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ધી! 


રડ્સપીઅર સાળા અ'ડ ૨ જે, 


જે મ 
આયલા, 
વેનિસનો હેબસી. 
( વસ્તુસંકળના અતે પાત્ર ભેદના વિવેચન સહિત, ) 
પંચાંકો 
કેરૃણુરસ પ્રધાન નાટકે. 


ભાષાતરે ડરનાર 
“ કાડિયાવાડી * . 


સુ'દર્‌ અતે વિઘયાન'દ, ચ'દા અથવા- ૬:ખદ વાદળુ' અને 
વચ્ચે રૂપેરી દોરો, લથા એમસૈતના નિબંધોનો, લખનાર. 


સુઝવનતશસ્છાયાં ચયા સિવેવ્ય મણોગલાન્‌ 
જ્ણપિર્રના મેહિન્યાતીવસાવજીતોમળા | 

સ્લિમ ત તે યાન્તિ ટ્માષા વેના ચયસુશટકે 
ત્રર્ુતિમે છુષસ્તસ્મે તદ જોવેજમળે ॥૨॥ * 


(સઘ સ્વાચિત્વના સવૅ હક રવાધીન રાખ્યા છે. ) 
જ 


# 


સ્લ બાર આતા? 


તેક તામદાર મહારાજા સાહેમ ગોહેલ-કળ-ભાણ ર 
ફાએળશ્રો ભાવસિ'હજી ખહાદ્‌ર, 
સસ્થાત ભાવતગરતા ત'ખ્તતશીત 
મહારાજા સાહેખ? 


રાજે, 


પ્રતાપી વીરોની પ્રચડ ખાહુએ ઉચકેલી તલવાર વડે 
મેળવેલા વિજયા કરતાં પણ વિજયી, મેધની ગર્જના અતે વિજ- 
ળીના ચમકારાને પોતાની હૅલ્પનામાં રમાડનારી, ઇ*વરેતા મૂહિ- 
માતે બતાવતારી, અને જગતનું યથાસ્વરૃપ જ્ઞાન આપણા હૃદય 
ચછ્ઠુ સમીપ ખડુ' કરનારી, મતેદર પ્રતાપવાળી સુકવિની વાણી 
જેતે મુગ્ધ કરતો નથી દે આપ દેવી સરસ્વતીના ઉપાસક છો, 
રસિકે લેખનું પોષણ કરવામાં ઉત્જુક છે, તેથીજ જગત્વધ 
મહાકવિ શેક્સપીયર વિરચિત આ ખીજુ' પુખ્પ દૂથી લાવી 
માપના ફેરપલ્યવમાં મુકવા ઈચ્છા કર્‌ છું, તે સ્વીકારશે, 


દી? આપતો પ્રજાગણુમાંથી » 
મેક, 
( કાઠિયાવાડી.” 
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ઓથેલો, 
વેનિસનેો હુખસી. 





આર્ય પહ્દિને શૈકાન્ત નાટકોને! અભાવ છે, યારે શેડસપીઅરતે। વિજય 
શેકાન્ત નાટફોમાંજ સુખ્યત્વે કરીને સમાએલો છે. આ બંતે પહ્દિઓની 
ભિત્તનાતું મૂળ વિચારવાનું અત્ર પ્રયોજન નથી; તથાપિ આર્ય તાટકો અતે 
પશ્ચિમાય તાટકોતો આ પૃણુ એક મોટો તફાવત છે, કે શેકાત્ત નાટકોને 
આર્યૌએ પરિશ્રમપૂક પોતાની પૃતિઓમાંથી અળગાં રાખ્યાં છે, ત્યારે પશ્ચિમ- 
વાસીઓની સકળતા તેમતા અવિરમ પરિન્નમમાંથી આપણુતે પતીત થાય 
કે. કાળીદાસતું રધુવ'શ-કાવ્ય શેકાન્ત હોવાથી તેતે અપૂણુ માનવામાં આવે 
છે, ત્યારે શેડસપીઅરતાં શોકાન્ત નાટકે હંમ્લેટ તથા રિયો અને જૂલેય- 
ટમાંથી એ મહા કવિતું મત પારખવાના વદાતોએ પ્રયાસ કર્યા છે. આપણાં 
નાટકો અતે પશ્ચિમાવ્ય નાટકોતો આ લેદ સ્પટ્ટ છે, અતે તેના પરિણામ રૂપે 
ઉપનલાં શળ પણુ સુવિ(દદત છે. આપણાં નાટકો ભાવંતામય છે, ત્યારે તેમનાં 
તાકો ચિત્રમય છે. આપણાં નાટકો મતેલૃત્તિઓઆને આદ બતાવી ચિત્તતે રલમાં 
તમગ્ત કરી નાખે છે, સારે તેમનાં નાટકે જીવતની યથાસ્થિત હકીકતોને 
તૅમતાં ભય'કર્‌ સ્તશપમાં આપણી સન્‍્સ્રુખ ખડી કરી હેદયતે ક'પાવે છે-થર્‌ 
ચરાવી ઉન્નત બતાવી દે છે. “આપણે કેવા થવુ” એ આપણાં નાટકો સચવે 
છે, ત્યારે તેમતાં નાટકો “આપણે કેના છીએ' એ ખતાવી આપે છે. 


શેોકાન્ત નાટકેતું પ્રયોજન હેડ્યતે ઉન્નત કરવાનું છે, પણુ આ પ્રયોજત 

સઘળા કવિઓથી પાર પડી શક્તું નથી. એ તો ભવભૂતિ, કાળીદાસ કે શેડસપીઅર- 
થીજ બતી રકે, શેડસપીઅરે જે શોકાન્ત નાટકો લખ્યાં છે તેમાં 'એવેલે'વું 
સ્થાન પણુ અતિ ઉ'ચું છે, એ મહાકવિતી અતુપમ ફાતિઓના ઉત્તમ હારમાં આ 

' તાટ્કના તીલમતે। પ્રકાશ અતુપમ અતે આંખતે આંજી નાખે એવે છેં. તજરે 


પક 


પડયો કે આ પકાશ પરિચિત થતાં એવો સતેજ બનવો! જ્ય છે કે છેક તક 
' જતાં આપણી મદ આંખો એ પકાશ લગભગ ઝીલી શકતી નથી, અતે એથ 
*તાયાસે મીચાળ જય છે. વસ્તુતી સરળતા, વાડય-રચનાની સમથન, વિકાર 
એકાગ્રતા અને પાત્રોની સ્તાભાવિકતા, એવી સ્પછ અતે રિક પણુ ભયો 
આ નાટકમાં ચિત્રાઇ છે કે એની મેળે હદય એમતા તે*માં તણાઇ ડલી ન્તય છે. 
છતાં એલેન કવિતું સામર્થ્ય સ્થિર થલું તથી. મતોવૃત્તિએની સુધડ નિબ્‌ળતાને 
ઓએળ'ગી જઇ, નેત્તિક અને માતસિક સર્વીત્તમતા સાધવાનો ઉદ્દેશ પણુ કવિની 
દ્રછિતી બહાર આ નાટકમાં તથી રશ્વે. મતુષ્ય સ્વભાવની આંતરિક દૃત્તિ- 
આમાં મવેશ કરી, ફવિતું અદ્ભુત સામર્થ્ય તેનાં ઉડાં અતે ગહન દાર ઉઘાડી 
નાખે છે, અતે આપણા હદયમાં તેતો મૂળ ભાવ સ્થાપિત કરી તેમાં આપ- 
ણુને નજર્‌ નાખવા ઠે છે, મતુષ્ય સ્વભાવનો વૃત્તિઓતું આ પ્રમાણે પૃથ- 
કરણુ ડરી તેમાંથી જન્મતા વિકારનું સ્વરૂપ એ આપણુને આવી રીતે સ્પષ્ટ 
સમજાવે છે. આ નાટકમાં મત્સરતા રાક્ષસી વિકારતો હડીએ એણે પક્ડયે! 
છે, અને ચારે તરફ્થી એને ખ'ખેરી નાખી તેના પોતાના રાક્ષસી સ્વરૂપમાં 
આપણી નજર સન્‍્સુખ એણે એતે ઉભો કરી દીધો છે. કુદરતને પગલેજ શેકસ- 
પીઅર ચાલનાર હેોવાથી,' વાતાતા સ્વાભાવિક રાક્ષસીપણાને એણે સ્વીકાર્યુ 
છે, અતે એમ કરવાથી નિભેળ અતે સુધડ હદય કપી જશે, અતે મ'દ 
આંખા મીચાઇ જશે, એની દરકાર એણે રાખી નથી. “તોફ્‌ાનની શ ક્તિને યોગ્ય 
એણે સમુદ્રને ઉછળવા દીધો છે, અને નિળબળ હટ્યો આ વાવાઝોડું ખમી 


તછિ શકે, એતો એ ખેદરકાર રલે! છે” નાજુક અતે સુવાસિત જુલ રાક્ષસી :- 
વિકારનત! વેગવાન પવનથી ચોળાઇ ખરી પડે છે, નિદ્દોષ અને શુદ્ધ ખાળા. 
રાહૃસી વિકારથી ઘેરાઇ ગએલા ભૂર હખસીને હાથે વગર સોતે મરે છે, અને: 


સવૌત્તમ અતે સ્વચીય પ્રેમ દુષ્ટ વેહેમતા અપાવેત્ર શ્વાસથી ભ્રટટ થાય છે, એ 


ખેશક હેદય-વેકક છે, પરતુ વાર્તાના મૂળમાંથીજ પરિણામ દદ્ભવેલુ' છે.. 


સ્પેસસેત કહૈ છે તે પ્રમાણ, આમાં પણુ “ ગુન્ડાના જન્મની સ.ધેજ નસીયતતો 
જન્ય થયે! છે. ચુન્હા અતે તસીયત બતે એકજ થૂડમાંથી ૬દ્ર્ભવ પામેલાં 
ર 


4 


૬. 


હ 


), જે આન'દમાં તસીયત ઢકાઇ રહી હોય છે, તે આત'દના પુષ્પમાં ખખર્‌ 
4ડયા વિતા પણુ પરિપડવ્ર થતું જે ફળ રહેલું હોય છે, તે તસીયત છે. 
॥રણુ અતે પરિણામ, સાધત અતે ઉદ્દેશ, ખીજ અતે ફળ, આ વસ્તુઓને 


ઝૂંડીજ પાડી ન શકાય.” વસ્તુતો ત્યામ કરવાથીજ પરિણુ।!મતે વાગ કરી 


શકાય; પગ્‌ પછી ઉપદેશનું આવું પ્રગભળળ સાધન કયાં રહેશે ? એટલા માટે, 


વાતાનો જેટલે ભાગ પ્રયોજન વિના કૂર છે, તેને કવિએ કાઢી નાખ્યો છે કે 


નહિ, અને ન્ટલુ' સ્તભાવથીજ ફેર છે તેની કરતા પણુ બને તેટલો પ્રયત્ન 
ફરી એણે ઓછી કરી નાખી છે કે કેમ, એટલુંજ આપણે જવાતું રહે છે. 


જૂંલિયસ સીઝરતું વસ્તુ શેડસપીઅરે નૌથતા પ્લૂટાર્કતા ભાષાંતરમાંથી 
લીધું છે, તો આ નાઢકતું વસ્તુ એણે જીરાલ્ડી સિન્થિયો નામના છટાલીના 
નવલકથાકારના સાતમા નવલમાંથી લીધું છે. ડેઠત કહે છે, “ઈ. સ. ૧૫૬૬ 
સાં વેનિસમાં છપાએલા સિન્થિયોતી નવલકથામાં આ નાઠકતું મૂળ છે. શેડસ- 
પાઅરે મૂળ નવલકથાનો ઉપયોગ કર્ય છે કે તેના કોઇ ભાષાંતરતો ઉપયોગ 
કથી છે, એ વાત સશય પડતી છે.” પર'તુ પેલા નૌર્થના ભાષાંતરની પેઠે 
અહીંઆં એતો શખ્દેશબ્દ એણે સ્વીકાયો તથી, પણુ ઠેકાણે ઠેકાણે ફેરફાર કયે 


. છે, ડેટન કહે છે: “સુખ્ય ફેરફાર એણે ડેઝડિમો!નાની ધાતમાં કર્યો છે, તવલ- 


કથામાં, ઓચેલોતી હાજરીમાં અને એના કહેવાથીજ, દમાખે!ર તિશાનદાર રેતીથી 
ભરેલા મોજા વડે માર્‌ મારી એતે મારી નાખે છે, પછી છતનાં પાટીઆં એતે _ 


, માથે પાડી નાખવામાં આવે છે, કે જેથી કરીને એતું રતયુ અક્સ્માત ગણાય, 


પોતાને હાથેન્ટ પોતાની ઘાત કરવાને બદલે, ઓથેલેોનતે કેદખાતામાં તાખવામાં 
આવે છે, અતે છેવટે ડૅઝડિમોતાના સગાંને હાથે એતું મૃત્યુ થાય છે. ૬ર- 


* મ્યાન, નિશાનદાર્‌ પ્યાગા ખીન્ત કૌભાંડ કરે છે; અતે છેવટે, એ સધળાં 


ખુલ કરાવતાં કર રીબામણીથી અ'તે એ રુ પામે છે.” મળ નવલકથામાં 
રાડરિગોતું' પાત્ર નથી. આ પાત્રની રચતા શેડસપીઅરની પોતાની છે, અને 
તેથી વસ્તુમાં કેવી ઝુધડતા આવે છે, એ [વેચાસ્યું સેહેછું' છે. આટલા ફેરક્‌ાર 


મનન 


“_ સિવાય, બાષીની વાત ખતેમાં સામાન્ય છે. પરેંડુ બનેવી કતિએમાં પપ્યુ 


ી 


છિ 


થેલે!. હ 


આસમાન જમીનનો ભેદ છે. આ ભેદ સ્પટ સસજવાને માટે 
મૂળ નવલકથાતે સાર ટૂંકામાં અહીં અપાય તો એ અપ્રાસ'ગિક 
નહિ ગણાય :-- 


વેનિસની રાજસત્તા નીચે નીતિ અને શૈર્યતે માટે વખણા- 
એલો એવો એક સૂર સેનાપતિ તોકરી કરતો હતો. જ્યારે એ 
વેનિસમાં રહેતે! હ હેતો, ત્યારે ડિપ નામની એક રૃપવતી અતે 
સદગુણી કુમારિકા એના ઉમદા ગુણો ઉપર સહિત થઇ ગઇ. 
રેનાપતિએ પણુ એના પ્રેમનો સત્કાર કર્યો, અને તેસના મિત્રોની 
મરજી વિરૃદ્ધ તેમનાં લસ થયાં. કેટલાક વખત પછી સાઇંપ્રસની ચ- 
ડાઇમાં એને સરદારી આપવામાં આવી, અતે તેની સ્ત્રી પણુ તેની 
સાથે ગઈ. એને ઈયાગેો કરીને એક નિશાનદાર હતો; એ શરીરે દે- 
ખાવડો, પણુ અ'તરને। સેલે! હુતો. એ પણુ પરણેલો! હુતો, અને તેની સ્રી 
ડાહી અને રૂપેવાન હેલી; અને ડેઝડિમોનાની પ્રીતિ એના ઉપર ઘણી થઇ 
હતી; એથીકરીને ખ'ને જણીઓએ ઘણુંકરીને પોતાનો વખત સાથે 
ગાળવી. આ ખતતે સ્્રીઓ લડાઈમાં સાથે ગઈ. હુવે, એક સુબેદાર. 
જે જેના ઉપર સેનાપતિનો સારો ચાહુ હતો, અને તેથીકરીને 
રુઝડિમાોના પણુ એનાપર ભાવ રાખતી હવી, તે પણુ સાથે હતે... 
નિશાનદાર ડેઝડિમોના ઉપર સોહી પડયે, પણુ પાતાતુ કાંઈ વળે એવું. 
નથરી એમ જેઇને તેના પ્રેમે વેરનું રૂપ ધારણુ કર્યું. આ વેર લેવા 
એણે ખુઠ્ઠો ઉઠાવ્યો કે ડેઝડિસોનાનો પ્રેમ તો પેલા સુબેદાર ઉપર. 
છે, અને આવા આર્‌પથી ખતેને પાચમાલ કરવાસો એણે નિશ્ચચઃ 
કયી, સેનાપતિનો પ્રેમ પોતાની પત્ની ઉપર અત્યત હુતો; અને 
સુખેદારના ઉપર પણુ તેનો ભાવ ઓછે નહોતો. આથીકરીને પોતાની. 


લુશ્ચાઈમાં અભ્ત હિકમત એને વાપરવી પડશે, નહિ તે! પોતાના” 
ઝી 


૧૦ ઓથેલે।. 


અરા હાલ થઈ જશે, એમ એ હરામખોર નિશાનદાર સારી રીતે 
સમજતો હતે. 


થોડા વખત પછી સુમેદારે ચોકો ઉપર કોઇ સિપાઈને ઘાયલ 
ડગી, અને એટલામાટે સેનાપતિએ એને ખરતરકે કયી ; અને પોતાના 
પતિએ આવે! સાલસ મિત્ર ખોચે।, એથી ખિન્ન ખની એને પાછે બોાલ- 
વવાતેો ડેઝડિસોનાએ સેનાપતિને આગ્રહુ કર્યો. આટલી વાત ઉપરથી 
તિશાનદાર પોતાની કરામત ચલાવવા લાગ્યો કે એનો આ આગ્રહ કોઈ 
સારા કાસને માટે નથી. જ્યારે સ્પષ્ટ બોલવાતું એને કહેવામાં આવ્યું, 
સ્યારે સેનાપતિની વિરૂપતાને લીધે સુમેદાર ઉપર છાનો પ્રેમ ડેઝડિમાનાએ 
આંધ્યો છે એવો સપણ આરેપ એણે એના ઉપર મૂકયો. સૂરેકલયું ડે શુદ્ધ 
સ્ત્રીની પવિત્રતા ઉપર આસ આરેપ સૂકવા માટે એની જીભ કાપી 
નાખવી જેઇએ, અને એ આરેપને દર્શનીક પૂરાવો એણે માગ્યો. 
આ ઉપરથી નિશાનદારે જૂઠાણાં ઉપર જૂઠાણાં જેડી કાહ્થાં, અને 
સેનાપતિને વધારે વધારે ક્સાવી છેવટે માગેલી સાખીતિ પણુ એણે 
કરી આપી. 


હુવે ડેઝડિમાના પાસે એક સારે ભરત ભરેલો રૂમાલ હતો 
અતે પતિપત્નીને એ રૂમાલ ખાસ ગમી ગયો હુતો. આ રૂમાલ લઇ 
ડરઝડિમોના નિશાનદારને લાં ઘણીવાર જતી હતી. નિશાનદારને એક 
નાની છોકરી હતી, અને ડેઝડિમોનાને એ ઘણી વહાલી લાગતી હતી. 
આ છોકરીને રમાડવામાં એક દિવસે ડેઝડિસોના વળગી હતી, તે વખતે 
એવી ટુરિયારીથી એ રૂમાલ એણે લઇ લીધો કે તેની ખખર ડઝડિ- 
માતાને ન પ_ી. પછી ળીજ ચુક્તિ એણે એ વાપરી કે એન ગ્માલ 
સુમેદારની ગારી ઉપર એ સૂકી આવ્યો, સુબેદારે આ રમાલ એળખી 


દાથ, અતે 23 ડિમેાનાને પાછે થાપવા એ ગંગે. એનો સાદ સાંભળી 


ઓથેલે. શ્જૃ 


જાણુ છે? એ જાણુવા મૂર ખઆરીએ ગચેો % અને પોતાને નઈ સેનાપતિને 
ગુસ્સો આવરે એમ ધારી ખીકને માર્ચે! એ ત્યાંથી નાસ્રી ગયો. આ ખ- 
નાવથી નિશાનદાર મનમાં રાજી થચો, ફારણુકે પોતાની ચતુરાઇ ચલાવ- 
વાને! આથી એને પ્રસંગ મળ્યો. ઓથેલે! છુપાઈને સુબેદારને નઇ શકે, 
“પણુ તેની ખખર સુખેદારને ન પડે એવી રીતે સુબેદારને મળવાનો આણે 
ઘાટ રચ્યો. કે!ઇ ન્નૂદીજ ખાખતની વાત નીકળતાં એ ખૂખ હુરચો, અને. 
પોતાની ચેણાથી એવું બતાવી આપ્યું 'ે એણેુ જે વાત કહી તે સાંભળીને 
ગએ ચકિત થઇ ગચોછે. ન્ન્યારે મૂરે પછી પુછયું કે એસની વચ્ચે શી 
વાત થઈ ટતી, યારે અય'ત આનાકાની કરી છેવટે એણે કહ્યું કે ડેઝડિ- 
સોનાને એ વારવાર મળેછે, અને છેલ્લે વખતે પોતાનો રૂમાલ એને 
આપ્યોછે, એની એ ખડાઈ કરતે! હેતો. થોડાજ વખત પછી, સૂરે હવે 
આ રૂમાલ પોતાની સી કનેથી માગ્યો; અને નહિ મસળવાથી, એના ઉપર 
એતે વેહેસ મજણુત થઇ ગયો. તો'પણુ છેવટનો ઇલાજ લીધા અગાઉ, 
સુબેદારતા કબજામાં એ રૂમાલ છે એમ ખતાવી આપવાની સાગણી 
એણે નિશાનદારને કરી. તેથી, સુબેદારની રાખેલી સ્રી ખારીમાં બેસી એ 
ઝુમાલ હાથમાં રાખી એના ઉપરથી ભરત ભરતી હવી, તે એણે ખતાવ્યું. 
એ ઉપરથી ખને જણાએ સુબેદાર અને ડેઝડિમાોનાને મારી નાખવાની 
ગોાઠવણુ રચી. પછીરાત્રીને વખતે નિશાનદાર સુખેદારના ઉપર ચુપ્ત હું- 
સલે।કરેછે, પણુ એ ખહાડુરીથી લડેછે, ખૂમ પાડી લોકોને ભેગા કરેછે, અને 
(નશાનદાર લે! કોના ભેગા ભળી જાયછે. આ વાત સાંભળીને રેઝડિમોના 
રોગ કરેછે, અને એથી સેનાપતિને એવે ગુસ્સો આવેછે કે તુરતજ 
પોતાની સ્રીને મારી નાખવાની એ વેતરણુ કરેછે. હુવે ડેઝડેમોનાના 
એરડામાં નિશાનદાર સ'તાચછેડ નીમેલે વખતે એ ખખડાટ કરેછે; શેને 
ખખડાટ થાયછે એ જેવા ડેઝડિમોના ઉઠેછે ; એથેલો એના ઉપર આરોપ 
મૂકેછે, અને નિશ્રાતદાર એતે રેતીથી ભરેલા સો!જા વડે મારવા માંડેછે. 
નિદીષતાનો પોકાર કરતી. કરતી . ડેઝડિમોના .ૃત્યુવશ થાયછે. , પછી. 


નક 


ર્‌ આથેલે. 

છતનાં પાઢીયાં એને માથે પાડી નાખવામાં આવેછે ; અને તેથી કોઇને ખરી 
વાતની ખખર પડતી નથી. પરતુ સેનાપતિને તુરતજ પસ્તાવે। થાયછે, 
અને નિશાનદારને પાયરી ઉતારેછે, આતું વેર લેવા એ સેનાપતિને છતો 
પાડેછે, અને સુબેદાર સેનાપત્તિ ઉપર એ ગુન્ડાનો આરોપ મૂકેછે ; અને 
સેનાપતિ દેશનિકાલ થાયછે ; અને છેવટે ડેઝડિમાનાનેો કોઇ સગો એને 
સારી નાખેછે. દરમિયાન નિશાનદાર બીજા કોભાંડ રચેછે, અને છેવટે 
*મે "પણુ ભૂડે હાલે મરેછે. " 


આ ઉપરથી સહજ સમજારે કે કવિએ કયાં અને કેવે ફેરફાર 
કચીછે. જેટલું અસ્ભાવીક હતું તેને નાટકમાંથી દૂર કેરી, બધાં પાત્રોને 
માનસિક અતે નૈતિક ઉપદેશનાં ત'તુથી નેડી દઈ આખા નાટકને એક 
કાયે બનાવી દેવાતું ચાતુર્ય શેક્સપીઅરતું પોતાતું' છે; અને વસ્તુ 
પોતેજ ફૂર અને કઠોર છતાં; ઇયાગોને જે રીતે પ્રાધાન્ય આપવું જોઇએ 
તેજ રીતે આપી, વસ્તુની ફરતા અને કઠોરતાને એતું ઓછી કરી ના- 
'ખીછે. ઇંયાગો ડેઝડિમોનાને ,૨ રીતે મારે, અને ઓથેલેો ઉભો ઉભો 
જેયા કેરે અને ચડાવ્યા કરે, પછી પોતાને ગુન્હા છૂપાવવાનો સફળ 
યત્ન કરે, અને છેવટે ડેઝડિમાનાના સગાને હાથે મરે, અને ચાંસુધી 
ઇયાગાની હુરામખોરી છતી ન થાય; એમાં કેટલી ફરતા છે, એ સમજવું 
સેહેલું છે. ડેઝડિમાનાના ખૂનતુ પ્રાયશ્ચિત ઓથેલોનું મૃત્યું છે, તે 
બીજાને હાથે થાય તો! પછી પ્રાયશ્ચિત કયાં રહે? 


છતાં પ્રથમ દૃણ્િએ નાટકની અસર આપણા અ'તરમાં કોઇ 
કડે।ર ભાવ ઉત્પન્ન કરેછે. ડેઝડિમોના જેવી શુદ્ધ, પવિત્ર અને અત્યત 
રૂપવતી ખાળાતું આવું મૃત્યુ આપણા અતતરને ડુભવે, તો તેમાં વાસ્તવિ- . 
જતા છે. નનૂલિયસ સીઝર જેવા મહાન્‌ નરવું મૃત્યુ વાસ્તવિક બનાવવામાં 
જે કળા કવિએ વાપરીછે, તે આપણે એ નાટકમાં નનેઈ ગયા છીએ. 
પરતુ એ નાટકતું પ્રયોજન ખહેાળા વ્યવહારમાં હતું, અને આ નાટડતું 
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પ્રચોજન કેવળ ઘરસ'સારમાં છે. આતે લીધે નીતિતું જે ઉડાણુ આ 
નાટકમાં રહેછું છે તે કાંઇક ઢકાએલું રહેછે, દરમિયાન કઠોર બનાવ આપણા 
અતર ઉપર કઠોર અસર કરી દેછે. 


મતુષ્યના સખ'ધમાં જે કાંઈ માઠું બનેછે, તે નસ્રીખને ચોગે 
બન્યું એમ માની દિલાસો લેવાની આપણામાં નવાઇ નથી. શેકસપીઅર 
નસીખતે સ્વીકારેછે, પણુ પુર્ષાથેને માનેછે, અથોત્‌ ઉડી ટૃણિએ 
જનેવાથી નસ્રીખ અતે પુરૂષાર્થ એક ખની જાયછે, તે એનાં નાટકોમાંથી 
સિદ્ધ થઇ શકેછે. વ્યવહારની ખહાર જઇ સ્પણ્ટ ઉપદેશ આપવાતું કામ 
ધમનુ' છે. ટૃષાંત આપી તેમાંથી ઉપદેશ ફલિત કરવાનું કર્તવ્ય 
નાટકતુ' છે. વ્યવહારને સુધારવો એટલુંજ નહિ, પણુ આત્માનીએ 
ઊજ્ઞતિ કરવી, એ શેકસપીઅરતનાં નાટકે તું રહસ્ય છે. પેહેલેો ઉપદેશ 
એના એતિહાસિક નાટકોમાંથી આપણુને મળી શકશે, બીને ઉપદેશ 
એનાં કરૃણુરસ પ્રધાન નાટકોમાંથી આપણે હાથ કરવાને છે. 


મતુપ્યના આત્માના શૈશ્વયેનો ભ'ગ કેવી રીતે થાયછે, અથવ! 
નો ઉદ્ધાર કેમ થાયછે, એ સ્પષ્ટ બતાવવાતું પ્રયોજન શૈૌકાન્ત નાટ- 
[નુ છે. સદ્ગુણુથી સ'યુક્ત રહેતાં સનુષ્યતુ' સ્થાન દશ્ય સસારમાં કેવી 
રીતે ઉ'ચુ' હોઇ શકે, એ પ્રશ્ન એતહાસિક નાટફેમાં છે, ત્યારે આધ્યા- 
ત્મિક સર્વીન્તમતાનેો પ્રશ્ન શેકાન્ત નાટકે।માં છે. આમાં પણુ સફળતા 
અને નિષ્ફળતાને! સવાલ છે. પરંતુ અહીંઆ નિષ્ફળતા એટલે આત્માની 
નિષ્ટ્રળતા, અથાત્‌ વિકાર અથવા નૈતિક નિબળતાએ કરીને, કે આ- 
ટ્રત અને ગ્ુન્હાંના સચોગે, આત્માનું એશ્ચયે જતુ' રહેવાથી જીવની જે 
ટ્રાનિ થાયછે તે; અને સકેળતા એટલે કમે કુમે પુનઃ પ્રાપ્ત થયથુ' 
આત્માતુ' શ્વે. આ દૃછિએ જેતાં વ્યવહારનું સ્વરૂપ પણુ કેટલે અશે 
કરી જાયછે, એ 'પણુ સર્વથા અવલોકવા ચોગ્ય છે. આવી જાતન! 
અવલે।કનમાંથી રૈકસપીઅરને કાંઈ કાંઈ વસ્તુઓ મળી ગઇછે. મનખ 


જના 
હે 
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૧૪ ઓથેલે, 

મનને મરવાતુ હુઃખ મોટામાં મોટું લાગેછે ; પણુ શેકસપીઅરતે એડું 
માલમ પડી આવ્યુંછે કે અસુક પ્રસંગે મરવામાં પણુ મનુષ્યતું' મન સુખ 
માતે છે, અને એ વખતે મનુષ્યનું દૃદય કેટલું ઉજ્ઞન હોય છે, તે આપણે 
ધારી શકીએ છીએ. તેથીજ, “ મારા વિચાર પ્રમાણે મરવામાં સુખ છે, 
એમ ઓથેલે કૈહેછે; યારે ઇયાગે એથેલેોના ઘાથી ઘાયલ થચે। ત્યારે 
પોતે ઝ્રુએ નથી પણુ ઘાયલજ થયોછે, એમ કહી ઓથેલેને ટકોર 
કરેછે. ઇંચાગો જેવો હરામખોર માણુસ દુનિયામાં હોયછે, અને ગ્રપચને * 
ભોગ ખને એવો ઓથેલેો પણુ સ'સારમાં હોયછે. ગુન્હાના નામમાં 
પણુ ન સમજનારી ડેઝડિમોના જેવી નિમેળ ખાળા હોયછે, અને એને 
આળમાં લાવી તેમાંથી ખચાવનારી ઇમીલિયા પણુ હોયછે ; આવાં મતુ- 
ષ્યો શામાટે હોયછે, એ કેહેવાની એને દરકાર નથી. પરંતુ એવાં મા- 
ણુસે। દુનિયામાં હોયછે, અને તમને અતુકૂળ આવે તે। ઈયાગોથી ચેતતા. 
રહેને, અને પ્રતિકૂળ આવે તો! ઓથેલેાની પેઠે કરને, એટલુંજ જણાવી. 
એ તમારી પાસેથી જતો રહેછે ; અથાત્‌, જોઈએ તેવો ઉપદેશ ગ્રહણ 
કરવાનું કામ એ તમારે શિર રાખેછે. 


ઇશ્વરની ઇચ્છાએ કરીને મતુષ્યની ખુદ્ધિ મયાદિતિ છે, અને તેથી 
મનુષ્ય જાતેજ અપૂર્ણુ છે. આ અપૂર્ણુતાએ કરીને અનત જાતની 
નિર્બળતા વ્યવહારમાં જેવામાં આવેછે, અને દેષ એ પણુ મનુષ્યની 
નિખળતા છે. આ નિબેળતાતુ એક આખુ" ચકુ આ આખા નાટકમાં ' 
ફરેછે, અને એની ફુર ગતિમાં સર્વ છૂંદાઇ જાયછે. ડેઝડિસોનાનો ઘાત. 
થાયછે, ઓથૈેલે। મરેછે, રોડરિગોતું' ખુન થાયછે, કૅશિયે। ઘાયલ થાયછે, 
ખ્બેન્શિયો હુઃખના દબાણુથી પ્રાણુ'તજી દેછે, અને ઇયાગો દુર્દશાને પ્રા. 
થઈ કમોતે મરેછે. આ ખધુ' દ્રેષના પરિસામર્પે ખતેછે, તેથી આ 
નાટકમાં દેષને વિકાર પ્રાધાન્ય ભોગવેછે, આ દેષ નાટકના પાત્રોમાં જદે 
જૂદે રૂપે રહેલોછે. એધેલોનો લેષ આખરૂદાર છે ર 


થેલો; . ૧૫ 
“ જેનામાં સેહેલાઇથી દ્વેષ ઉત્પન્ન કેરી શકાય નહિ, 
પણુ અસર થયા પછી અત્યત ઉશ્કેરાઈ જાય એવે :” 


એ છે. એ પોતે પ્રમાણિક છે, અને ખીનજને પ્રમાણિક ધારેછે. ઇયાગોને * 
એ છેવટ સુધી પ્રમાણિક ધારેછે, એ એના દૃદયતુ' કેવળ ભોળપણુ 
સૂચવી આપેછે, અપ્રમાણિકેતા એ પોતામાં પણુ સહન કૅરી શકતો નથી, 
તો. એ ખીનમસાં--પોતાની પ્રિય અધાંગનામાંજ--એ કેમ સહન કરી 
શકે? તેથી એતે! વિચારજ એતે અત્યત વેદના કરેછે, ઇયાગોની ધષ્યો 
તે ખરેખશ દ્દેષતું દાંત છે ; અતે એ આગળ જતાં જણાશે. ખીએંકાની 
ઈ હલકી પક્તિની છે; અને તે સામાન્ય સ્્રીઓને સ્વાભાવિક છે. 
આવીજ જતની ધખ્યી રોડરિગોની છે; અનેએ ધષ્યાનેલીધેજ ડેઝડિસોના 
પ્રતિ એની વિષયવાસના સચેત રહેછે, અને ઇયાગો તેથીજ એને 
પોતાના કામમાં વાપરીશકેછે. કૅશ્યો અને રેઝડિસોનામાં ઘષ્યાની 
ગેરહાજરી છે, અને બામાં પણુ ક્રમ છે. કૅંશિયે.માં દેષનો અશ નથી 
શેટલુંજ છે, અને તેથી ઈયાગે જ્યારે છુચ્ચાઈમાં રેઝડિમોનાના સ્વરૂપનું 

વ્ણુન એની કને કરેછે, યારે એ કશું સમજતો નથી. પણુ | ડેઝડિસોાનામાં 

ઇષ્યોની આ ગેરહાજરી દિવ્ય છે; એવી કે એ એરિસ્ટીડીઝ્ના સખધમાં 
ખન્યું હંડું તે પો મ એની રાજને લીધે જ ઈયાગો એને ધિક્કાર્વામાં 
ચજૃત્ત થાયછે. આથીકરીને એ પૂજ્વા લાચકે ૬ દેવી ખની રહેછે; અ ને 
એના સુવાસથી છછેડાઇ ઇયાગો સપ એને ફેર દશ દેછે. 


આ પ્રમાણે ઈયાગોનો હેષ આખા નાટક કમાં દ્ેષની જાજમ પાથરી 
ટછે. પોતાનું આ કાર્ય પાર ઉતારવા 9 એને સ'જેગોની જર્‌ર હેલી, 
શકતે બા સ જેગેો એને એથેલેોના લસમાંથી મળી આવ્યા. ઓથેલેનુ 
લસ, અને તેનુ' શોકાન્ત પરિણામ, આ નાટકનું મૂખ્ય કાર્ય છે. આ 
કાનના બે સ્પટ ભાગ પડી શકે--લસ પેહેલાનો સમય, અથાત્‌ લગ્ન 
થવામાં કેવા સ નેગોએ સહાય કેરી તે ; અને લગ્ન પછીનો સમચ, અથાત 


વૃદુ ઓથેલે।, 


જજ 


શૈકાન્ત પરિણામ લાવવામાં કેવા સનેગોએ સહાય કૅરી તે, પ્રથમ ભાગ 
પેહેલા અકમાં છે, ખાકોનો ભાગ નાટકના ખાકોના ભાગમાં છે. 


મતુષ્યની ટુર્દશા ઘણુંકરીને મતુષ્યના કૃહ્યથી થાયછે. જુત્યોનુ” 
ઉત્પત્તિસ્થાન તેનો પોતાને સ્વભાવ છે. જાણ્યે કે અજાણ્યે, પણુ પોતાના 
સ્વભાવને લીધેજ ફુઃખી થતાં આપણે ઘણાં માણુસોને જેઇએ છીએ. 
છતાં આ વાત સવૈત્ર લાગુ પડતી નથી. સ'સારમાં ઘણાં માણુસે।ને આપણે 
ફુર્દશામાં જોઇએ છીએ, અને એની દુદેશાતું કારણુ એના સ્વભાવમાંથી 
આપણુને સ્પષ્ટ નથી મળી આવતુ. તથાપિ આને! ખુલાસો પણુ થઈ ' 
શકે તેમ છે. મત્તુષ્યના નાના નાના દોષે ક્ષ'તવ્ય છતાં એવે પ્રસંગે અને 
એવા સતુષ્યના સખ'ધમાં ખની જાયછે કે એમાંથી એને દુર્દશા 
પ્રાસ થાયછે. જે માણુસના સખ'ધમાં દોષ બન્યો હોયછે, તે એ દોષ 
માફ્‌ કરતો નથી, અને પેલા સજેગના બળે એ વેર લેવા તત્પર થાયછે. 
આ નાટક એતુ દૃષ્ટાંત છે. ઓથેલે। પ્રમાણિક અને ભોળો છે, અતે 
ઇંયાગોને નાનો સરખો અન્યાય આપેછે. ઇયાગોને આટલે! દોષ દરગુજર 
કરવે। ટીક ન લાગ્યો, અને તેથી ઓથેલે(તું સત્યાનાશ વાળવા એ તૈયાર 
થઈ ગયો. છેવટ સુધી ઓથેલે। ઈચાગોતું' અ'તર જાણુતો નથી, તેથી 
આખુ' નાટક એક કપટ-પ્રખ'્ર જેવું થઈ પડેછે. એથેલે જેટલે દરજ્જે 
છેતરાઈ ભૂલ કરેછે, તેટલે દરજ્જે એના સ્વભાવને। દોષ છે એ વાત 
ખરી, તથાપિ ઇયાગો જેવો હરામખોર પોતાના ખેહદ કપટથી કોને ન 
છેતરે? અતે વળી ફેટલાક અણુધાયા બનાવો એવા ખને છે કે જેથી 
“સુખસે રામ, ખગલસે છૂરી' એવાઇયાગોની ખગ-ભક્તિથી ઓથેલે। જેવે! 
તદન ભોળો અને પ્રમાણિક માણુસ છેતરાઇ જાય, તે! તેમાં આશ્ચર્ય 
ખિલકુલ નથી, કરૂણાનુ'તત્ત્તનાટકમાંઆમ ઉભુ' થાયછે. ઇયાગોની કપટ 
જાળમાં એથેલેોના સ્વભાવની નિખળતા દખાઈ રહેછે. ખીજ નાટકે. માં 


કૅપટ નળતું આઢણું બળ નથી, એટલો આ નાટક અને ખીજાં નાટકમાં 
૧ 


એથેલે।, ૧૫૭ 


રિ હ * 
ફેર છે. હુવે આપણે નાટકમાંજ પ્રવેશ કરીએ. સઘળા ટીકાકારો એકમત 
જ 


થાયછે કે ઓથેલે ઇ. સ. ૧૬૦૪માં લખાયું હતું. 


વેનિસના પ્રજાસત્તાક રાજ્યમાં ખ્રેબેન્રિચો નામને અમીર મ'ત્રી- 
સભાનો વગવાળોા સભાસદ હેતો; એની પુત્રી ડેઝડિમોના અતિ ર્‌પ- 
વતી અતે લાવણ્યવતી ઢુતી., રેોડરિગો નામના એક તાલેવ'ત ગૃહસ્થે આ 
આઇવતુ સાગું નાંખ્યું; પણુ કન્યાના પિતાએ એને અયોગ્ય ગણી પોતાના 
ઘરમાં એ નિમિતે કરીને પગ સૂકવાની એને સ્પ ના પાડી. વેનિ- 
સમાં એ સમય લડાઈના હતો ; અને ઓથેલે નામનો મૂર હુબચી 
લશ્કરનો વડો સેનાપતિ હલો. આ સેનાપતિ જેવો! શૂરવીર હતો, તેવોજ 
અતતરને શુદ્ધ અને પ્રમાણિક હતો. લડાઈનો શેખ એને નાનપણુથીજ 
થયો હતે, અને વિચિત્ર અત્તુલવના અલ'કારથી એનુ શરીર વીંટાએલું હતું. 
સાત વર્ષને હતો! ત્યારથી તે આજ દિવસ સુધીની તેની આખી જી'ઢગી 
લગભગ લડાઇના કામમાં ગઇ હતી, અને તેમાં જૂદી જૂદી જાતના 
વિચિત્ર અનુભવો એને થઇ ગયા હુતા. (જીએ નાટક "પટ્ટ ૨૪ સું). 


ખહાટટર સેનાપતિના આ વિચિત્ર અતુભવ અથથી તે ઇતિ સુધી 
'સાંભળવામાં અમીરને રસ પડતો હતો, અને તેથીકરીને ઓથેલેોને 
વારવાર પોતાને ઘેર જમવા નોતરતેો. ઓથેલે પોતાને રસદાયી વિષ- 
યમાં રસ ઉસેરતેો, અને એ રસમાં અસીર લીન ખની જતે. પણુ પ્રાર- 
રખ્ધને। પ્રયોગ કોનાથી કળી શકાયછે? કેમ જાણે કે કોઇ ન્દુથી ખેંચાતી 
હાય, તેમ પેલી નિર્દોષ બાળા ઓથેલોની વાતથી ખેંચાઈ સાંભળવા 
આવતી, અને પોતાના પિતાની ગોદમાં ભરાતી ભરાતી પણુ એક ચિત્ત 
એની વાતે સાંભળતાં સાંભળતાં, એની કલ્પના જાગ્રત થઇ ગઇ; અને 
અજાણ્યે ઓથેલોના ઉપર એના દૃદયમાંથી પ્રેમતુ' ઝરણુ ફૂટયું. વાતવા- 
તમાં ખાળાએ પોતાના પ્રેમની ઓથેલોને સૂચના આપી; ઓથેલેને 
અખર પડે તે પેહેલાં પણુ ઓથેલેોવું હૃદય ગ્રસ્ત થઇ ગયું હુ. પ્રેમનો 


૮ 


કદુ ઓથેલે. 


૯, અ 


શૈકાન્ત પરિણામ લાવવામાં કેવા સનનેગોએ સહાય કેરી તે. પ્રથમ ભાગ 
પેહલા અ'કસાં છે, બાકોનો ભાગ નાટકના ખાકોના ભાગમાં છે. 


મતૃષ્યની ફૂર્દશા ઘણણુંકરીને મતુષ્યના રૃથથી થાયછે. ઝુત્યોતુ” 
ઉત્પત્તિ સ્થાન તેનો પોતાને સ્વભાવ છે. જાણ્યે કે અજાણ્યે, પણુ પોતાના 
સ્વભાવને લીધેજ ફુઃખી થતાં આપણે ઘણાં માણુસાને જેઇએ છીએ. 
છતાં આ વાત સવૈત્ર લાયુ પડતી નથી. સ'સારમાં ઘણાં માણુસોને આપણે 
રુર્દશામાં નેઇએ છીએ, અતે એની રુદેશાતું કારણુ એના સ્વભાવમાંથી 
આપણુને સ્પષ્ટ નથી મળી આવતું. તથાપિ આને! ખુલાસો પણુ થઈ 
શકે તેમ છે. મતુષ્યના નાના નાના દોષો ક્ષતવ્ય છતાં એવે પ્રસગે અતે 
એવા મતુષ્યના સબ'ધસાં ખની જાયછે કે એમાંથી એને રર્દશા 
પ્રાસ થાયછે. જે માણુસના સખ'ધમાં દોષ ખન્યો હોયછે, તે એ દોષ 
માફૂ કરતો તથી, અને પેલા સજેગના ખળે એ વેર લેવા તત્પર થાયછે. 
આ નાટક એતુ દૃષ્ટાંત છે. એથેલે। પ્રમાણિક અને ભોળો છે, અને 
ઇંયાગાને નાને સરખે! અન્યાય આપેછે. ઇયાગોાને આટલે દોષ દરગુજર 
કરવે। ટીક ન લાગ્યો, અને તેથી ઓથેલેતું' સત્યાનાશ વાળવા એ તૈયાર 
થઈ ગયે।. છેવટ સુધી ઓથેલે! ઈચાગોતું' અતર જાણુતો નથી, તેથી 
આખું નાટક એક કપટ-પ્રખંધ જેવું થઈ પડેછે. એથેલે! જેટલે દરજ્જે 
છેતરાઈ ભૂલ કરેછે, તેટલે દરજ્જે એના સ્વભાવને! દોષ છે એ વાત 
ખરી, તથાપિ ઇયાગો જેવો હરામખોર પોતાના બેહદ કપટથી કોને ન 
છેતરે? અતે વળી કેટલાક અણુધાયો બનાવો એવા ખને છે કે જેથી 
“ઝુખસે રાસ, ખગલમે છૂરી' એવાઇયાગોની ખગ-ભક્તિથી ઓથેલે જેવે! 
તદન ભોળો અને પ્રમાણિક માણુસ છેતરાઈ જાય, તો તેમાં આશ્ચર્ય 
ખિલકુલ નથી, કરૃણાનુ'તત્વનાટકમાંઆમ ઉભુ થાયછે. ઇયાગોની કપટ 
જાળમાં ઓથેલેના સ્વભાવની નિષીળતા દખાઈ રહેછે, બીજા નાટકે માં 


કંપટ જાળતું' આટહું ખળ નથી, એટલો આ નાટક અને ખીજાં નાટકમાં 
ર 


ઓથેલે. ૧૭ 
જેર છે. હુવે આપણે નાટકેમાંજ પ્રવેશ ફેરીએ. સઘળા ટીકાકારો એકમત _ 
થાયછે કે એથેલે। ઇ. સ. ૧૬૦૪માં લખાયું હતું. 


વેનિસના પ્રજાસત્તાક રાજ્યમાં ખ્રેબેન્રિયો નામનો અમીર મ-ત્રી- 
સભાનો વગવાળા સભાસદ હતો; એની પુત્રી ડેઝડિસોના અતિ ર્‌પ- 
વતી અને લાવણ્યવતી હુતી. રેોડરિગાો નામના એક તાલેવત ગઝૃહસ્થે આ 
આઇતું માગુ નાંખ્યું, પણુ કેન્યાના પિતાએ એને અયોગ્ય ગણી પોતાના 
ઘરમાં એ નિમિતે ફરીને પગ મૂકવાની એને સ્પષ્ટ ના પાડી. વેનિ- 
સમાં એ સસય લડાઈનો હલો ; અને એથેલો નામને મૂર હેખસ્રી 
લશ્કરનો વડો સેનાપતિ હતો. આ સેનાપતિ જેવે। શૂરવીર હેતે, તેવોજ 
અંતરને શુદ્ધ અને પ્રમાણિક હતો. લડાઇનો શેખ એતે નાનપણુથીજ 
થચે। હતે, અને વિચિત્ર અનુભવના અલ'કારથી એનુ' શરીર વીંટાએછું હતુ. 
સાત વર્ષનો હતો ષારથી તે આજ દિવસ સુધીની તેની આખી જીદગી 
લગભગ લડાઇના ઢાસમાં ગઇ હુતી, અને તેમાં જ્નૂદી જૂદી જાતના 
વિચિત્ર અતુભવો। એને થઇ ગયા હતા. (જુએ નાટક "પૃષ્ટ ૨૪ સું). 


બહાદુર સેનાપતિના આ વિચિત્ર અતુભવ અથથી તે ઇતિ સુધી 
સાંભળવામાં અસીરને રસ પડતો હેતો, અને તેથીકરીને ઓથૈીલેપખે 
વારવાર પોતાને ઘેર જમવા નોતરતેો. એધથેલે પોતાને રસદાયી વિષ- 
યમાં રસ ઉમેરતો, અને એ રસમાં અસીર લીન ખની જતે. પણુ પ્રાર- 
રખ્ધને। પ્રચોગ ફેનનાથી કળી શકાયછે? કેમ જાણે કે કેઇઇ જાહુથી ખેંચાતી 
હોય, તેમ પેલી નિદોષ ખાળા એથેલેની વાતથી ખે'ચાઈ સાંભળવા 
આવતી, અને પાતાના પિતાની ગોદમાં ભરાતી ભરાતી પણુ એક ચિત્તે 
એની વાતો સાંભળતાં સાંભળતાં, એની કલ્પના જાગ્રત થઇ ગઇ ; અને 
અજાણ્યે એઓથેલોના ઉપર એના દૃદયમાંથી પ્રે પ્રેમતુ' ઝરણુ ફૂટયું. વાતવા- 
તમાં ખાળાએ પોતાના પ્રેમની એથેલે ને સૂચના આપી. ઓથેલેોને 
ખખર પડે તે પેહેલાં પણુ એઓથેલેાતુ' દૃદય ગ્રસ્ત થઈ ગચું હંડુ- પ્રેસને! 

૮ 


૧૮ એઓથેલે. 


પ્રકાર પણુ એવોજ છે. પ્રેમીએ વચ્ચે સ'કેત થયો, અને રાત્રીનો લાભે. 
લઇ પિતાના ઘરમાંથી ડેઝડિમોના નીકળી ગઇ, અને પોતાના પ્રેમની 
મૃત્તિ સાથે ગુસ્ત રીતે પરણી ચૂકી. 


આ પ્રમાણે લસ થયું, પણુ એ લગ્નમાં એક અનિષ્ઠસૂચકે તત્ત્વ 
છે, અને તેની સૂચના અહીં કરવી નેઇએ. ઓથેલેો વચની ખીણુમાં 
ઉતર્યો. હતો, અથાત્‌ આધેડ ઉમરનો હતો, પણુ ડેઝડિમાોના ઉઘડતી ચુવા- 
નીમાં પેસી ખીલતી કળીની માફ્‌ક ધમકતી ધમકતી પોતાના પરિમલથી 
સૌને મોહના ઘેનમાં નાખતી હતી. પરદેશી, શરીરે કાળો, જાડા હોઠ 
વાળે, રાજ્યને મોટો સેનાપતિ છતાં જતિભેદને લીધે કેઇતું પ્રીતિપાત્ર 
નહિ બનતો, એવા ઓથેલે।નું લસ સુંદર, નાજુક અતે શરમાળ ખાળા સાથી 
થઇ જાય, એ કેવું લાગે એ સમજવું સેહેલું છે. અસીરની દિવ્ય પુત્રી, 
પોતાના દેશ અને જાતનાં સુંદર માગાંને પાછાં વાળી અતે એક હુખસીને 
પોતાતું સર્વસ્વ સોંપી દેછે, એમાં એટલી તો! અસ્વાભાવિકંતા અસીરને 
લાગે છે કે જાદુની અસર વિના આવું બને નહિ, એમ ધારી એઓથેલે। ઉપર 
સેલીવિઘાનાો આરોપ એ મૂકેછે. આ લસ જે એમને એમ પસાર થઇ 
જાય, તો હુખસીનાં કેવાં સદભાગ્ય ! આવે! ઉદ્ગાર રોડરિગો કાઢેછે. 
આ અસ્વાભાવિડૂતાના બીજને ઉલટાવી, એને વિસ્તૃત કરી, ઇંયાગે! 
એમેમાંથી જ પોતાની કપટજાળ કેવી રીતે પાથરેછે, એ સવેથા જેવાતું' છે. 
મચાવે શુટ છોળ વિશ્ટૂં નાતતખીય એ ઉપદેશના અસ્વીકારતું આ પરિણામ 
લગભગ કહી શકાય. 


આટછું છતાં ઈયાગો જેવો હરામખોર ઓથેલેાની સૃષ્ટિમાં નહોત; 
તો એ વાત આમ ઊંધે રસ્તે વપરાત નહિ; કારણકે એ વાત પવિત્ર 
પાત્રના ચોગે નિર્દોષ હુલી, ઈયાગોના અતરની ઘટના પિશાચી છે. રોડ- 
રિગોા પાસે પૈસા હુતા, અને ઇયાગોની દાઢ એ પૈસા ઉપર સળકતી 
હૈતી, ડેઝડિમાના સાથે એતુ' લસ કરાવી આપવામાં સહાયભૂત રહેડું 


એઓથેલે. ૧૪ 
એવી લાલચથી એણે એની પાસેથી પૈસા કઢાવવા માંડ્યા હુતા. દરમ્ચાન. 
ડેઝડિમોનાતું' લસ ઓથેલોની સાથે થઇ ગયું. આ વાતની ઇંચાગોને. 
પ્રથમથી ખખર હુતી, અને છતાં રેોડરગાને એનાથી અન્ાણ્યે રાખી 
ઇંયાગો છેતરેછે, તેને માટે ઠૅેપફે આપતો રેોડરિગે! નાટકની શરૂઆતમાં 

અ ખૂ રી 
પ્રવેશ કરેછે. 


જ્ોલશિજિ કહેછે : નાટકનો આરભ શેકસપીઅરના નામને ચોગ્ય 
છે, ઇયાગો કેવો છે તેની આપણને પ્રથમથી જ ખખર પડેછે ; અને 
રાડરિગો અને ઈયાગોા વચ્ચે પૈસાનોજ સ્તેહુ છે, એ પણુ આપણે 
એથીજ જાણી લઈએ છીએ. ઇચાગોએ જ્યારે રેડરિગોાથી વાત આમ 
છાની રાખી, ત્યારે ઇંયાગાનો ધિક્કાર એથેલો ઉપર નહિ હોય, એમ 
રાડરિગૈ. કહેછે. પણુ જ્યારે ઇચાગોનો હક ડૂખાવી કૅશિચોને એથેલોએ 
ઈયાગોને ઉપરી નીસ્ચે,, ત્યારે ઓથેલે! ઉપર એને ધિક્કાર ન હોય તે. 
ખીઝી શું હાય?--એ દલીલથી રોડરિગોની શકાતુ' એ સમાધાન 
કરેછે, પોતાનું વેર લેવાજ એ એની સેવા ઉઠાવેછે. “ સઘળાં માણુસે।. 
શેઠ થઇ શકે નહિ, તેમ સઘળા સેવકો નિસકહુલાલ પણ્‌ હોય નહિ, 
“ શ્રાપણાં ગજવાં ભરાયાં એટલે સ્વામિ ફેણણુ અને સેવક ફેણુ --એવી 
એવી દલીલથી રેોાડરિગેો અંજાઇ જાયછે. પછી ઓથેલેનો આનદ. 
એછે કરી નાખવા તેઓ ખને ભેગા થઈ ડેઝડિસોનાના ખાપને જઈ 
ઉઠાડેછે, અને બનેલી હકીકતથી વાકેફ કરેછે. અહીંઆં પણુ ઈચાગોના 
અધમ દૃદયનેો લખકાર્‌ો આપણી નજરે પ્રહક્ષ થાયછે. અમીર એને 
એળખી શકતો નથી, પણુ અમીરને એ અરધી ગાળ દઈ લેછે. 

પ્રથમતો અમીર આ વાત માનતો નથી, એટલુંજ નહિ પણુ 
ઉલઝેો રેડ રિગોને એ ધસકાવેછે ; અને છેવટે સત્ય સ્વીકારતાં, “હુ- 
શિયાર* વૃદ્ધ સભાસદ અસાવધ પકડાઈ જતાં, છેવટે પોતાની સ્વપ્ન- 





* જ%ાલરિજ. _ 


૨૦ એચૅલે. 

શક્તિ તે સાવધ હતી એમ ખતાવવા'? ચૂકતે! નથી. અગમીરને વાતની 
ખાત્રી થાયછે. નોકરોને બોલાવી, બત્તીએ લઈ નીચે આવેછે ; દરમિયાન 
શેડ રિગોને સમજવી ઇયાગો એથેલે। પાસે જવા નીકળી જાયછે, અને એ 
બધાને એઓથેલે! કયાં મળરી તેની સૂચના પણુ કરતો જાયછે. શોધવા 
નીકળેલા મ'ડળને ઓથેલે। સંજીટરીમાં ભેગો થાયછે. પોતાની પુત્રી ઉપર 
જાદુ ચલાવી એને અવળે માર્ગે દોરી, એવો આરોપ એના ઉપર સૂકા- 
યછે, અને સઘળા ડચૂકની સભામાં સાથે જાયછે. ડયૂક પણુ એ વખતે 
સાઈપ્રસની લડાઈનો વિચાર કેરવા સભા ભરીને બેઠો હેતો. દરમિયાન, 
રઇયાગો ઓથેલેોનેો વિશ્વાસુ ખનવા કેવી રીતે પ્રયત્ન કરેછે, એ ખીજ 
ગપ્રવેશમાંથી સપણ છે. એથેલેતું વાંકુ બોલનારને “પાંસળામાં ઘાંચી 
ઘાલવાને એને વિચાર થઈ આવ્યો હતો, પણુ બુદ્ધિપૂર્વક ખૂન કરવાની 
એનામાં તાકાત નહોતી, તેથી જે થોડી ઘણી સાધુતા એનામાં હતી તેના 
વડે એણે માંડમાંડ એને ક્ષમા બક્ષી અસીરની લોકપ્રિયતા અને 
વગ જેઈ એને ઓથેલેોની ફિકર રહેછે; અને કદાચ આ લસ પણુ ફ્રોક 
કરાવશે એવી ધાસ્તી એને લાગેછે. પરંતુ આ કશાની એથેલેો ઉપર 
અસર થતીનથી, અને સીધો માણુસ અહીં સીધોજ રસ્તો લેછે, અને 
તેથી એને ફતેહુ મળેછે, અને ઈંયાગોાના ઈરાદા નિષ્ફળ થાયછે. બીજી 
રીતે નેઇએ તો ઓથેલેને અહીં ખરે વખતેજ ભાગ્ય સાનુકૂળ થાયછે; 
કારણુકે ખરે વખતેજ એની સેવાની રાજ્યને જરૂર પડેછે, 


અ ,૨ 


ત્રીજા પ્રવેશમાં મધ્ય રાત્રીએ ડયૂક સભા ભરીને બેઠોછે, અને 

તેમાં તુર્ક લોકો સાઇપ્રસ ઉપરજ ચડી આવેછે, એવા નિણુય ઉપર 
છેવટે સૈ। આવેછે. એવામાં અમીર અને ઓથેલે! સભામાં આવેછે.. 
અસીર પોતાના ફુઃખની વાત ડયૂકને કહેછે. ડયૂક કહેછે: આવુ ફુઃખ 
તમને ઉપન્તવનાર ગમે તે હશે--ડયૂકનો પોતાનો દીકરો હશે તોપણુ-- 
કાયદાની કલમ તઅસીર પોતેજ વાંચશે, અને તેના કેહેવા પ્રમાણે જ ન્યાય 


ઓથેલે. ૨૧ 
થશે. પ્રેમ કરવા માટે કોઇએ નટુ કરવુ નહિ; કે તેમાં કોઈ મ-ત્ર 
જ'ત્રનો ઉપયોગ કરવો નહિ, એવો કાયદો વેનિસમાં એ વખતે પ્રચ- 
લિત હતો. તેથી અમીર ઓથેલે ઉપર આવુ' તોહોમત મૂકેછે. એઓથે- 
લે! લગ્નની ઈનકાર કરતો નથી, પણુ જાદુની ઈનેકાર કરેછે, અને 
એ વિષે ડેઝડિસોતાને પોતાનેજ પૂછવાતું એ કહેછે. આ ઉપરથી 
ઓથેલેનેો વિશ્વાસુ ઈચાગો ડેઝડિમોનાને બોલાવવા જાયછે. દરમિયાન. 
પોતાને પ્રેમ કેવી રીતે સફળ થયો તેતું વશણુન આપતાં છેવટે એથેલે 
કહેછેઃ--“જે સ'કટ મે' ભોગવ્યાં હતાં તેને માઢે મને એ ચાહુવી હુતી ;. 
એ સકટો ઉપર એને દયા આવતી હુતી તેથી હું એને ચાહતો હતે. 
આ માત્ર મારૂં જાડુ. 

સિસિસ જેઇમસન કહેછે: “ પ્રેમની ફૂખુલત અને પોતાના સ્ને- 
હેતું કારણુ ડેઝડિમોના પોતેજ બોલેછે, તેમાં યોગ્યતા છે. દરમિયાન, તેની 
ગેરહાજરીમાં, પ્રેસના ઉદ્ભવનો ઈતિહાસ, અને જે રીતે એક ખીજાને 
એ પ્રાસ થયો તે, અત્યત સુઘડ રસિક્તાથી કવિએ ઓથેલોના સુખમાં 
મૂકયાંછે. 

એટલામાં ડેઝડિમાના આવેછે, અને પોતાના પિતાના પ્રશ્ચના 
જવાખમાં કહેછે :--મારા શ્રેષ્ઠ પિતાજી, મારૂં કર્ષવ્ય અહીં વિભક્ત 
થએલું મતે સમજાયછે. મારાં જન્મ અને કેળવણીને માટે હું તમારી 
ત્રણી છુ. તમને કેમ માન આપવું એ સારો જન્મ અને કેળવણી 
બન્ને મને શીખવેછે ; કતન્યના ઉપરી તમે છો; હું હજી આપની 
પુત્રી છું; પણુ આ અહીં મારા સ્વામી છે ; અને પોતાના પિતા કરતાં 
પણુ તમને વિશેષ ગણીને મારી માતુઃશ્રીએ જેટલી ફરજ તમારા તરફ્‌ 
ખતાવીછે, તેટલીજ કફ્રજ હું હુક તરીકે માગુ કે મારા સ્વામી હુખસી- 
પ્રતિ હું બતાવું 

અમીર નિરાશ થઈ જાયછે. આવા રત્નની ખાતર એને ખીજાું 
સ'તાન નથી એથી એ ખુશી થાયછે ; કારણુકે નહિ તો એને જુલમી થવું 


૨૨ એથેલે।. 


"પડત, ડચૂક ઉપદેશ આપેછે, પણુ જખમી થએલા દિલિમાં ઉદ્દેપશ 
ઉતરતો! નથી. આ કામ ઉકલી રહ્યા પછી, રાજ્યના કામમાં સૈ ગુ'થાયછે. 


તુર્ક લોકો સાઈપ્રસ ઉપર ચડી આવેછે એવા ખખર આવ્યાછે; 
આ લડાઇમાં એકદમ ઉપડી જવાનો ઓથેલેોને હુકમ થાયછે. ઓથેલે 
આ ડુકમ માથે ચડાવેછે, પણુ પોતાની સ્રીને માટે કાંઈક ખ દોખસ્ત 
કરી દેવાની રાજ્યને વિનતિ કરેછે. એના ખાપને ત્યાં એને રાખવાની ડચૂક 
સૂચના કરેછે, અને આ વાત કોઇને અનુકૂળ ન આવવાથી, અતે ડેઝ- 
ડિસોનાએ ઓથેલેની સાથે જવુ, એવે! ઠરાવ થાયછે. તેથી ઇયાગોને 
ઓથેલે પાછળ સૂકી એજ રાત્રીએ પોતે ઉપડી જાયછે. 

"પણુ, કાળ જાયછે અને કેહેણી રહી જાયછે ; સપ સતાઇ જાયછે, 
અને લીસોટા પાછળ મૂડી જાયછે. જતી વખતે અસીર પાતાના જમા- 
ઇને ડહેછે :--. 

હેબસી જાળવજે ખરે, જે તુજ ચક્ષુ ક્ષેમ ; 
સુજને.છેતરીયો અરે, તને છેતરે તેમ. 

અને તેના જવાખમાં ઓથેલે કહેછે: “ એની પ્રમાણિકતા ઉપર 
સારે। જીવ ઝુરખાન છે!' પણુ આજ વચન પાછળથી ઇયાગોને કેવુ' 
કામમાં આવી જાયછે, તે વાંચનારથી અજાણ્યું ન રહેવુ એેઇએ. મતુષ્યના 
જીવનમાં કોઇ કોઈ મનાવો એવા ખનેછે કે એ વખતે એ તદ્ન નજીવા 
લાગેછે, પણુ પાછળથી કોઈ સ'જેગના બળે ગ'ભીર રૂપ ધારણુ કરેછે. 
આવીજ જાતનો આ ખનાવ ઓથેલોના સખ'ધમાં બન્યોછે. અ લગ્ન 
ખીજીરીતે કેવુ' અસ્વાભાવિકે હતું, એ વાત સ્થળે સ્થળે કૃવિ આપણી નજર 
સન્સુખ રાખેછે, અતે આ 'વખતે પણુ એ વાત તાજી કરવા, એક અનુ- 
ભવી સભાસદ ડેઝડિમોનાની સાથે સારી રીતે વપેવા આથેલોને ભલા- 
ગણુ કરેછે. આવી જાતના લસ્તું પરિણામ અતે શું આવેછે એ નોવા 
સપણે ઉત્સુક બનીએ, એ કેવળ સ્વાભાવિક છે. 


ઓથેલે।, ૨૩ 


*. . હેવે, ખધા ગચા પછી રેડરિગો અને ઈયાગેો રંગભૂમિ ઉપર 
રહેછે. ડેઝડિમાનાતું લસ્ર થઇ ચૂકયું, એટલે ' શોડરિગોની આશાનું” 
નિમિત્ત પણુ ગયું. ડેઝડિમોના વિના જીવવુ' એને નકાસું લાગેછે, અને 
તેથી એ ખૂડી મરવા તૈયાર થાયછે, પણુ આવી નિખળતાને સુધારવાની 
શક્તિ એનામાં નથી, એ જેઈ ઇયાગાો આશ્ચર્ય પામેછે; કારણકે 
આપણી ઇંશ્છાશક્તિજ જેવા આપણે છીએ તેવા આપણને બનાવેછે. 
આપણી ઇચ્છાશક્તિમાં સર્વ સમાએલુંછે, અને પ્રેમએ આપણી પ્રરૃતિનો 
ઉછાળે અને ઇચ્છાશક્તિની પરવાનગી છે. ઈયાગોની આવી ઉસ્તાદી 
આગળ રેડરિગો દખાઇ જાયછે. રોડ રિગોની પાસે પૈસા છે, અને ઇયા- 
ગાની પાસે ખુદ્ધિ છે. રેોડરિગે જાણેછે કે પેસાની મદદથી હુ' ઈયાગોની 
અદ્ધિ ખરીટુછું ; અને ઇયાગો સારી રીતે સમજે છે કે હુ રોડરિગોને 
માત્ર મારા પૈસાનું સાધન બનાવુ છું. પૈસે। શું ન કરી શકે? સોટા મોટા 
સુનિનાં મન પૈસે! ચળાવી દે; તો ડેઝડિમોનાતુ' શું ગજું ?--આવી વાત 
એના મન ઉપર ઠંસાવવા એ પ્રયત્ન કરેછે. રોડરિગોની વિષયવાસના 
તૃંસ થવામાં લસતુ બધન કેઇપણુ પ્રકારે વચમાં આવતું નથી, એમ કહી 
એને રૃષ્ટ વિચારમાં પ્રવૃત્ત કરેછે. જ્યારે પ્રેમ એ પ્રકૃતિનો ઉછાળે। અને 
ઇચ્છાની પરવાનગી છે, ત્યારે એ ઉછાળે શાંત થઈ જતાં ઓથેલે। ડેઝ- 
(ડેમોનાને ગમવાનોાનથી, અનેહુમણાં જે એને મધ જેવુ' મીઠું લાગેછે, તે 
ત્યારે કડવુ' ઝેર જેવું” લાગશે ; અને પછી જે ઈચ્છાએ ઓથેલેની પર- 
વાનગી આપી તેજ ઇચ્છા ખીજાની પણુ પરવાનગી આપશે. આ પ્રમાણે 
ઈયાગોની દલીલ છે. અને વળી, આ મૂર લેકે સ્વભાવના શિથિલ્ હોયછે, 
ન નેથી એ અ'તે ડેઝડિમોનાને તજી દેશે, અને ડેઝડિમોના ખીજે શોષી 
લેશે. પણુ આ સઘછુ' ચૈસાથી જ પાર પડે.તેમ છે, માટે તારા ગજવામાં 
સારીપેઠે પૈસા.રાખજે,. એ પાઠેનો ઉપદેશ એ વારવાર કરેછે: અને 
વળી..મરવુ'જ હોય, તો જરા સુઘડતાથી કયાં તથી મરાતુ'?: ખૂડી મરવા 


૨૨ એથેલે!. 


પડત. ડયૂક ઉપદેશ આપેછે, પણુ જખમી થએલા દિલિમાં ઉદેપશ 
ઉતરતે। નથી. આ કામ ઉકલી રહ્યા પછી, રાજ્યના કામમાં સૌ ગુ'થાયછે. 


તુર્ક લોકો સાઈપ્રસ ઉપર ચડી આવેછે એવા ખખર આવ્યાછે ; 
આ લડાઇમાં એકદમ ઉપડી જવાનો ઓથેલોને ટુકમ થાયછે. ઓથેલે 
આ હુકમ માથે ચડાવેછે, પણુ પોતાની સ્રીને સાટે કાંઈક બ'દોબસ્ત 
જરી દેવાની રાજ્યને વિનતિ કરેછે. એના ખાપને ત્યાં એને રાખવાની ડયૂક 
સૂચના કરેછે, અને આ વાત કોઇને અતુકૂળ ન આવવાથી, અતે ડેઝ- 
ડિમોનાએ ઓથેલેોની સાથે જવુ, એવે! ઠેરાવ થાયછે. તેથી ઇયાગોને 
ઓથેલે પાછળ સૂકી એજ રાત્રીએ પોતે ઉપડી જાયછે. 

"પણુ, કાળ જાયછે અને કેહેણી રહી જાયછે ; સપ સ'તાઇ જાયછે, 
અને લીસે।ટા પાછળ મૂડી જાયછે. જતી વખતે અસીર પોતાના જમા- 
ઇને કહેછે :--. 

હુબસ્રી જાળવજે ખરે, ને તુજ ચક્ષુ ક્ષેમ ; 
સુજને.છેતરીચો અરે, તને છેતરે તેમ. 

અને તેના જ્વાખમાં ઓથેલે! કહેછે: “ એની પ્રમાણિકતા ઉપર 
મારો જીવ ઝુરખાન છે!' પણુ આજ વચન પાછળથી ઇયાગોને કેડુ 
કામમાં આવી જાયછે, તે વાંચનારથી અજાણ્યું ન રહેવુ' નેઇએ. મતુષ્યના 
જીવનમાં કોઇ કોઈ બનાવો એવા ખનેછે કે એ વખતે એ તદ્ન નજીવા 
લાગેછે, પણુ પાછળથી કોઈ સ'જેગના ખળે ગભીર રૂપ ધારણુ કરેછે. 
આવીજ જાતનો આ ખનાવ ઓથેલોના સ'ખ'ધમાં બન્યોછે. આ લગ્ન 
ખીજીરીતે કેવુ' અસ્વાભાવિક હતું, એ વાત સ્થળે સ્થળે કૃવિ આપણી નજર 
સન્સઝ્ુખ રાખેછે, અતે આ 'વખતે પણુ એ વાત તાજી કરવા, એક અતુ- 
ભવી સભાસદ ડેઝડિમાનાની સાથે સારી રીતે વત્તવા ઓથેલેને ભલા- 
મણ કરેછે. આવી ન્તતના લગતું પરિણામ અ'તે શું આવેછે એ જ્તેવા 
સ્માપણે ઉત્સુક બનીએ, એ કેવળ સ્વાભાવિક છે. 


ઓથેલે।. રપ 
અઘોર કૃત્યો ગભે આ પ્રમાણે પિશાચના દૃદયમાં રહેછે. આવા ગીની 


પસૂતિ વખતે સૂર્ય અને ચ“તુ' ગ્રહુણુ થાય તો તેમાં શું આશ્ચર્ય! અહીં 
યથસ અ'ક પૂરો થાયછે. 


પરડુ આ અક નાટકના ખીજા અ'કોથી જૂદો પડી જાયછે, અને 
લીધે ન નાટકમાં કાળ અને સ્થળની એકતા નથી રહેતી. આ વાત 
જાન્સનને નથી . રૂચી, અને એ કહેછે કે નાટકમાં આ આટલીજ ખાસી 
છે, બાકી બધ્ધી વાતે સંપૂર્ણ છે. તેથી એ સૂચના ક રેછે કે પેહેલા અકને 
કાદા પ્રવેશસાં ક કરી ના'ખ્યો હોત તો ટીક થાત. આ વાતની 
ટીકા કરતાં કોલરિજ કહેછે : કોઇ પણુ જતના નિયસો ઉદ્દેશનાં સા- 
ધ્ન સાત્ર છે ; આ નેક વળગી રહી વસ્તુમાં વિરસતા લાવવાની 
નથી, અને એ ન્યાચે ડાઇ્તર નેન્સનની આ વાતને એ રહ કરેછે. ' હડસન 
તે! આવા ફેરફારની હાથ ઘસીને ના કહેછે. એ કહેછે કે ને એસ કરવામાં 
આવ્યું હોત તો એથેલેોએ સભાની સમક્ષ કરેલું ભાષણ આપણુતે 
કચાંથી મળત? ઇયાગોની હુરામખોારીના નાના નાના ફૂણુગા નેવાનો 
અવકાશ કયાં રહેત? આ અ'કના સવીત્તસ ભાગને વણુનાત્મક કરી નાખ- 
વાથી નાટકમાં વળી વધારે અનિયમિતતા આવત. કારણકે, “ એમ 
કરવાથી નાટકની મૂળ રચનામાં જ અનિમિયતતા આવી જાત, અને 
આવા ભોગે દેખીતી નિયમિતતા વ્હોારવાથી શૈ ફાયદો છે ? 


[૬ હ ક ન્ન 
કુ 


સઝ 


વળી, ઇયાગો, ઓથેલે!, ડેઝડિમાના, અને રોડરિગો, એ સર્વની 
પાત્રતાનાં સ્પટટ ખીજ આ અંકમાંજ છે. આ ખીજનેજ વિડેસાવી 
આગળ નાટકમાં કવિએ કામ લીછુ છે. ડેઝડિમાનાતું લગ્ન અને તેમાંથી 
ઉપજતું ફળ નાટકનું સખ્ય કાર્ય છે. ફળની અસર શ્રોતાનાં દૃદય ઉ-. 
પર ચોંટે, એટલામાટે લગ્નની અસર પણુ સારીપેઠે ચાંટવી નેઇએ, નહિ 
તો કાર્ય કારણુની ચોગ્યતા સચવાય નહિ. વર્ણુનરૂપે એની કેવી અને. 
ઝુસ્‍્લી અસર થાય એતો ખ્યાલ આપણુને સહુજમાં આવી શફે તેમ છે, 


અતે તેથી આ અંકની આવશ્યક્તા છે. 
// 


ર૪ ઓથેલો. 
જ્રતાં ડેઝડિમોનાને મેળવવાના પ્રયાસમાં માથુ' જાય, તો તે ઠીક !-- રાક્ષ- 
સતે। ઉપદેશ આવે છે. 
રાડરિગાના શા ભાર કે આ સેતાનના 'પ'જામાંથી છૂટવા પામે. એ 
તો “ મા'જન માખાપ છે, પણુ ગરીબ વાણીયાની ખીલી ન ખટફે' એવા 
વાણીયાના ખાતામાંપડયા જેવુ છે. એકવાર એવા કા ખાતામાં 
પેઠા કે પછી ઘરખાર ગયે છૂટકે. એ પ્રમાણે, ઘરબાર વેચી પૈસા એકઠા 
કરી, સુંદર અને સદગુણી હેરણીના શિકારે બેવજુફ રોડ રિગો સાઈપ્રસ 
ઉપડી જાયછે. ઉતાવળતુ' કામ નથી ; કોને શિકાર થાયછે, એ શેકસપી- 
અર બહુ સારી રીતે બતાવશે. પણુ અભારે ઈયાગો મદમાંનેમદમાં 
આન'દ પામી બોલેછે :-- 
“ આ પ્રમાણે હમેશાં સૂખાએને સારી થેલી હું બનાવુ છું; 
ગમત અને લાભ સિવાય, કોઇ ખીન્ન કામને સાટે જે હું 
મારો વખત ગુમાવુ; તો માર્‌ સૈળવેછું' જ્ઞાન દૂષિત થાય.” 


આવી રીતે, પાતાના શિકારને ભોળવી એને ઉડા ખાડામાં 
ઉતારી ઉપર ઉભો રહી જેમ સેતાન હુસે, તેમ રેોડરિગો ઉપર 
સેળવેલા વિજયથી હરામખોર ઢુસેછે. હરામી ઇયાગા હરામખેો- 
રીની ખાતર હુરામખોારી કરેછે. એથેલોને એ ધિક્કારે છે, કારણકે 
પોતાની સ્રીની સાથે એણે અનીતિ કરીછે, એમ લેકે કહેછે, 
તેથી એને વેહેમ પડચયોાછે. એ ખરૂ છે ક એ જાણુવાની 
એને દરકાર નથી. એ સાચું છે એમ ધારી શામાટે ર, એતું વેર 
ન લેવુ'? એથેલોને એના વિષે ઉમદા અભિયાાય છે, તો એ અભિ- 
માયને પણ વેર લેવામાં એ મદદે ખોલાવેછે. રાક્ષસ ફુછ્ટ ચોજના 
ઘડી કાઢેછે. ત્રોડા વષત પછી ઓથેલેોને ભ'ભેરવો કે એની 
ઝીંનો બ્રેમ તો કૅક્ચિચો ઉપર છે. કૅરિયેો દેખાવડો છે, એટલે વાત 
સંભવિત છે; અને એઓથેલો ભોળા છે, એટલે એ પણ માનશરે.-- 


બ્ન 


ઓચથેલે. દિ 

-સનાં વાહાણનાં પાઢીચાં મજબૂત હોવા છતાં, તોફાનને લીધે કૅશિશ્રે 
અતે ઓશ્રેલો છૂટા પડી જાયછે, અને કેંરિયો ડેઝડિસોનાની પણ પેહેલાં 
ભ'દરે આવી પેોણેોંચે છે. કૅશિયો પોતાના ગરિય સરદારની પત્નીને! 
ઉત્સાહભેર સત્કાર કરેછે. એઓથેલે। નથી આવ્યો એ નેઇ ડેઝડિમોા નાને 
ચિ'તા થાયછે. આનદ કરવાની ખાતર વાત નીકળતાં સીઓની વાત 
થાયછે, અને ઇયાગો “ ખરાખમાં ખરાખ સ્ત્રીને સારામાં સારી” કહેછે, 
ડેઝડેમાના જેવી ખરેખરી સુખાળાતું વણન કરી એ કહેછે કે એવી 
સ્રીએ તે! માત્ર છોકરાં રાખવાના અતે ઘરનો હીસાખ સોંધવાનાજ કામ- 
ની છે. કોલરિજ કહેછે : “ સ્રીઓની નિંદા શેકસપીઅર હુરામખારોનાજ 
મ્હાંમાં મૂકેછે, એ ખરેખર એમની સોટામાં મોટી પ્રશસા છે.” ડેઝ- 
ડિમોનાની દિવ્ય હાજરીથી ઉન્નત ખનેલે। કૅશિયે! સામાન્ય વિવેકમાં 
પ્રવૃત્ત રહેછે. દરમિયાન, આ વિવેકને જ એના વિનાશતું કારણુ ખનાવી 
દેવા રાક્ષસ મનમાં ચોજના ઘડવા માંડેછે. “ ચોરને ચાર આંખે હોય 
એ આતુ નામ. કોઈ પણુ વાતને હુરાસખોર પોતાના ઉપયોગમાં લીધા 
વિના રહેતો નથી, એવામાં ઓથેલે। આવી પહેોંચેછે. 


રેઝડિમોનાના પાણિગ્રહુણુથી પોતાને કૃતાથી માનતો ઓથેલે 
પોતાની પેહેલાં એને આવેલી જ્ેઇને હર્ષના ઘેનથ્ી ઘૂર્ણાયમાન ખની 
ડોલવા લ!ગેછે. સસુદ્રમાં બહુ મોટું તોફાન એને નડયુછે, પણ એવા 
તોફાનો આવે! બદલો મળતો હોય તો, એવુ' એક નહિ, પણુ અનેક તો.- 
કાનો ભલે આવે, એવે। શૂરવીર દૃદયનેો ઉદ્ગાર છે. જે હુમણાં જ મરવાનું 
રાય તો એ મૃત્યુ સુખદાયી કહેવાય. કારણુકે “મારા આત્માનો આનદ 
એવે! સ"પૃણુ છે કે અનણ્યા ભવિષ્યમાં એની જેડી નહિ હોય એવી 
મતે ધાસ્તી રહેછે. બેકન કહેછે તે પ્રમાણે જ્યારે બહુજ થોડી વસ્તુ- 
એની હૃદયને અપેક્ષા રહેછે, પણુ ધાસ્તી ઘણી વસ્તુઓની રહેછે, એવી 
સનની હુઃખદ સ્થિતિએ એ પોહૉશ્યોછે. મતુષ્યના જીવનમાં પણુ 


૨5 એઓથેલે।, 


ખીજે અ'ક સાઇંપ્રસમાં ખુલેછે. પેહેલા અકમાંથી એક સપણ 
વાત આપણુને મળી આવીછે કે ઇયાગા એઓથેલોને અ'તરમાંથી ધિક્કારે 
છે, અને છતાં એના ઉપરજ ઓથેલેને સપૂણુ વિશ્વાસ છે ; નહિ તો 
ઇયાગાનાજ વળાવામાં ડેઝડિમોનાને એ કેમ સોંપી જય ? ઈયાગોના 
અ'તરથી ખિચારે! ઓથેલે! તદન અજાણુ છે ; દરમિયાન ઓથેલેાના 
વિશ્વાસનો ખરાખમાં ખરાખ ઉપયોગ કરવાનો આ હરામખોરનો વિચાર 
છે. એક બીજી વાત પણુ ધ્યાનમાં રાખવાની છે. ડયૃૂકની સૂચના પ્રમાણે 
જે ડેઝડિમાના પોતાના પિતાને તાં રહી હોત, તે! પાછળથી ખનેલા 
ખનાવમાંથી એ ખચી જાત. પણુ એ વાત કોઇને પસદ પડી નથી, અને 
નથી પડી તેમાં આપણુને પણુ કેવળ વાસ્તવિક્તા લાગેછે. 


હેવે, હુકમ પ્રમાણે એઓથેલે અને કૅંશિચો સાઇપ્રસ તરક એક- 
દસ રવાના થઈ જાયછે. ઇંયાગો, ડેઝડિસોના અને ઈંમીલિયા પણુ 
પાછળથી ન્નૂદા વાાણુમાં ઉપડી જાયછે. પરતુ દરીઆમાં જખરૂં તોફાન 
થાયછે. પર્વત જેવડાં "પાણીનાં મોજા આભને સડકવા પ્રયત્ન કરતાં હોય 
એસમ”જણુાય છે. ખળભળી ગચેલે સસ્ુદ્ર જાણે વાદળાંને પાણીના પ- 
થરા મારતો હોય એમ લાગેછે. આવા તોકાનની સામે જેવા તેવા 
વાહાણુનાં પાટીયાં ટક્કર ઝીલી શકે નહિ, અને તુર્ક લોકોને! કાક્લે 
નાશ પામેછે. આવી રીતે તુકીની ચડાઈ તરફ વળેલાં મનને પાછાં ખેચી 
કવિ નાટકના કાર્યમાં વાળેછે. 

કુદરતનાં તોષ્ાની તત્ત્વો પણુ દિવ્ય ડેઝડિમોનાની હાજરીમાં 
દખાઈ જાયછે. ભયકર તે।ફ્રાન, ઉછળતો સસ્ુ્ર, પવનતુ વાવાઝોડુ 
પાણીની અર ઢંકાઇ રહેલા ઇયાગોના હૃદય જેવા ટર અતે ભીષણુ રેતીના 
ઢગલા અને ખરાખા, એ સર્વ સ્વભાવથી ફર હોવા છતાં ડેઝડિમોનાની 
દિવ્ય હાજરી આગળ પોતાની કૂરતા વિસરી જાયછે, અને ઓથેલે। પેહેલાં 
સાઇગ્રસમાં એ આવેછે. માત્ર હરામખોરનું'જ હૃદય 'પીગળતું નથી. વેનિ- 


આથેલે, ક 


જ 


હા 


સમા દ'પતીનતા સુખનો ફેમ વિનાશ કરવો એજ ઉદેશ હુવે 
'ઇયાગોના જીવનને રહેછે ; અને એમાં કેંશિયોને ખરતરક કરાવવાનું કામ 


પ જ # 


એ હવે હાથમાં લેછે. બીજને હાથે કામ કરાવી, પોતે તો તગસ્થ રહેવ”, 
૧ 


એ હરામખોરેોતે સામાન્ય સિદ્ધાંત છે; તેથ્રી રોડરિગાસે સમન્નવી ગએ 
ર 


6 


ભ 


ન 
જં 


ઉઝે 


રેડ રેગેો ગયા પછી, ઇયાગો પોતાના અ'તરતે તપાસેછે : અને 
એમાં પોતાના અ'તરને "પણુ છેતરવા મથતો એ જણાચછે. વેહુસ 
માણુસને કોઇને વિશ્વાસ આવતો નથી, એટલુજ નહિ, પણ પાતાના 
અ'તઃકરણુતુ' કહેલુ પણુ એ સાનવાની ના પાડેછે. કૅશિયોને પ્રેમ ડેઝ” 
ડિસોના ઉપર હોય તે! ભલે ; અને એસછે એસ માનવુ હોય તો તેસા 
એતું અ'તઃકરણુ ઝાઝી રકઝક કરતું નથી ; પણ ડેઝડિસાનાનેો પ્રેસ કેંશિચે 
ઉપર છે એ વાત :સાનવાની અ'તઃકરણુ ચોખી ના પાડેછે, ત્યારે 
ઇયાગોા એને કહેછે : “તું શું' સમજે? એ પણુ સાનવા જેવું છે.” સૂરને 
રઝડિસે!ના અત્યત વાહાલી છે, અને અવે “ પ્રિય સ્વાસી' એને નીવડે 
એવે છે. વાત હુવે એમ ખની કે હરાસખોરને પણુ ડેઝ ડેસાના ઉપર 
પ્રેમ પ્રદીસ થયોછે. પણુ એના પ્રેમતું કારણુ જરા વિચિત્ર છે, અને એ 
કારણુ એ પોતેજ ન કહેત તો આપણા થ્યાનમાં ઉતરવું પણ ઝુશ્કેલ છે. 
સામાન્ય રીતે સુરૂષને સ્રી ઉપર પ્રેસ થવાનું કારણુ સે!હ હુ હોચછે; પણુ 


7 સ્મ 
ણ શિ જૂ 
ઇંયાગોના પ્રેમત્તુ કારણ વેર છે. મૂર ઉપર એને જે વેહેસ છે, તે વેહેમને॥ 
હ. જન 
વિચાર એના આંતરડાને પણુ ખોતરી ખાયછે ; અને તેથી “સ્રીને ખદલે 


જ ડડ 


સ્રી? લીધા વિના એને જપ વળવાતો નથી. વેરના કારણે પ્રેસ કર- 
વાસાં દોષ નથી, પણુ સોહુના કારણે પ્રીતિ કરવામાં પાપ છે,-- 
આવી ફ્લિસુફિ આ રક્ષસની છે. પરતુ ડેઝડિસોનાતે ' ચલિત 
ઝુરવાતું કાસ સેહેછું નથી, એસ તો એ પણુ જણુતો જણાયછે ; 
તેથી, કાંઇ નહિ તો! છેવટે બ તેની વચ્ચે વેહેમું ઝાડ એવું ઉભુ કરવું 


ર૮ ઓથેલે।. 
ભરવી અને ઓટ હોયછે. સઘળી વસ્તુને આરભ, વૃદ્ધિ અને અ'ત- હોય 
છે. સુખમાં પણુ એ સુખ જવાની ધાસ્તી રહે, એ સુખની ટોચે પહોં-' 
ચ્યા પછી બતેછે. ઓથેલે સુખના શિખરે પહોંચ્યોછે ; અને તેથી જ 
અત્યત હુર્ષપે અને સંતોષની વચ્ચે પણુ અ'તરના ઉડા ભાગમાંથી આમ. 
પ્વાસ્તીને। રણુકારે। ઉઠેછે. 


બત 


અને છતાં, આલિ'ગન ઉપરાઉપરી આપતાં એ કહેછે કે જે દુઃખ 
આવવાતું હોય તો આવુંજ આવજે. ખિચારેો એથેલે પ્રેસના ઉદ્ગાર. 
અહેછે, પણુ ઝુદરત હેસેછે, અને એના સોહે માગેુંજ આપેછે; અથોતૂ, 
દુ:ખને પ્રસંગ એને કલ્પનામાંથી જ આવેછે. “ ખાઉ આવ્યે! તો કહે. 
“ આ રહો?” એ આમ ખની જાયછે. પરતુ એ “ખાઉ*માંથી નિદીષ દ“૫- 
તીતું રહ્ષણુ કરવાને વાત્સલ્યની મૂત્ત રૂપે કોઈ હાજર નહોતું; ઉલટું 
કાંડે ઝાલીને ખાઉને સોંપી દેવા સાવકી માના ઝેર જેવી કૂર ઇયાગોની 
ઇષ્યા તૈયાર ઉભી છે, અને પ્રસંગનીજ રાહે જુએછે. એથેલેોનો આવે! 
ગ્રેસ જોઇ સધે ઉલટ છછેડાઇ પુ'ફાટેો! મારેછે અને એમનાં સુખને 
વિનાશ કરવાની ચોક્કસ ગાંઠે મનમાં વાળેછે. મિલ્ટનના સેતાન કરતાં પણુ 
ઇંયાગો વધારે ઘાતકી છે. કારણુકે આદમ અને હવાને ગ્રથમ જ્યારે 
એણે સ્વગેમાં નયા, ત્યારે દયાની સેહેજ લાગણી પણુ એને થઈ આવી 
હુલી. 


“11, ઇલા ]0011, 3:0૫ 110 દ1112 1033: 1191 
પ 0૫1 01110 0190801105, 80101 811 111050 લલ ઇ11ડ 
11 પ્યાાણો, તાલે ઉણપ્ણ 30 10 30700 ; 


ને10ણ 1*00, પણ 11016 30૫ પદડાણ 18 30૫ 0 ]03*. 


પરતુ દિવ્ય ડેઝડેમોનાની હાજરીમાં ઇયાગોના ફુછ વિચારો 
એક દાણુ પણ એતે છોડી દેતા નશ્રી. 


ઓથેલે।. ૩૧ 


અધમ અતે પાપી અતઃકરણુ, જે વખતે અધમમાં અધમ 
વિચારથી પરિવેત્ત છે વ્યારે પણુ, સુખે ગાયન ગાઈ શકે, કરડતી વખતે 
પણુ સર્પ સ્તેહુ ખતાવી શકે, ગળે નખ ભરાવતી વખતે પણુ મગર દિલ- 
ગીરીનાં આંસુ પાડી શકે, મારતી વખતે પણુ હરામખોર હસતુ સ્હોં 
રાખી શકે, એ કુટિલ નીતિની કુશળતા ઇયાગો કે સેતાનનાજ આચરણમાં 
આવી શકે. ખ્યાલા ઉપર પ્યાલા પીવાયછે, અને તેની અસર કૅશિ- 
ચોઃના નિબળ મગજ ઉપર થવા માંડેછે. હરામખોરે તૈયારી કરી રાખીછે 
તે પ્રમાણે, છીંડાં શોધતા કૅશિયોને રોડ'રગો ખીજવેછે ; અને ઉરકેરાઇ 
ગયેલે। કૅશિચો તલવાર ખે'ચેછે. ઇયાગો અને માન્ટેનો વચમાં પડેછે; 
અને રોડરિગો નાસી જાયછે. વાતવાતમાં પીધેલે કેંશિચો માન્ટેનો 
સાથે લડી પડેછે; અને હવે કૅંશિયોત્તુ દુ્દૈવ લડાઈના સોટા ઘ'ટના 
અવાજ રૃપે આખી આલમને પોકારી ઉઠેછે. બળવાની ખૂમ રાત્રીના શાંત 
'વખતે ઉઠેછે, શેહેર ખળભળી જાયછે, અને ખીછાનાસાંથી ઉઠી એથેલેા 
કંજીયાને સ્થળે આવેછે. સ્વાભાવિક રીતે જ કેજીયાનું કારણુ ઓથેલેા 
પછેછે. પરતુ રોડરિગા નાશી ગચોછે, માન્ટેનો જખસી થયોછે, અને 
શરસને। સાર્યે। કૅશિયો તો અવાચક ખની ગચેછે, જેથી હુકીકત જણુ- 
વવાતુ' કામ સુ'વાળા સાપ જેવા ઇયાગાને માથે આવી પડેછે. ઢોંગી 
પિશાચ આ તકને ઉપચોગ કરી નિર્દોષ દોષિતનો ઘડોલાડવો કરી * 
નાખેછે. કૅશિયોને મિત્ર ખની કૅશિયોની તરક્દારી કરેછે, અને છતાં 
જડમૂછાથી એને। ઉચ્છેદ થઇ જાય એવુ' એ બોલેછે. અહીં ઇયાગોતું ભા- 
ષણુ ધ્યાનથી અવલોકવા જેવુ છે. કૅશિયોનો મિત્ર એ બનેછે, અને તેથી 
એ કહેછે કે એના મિત્રનું બૂરૂં બોલવા કરતાં એની જીભ તાળવામાંથી 
ખે”ચી કઢાય તો સારૂં; તોપણુ એ કહેછે ફે સત્યની ખાતર એતે સાચુ. 
ખોલવું પડેછે, અને પછી યુક્તિ પૂર્વક વાત કહેછે. પા 

આ ભાષણમાં બે વાત લક્ષમાં લેવા જેવી છે. એક તો રોડ રિગો 
ઇયાગોાનોજ પ્રેરેલેો હતો, અને છતાં એતુ' નામ પણુ વાતસાં કયાંય. 


૩૦ ઓથેલે. 

જ ગમે તેટલા વિચારે એ ઝાડ પછી એમની વચમાંથી ન ખસે.. આટલા” 
માટે એ કૅશિયોની પુઠે પકડેછે., પણુ કૅશિચોએ એને કઇ અપરાધ 
કર્ચ છે?--આવે પ્રશ્ન એતુ' અતર એને કરેછે, તે પ્રત્યુત્તરમાં એ. કહે 
છે: “ એ રૂપાળો છે, તેથી ઇમીલિયાના સબંધમાં એને એની પાસ્તી. 
રહેછે.” તેથીજ પૂરની સાથે એને અથડાવી મારવો; અને મૂરને ઉલટો. 
ઉપકારી ખનાવવો, એમ એ કહેછે. હુરિ હરિ! માણુસ પોતેજ પોતાનો 
દુશ્મન થાયછે; અને એ વાત વેહેસીના સ'બ'ધમાં જેવી સાચી સાલમ. 
પડેછે, તેવી બીજે કયાંય સિદ્ધ નથી. 

બીન પ્રવેશમાં ઓઆથેલેો મહોત્સવ પાળવાનો ઢ હેરો પીટાવેછે.. 
દુશ્મનોનો નાશ થયોછે, અને ઓથેલેોનાં લગ્ન થયાંછે; તેની બેવડી 
ખૂશાલીમાં સાર્વજનિક મહોત્સવ પાળી આન'ઢમાં દિવિસ ગાળવાની 
સર્વને છૂટ મળેછે. પરંતુ નાટકના કાર્યમાં એ ખીજી રીતે સહાય. કરેછે.. 
આવી સામાન્ય પરવાનગી ન મળી હોત તો કદાચ કૅંશિચો. આવી 
સેહેલાઇથી ઇયાગોના કપટને ભોગ થઈ પડત નહિ. 

ત્રીજ પ્રવેશની શરૂઆતમાં ચોકીની સ'ભાળ રાખવાનું ઓથેલે!. 
કેંશિચોને કહેછે, અને મર્યાદામાં રહી આનદ કરવાની શિખામણુ, 
આપેછે ; અને પછી પોતે ડેઝડિસોનાની સાથે જતે રહેછે. એટલામાં. 
ઇંયાગો આવેછે, અને કૅશિયોને દારૂ પી આનદ કરવાનો એ આગ્રહ કરેછે. 
વિવેકશીલ કૅશિયેો! ઈચાગોના સત્કારતો અનાદર કરી શકતો નથી. 
સાઈગ્રસના સુવાનો તેની સાથે દાર્‌ પીવા પ્રવેશ કરેછે, 'પ્યાલા ઉપર. 
મ્યાલા ભરાયછે અને પીવાયછે. સરદારની સલામતી લેવાચછે, અને. 
ઉત્સાહી કૅરિચે। એ પ્યાલાનો ઉત્સાહુ પૂર્વક સત્કાર કરેછે; અને % હયા: પ- 
સત્તા ર્વ ગૂઢ [નકાઃ] જેવો ઈયાગો જાણે મનમાં કાંઇ ન હોય તેમ સુખેથી 
સુખે ગાયન ગાયછે :-- 





ઓથેલે. કં 


ન જ્ઝ્‌ ે જ ષન 
આખતે એને કરવાની છે, એક તે, કિ ભલામણ 
રુ ૫ ક રૂ * ર રૂ. જ જ. 
“એની વહુએ કરવી; અતે પોતાની જતે પ્રેરવાછું ક:મ પોતેજ સાથે 
ેરેરે રૂ. _ ક્ર 7 ન જ. 
શ્ેછે. સૂરને રસ્તામાંથી વેગળો લઇ જવે।, અતે જયારે 


કડ 


ડ્ઝ 
ડ્ઝું 
કૅશ્િચો1 વાત કરતે! હોય ત્યારે એકટસ એને ત્યાં ન અતે તેમાંથી 


દ 


જાં 


વેહેમનો પ્રસ:ગ ઉપજાવવે।, આ ખીજીં કામ છે, અતે એ કાસ ત્વરાથી 
હ 


કરવા એ રંગભૂમિ ઉપરથી ચાલ્યો ન્વચછે. 


નુ નજ જ, 


આ પ્રસાણે કાર્થેતા તતતુએ ખીજ અકસાં વણાદને વેચાર થાયછે. 
“ત્રીજ અકમાં આ તતુએ! શાળે ચડી જાળસાં રૃખતર પાસેછે. આ 
જાળ એશથેલેે સાથે એઢાડી દેવાસાં ઇચાગો કેવી ચાલાડી વાષરેછે, એ 
આપણે આગળ ચાલતાં જવાનું છે. 


ગુણી કૅશિયેોને સી ટ્દ્ષા 
ઞમેલે ણેાસે મોટુ ખતાવતાં પણુ એ શરસાચછે, અને છતાં એની પાસેથી 
પ્‌ાતાની અસલદારી એને પાછી સેળ 
નાસે અરજ ઝજ્ારવાની ગોઠંવણુ એને પસ આવીછે. આ કાસસાં કેવળ 


ભલે ઇચાગો એતે મદદ પણ કરેછે. ઇમીલિયાને એ સોકલેછે; ઇસીલિયા 
કેંશિયોઈની વાત ધ્યાનસાં લઇ ઘણી ખૂશીથી સ ખઇ પાસે સોકળે 


સતને બોલવાને! પ્રસંગ ઉપજાવી દેવાડું કેણુલ ક રેછે. 


હરસિયોન) કિલ્લોડુ' બાંધકામ જેવા ઓથેલે બાહાર જાયછે, અતે 
ઇયાગોતે ત્યાં આવી મળવાનુ એ કહી જ્વયછે. ઉલરિસિ કહેછે: “ સાત્ર 
તીજ અકતો બીન્તે પ્રવેશ નકામાં જેવો લાગેછે, અને તેના વિતા ખુ 
સારી રીતે ચલાવી શકાય તેસ છે.' એટલે આ ખીન્ા પ્રવેશની જરૃર 
નહાતી, એમ કહેવાનું એવુ તાત્પ ર્ય છે. સને એસ નથી લાગતુ. ઇયા- 
ગાએ એધથેલે।ને વચ્ચમાંથી ઘડીક વેગળો કરવાની સૂચના અગાઉ કરીછે એ 


ન્ન 


૩૨ આઓધથેલે, 


“આવતું નથી. રેડરિગોની પછવાડે એ પકડવા રોડયો, અને પછવાડેથી_ 
ઝાઇએ ઘ'ટ વગાડવા માંડયો, એટલું એ સાવ જૂ ડું બોલેછે. પરતુ આ 
બે નાની ક વાતથી વાત કેવી રીતે દલાઇ જાયછે, એ સહજ સમ- 
જાય તેવુ' છે. કૅશિચોનો વાંક એકવાર સ્પષ્ટ જયો પછી, એની કાંઇક 

તરફેદારી કરવાથી એથૈલોના મન ઉપર એની કેવી અસર થશે તે 
ઇયાગો સારી રીતે સમજેછે. એથેલે! ઉપર ધારી અસર થાયછે. 
એટલામાં ડેઝડિમોના આવેછે. પોતાની પ્રિયાની નિદ્રાના આસ ભગ 
૪રાવનારતે એ! થેલો બરાખર સજા કરેછે, અને દુશ્ચિચે શેયોતે અસલદારીથી 
ખરતરફે કરેછે, અને ઇયાગે। અને કૅશિચો। સિવાય સર્વ જાયછે. 


ષ્ડ્‌ 


શુદ્ધિ આવ્યા પછી હવે કૅશિયોને પોતાની આખરૂનો શેોચ 
થાયછે; અને દારૂને હજાર હજાર ફ્ટિકાર આપેછે. જાણી નેઇને સાણુસે 
દુશ્મનને પોતાના ઘરસાં ઘાલેછે, દારૂથી થતી ખૂરી દશા પ્રત્યક્ષ છે છતાં 
જાણીખુજીને સાણુસો પીએછે, એ જેઇ એના દરેક તત્ત્વને એ ના 
ઇડેછે. કૅશિયોની આવી દિલગીરીસાં પણુ ઇંચાગો પે પોતાસા સ્વાથે સાધ- 
વા ચૂકતો નથી, અને કૅશિએએ રેોડરિગોને એળખ્યો નથી એસ એ 
જાણી લેછે. કજીયાને વખતે ડેગ્રડિસોના આવી હેલી એ વાત સ્સરણુમાં 
રાખી, ઇયાગો કૅશિયોને પોતાની પદવી પાછી પ્રાત કરવા સલાણુ આપેછે. 


આ સલાહ કૅશિયોને ગમેછે, અને તે પ્રમાણ ચાલવાનું કબુલ કૅરી 
યાથી જાયછે. 


આ પ્રમાણે ઇંયાગોણુ પ્રા” પાર પડતું જાયછે, અતે તેથી એના 
પ્રપંચ પણુ ઉંડા ઉંડા જતા જાયછે, અને સદ્ગુણુને દુગુણુ ખનાવવાની 
ગોઠવણુ એ ઘડતો! જાયછે. એટલામાં રાડરિગોા આવેછે. બેવકૂફ છતાં, 
પોતાના કામમાં હીલ થતી જેઈ રાડરિગાવેહેમી થતાં શીખેછે. હીંઆં 
પણુ રાક્ષસ એતે કેવી રીતે પાછે વાળી લેછે, એ સર્વથા અવલે।કવા 
ચોગ્ય છે. અતે શાંત ખની રાડ રિગો જાયછે. રાક્ષસની થોઈજના હુવે 


થેલો, ૩૫ 
કૅંશિયોને આમ નાશી જતો જેઇને ઈયાગો અસ'તે(ષતો ઉદગાર: 
કાઢેછે. ઓથેલે। પુછેછે કે એ કૅશિચો! નહાતે। ? ઇયાગો. કહેછે કે એ. 
કૅશિયો કેમ હોઈ શકે? કેંશિચોજ હોય તે, આપને આવતા ન્ેઇને 
એ શામાટે નાશી જાય? પણુ નજરે જેથેલી વાતને પ્રમાણિક માણુસ 
કેમ ખોટી માની શકે? અહીંથી એથેલોના અ'તરસાં વિચાર અને 
વસ્તુમાં ભેદ પડવા માંડેછે. એ કૅશિયોજ હુતો, એ વાત સાચી હુતી, 
પણુ એ શામાટે ગયો એ વિચાર ખોટો છે. ઇંયાગોને સાચી વાતમાંથી 
ખોટા વિચાર ઉભા કરવાછે. તેથી પ્રથમ પ્રસગેજ ઓથેલેોને એ. 
આવી રીતે ભ્રમણુમાં નાખેછે. ઇંયાગો આ પદ્ધતિનેજ છેવટ સુધી 
વળગી પોતાતું કામ કરેછે, અને તેમાં બિચારો ઓથેલે। કેવી રીતે. 
સપડાતે। જાયછે, એજ અવલે[કવાતું છે. 


કૅશિયો જાયછે, અને ડેઝડિમાોના આવી એને પાછે બોલાવવાનો 
અઆઓથેલેઈને આગ્રહ કરેછે. ઇંચાગાના વચને ઓથેલેના અ'તરમાં સેહેજ 
ચટપટી ઉભી કરી જણાયછે, અને કટાળેલા અમલદારની માકક અરજ- 
દારની અરજ સ્વીકારી એને હાલ એકાંત આપવાતું એ કહેછે. ડેઝડિ- 
સોના જાયછે. અતે ઓથેલે બોલી ઉઠેછે:--અતુપમ લુચ્ચી ! તારા 
ઉપર મારે પ્રેસજ છે, ભલે મારો આત્મા નરકમાં જાય! અને જ્યારે 
હું તારા ઉપર પ્રેમ નહિ રાખુ, ભારે અપૂર્વ અ'ધાધુની આવેછે. 
નાટકનું મધ્ય ખિ'દુ આ છે. અહીંથી ઓથેલેતું હૃદય બદલાવા 
લાગેછે. “ જે વિચાર એના દૃદયને ભ્રષ્ટ ફરેછે% તેની શરૂઆત અહોંથી છે, 
કુલીન હૃદયના એશ્ચયેનો ભ'ગ થવાની શરૂઆત આમ થવા માંડેછે. 


વસ્તુ, વિકાર, કાય, અને પાત્રોની પાત્રતા આપણી નજરે પરિપકવ . 

થઇ ચુકયાંછે, તે અહીંથી હુવે અઝ્નુક ઉદ્દેશેજ આગળ વહેવા માંડેછે. - 
૯ સ * સ 

રેક્સપીઅરની પૃતિ આ નાટકમાં અપ્રતિમ છે, અને તેડું ફોશલ. 

અદ્વિતીય છે. આ ત્રીજે પ્રવેશ એકજ એની સમગ્ર શક્તિના સૂચન રૃપ- 


૩૪ ઓથેલે।. 


વાત ખરી છે, પણુ આ પ્રવેશ કાર્ય રૂપે એ સૂચનાને પ્રત્યક્ષ કરી બતા-- 
વેછે. ઓથેલેને આવી રીતે વેગળા કરવાતુ કાર્ય નાટકમાં ફેટછું' અગ-- 
ત્યતુ' છે તે કહેવાની જરૂર નથી. આ કાય ગમે તેવુ દેખીતું નાડું. 
લાગેછે છતાં, આજ કાર્ય નાટકના સુખ્ય કાર્યનું પ્રબળ ખીજરૂપ છે;- 
અને તેતું અ'તરસ્થ કારણ છે. 

હુવે ઇમીલિયાની ગોઠવણ્‌થી કૅશિયો ડેઝડિસાનાને મળેછે. કૅશિ-- 
ચોના ખરેખરા પશ્ચાત્તાપથી ડેઝડિમોનાના દૃદયમાં સાત્વિક ઉમળકે। 
આવેછે, અને ઉત્સાહભેર એતું અ'તઃકરણુપૂર્વક સાંત્વન કરેછે. ગરજી 
સાણુસને પોતાતુ' કાયે થવાની અધીરાઇ છેવટ સુધી રહેછે, અને કૅશિ- 
ચાને પણુ એવી અધીરાઈ આવતી જેઈ; ડેઝડિમોના એવુ' વકીલાત- 
નાઝ્રુ લેછે, અને પોતાના જીવને સાટે પણુ એતુ' કાસ પાર પાડી દેવાતું 
વચન આપેછે; અને અતે બનેછે પણુ એમજ. અફસોસ ! અફસોસ! 
બિચારી નિર્દોષ બાળાને કયાંથી ખખર પડે, કે પોતાના જીવની ખુવારી- 
નો.જ રસ્તો એથી ગ્રહણુ થાયછે. સોલ્ટન કહેછે : “ વસ્તુ સ કેલનાની 
વિશેષઃ સાહિતી આપણુને ન હોય, તોપણુ એની ઉત્સાહી અનુવૃત્તિમાં 
આપણુને ભયને રણુકારો લાગી આવેછે.” ડેઝડિસોના કહેછે :--તમારા 
સનમાં વિશ્વાસ રાખને કે, જ્યારે હુ' મિત્રતાની પ્રતિજ્ઞા કરૂછું, ત્યારે આ- 
ખર સુધી હું એ ખજાવુંછુ: સારા સ્વામીને કદિ વિસામો નહિ સળે; જાગ્રત 
રાખીને હું એમને વશ કરીશ ; બોાલીબોાલીને એમને હું થકવી દઈશ ; 
બિછાનુ એમને શાળા લાગશે, ભોજન સમય કબુલતનો બનશે ; જે 
જે એ કરરે એમાં કૅશિયોની અરજ હં ગુંથી દઇશ.--નિદૌષ પ્રાણી આ 
ગ્રમાતે પોતાની નિદ્ીષતાના વહનમાં તણાચુ” જાયછે. 

એવામાં ઓથેલે। દૂરથી પ્રવેશ કરેછે. પોતાના સરદારને આવતે! 
જેઈ કેંશિચોા શરમને માર્યે! યાંથી સટકી જાયછે. આ વાત ઇયાગોને. 


અત્યત અતુકફૂળ થઇ પડી ; અને અહોંથી હુવે ઈચાગોની અદ્ભુત ચા 
લાકી શરૂ થાયછે, ર 
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નેવાઇ નથી, ઇંયાગો પ્રમાણિક દેખાયછે, અને એથેલો એને એવો 
ધારેછે. મતુષ્યો જેવાં દેખાયછે તેવાંજ હોવાં જેઈએ, એ ઓથેલેને 
સિદ્ધાંત છે. પરતુ “ જેવાં મનુષ્યો દેખાયછે તેવાં એ ન હોય, તો તે કાંઇ 
દેખાતાં જ ન હેય તો સાર્‌”, કે ખીજા એનાથી ન છેતરાય--આવે। ખારી. 
પશ્ચ પાછે ઇયાગો ઉભે! કરેછે, અને તેમાં પોતાને સાચવી, કૅંશિયેોને જ 
પોતાડું વચન લાગુ પડે એવી*રીતે બોલેછે, એજ હરામખોરની હરામ- 
ખોરીની અવધી છે. બિચારો ઓથેલે આંતરજીવનમાં આંધળે છે, અને 
વસ્તુ-સ્થિતિયું નિરૂપણુ કરવાની તેનામાં શક્તિ નથી, માત્ર આાળકની મા- 
કક એની જીજ્ઞાસા ઉશ્કેરાયછે, અને ઇયાગોના મનના વિચાર જાણુવાને! 
આગ્રહ કરેછે. ઈયાગો ઓથૈેલેની જીગ્ઞાસાને ઉશ્કેરી વીત્ર બનાવવા 
આનાકાની કરેછે ; અને પ્રસંગોપાત્ત પોતાને સાચવી રાખવાની બારીએ 


મૂકી છેવટે એઓથેલોને કહેછે કે એ વાત જાણુવામાં સાલ નથી; તેમાં 


તમને સુખ તહિ રહે. આ ક એથેલેના અગમાં અગ્નિ લાગેછે ; 
અને ઈયાગોને આગ્રહકરેછે. હુવે રાક્ષસ “આખર્‌' ઉપર ભાષણુ આપેછે, 


અતે ઓથેલે। વધારે વધારે સ રાતો! જાયછે. આ જેઈ રાક્ષસ “ ખોટા 
વહેમ'થી સંભાળવાની શિખામણુ આપેછે. ઓથેલોના હૃદયમાં હુવે 
ખળભળાટ થઇ રહેછે. રાક્ષસ સતોષી રહેવાની સલાહ આપેછે ; અને 
ઇશ્વર એની આખી જાતને એવા વેહેમમાંથી ખચ્ચાવે, એવે! ઉદ્ગાર કાઢેછે. 
।ડ જેવા માણુસ ઇયાગોના આગળ ખાળક ખની ખીજાઈ જઇ પછાડા 
પ તથાપિ આ પછાડામાં પણુ ઓથેલેનો કુલીન સ્વભાવ તરી 
આવેછે. એ કહેછે: 

“ એ રૂપાળીછે, પર્‌ાણા ચાકરી કરવામાં તત્પરછે, 

માણુસવલી છે, બોલવે છુટી છે; ગાયછે, 

ખજાવેછે, અને નાચેછે, એમ કહેવાથી મને 

વેહેમ આવશે એમ સમજવુ નહિ”. 


ડુ ન ઓથેલે. 
છું, ગસે તેટલા વિવેચનથી રશેકસપીઅરના આ નાટકના વિવેચનના 
અત આવી શકે તેસ નથી. 


આ ત્રીજે પ્રવેશ સૂચન-પ્રવેશ (5૫૪૦૦5૫1011-50010)ના નામથી 
પ્રસિદ્ધ છે. જેટલે દરજ્જે અહીં શેક્સપીઅરની કલા સમજની ખહાર 
છે, તેટલે દરજ્જે ઇંચાગોતું કપટ-કોશલ "પણ પૃથક્કરણુની ખહાર 
રહેછે. સૂળ વાતનુ ગભિત અને ગૃઢ સૂચન, સ્રીધા જવાબ આપવાની 
તેની આનાકાની, દરેક વસ્તુને અને વાતને પોતાની વૃત્તિને અનુકૂળ કરી 
અતાવવાની તેની શક્તિ, શખ્હે શખ્દે તેનો દભ, બોલવાની રીતભાત, 
અને તેના અભિનય, એમાંનું કશું શખ્હો લખીને સમજાવી શકાય તેસ 
નથી. દરે% રસિક વાંચનારે સટૃદયતાથી આ પ્રવેશ વાંચી તેનો અતુ- 
ભવ પોતાની સેળેજ કરવાનો છે. એપથેલે!ના હૃદયમાં ઇયાગોા કેવી રીતે 
વેડેમ ઉભો! કરેછે, આ વેહેસનું વિષ ધીસે ધીસે એ કેવી રી 
માંડેછે, અને છેવટે એની રગેરગમાં એ વિષ પ્રસરી જઈ કેવી રીતે 
' એના આખા દૃદયને છુણાવી નાખેછે, અને છતાં ઇયાગો તે! સાચનેો 
કટકો એને પ'લાગેછે, એ સઘળું બારીડીથી અવલેકવા ચેગ્ય છે, 
સસજાવ્યું' સસજાવાય એવું એ નથી. હરાસખોરની ઢોંગી આના- 
કાનીથી છેતરાઇ જઈ, ઓથેલે ઈયાગોાને પ્રસાણિક પારેછે, અને 
છતાં આવે ઢૉંગ અપ્રસાણિક માણસમાં લુચ્ચાઇની નિશાની છે, એસ 
એ સ્વીકારેછે. અપ્રમાણિક માણુસો આવી છુચ્ચાઇ કરેછે એ વાત 
એથેલે! જાણેછે, પણુ આવે! ઢોંગ હોય ત્યાં અપ્રમાણિકતા હોઇ શકેછે; 
એ વાતતે। ઓથેલે। વિચ!ર કરતે! નથી. આવી રીતે એથેલેું બાહ્ય- 
જીવન કુશળ છે, પણુ આંતરજીવન એ કેવળ અપૃણુ છે. એની આ 
નિબળતા ઈયાગો સારી રીતે જાશેછે, અને એજ ચાવી દાખી ઇયાગે! 
એથેલેને ષ્ેરવેછે. 
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ભલાના સ્વભાવસાંજ ભલાઇ હાયછે, અને ખૂરાના સ્વભાવસાંજ 
“બૂરાઈ હોયછે, એ ન્યાયે એથેલે! ઈયાગોને પ્રમાણિક ધારે તો તેમાં 


બમ જ હ્ય ક ક 
પછી તેને બેવફા થાયજ કેમ ?-- એ પ્રશ્ન થયાં પહેલાં પણુ રાક્ષસ 
'બીજી દલીલ ખડી કરી દેછે:-- 

“ એના બાપને છેતરીને એ તમને પરણી.” 


ખરી વાતની ઓથેલેથી કેમ ના કહી શકાય રે જે વાત પથમ ડેઝ- 
ડિમાનામાં સદ્ગુણુર્પે આપણુને પ્રત્યક્ષ હુતી, તેને ફુ્ગુણુના રૂપમાં 
હરામખોરે આવી રીતે સૂકી દીધી ; અને ઓથેલોને ગળે પણુ એ વાત 
ઉતરવા લાગી, આટલી નાની વયમાં પોતાના પિતાને જે છેતરી શકી, 
તે ઓથેલેને પણુ છેતરી શકે તેમાં શી નવાઇ? નામ તરીકે એણે કૅશિ- 
ચોને પણુ સૂચવી દીધોછે ; વેહેસના વિષતો આ પ્યાલો ઓથેલેોએ 
'પીધે ; અને એ ખ્યાલો ઇયાગાએ એતે પાયો, તેથી એનો એણે અ'તઃ 

હૂ 


જરણુપર્વક ઉપકાર પણુ માન્યો. 


ડેઝડિમોનાને પ્રત્યક્ષ ભરાવાથી કોઈ "પણુ રીતે દોષિત ઠરાવવી 
એતે! કેવળ અશકય હતું. અને જે ઓથેલે! એ ખાખતમાં સમ્કમ રલે 
હોત, તે! સતીને પાલવ કેવો! સબળ છે એ જેવાનો અવકાશ ઓથેલેને 
રડત, અને ઈયાગાના ખધા પ્રયત્ન અફળ જાત. પરતુ ઓથેલોની ભૂલ 
થાય, પણુ ઈયાગા ભૂલ કેમ કરે? તો તો એની ટુશિઓઆરી ન લાજે ? આ 
પ્રમાણે વાત બનીછે એવી સાખીતિ આપવાનું વિકટ કાસ ઇયાગોને 
માથે પડવાને ખદલે, વાત ખની હોયતો! તે ખનવા જેવી છે, એટલુંજ 
એને ગળે ઉતારવાની એને જરૃર રહેછે. સ'ભવિતતાનો આસ આશ્રય 
લઈ પોતાનું કામ ઈયાગો પાર પાડેછે, અને છતાં પોતે સ'ભવિતતા- 
ની જ વાત કરેછે એવું પણુ કહેવા એ ચૂકતે નથી, કે જેથી આ સંભ- 
વિતતાને એથેલે! તે સાચી જ માને. 


₹્ઝ. 


આથીકરીને હવે એથૈલે।ના દૃક્યમાં પ્રેમને બદલે વેહેમ પેઠે. 
તથાપિ બૈસની પ્રબળતા વેહેમ ઉપર ઘડીક વિજય મેળવતી જણાયછે. 
દિવ્ય ડેઝડિમોનનાની હાજરીમાં પ્રેસ પાછો ઉછાળો મારેછે ; ઈયાગોના 


૩૮ ઓથેલે, 

સદ્ગુણુ હોય ત્યાં તો આ વસ્તુએ વધારે દીપેછે એ વાત ખરી છે. 
' પણુ અફસોસ ! આવી હકીકતથી એઓથેલેને વેહેસ આવવાનો નથી 
“એ વાત ઇંયાગાો સારી રીતે જાણેછે. જાણીનેઈઇને એતું સત્યાનાશ 
“વાળી નાખવાનો ખાસ ધધો આદરી બેઠેલાથી એટછું કેસ અજણઝું' 
“રડે? એથેલેના સ્વભાવની નિબળતા હરામખોર બરાબર સમજેછે. 
' ફોઈ કોઈની પછવાડે પડશે નહિ. માણુસ માણુસતું શું ફરી શકતે 
નથી. 


આવી રીતે ડેઝડિમોનાના ખાહ્યાચારતુજ એથેલે વણુન આપેછે, 
પરંતુ એના.દૃદયની તો એકપણુ વાત એ બોલતો નથી. કેવળ અત- 
-રતા ભાવ ઉપર પણુ સ્નેહ ટકી રહેછે, અને એને સસારની વિષયજનક 
"વસ્તુઓની અપેક્ષા પણુ નથી હોતી, એ વાત કદાચ ઓથેલે!ને સમજાઈ 
નથી. આટલી એના પ્રેમમાં ખામી છે, એ આપણે આગળ જેઇશું'. 
પરુ અહીંઆં જે વાત ડેઝડિસોનાને લાગુ પડી શકે એવી હતી, 
' તેનો આમ અનાયાસે અનાદર થાયછે. ઈયાગો સારી પેઠે સમજતો 
' હેતો! કે બાહ્ય જીવનમાં એઓથેલે! છેતરાવાનો નથી, પણુ આંતરજીવનમાં 
-એની નિખળતા રહેલીછે, એટલામાટે ગૂઢ સશયના મોજા સોકલી 
એની મતિને સ્ુંઝાવી નાખવાનો એને પ્રયત્ન છે. સદૂગુણુ હોય ત્યાં 
' તો ઉપર કહેલી વસ્તુએ વધારે દીપેછે એ વાત ખરી, પણુ જ્યાં ફુગ્ણુ 
હોય ત્યાં કેમ? અ'તરની વાસનાજ ખરાખ હોય તે! તેને કેમ રેકી 
શકાશે ? આ વાતટઢ કરતા એ ડેઝડિમોનાતું નહિ, પણુ વેનિસની સીઓતું 
'ટૃછાંત આપેછે. “કામ અછુર્‌ રાખવામાં નહિ, પણુ છાતું રાખવામાં 
તેમની પ્રમાણિકતા સમાએલ્ીછે.' ચકિત થએલે। ઓથેલે। ખિચારે શ્વાસ 
લઈ જાયછે. આ પ્રમાણે જે દલીલ ઉપર ઓથેલેોએ લડવું જેઇતુ 
હેતું, વેજ દલીલ ઉપર ઈયાગો પોતાનું કામ દૃઢ કરેછે. અસીરી કુળમાં 
જન્સેછુ' અમીર માખાપનું અમીર કફૂરજદ ઇચ્છિત સ્વામીને પાસ્યા 


પ 


એથેલે।. ૪૧ 
સાર્‌ હોવાથી, એનો ધણી માગે તે પહેલાં એવું ભરત લેવરાવી 


લેવાના ૪રાદાથી પોતાની રાખેલીને એ આપેછે. 


દરમિયાન ડેઝડિસોનાની બેવટાઈના વિચારથી ઓથેલોના હૃદયમાં 
માટાો ખળભળાટ થઇ રહેછે. ઈયાગો બની ગએલી વાતને ખમી 
ખાવાનો ઉપદેશ આપેછે. ઓથેલે! ઉશ્કેરાઈ નચછે, અને કહેછે કે 
આમ અધુરી વાત નાણુવા કરતાં ન જાણી હોત તો ઢીક. ઇયાગો 
વિસ્મય ખતાવેછે. જે લૂટાયો હોય; તેને લૂટાઇ ગએલી વસ્તુની 
જાણુ થવા ન દો. અને એ લૂટાયોજ નથી, એ ઓશેલેોની દલીલ છે. 
ઈયોગોએ એ વાતની એને ખખર કરી ન હોત, તો ડેઝડિમોનાના ગુપ્ત 
વિષયની એને ૨ નણ્‌ હતી ! કૅંશિયોના વિલાસની કોઇપણ નિશાની 
એણે ડેઝડિમાના ઉપર જેઈ ન હુતી. “ડેઝડિમાોનાના સુદર ગાલ 
ઉપર ઉગેલાં અ!લિંગનોાને જણે કૅંશિયો જડમૂળથી ઉખેડી લેતો 
રાય' એવાં આલિંગનની કેઈ પણુ નિશાની એણે નેઇ નહોતી. 
ઇઈયાગોએ એને .એ વાત જણાવી નહોતી, ત્યાંસુધી એના મનને. 
કાંઇ પણુ દુઃખ નહોતું, “ આખી છાવણીએ એના નાજુક શરીરનો 
સ્વાદ ચાખ્યો હોત, પણુ જ્યાંસૂધી એણે કાંઈ સાંભળ્યુ નહોતું 
ત્યાંસૂધી એ સુખી હતો. પણુ હવે, સ'તોષને સલામ ! કલગીદાર 
ઘાડેસ્વારોને, અને મહદ્‌ આકાંક્ષાના સદ્શુણુ બનાવનારી મોટી મોટી 
લડાઇએતે, છેલ્લા સલામ! હુણુહણુતા તોખારને, તીવ્ર રણુશીંગાને, 
આત્માને ઉશ્કેરી મૂકતા નગારાંને, કાનને ભેટી નાખતી ભેરને, ખાદશાહી 
વાવટાને, અને મગરૂરી, ભપકે।, અને રીતિમ'ત્‌ લડાઈનો સઘળે ડોળ- 
ડુમાક, એ સર્વતે સલામ ! અને; અરે તમે વિનાશકારક સાહિત્યો, જેના 
કઠિન કડઠેમાંથી અમર ઈંદ્રેની ભયકર ગર્જના જેના અવાજ નીકળેછે 
તેને, છેલ્લા સલામ !. ઓથેલે।ને ધધો ગચો !” પહાડ જેવો બળવાન 


માણુસ ખાળક ખની દૃદયમાંથી આમ ડંસકુ બહાર કાઢેછે. 
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પટ રાજ્યમાં પાછો એ આન્‍્દ્દોલન પાસેછે. કેવળ વાસનાને તૃપ્ત કરવા. 
એથેલેને એ પરણી હોચ--નહિ તો સારાં સારાં લગ્નો તજી યુદરતની 

વિરૂદ્ધ આમ એ કેમ વરતે?--તો એજ વાસનાને તૃપ્ત કરવા લગ્નની. 
પવિત્ર ફરજમાં એ શિથિલ પણુ બને, એ રાક્ષસની દલીલ છે. ઓથેલેા 

આ વિષને! ઘુંટડો ગળે ઉતારી જાયછે ; ઇયાગોાને વધારે જણાય તો એ 

જણાવવાતુ' એને કહેછે, એટછું'જ નહિ, પણુ તેની સીને પણુ એ કાસ ઉપર' 
ગોઠવવાનું એ કહેછે. ઓથૈલે।ના હૃદયની કુલીનતાના પતનની આ સપણ 

નિશાની. કૅંશિયોને થોડો વખત નોકરીથી હૂર રાખવાથી શુ' શુ' જણાશે, 

એ સમજાવી હુવે ઇંયાગો જતો રહેછે. એથેલોને ઇંયાગો 'સાચને।- 

કટકે! નજરમાં આવેછે. 


ઈયાગો ગયા પછી ઇયાગોની કહેલી વાત એઓથેલોને સાચી લાગે 
છે. અને એની કલ્પનાથી ઓથેલેના હૃદયમાં ખળભળાટ થઇ રહેછે. 
ડેઝડિસો!નાનું હૃદય એ જેતે નથી, પણુ અત્ારસુધી જેડું સુખારવિદ 
શ'દ્રની કાંતિ જેવું હતું, તે હુવે કાળી શાહીવણું થઈ ગએકું તેને 
સમજયછે. એ પરણ્ચોજ ન હોત તો સાર્‌ હેતું, એવો વિચાર એને 
આવેછે. પરતુ મૃત્યુની પેઠે એ નિમિત પણુ અનિવાર્ય છે, એમ ધારી 
મતને વાળેછે. એવામાં ડેઝડિમાના પ્રવેશ કરેછે. ઉકળી ગએલેો 
એઓથેલે! પવિત્રતાની મૂત્તિ સમક્ષ મ'દ ખની ઢીલા જવાખ વાળેછે. 
ડેઝડિમોના એ મ'હૃતાનું કારણુ પછેછે. ઓથેલે ઉત્તર આપેછે કે 
એનું માથુ ડુઃખેછે. ડેઝડિમાોના ઓથેલોનાો આપેલો રૂમાલ માથે 
બાંધવા કાઢેછે, પણુ એનાથી ઓથેલેોતું માથું દુખતું મટે એમ ન 
હોવાથી, ઓથેલે લઈ એકકોરે ફેકી દેછે. આ રૃમાલ ત્યાં પડથે 
રહેછે. ઇમીલિયા લેછે, અને ઈય!ગોને આપેછે. ઈયાગો ડૅશિયોના 
ઉતારામાં એ છાનોમાનો મૂકી આવેછે. કૅશિચોને એ મળેછે, પણ 
એ કોનો છે એ ઓળખી શકતે! નથી. પણુ રૂમાલનું ભરતકામ 


એધેલે. જ૩ 


મોના, આપણે સાવધ રહેવું. આપણા પ્રેમ આપણે ગુપ્ત રાખવે” 
અને પછી ઇયાગોાને ડેઝડિમાોના ધારી એનો હાથ દાખતો, અને 
નેરથ્રી આલિંગન આપતે। ; અતે છેવટે બે!લી ઉઠયો: “ જે. દેવે તને 
આ હુખસીને આપી એ દેવને ફિટકાર છે. 


આની અસર ઓથેલેના હ્દદય ઉપર કેવી થાય તે સમજવુ સેહેછું 
છે. ઈયાગા કહેછે કે એ તો સાત્ર એતું સ્વપ્તું હેતુ. ઓથેલેા 
ખીજી શું કહે? સ્વપ્ન છતાં બનેલી બીનાને એ સૂચવી આપેછે, 
અને તેથી શ'કાને ઉત્પન્ન થવાતું એમાં કારણુ છે. આવી રીતે ઓથે- 
લોના મનને તૈયાર કરી એ 'રૂમાલની વાત કહેછે. ઓથૈલેો! ઉશ્કે- 
રાઈ જાયછે, અને વાઘની માફેક વિકાળ બની કૅંશિચોને ચાળીશ 
હજાર જ'દગીઓ હોય, તોજ તેનો ક્રોધ શાંતિ પામી શકે, એવે 
વેગ કાઢેછે. ઇયાગો ખાત્રી આપેછે કે કેંશિચોની પાસે જે રૃમાલ 
એણે નેયોછે, તે ડેઝડિમાનાનાજ છે. જાણુ કોઈ અસ્તાનતાના અધારા- 
ચાંથ્રી એ વખતેજ ખહાર નીકળ્યો હોય, તેમ ઓથેલે કહેછે: “ હવે 
ઝે જાણ્યુ' કે એ વાત ખરી છે” પ્રમાણિક માણુસમાં પ્રેમ અને 
ધ્રિષ્ટાર એક સાશ્રે રડી શકતાં નથી. અત્યારસુધી એતુ' દૃદય પ્રેમથી 
મરેલું” હતું; ઇંયાગોના પ્રપચના બળે પ્રેમતે એ ટૃદયતું રાજ્ય તજી 
ટેનું' પડચુ, અને ધિક્કારે રાજ્યસુગટ ધારણ કરી “વેરનો તીત દડ 
હાથમાં લીધો. જે છાતીમાં પ્રેમનો શુદ્ધ દીવા બળતો હતો, તે 
છાતીમાં હવે વેરતા અગ્નિના ભડકે ભડકા બળવા લાગ્યા. ન્યાં પ્રેમનાં 
સાત્વિક મોજાની છોળા ઉઠતી હતી, વ્યાં હુવે “ લોહી, લોહી, લોની 
ગર્જ્નાગોા ઉઠવા લાગી. સપેની ઝેરી આંખો સતેોષથી ચળ- 
કારા મારેછે, અને ઘોર વકાક્તિથી ટકોર કરેછેઃ “સખુર, હેજી તમાર્‌ 
ગન કદાચ ફરી જાય. એથીકરીને, ઓથેલે વેરની ગપ્રતિજ્તા લેછે; 
અતે એ જેઇ પિશાત્ર પણ દેવતાઇ ડગલે પેહેરી લેછે; અને એઓથે- 


રડ ૬% 
૪૨ આઓથલા. 


પણુ ઈયાગોને શી ખખર કે ઓથેલોને આવું હુઃખ થશે ? હાસ્તો, 
પિશાચને આવા પાઠ શીખવાનાજ ઢતા?તો! કેવો હરામખોર છે! 
એથેલે ઉર્ફેરાઈ જયછે, અને હરામખોરતું ગછુ' પકડી ગાળ દઇ 
પ્રત્યક્ષ પરાવા માગેછે ; અને એમ ન બતે તો। શાને તો. કાંઈ પણુ 
સ્થાન ન રહે એવી રીતે છેવટે સાખીત કરી આપવાનું એને કહેછે. 
ઈયાગેો કાંઇક ગભરાઈ ગએલે। લાગેછે, પણુ ઉશ્કેરાએલો ઓથેલે 
એને ખોલવાનો અવકાશ આપતો નથી ; પણુ એક પછી એક દૃદયની 
વરાળના ભભુકા કાઢતો જાયછે. ને એની નિદા કેરી એને એ દુઃખ 
દેતા હોય, તે 

' હવેથી કદિ પ્રાથના કરીશ નહિ. _ 


અ. ૧% જૂ 


પરતુ ઓથેલેનો આ સાત્વિક ઉભરો હરામખારમાં પણુ એવેજ 
કૃત્રિમ ઉભરો લાવેછે, અને એથી ભોુ' દૃદય છેતરાઈ જાયછે. સશ- 
ચને હિંડોળે હુવે ઓથેલો ચડેછે. ઘડીકમાં પવિત્ર સૃત્તિની આપો- 
“આપ બોલી ઉઠતી પવિત્રતાને સ્વીકારેછે, ઘડીકમાં સપને યાચો 
'માતેછે. તથાપિ સાખીતિ મળ્યા પછી એને સ શય રહેવાને, નથી. 
પછી તો એને સખતસમાં સખત ઇડ દેવાને એ સૈયાર છે. માત્ર એને 
“ખાત્રી થવી જોઇએ. પણુ ખાત્રી કેવી રીતે કરી આપવી? દરીનીક 
પુરાવા તો આ ખાખતમાં અશકચ હતો. પણુ, સત્યને દરવાજે સીધી 
જઈને ઉભી રહે એવી સ'ભવિતતાની સાબિતી એને જેઈતી હોય, 
તો તે મળી શકે તેમ હતુ, અને ઇયાગોતે પણુ એટછુજ જેઈડું 
હતુ- તથાપિ આ સાખિતીને ઓથેલે! સ્વીકારે, એટલામાટે એના 
સમતતે ઉર્કેરી એતે અસ્વસ્થ ખનાવવા ૨ ડુશિચોના સ્વપ્તની કેવળ 
ખોટી વાત કરેછે. એ કહેછે કે એ થોડાજ વખત અગાઉ કૅંચિથે(ની 
સાથે સૂતો હતો, પણુ એની દાઢ દુઃખતી હોવાથી દરદને લીધે એને 
નિદ્રા ન આવી. એ વખતે કૅશિચો ઉ'ઘમાં લવ્યોઃ “વહાલી ડેઝડિ- 
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માના, આપણે સાવધ રહેવુ. આપણે પ્રેમ આપણે ગુપ્ત રાખવે 
અતે પછી ઇયાગોાનતે ડેઝડિમોના ધારી એતો હાચ દાખતો, અને 
નેરથી આલિંગન આપતો; અને છેવટે બાલી ઉઠયો: “ જે. રેવે તને. 


આ હુખસીને આપી એ દેવને ફિટકાર છે. 


આની અસર ઓથેલેના જટય ઉપર કેવી થાય તે સમજવુ સેહેછું 
જે. ઈયાગો કહેછે કે એ તો સાત્ર એતું સ્વષ્તું હતું. ઓથેલે 
ખજુ શું કહે? સ્વપ્ન છતાં ખનેલી બીનાને એ સૂચવી આપેછે, 
અતે તેથી શાને ઉત્પન્ન થવાતું એમાં કારણુ છે. આવી રીતે ઓથે- 
લોના મનને તૈયાર કરી એ 'રૃમાલની વાત કહેછે. આથેલો ઉરકે- 
જાઈ જાયછે, અને વાઘની સાક્‌ક વિક્ઠાળ બની કૅશિયોને ચાળીશ 
સુજનર જ'દગીએ હાય, તોજ તેતો ફ્રોધ શાંતિ પામી શકે, એવે 
વેગ કાઢેછે. ઇચાગો ખાત્રી આપેછે કે કૅશિયોની પાસે જે રૂમાલ 
એણે ન્નેવ્રોછે, તે ડેઝડિમાનાનોજ છે. જાણે કોઈ અજ્ઞાનતાના અ'ધારા- 
માંથી એ વખતેજ ખહાર નીકળ્યો. હોય, તેમ ઓથેલે! કહેછે ઃ “હુવે 
ગ્રે જાણ્યુ કે એ વાત ખરી છે. પ્રમાણિક માણુસમાં પ્રેસ અને 
ધિક્કાર એક સાશ્રે રહી શકતાં નથી. અત્યારસુધી એડું હૃદય પ્રેમથી 
ર્છ હેતું ; ઇયાગોાના પ્રપ'ચના બળે પ્રેમને એ દૃદયતું રાજ્ય તજી 
દેવુ' પડ્યું, અને ધિક્કારે રાજ્યસ્ુગટ ધારણ કરી “વેરનો તીત્ર દડ 
"થમાં લીધો. જે છાતીમાં પ્રેમનો શુદ્ધ દીવો ખળતો હતો, તે 
છાતીમાં સુવે વેરના ત્ગગ્નિના ભડકે ભડકા બળવા લાગ્યા. ત્ત્યાં પ્રેમનાં 
સાત્વિક મોજાની છેળા ઉઠતી હતી, વાં હુવે “ લોહી, લોહી, લોહીની 
ગર્જ્તાએ ઉઠવા લાગી, સપની ઝેરી આંખો સ'તોષથી ચળ- 
કારા માદ્ેછે, અતે ઘાર વફાકિતિશ્રી ટકોર કરેછેઃ “સખુર, હજી તમારૂં 
મત કદાચ કરી જય. એશથીકરીસે, એથેલો વેરની પ્રતિર્ઞા લેછે; 
અતે એ જેઇ પિશાચ પણ દેવતાઈ ડગલે પેહેરી લેછે, અને એધે- 


તા 
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લીની સેવામાં હૃદય, હાથ, અને મગજની સેવા અપેણુ કરેછે. આ 
સેવા એથેલે સ્વીકારેછે, અને ત્રણુ દિવસની અ'ર કૅંશિયોના મૃત્યુના 
અખર લાવી આપવાનુ એને કૂરમાવેછે. કેંશિયોની જગા ઈયાગોાને મળેછે, 


આ પ્રમાણે જ્યારે ડેઝડિમાના સાસુ કૉંશાંડ રચાયછે, ત્યારે 
બજી તરકેથી કૅશિયોને એની જગા પાછી સોંપાવવામાં એ પ્રવૃત્ત રહે 
છે. સનેગના ખળે ધરમ કરતાં ધાડ આવે, એ આમ ખની જાયછે. 
માણુસ મથે અને પ્રારબ્ધ હસે. ડેઝડિમોનાને કોઈનો “પણુ વેહેમ 
આવતો નથી, તો ઓથેલેોાતે! કયાંથીજ આવે? કૅશિયોને બોલા- 
વવા એ માણુસ મોકલેછે. પ્રસંગ કેવો છે, તે આપણે સમજએ 
છીએ. પણુ ડેઝડિમાના એ કેવી રીતે સમજે. ? 


આવા અનથનુ' કારણુ જે રૂમાલ તે કૅશિચોની પાસે કેવી રીતે 
ગચોછે તે આપણે જાણીએ છીએ, પણુ ડેઝડિમોના એમાંતુ કશું 
જાણુતી નથી. એ રૂમાલ ઓથેલેોએ પોતે એને આપ્યો હતો; અને 
એ પ્રેમ-સસ્ા ડેઝડિમાનાને એવી વહાલી હુતી કે તેના વિના એને 
ઘડી પણુ ચ્રાલતુ' નહોતું. તેથી એ રૂમાલ ખોવાઈ જવાથી ડેઝડિ- 
મોનાને ચેન પડતું નહોતું, અને એ વિષે ઇમીલિયાને પૂછેછે. ઇંમી- 
લિયા કાને હાથ દેછે. બિચારી ડેઝડિમાના કહેછે: “ મારા કુલીન 
મૂર મનનો શુદ્ધછે, અને વેહેમી માણુસોની પેઠે વેહેમનો ભરેલે! 
નથી; નહિ તો, આટલી વાત વેહેમને માટે પૂરતી છે.” ડેઝડિમાનાનુ 
આ બોલવુ કાં જેવુ' છે. ડેઝડિમાના જેવી કેવળ નિદૌષ બાળાને 
પણુ લાગેછે કે રૂમાલની વાત સશય લાવવાને પરતી છે. પણુ એથેલે! 
વિષે એને પક્ષપાત એવો પ્રખળ છે ફે ઇમીલિયા સૂચના આપેછે, 
છતાં સ્વામીમાં દોષ છે એમ ડેઝડિમોના સ્વીકારતી નથી. 

આવી વાત ચાલેછે, એવામાં એથેલો આવેછે. ડેઝડિમોનાન 
કૅવા ઉપાયથી મારી નાખવી એના વિચાર એઓથેલેોના મનમાં ઘે!ળા- 
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ચછે, સ્યારે ડરેઝડિમાોના નિશ્ચય કરેછે કે જ્યાંસૂષી કૅશિચોને એની 


હુજુરમાં પાછે બોલાવવામાં આવે નહિ, વ્યાંસૂધી એ એને છોડશે 
નહે. વિધિની કેટલી કરતા ! 


ઉશ્કેરાએલુ' હૃદય ડેઝડિસોનાને ન સમજાય તેવું અસખદ્ધ 
ખોલેછે, પણુ નિમેળ હૃદયની 'પવિત્રતાને જરા પણુ વેહેમ પડતે નથી. 
કૅશિયોને માટે આપેકું વચન ડેઝડિમાોના યાદ દેવરવેછે. આંખ લ્હા- 
વાને ખહાને ઓથેલે રૂમાલની માગણી કરેછે. ખોવાએલી વસ્તુ 
હુ!જર ન હોવાથી, ડેઝડિમોના બીને રૂમાલ આપેછે. આ રૂમાલની 
સેવા સ્વીકારવાની ઓથેલે! ના પાડેછે, અને પેલોજ રૂમાલ માગેછે. 
એ રૃમાલતેો એની પાસે નથી. ત્યારે એ ભૂલ થઈ એમ ડહી 
ગયાથેલે! એતે! ભયકર ઇતિહાસ આપેછે. નિદીષ ટૃદચ થરથરી જાયછે. 
ત્યારે તો ઈશ્વરે એ રૂમાલ એને બતાવ્યો ન હોત તો! ટીક, કારણકે 
એ ખોવાઈ ગચોછે ; પણુ વેહેમી હૃદય ઉધુ' સમજેછે, અને આવી 
ઈચ્છાનુ' કારણુ પૂછેછે. રૂમાલને ખૂલાસો આપવાને ખદલે, નિરીષ 
[દૃદય એથેલોની વિચિત્રતા વિષે પ્રશ્ન પછેછે. અધીરો ખની ઓથેલેા 
રૂમાલનું નાડું પકડેછે. પોતાની વાતને ઉડાવી દેવાની આ યુક્તિ છે 
એમ સમજી ડેઝડિમોના “કૅશિચો'*ની હુઠે કરેછે. ઓથેલે “રૂમાલ, 
રૂમાલ* કહ્યા કરેછે; ડેઝડિમોના કૅશિયોના વખાણું ચાછુ રાખેછે. 
પરિણામ ખીજી' જી આવે? ઓથેલોતો વેહેસ ટહ થાયછે. ડેઝ્ડિ- 
સોનાને તુચ્છકારી એ ચાલ્યો જાયછે. આ બધી રૂમાલ ખોવાયાની 
:મસર થાયછે, એમ ડેઝડિમોના સમજેછે, અને આમ આંપળે બેહેરૂ 
મુટાચછે. ખરી વાત ન્ણુવાનુ પ્રયત્ન જાઈ કરતું નથી. 

બિચારા કૅશ્ચિચો પોતાના પ્રિય સરદારની નાખુશીમાં ઝુરી મરેછે. 
એ સરદારે તો “ત્રમણા જુલીન કૅશિયોને' મારવાને હુકંસ આપી 
રીધોછે. ડેઝડિમાના પાસે આવી કૅશિચો કરી અરજ કરેછે કે એના 
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સખધમાં જે થવું હાય તે વેહેછું થઇ જાય તો ટીક; અને એતે 
પાછી એની જગા મળી શકે લેમ ન હોય તો, એ પછી ખીજે જઇ 
સતાનો નિવીહુ કેરી લે. સરદારને વિચાર તો એને ત્રણુ દિવસની. 
અ'ટર યમસુરીમાં વિદાય કરવાનો છે; તે આપણુ જાણીએ છીએ; પણ્‌. 
રઝડિમાના જાણુતી નથી, અને તેથી એ કહેછે કે હુમણાં એણે ધીરજ” 
ધરવી ઘટેછે, કારણુકે સરદાર હમણાં ગુસ્સે થયાછે. આ સાંભળી 
પાસે ઉભેલે ઇયાગે! આશ્ચર્ય પાસેછે, કારણકે ભય'કર પ્રસગે પણ 
એણે સરદારને ગુસ્સે થતાં કદિ જયો નથી. કાંઇક અતિ અગત્યડુ 
ખનેલુ' હોવુ' નેઇએ એમ કહી ઓથેલોની પાસે જવા નીકળેછે. 


હેજી ડૅઝડિમોનાને કાંઇ વેહેમ આવતો નથી. કૉઈકે રાજ્ય 
ખટપટતે લીધે એથેલોતુ' મગજ ઠેકાણુ નથી, અને તેથી ચીઢનો વેગ 
એ પોતાના ઉપર કાઢેછે, એ સિવાય તેમાં બીજુ ગ'ભીર કારણુ નથી, 
એમ એ કહેછે. ઘડીક ઓથેલો ઉપર એને ખોટુ આવ્યુ હતુ) તેને 
માટે એને પસ્તાવો પણુ થાયછે; નાદાન છોકરી ધારેછે કે એણે ઓથે- 
લોને વેહેમતું કૉઇ કારણુ આપ્યું નથી, માટે એના ઉપર આવેલા 
વેહેમતુ' આ પરિણામ છે એમ એ સાનતીજ નથી. ઇમીલિયા કહેછે 
ઝે કારણુ મન્‍્યા વિના પણુ વેહેમી માણુસને વેહેમ આવેછે, તોપણુ 
એ માનતી નથી; એટલુજ નહિ, પણુ આવેલા કૅંશિચોને એ ત્યાં 
ખોટી કરેછે, અને ઓથેલોને ખોળવા એ જાયછે, અને કહેતી જાયછે 
કે અઝુકૂળતા હશે, તો એની વાત એ એને કરશે, રુશિચો। એટલામાં 
કરેછે, એવામાં ખીએંકા આવેછે, તેને કેશિયો પેલો રૂમાલ આપેછે. 
અહીં ત્રીજે અક પૂરો થાયછે. 

આ પ્રમાણે કાર્યના તતુઓની વણાએલી જળને આઓયથેલે પોતાને 


માથે ઓઢી લેછે. ઇચાગાએ પોતાનુ મોટામાં મોટુ કાર્ષ પાર પાડયું છે 
એપેલો એ કાર્યમાં એટલોબધો આગળ વધ્ધી ગચોછે કે ઈયાગેદ 


અ થેલે!, જખ 
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પોતે પણુ કદાચ એને પાછે ઝ્રેરવી ન શકે. અહીંથી નાટકના કાયેમાં 
ત્વરા આવેછે. દરેક વાક્યે, દરેક શખ્દે, નાટકતું કાય એક એક 


પગલું આગળ ચાલતું જાયછે. ચોથા અકની શરૃઆતમાં ઓથેલોને 
પ્રપંચી દિલાસા કયાગો આપેછે. “એ લેકે એકાંતમાં મળ્યાં હોય, 
ત્યાં આલિંગન આપભ્યું હોય, તથાપિ તમને ખરેખર્‌| તુકસાન કદિ. 
ન પણુ થયું હોય,? એવે! હરામખોર દિલાસો! આપેછે. મન શુદ્ધ 

બહારથી નિષ્પ્રયોજન અસર્યીદા ખતાવાય, તો એ વાત માનવાની 
એઓથેલે ના કહેછે. મચીદામાં રહી સ્ત્રીને વિવેક ખતાવવાની છુટ છે, 
પણુ વિવેક પાળવઃસાં અમર્યીદા થતી હોય, તો એ વાત સ્ત્રીએ કરવા 
ચોગ્ય નથી, કારણુકે પોતાના પાતિત્રરયને સાચવી રાખવાની એની 


જ ન ૯ 
પ્રથમ કરજ છે. ઇયાગોા કહેછે કે પાતિત્રત્ય એવી વસ્તુ છે 


ર ને 
નજરે દેખાતી નથી ; પણુ ર્સાલ જેવી દેખાતી વસ્તુ એ ન્યારે 
બીજાને આપે, ત્યારે તેમાં દોષ ખરે. આથી ર્માલની વાત ઓથે 
લેને તાજી થાયછે. ઇયાગો એથેલેોની કલ્પનાને એવી તો ઉશ્કેરી 
મૂકેછે, કે એ કલ્પનાના વેગથી એને મૃચ્છા આવી જાયછે. રાક્ષસઃ 
ઉપર ઉલે રહી નિર્દેટ સતોષથી બોલેછે :--“ચાલવાદે તારી અસર! 
મારા એયધ ચાલવા દે! આ ગ્રમાણે ભોળા બેવકુક્રે ફ્સાયછે ; અને 
, થણી સ્'ભાવિત 'તિત્રતા સ્ત્રીઓ ઉપર આજ પ્રમાણે, તદન નિરીષ છતાં, 
આળ શરાવેછે. 


લ 


એવામાં કૅંશિચો આવેછે. જે ઓથેલોની મૂચ્છી વળી જાય, 
અને કૅશ્ચિયો પ્રત્યક્ષ એને મળી જાય, તે ઇયાગોને કડાકડીસે। પ્રસ'ગ 
અત્યાર્‌'કહાચ આવી જાય. એટલામાટે કૅશિચોસે સમજાવી ત્યાંથી 
ઇચાગો એને અળગો ફરી દેછે ; તથાપિ કૅશિયોના આગમનનો ઉપયોગ 
કરી લેવા ઈયાગોની ખુદ્ધિ ચૂકતી નથી. ઓથેલે! જાગ્રત થાયછે. 
કૅશ્િચો શ્માવ્યાની વાત ઇચાગોા એને કહેછે, અને કહેછે કે તમારે એનેજ 


૪૮ બોથેલે, 


સુખે સઘળુ સાંભળવુ' હોય, તો! અહીં ગુપ્ત રહી સાંભળે. એ તમારી 
ક 


સીને મળ્યોછે અને હુજી પણુ મળવાનો છે. ઓથેલે! તેમ કરેછે ; 
સયાગોા અને કૅશિચે।!ની વાત સાંભળવા સ તાઈ જાયછે. 


દષૂજ 


ઇયાગો કૅંશિયોને મળેછે, અને ખીર્એંકાની વાત કરેછે. ખીએંકા 
સામાન્ય છે, પણુ “ ઘણાને ફસાવવા અને એકથી કફ્સાવુ' એ વેશ્યાની 
વિપત્તિ હોયછે.' ખીએંકાએ ઘણાને કૂસાવ્યા, પણુ કૅશિયો ઉપર એને 
સાહુ અથાગ હોવાથી, એ ધારેછે કે એના જેવોજ કેશિયોનો મોહ પણ 
ગ્મેના ઉપર છે. બીર્એંકાનો વિચાર કૅશ્િયોની સાથે લસ કરવાનો હોય 
એમ જણાયછે, પણુ કૅશિયો તેની સપણ ના કહેછે. આવી વાત ઇંયાગો 
કાઢેછે, અને કૅશિચો હસેછે, અને ઓથેલે એ સઘળુ ઉકું સમજે છે. 
એક વાત અઠઠીં ધ્યાનમાં રાખવા જેવી છે. એથેલે વાત સાંભળવા ઉભો 
છે; પણુ સાંભળી શકતે નથી, અને કેંશિયોના સુખની અને હાથની ચેષ્ટા 
ઉપરથી જ અતુમાન ખાંધેછે. અહો ! ને માત્ર એણે શબ્દો સાંભળવાની 
તસ્ટી લીધી હોત! આંખો બધ રાખી એણે જે માત્ર કાનનોજ ઉપ- 
ચોગ કર્યે હોત, તો સાચી વાત અહીં કેવી જણાઇ જાત! ડેઝડિમોના 
સિવાય કૅશિયે! બીન કોઇની વાત કરેછે, એવે વેહેમ પણુ ઓથેલોને 
આવતો નથી, એજ હરામખોારની હુરામખોરીની અવધી છે. 


અહોંઆ પણુ ઈયાગાોને એક અણુધારી અનુકૂળતા મળી નાય 
છે. જે રૂમાલ કૅશિયોએ બીએંકાને ભરત શીખવા આપ્યોછે, એ ર્‌- 
સાલ નઇ “ જેણે ઘણાને ફસાવ્યાછે: એવી સામાન્યાને સશય પડેછે 
કે કૅશિયોને ખીજી ફોઈ સ્ત્રીએ ક્સાવ્યોછે, અને તેની આ પ્રેમ-સજ્ઞા છે; 
સચાગો અને કૅશિચો જ્યાં ઉભા છે, તાં આવી આ રૂમાલ પાછે 
કૅશિયોાને ગુસ્સાની મારી એ આપી ન્તયછે, અને ઓથેલો એ રૃમાલ છેટેથી 
એઇાખેછે. આ પ્રમાણે કૅશ્ચિચોનો ગુન્હો આથેલોના મનને સાખીત થઈ 
'ગચો. ખિચ્વારો ઓથેલેો ! એઓથેલે ખીજીં શું કર્‌? એના મનને ખાત્રી 


ઓથેલે।, ૪૪ 
જોઇતી હતી, તે આમ ખાત્રી થઈ ગઈ. ઘણા નિર્દોષ માણસો લોકેાની 
નજરે ગુન્હેગાર બની પોતાની નિર્દોષતાનો પોકાર પાડતા છતાં માથા 
જાયછે, તેમાં આવા પ્રબળ સ'નેગનીજ સહાય હોયછે. હુન્‍્તરો રૂપિયાનો 
પગાર ખાનાર સ્હાટા સ્હાટા પ્રમાણિક ન્યાયાધીશો પણુ સ'નેગોને 
બળે ભૂલ કરી દેછે; ત્યારે ખિચારા ઓથેલે।નો દોષ કચાં રહ્યો? ઇચાગે 
જેવા હરામખોર માણુસો દૈવને પણુ ઘડીક એકકેોરે ઉભુ રાખેછે. 
કુટિલ ચાણુકચ પોતાની કુટિલ નીતિને ગર્વ કરી કહેછે :-- 
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તામાન્ચમાં જિલામિ પ્રુવમટમતત સિત્રમુકષઃ પ્રતાણુ. 

સુદ્રારાક્ષસ નાટકમાં મ્લેચ્છ મલયકેતુને પ્રમાણિક અસાત્ય રાક્ષ- 
સને! અવિશ્વાસ આવેછે, એ ચાણુક'યની ઝુટિલ નીતિએ ઉભા ઝુરેલા આવા 
મ્રબળ સ'જનેગને લીધેજ. પોતાની ખુદ્ધિને સ્વચ્છ રાખી સામાની મતિને 
પૃરિગિહીત કરી લેવી, એ હરામખોરની હરાસખોરીતું પેહેછું પગથીયું છે. 
સ્પા પ્રમાણે આગલાના અભિપ્રાયને પોતાની ખુદ્ધિને અનુકળ કરી સ'જેગ 
ઉપજાવી તેના દૃદયમાં સ શય ઉપન્ાવવે,, એ બીજું પગથીયું છે. આ બે 
પગથીયાં ચડ્યા પછી ચડનારા ઘણુ કરીને એની મેળેજ ઠેઠ પહાંચેછે. 
એકવાર મનુષ્યને સશય આવ્યા પછી, નિર્બળ ખુદ્રિવાળાં મનુષ્યોને 
વિચારો પણુ સ શયને અનુરૂપ જ આવેછે, અને એઓથેલેોને પણ એમ જ 
અનેછે. ડેઝડિમોના ખરં કહેછે કે એથેલે! દેવ નથી, પણુ સામાન્ય 
માણુસ છે. 


રૂમાલ નાખી દઈ ઓએકા જતી રહેછે; અને કૅશિચે તેતુ' મન 

શાંત કરવા જયછે, પણ્‌ ગયા પેહેલાં, ઇયાગોના [પૂછવાથી એ કહેછે 

ફે રાત્રિએ વાળુ એ એને ત્યાં કરરે. ઓયેલો બહાર આવેછે; અને તૃણ- 

જત આશાતે લખાવી પછેછે કે એ રૂમાલ એનો હુતે! ? ઇયાગો પ્રતિસ્તા- 

પૂર્વક કહેછે કે એ એના જ હતો. આઓથેલોનું હૃદય હેવે પત્થરમય 

આની જાયછે; દૃદય ઉપર હાથ ઠોકતાં' હાથને/ .ગોછે, દૃદચને વાગતું નથી. 
7 


પ૦ ઓધથેલે. 
એકાએક પવિત્ર મૂત્તિના પવિત્ર ગુણા આપોઆપ ખોલી ઉઠેછે. એ 
ગુશ્નોને પણુ એણે દૂષિત કયા એમ ઇંયાગે। કહેછે. 


ઈયાગાોએ પ્રદીસ કરેલા વિચારની પ્રખળતાએ કરીને ઓથેલેનુ 
હૃદય અદરથી ચીરાઇ જયછે, અને છેવટે બોલી ઉઠેછે. “ અફસોસની 
વાત છે એ) ઇયાગો ! ઇયાગો |! એ અફસોસની વાત છે. આ 
પ્રમાણે જબરદસ્ત માણુસતું હૃદય કેવળ દીન બની જઇ બાળકને! ઉદ્ઠાર 
કરેછે. નિર્દય પિશાચતતું દૃદય આ દીનતાથી રજ"પણુ પીગળતું નથી ; 
"પણુ ઉલટું ઘોર વકેક્તિ વાપરી કહેછે : “ જે એના દુરાચરણુ ઉપર તમને 
વહાલ આવતુ હોય, તો સ્વેચ્છાએ વરતવાનો એને પરવાનો આપે. 
તમને કાંઇ લાગતું ન હોય, તો ખીજાને લેવા દેવા નથી.” આવાં વચનની 
અસર આખરૂમ્ાંજ જીવનને ઉદેશ રાખનાર નર ઉપર કેવી થાય તે 
સમજવુ સેહેલુ' છે. ગુણોથી લેોભાઈ જતુ હૃદય વેરમાં પાછા પડવાની 
વાત કરતુ નથી, અને છેવટે કૅશિયો અને ડેઝડિસોના બ'નેને મારી 
નાંખવાનો વિચાર નજી થાયછે. ભોળા ઓથૈેલેોની ખુદ્ધિ ઇંયાગોના 
અભિપ્રાયને કેટલી અધીન થઇ ગઈ છે એ સર્વથા અવલોકવા ચોગ્ય છે. 
ડેઝડિમોનાને પથારીમાં જ ગળે ચીપ દૃઈ મારી [નાંખવાનો વિચાર 
એતે પસ'ઢ પડી જાયછે. 


એટલામાં વેનિસથી લેોદેોવિકો રાજ્યટુકંસ લઈ આવેછે કે 
સાઇપ્રસની હાફેમી કૅશિચોને સાંપી ઓથેલેોએ પાછા કરવું. રાજ્યમડળ- 
ના આ ડુકમતુ' પ્રયોજન ખીજી રીતે સપણ નથી ; માત્ર નાટકના કાર્યને 
ત્વરિત કરેછે. ઓથેલેોને શામાટે પાછે બોલાવ્યો, અને કૅશિયોને હાકેચી 
સોંપવાનો શામાટે હુકમ થચો। એ જાણવાનું કામ ઇતિહાસનું છે. ઉપરી 
સત્તા ઘણા અજાણ્યા અને અણધાયીા હુકમ ક કાહેછે, અને આ હુઝમ પણુ 
તેવીજ જાતને છેએમ સ્વીકારી, શેકસપીઅરની કળાને નમસ્કાર કરવાના 
છે: અથાત્‌, આ દુકમના પ્રચોજન સાથે નાટકને કરી સધ નથી, 


ઓથેલેો. પ્‌૧્‌ 


યણુ તેની અસર સાથે સબ'ધ છે. પ્રસંગમાંથી મસ'ગ ઉભા ફરવાતું 


૦ હ 
રેકસપીઅરતું ચાતુયે વિસ્મયકારક છે. અને તેથી પરીણામ એ ઉપજે 
છે કે એની કૃતિ સ્વાભાવિક રહી પાત્રોને વિકસિત કરેછે. એથેલે- 


ના અતરની હીલચાલ ખાદ્યકાર્યમાં કેવી રીતે આવેછે, અને તેથી 
વસ્તુનો કેવી રીતે વિકાસ થાયછે, તેજ અહીં જેવાનું છે. અત્યાર સુધી 
એથેલોનાો અતગત વિકાર એઓથેલોને અને ઈયાગોનેજ જાણીતો 
છે. ઇમીલિયાને માત્ર તેનો સશય છે, કારણુફે રૂમાલની વિગત એ 
જાણેછે; છતાં તેમાંથી જે ઘોર કૂળ ઉપજવાતુછે, તેનો તેને વેહેમ 
સરખો પણુ નથી. ડેઝ ડેમોના એથેલેને દેવ નહિ, પણુ મતુષ્ય ધારે 
અને તેથી કાર્ચ-પ્રસગે મતુષ્યની સ્વાભાવિક નિર્ખળતાને વશ થઈ 
 દ્વીવાની દાઝે કેોડિયાનાં ખટકાં ભરેછેઃ એમ ગણી તેના રોષનો દોષ 
ભૂલી જવા આગ્રહ રાખેછે. કૅશિયોને તો કાંઇ ખબર જ નથી. આવી 
રીતે ભાવિ જ્યારે સૌને ભૂલ ખવરાવેછે, ત્યારે એથેલે।ની પ્રમાણિકતા 
સૈને એમાંથી સુપ્ત કરેછે ; અને તેથીજ કરીને નાટકતુ' સખ્ય 
કાર્ય ત્વરિતિ ખનેછે. ઉલરિસિનાં વચનો અહીં સુંદર છેઃ અહીંથી 
“ રોકાન્ત નાટકના શેોકમય વાદળામાંથી વીજળીના ઝખકારા ઉપર ઝખકારા 
નીકળતા જાયછે ; શખ્દે શખ્દે, અભિનચે અભિનયે, નાટકતું કાર્ય 
અગત્યતુ' પગછું આગળ શસર્તું' જાયછે; દરેક દિશામાંથી હુવે આપણુને 
ઝુખ્ય કાર્થનીજ ઝાંખી થાયછે; અને છતાં મૃત્રિમતા કે વિક્ષેપ વિના 


૫૪ 


# 


સઘળુ શાંત પ્રવાહુમાં આગળ વદ્યું જાયછે.” 


ત્યારે એથેલે(્વું આ ખાછ્યકાર્થ કગ; એવો સહુજ પ્રશ્ન 
આપણુતે થાયછે. એના ઉત્તરને માટે આપણે અહીં એધથેલે[(તું આચરણ 
ઘ્યાનમાં રાખવાતું છે. ડેઝ ડેમોના જે શખ્દો વાપરે છે, તે બીજે મ્રસ'ગે 
એથેલોસે સામાન્ય લાગત, પણુ આ પ્રસગે એને વજ જેવા લાગેછે, 
ગતે તેથી ગશ્સામાં આવી ડેઝડિસોનાને એ મારેછે. હુકમના 


શિ 


પર એઓધેલે।. ી 
પ્રસંગમાંથી આ પ્રસંગ કેવી રીતે ઉભો થઇ ગયોછે, એ આ ભાગ 
વાંચવાથી સ્પટ સમજયછે. અત્યારસુષ્રી જે વાત છાની હુતી, તે 
આથી છતી થઈ ગઈ ““ઓએથેલેોએ ડેઝડિમોનાને મારી' એ વાત 
વેનિસમાં જઇ લેહેોવિકે। પ્રતિસજ્ઞા ઉપર કહે, તોપણ ત્યાં કોઇ માને 
નહિ. લેદોવિકો વિસ્મિત ખનિ બોલેછે :-- 


ન 


“આ ઝુલીન મૂર, કે જેને અમારી આખી મ-ત્રીસભા સર્વ 
વાતે સ'પૂણે લેખે છે? જે ફોઈ પણુ વિકારથી ડગે નહિ તેજ 
આ સ્વભાવ,? જેના નઝ્કર હૃદયબળને અકસ્માતની ગોળી કે 
રૈવયોગતું તીર છેદી કે છરકી શકતું નહિ, તેજ આ ? 


અને ઓથૈેલેોની અક્કલ ઠેકાણે નથી, એવે વેહેમ પણુ એને 
આવેછે. આ અઘટિત અપમાનથી ડેઝડિસાના રડેછે. લેાદોવિકે! 
ગેમને સિલાવવાને। પ્રયત્ન કરેછે, પણુ વિકારના પવનથી ખેચાઇ જતુ 
ઓથેલેતતું હૃદય પાછું વળતું નથી. ડેઝડિમોના જાયછે, અને ઉરકેરા- 
એલે એઓથેલે પણ્‌ જાયછે. 

ઓથેલેના દૃદયની સ્થિતિ હુવે વિચિત્ર ચઈ પડી છે. ડેઝડિ- 
મોનાની અપવિત્રતાનો એને હુવે વેહેમ નથીં, પણુ ખાત્રી છે, અને 
તેથી એતું દૃદય ડેઝડિમોનાને અનુકૂળ સાક્ષીને મતિકૂળ છે. આથીક- 
રીને ઇમીલિચાતું કહેવુ એ માનતો નથી, અને ડેઝડિમાોનાને એ 
મહા પ્રપંચી લેખેછે. હુવે ડેઝડિમોનાને પડને પોતાની સમક્ષ બોલાવી 
એ કહેછે :-- 

ઓથેલે*--કેમ, તું કોણુ છે? 


ન્ડ સાની સ્રી, મારા સ્વામી, તમારી સાચી અને શુદ્ધ 
પત્ના. 


ઓચેલેો,--ચાલ, ખા સોગન, અતે થો બેવડી શાપિત. 
ડેઝડિમોતા,--ઇશ્વર ખરેખરૂં જાણેછે. 


ઓથેલે. પડ 


ઓથેલે।.-- ઈશ્વર ખરેખરૂં નણેછે કે તું” નરકના જેવી મેલી છે. 

અચાનક વીજળીનો આંચફે ડેઝડિમાનાને લાગેછે. “ કેવી રીતે 
મેલી છું?' એવો નિદૌષ ખાળકી પ્રશ્ચ કરેછે. પ્રેમ-ખદ્ધ આત્માં ઉદાર 
બની આંસુ પાડેછે, અને એકજ શખ્ટમાં અત્યત અફસોસની તીત્ર 
લાગણી દશાવેછે. “ આજ્તા-પત્રને લીધે એ કદાચ ઉરકેરાઈ ગયા હશે” 
એ લેોદોવિકોની સૂચનાને ગ્રહી શુદ્ધ ખાળા કહેછે ફે સાઇપ્રસની હા- 
કેસી એની 'પાસેથી છીનવી લેવસવવામાં એનો પિતા કારણુભૂત છે 
એમ એથેલે માનતો હોય, તોપણ તેનો દોષ ડેઝડિમોનાને દેવે 
ચોગ્ય નથી, કારણુકે ઓથેલોને માટે એના પિતાને પણુ એણે તજી 
દીધોછે. અક્સોસ! કમની ગતિને કોણુ પહોંચી શકે તેમ છે? અજ્ઞાન 
ખાળકી શું સમજી શકે કે આંસુનું નિમિત્ત તો એ પારે છે તેમ 
પોતે જ છે, "પણુ કારણ્‌ તો કાંઇક ખીજું જ છે, અને તેને વિચાર પણુ 
તેને આવી શકતો નથી. ઓશ્રેલા આમ સ્પષ્ટ બોલેછે, પણુ કેવળ 
ખાળકની માકક આમ ખીજીં કારણ કલ્પવાનો આગ્રહુ એ શામાટે 
કરેછે? એજ પ્રારખ્ધની વિચિત્રતા છે. આવી રીતે અજાણુતાં પણુ 
પોતાના દુઃખતું કારણ પાતેજ થઈ પડેછે. 

ઇશ્વરને ર્ચ્યું' હોત તો હું ગમે તે ખીજું દુઃખ સહુન કરવા 
તૈયાર હતો, પણુ “ જેના પ્રેમમાં મારૂં સર્વસ્વ છે, જ્યાંથી મારા જી- 
વનનો! ઝરે! વહેછે, નહિ તે! સૂકાઈ જાય, ત્યાંથીજ તિરસ્કાર પામવે, 
એ ડુઃખ અસહ્ય છે, એમ જ્યારે એની આ કલ્પનાના જવાખમાં એ- 
શ્રેલો કહેછે; ત્યારે પણ પવિત્ર હૃદય નિદદીષતાથી પૃછેછે કે કયું” અ- 
જાળું પાપ એનાથી શ્રઈ ગયુ છે. “ પોતાના પ્રીતમને એવી નીચ રીતે 
દ્રગો દે એવી કેઈ ઔ ફુનિયામાં હોય જ નહિ, એવી ડેઝડિમોાનાને 
ખત્રી છે, અને “ એનો કુલીન મૂર સ'શચના પાશથી તદન સુક્ત 
છે, એમ ધારી એ શરમ પૃછેછે. નિદોષતાના આ દૈખાવથી ઓથયેલે! 
ગ્ીડાઈ ઉશ્કેરાઇ #યછે અને બોલેછે :-- 
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પ૪ એધેલે।. 


આ સુદર કાગળ ઉપર, આ અત્યત મસનહેર ચોપડી ઉપર, “કુલટા” 
લખવાનુ સરજાયુ'છે? શુ' કીધુ! કીછુ'! અરે તું સાર્વજનિક વેશ્યા ! 
ને તારાં કૃત્યો માત્ર મે' ઉચાયૉ, તો! મારા ગાલની સારે ભડ્ડી જ ખનાવવી 
જેઈએ, જે શરમને બાળીને રાખ કરી નાખે. શું કીધુ ! સ્વર પોતાયુ 
નાક વાં આગળ ખબ'ધ કરી દેછે, અને ચ'દ્ર આંખ મીચી જાયછે ; વિષયી 
પવન કે જે મળે તે સઘળાંને ચુંબન દેછે તે, પૃથ્વીની પોલી ખાણુમાં 
પેસી ચુપ થઇ જાયછે, અને એ વાત સાંભળશે નહિ. શું કીધું ! 
બેશરમ ઝુલટા ! 


ડેઝડિમાોના પોતાની નિર્દોષતાનો જ માત્ર પોકાર કરેછે. ઓથેલે 
ઘોર વફેક્તિ કરેછે, અને એની નિ્ોષતા માનતો નથી. ઇમીલિયા 
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એવામાં આવેછે, તેને નિર્દય મ્હેણું મારી ઓથેલે। ચાલ્યો જાયછે. 


આ વજ્ના પ્રહારથી ડેઝડેસાના લગભગ બેભાન ખની જાય 
છે, અતે સાને સહાય કરનારા ઇયાગો-સપેને બોલાવેછે. ઇંયાગો 
આવેછે, અને ખરી વાત પડતી સૂકી એથેલોના રોષની એવે ફરિયાદ 
કરેછે. “ વેશ્યા' શખ્ટ પણુ ડેઝડિમોના પોતાને સુખે દુઃખ અનુભવ્યા 
વગર ઉચ્ચારી શક્તી નથી, તેને ઓથેલો! એવા કામમાં પ્રવૃત્ત થયેલી 
સમજે છે. ઇયાગે! રીલાસો આપેછે, અને “ નહિ રડવા'ની શિખાસણુ 
આપેછે. ઇમીલિયાને ખખર નથી કે આ કતવ્ય તો તેના પોતાના જ 
ધણીનું છે. એને એટલીજ ખખર છે કે ડેઝ ડિસોના કેવળ પવિત્ર છે; 
અતે તેથી આ કૌભાંડ ઉપજવનારને એની હાજરીમાં જ ગાળે। ભાંડેછે; 
અને એ માણુસને જે જ્ઞિક્ષા થવી નેઇએ તેનું એવું તે તીત્ર ચિત્ર 
એ આપેછે, કે એ ચિત્ર ઇયાગાથી પણુ સહુન થઇ શક્તું નથી. 
દિવ્ય ડેઝડિમોના દિવ્ય ઉદારતાથી બોલેછે કે એવો માણુસ કોઈ પણુ 
હાય, તોપણુ ઇશ્વર એડું ભટી કરે ! અને પોતાના સ્વાસીને સુનઃ પોતાને 
કરવા એ શું કરે તે વિષે ઇચાગાોની સલાહ પછેછે. ઈયાગો હમણા 


૧. 


ગથેલે. પપ 


જે. જડ 


શાંત રહેવા સલાહુ આપેછે, અને ખાત્રીપૂર્વક કહેછે ફે કાંઇક રાજ- 
કીય કાસ સિવાય ખીજીં કશું તેમાં નથી, કેવો હરામખોર! 
૦0 38480 116 115૯6 લૉંક8૯1)10161* 110€60પ્હતે, 
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“॥ આશાના તૃણને વછાગવા ડેઝડિસોના મયત્ન કરેછે. દરસ્યાન 
વાળનો વખત થાયછે. સો જાયછે. ઈથાગો રહેછે, અને રોડરીગો 
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પરૂતુ છૃષિનિય'તાની રચના અદભૂત છે. સથ અને અસત્ય 
ન પોતાની અચર છેવટે ઉભી કયા વિના રહેતાં નથી. અસત્યતું રાજ્ય 
ગે તેવું' ગમળ છતાં છેવટે ચળ છે. સત્યનું રાજ્ય ગમે તેવુ' પ્રથમ 
નિર્ખળ છતાં છેવટે અચળ અતે સ્થિર છે. ઇતિહાસના થોકડે થોકડા 
તપા સ્‍્હુળ, અને કદાચ ઇયાગોના જેવી પ્રવીણ અને સ'પૂણુ હરામ- 
મારી તમારી નજરે નિ ચે. ઇયાગોની કરમતમાં ખાક લગભગ 
%ઈ નથી, અને છતાં ' અસત્ય અ'તે અસત્ય છે? એવી અસર અતતે 
ઝોનું શાચાત્ય રેડરિગોમાં ઉત્પન્ન કર્ચી વિના રહેતું નથી, આવી રીતે 
“સત્યના શાગ્રાત્યમાં ધાણ એની પડતી પ્રત્યક્ષ થાયછે. રેોડરિગે 


ાવકુડ », છતાં જોને લાગેછે કે ઇયાશો પ્રમાણિકતાથી એની સાથે નથી 
“વો. જે કોઈ એેમ ધારતા છાય કે અસત્યથી, દ'ભથી ફે હુરામખેો- 
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પદ ઓથધેલે[. 
રીથી એ ખીજાતે છેતરે છે, એ પોતાના દૃદયને જ છેતરેછે. સામાને 
લપડાક મારી ચોર એની માલમત્તા ખુચવી લેછે ; પોતાના હૃદયને જ 
લપડાક મારી વધારે મોંઘી વસ્તુ-ટૃદયની વિશુદ્ધિ--પણુ સાથે સાથે એ 
ખે'ચી લેછે. કોણુ જીતે છે? હરામખોર? બેશક નહિ. ખાત્રી ન થતી 
હાય તે, ઇંયાગોના ટૃષ્ટાંતથી છેવટ ખાત્રી કરી લેન્ને, 


રોડરિગોને ઇયાગોની પ્રમાણિક્તાનો વેહેમ આવેછે, પણુ વેહેમના 
આ તણુખાને હાલ તો ધયાગોની ખુદ્ધિતું પાણી બુઝવી નાખેછે; એટલુ 
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જ નહિ, પણુ તેને ખીન્ન પાપમાં પણુ ઉશ્કેરેછે, 


એથેલેોને વેહેમ ઉપન્તવવામાં ઈયાગો એટલોખધાો આગળ 
વધી ગયોછે, કે હુવે એને પાછું વળવું હોય તોપણુ ન વળી શકાય ; 
અને આ વેહેમ એણે કૅશિયોને વચમાં નાંખી ઉપનજાવ્યોછે. કોઈ યણ 
કારણુથી હુવે જે કૅશિયો જીવતે! રેહેવા પાસે, તો! ઈયાગોતું પોતાતું જી- 
વન પણુ અનિશ્ચિત ખની જવાને પ્રસંગ તેમાંથી આવે ; કારણુ કે ખરી 
હુકીકતની જ્યારે કૅશિયોને ખખર પડે, ત્યારે ઓથેલો પાસે જઈ 
ખુલાસો કયા વિના એ રહે નહિ. આ પ્રમાણે કૅશિયોને મારવાનું કામ 
એને હુવે જરૂરતું' થઇ પડયુંછે. પણુ આ કામ રેોડરિગોને હાથે કરાવ- 
વાની રાક્ષસ યોજના કરેછે. એમાં એને ખધી રીતે ફાયદો છે. કૅશિયે 
મરાય, તો એતુ' કામ થાય. રેડ રિગો મરાય, તો'પણુ એતું કામ થાય ; 
કારણુકે પછી એશ આપેલા ધૈસા પાછા માગનાર કેઇ ન રહે, અતે 
ખ'તે સામસામા મરાય, તોપણ એતુ કામ થાય. પરંતુ રોડરિગોને હુવે 
સમજાવવો એ જરા સુશ્કેલ કામ થઈ પડેછે. 'રંતુ રાક્ષસ એવી યુક્તિ” 
પેક દલીલ લાવેછે કે રોડરિગા તેથી પાછે છેતરાઈ જાયછે. વેનિસર્થી 
આવેલા હુકમને અનુસરી ઓથેલે! હુવે મારિટેનિયા જાયછે, વેનિસ નથી 
જતે, એમ એ એતે સમજાવેછે. વેનિસ જય તો કૅશિયોને મારવાની 
જરૂર ન રહે. આ પ્રમાણે, જે કૅશિયોને મારી નાખવામાં આવે તે),. 


ઓથેલે।, પૃ૭ 
ઓથેલે। હાકેમ તરીકે સાઈપ્રસમાં રહે,અને રોડ રિગોનું કામ સિદ્ધ થવાનો 
અવકાશ રહે. આથી ભોળવાઇ રેડરિગે કૅશિચોને મારવાતું કબુલ કરેછે ; 
અતે વાળુ કરી બીરબંકાને ઉતારેથી પોતાને ઉતારે જવા કેશિયે. ની- 
કળે, ત્યારે એતું કામ કાઢી નાંખવું, અને તેમાં પાસે રહી ઇયાગે। એને 
મદદ કરશે, આવી ચોજના ઘડાયછે. અહીં ખીજે પ્રવેશ પૂર થાયછે. 


ચોથા અંકને ત્રીજે પ્રવેશ શેકસપીઅરની અતુપસ કળાનો અટ- 
લૂત્ નસુતે છે. ડેઝડિમોનાના ભાવીનું સૂચન આમાંથી થ્વનિત છે. 
[ટન જેને નાટકીય ભવિખ્ય-કથન (ઉ? વઉ 101'0518&ઉ0%1૪) 
જ તેનુ' ઉત્તમ દૃષ્ટાંત આ પ્રવેશ છે. અવીચીન શાસ્ર સમત થાયછે 
હૃઠયની વિશુદ્ધિમાં ભવિષ્ય જાણવાની કાંઈક ગુસ સત્તા રહેલી છે; 
અતે માગવિનિમયના ગ્રચોગમાં તો હૃદયની વિશુદ્ધિની અગત્યતા સારી. 
પે સ્વીકારવામાં આવેલી છે. સામાન્ય અતુભવના ખારીક અવ- 
લોકનમાંથી પણુ આ વાત સિદ્ધ થાયછે. કોઇ કોઈ વખતે સ્વપ્નાં 
સાચ્ચાં પડેછે તેનું કારણુ એ કે હૃદય એ વખતે રાગ રહિત ખની વસ્તુને 
ચથાચ્થિત જઇ શકેછે. આ પવેશ આજ વાતતુ' દણાંત છે 
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શરૃઆતમાં ઓલ્વેલો ખુલ્દી હવામાં ક્રેછે. દરમિયાન ડેઝડિમો-- 
નાને તુરતજ શયનગઝૃહમાં જવાની, અને ત્યાં કોઇને પણુ પાસે નહિ. 
કાળવાની એ આગા કરેછે. પછી ઓથેલેો અને લેોદોવિકે જતા રહેછે, 
અન ડેઝડિમાોના અતે ઈમીલિયા રહેછે. 


રઝડિમોનાના કહેવા પ્રમાણે ઇમીલિયાએ લસનાં પાનેતર પથા-- 
રીમાં મૂકો શખ્યાં છે; અને એ જેઈ ડેઝડિસોના બોલી ઉઠેછે કે એમાંથી 
એકની એ મરી જય તો એની ખાપણ ખનાવવી, વળી, એની માની. 
પારે એક દાઢી હતી, અને તે પ્રેમમાં પડી હતી, પણુ તેનો પ્રીતમ. 
દીવાને શ્રઈ જવાથી એને છોડી ચાલ્યો ગયે હુતો, અને એક ગીત ગાતાં. 


ગાતાં તે મરી ગદ. એ ગીત આજે એના મનમાંથી ખસતું નથી, તેથી. 
/ 


૫૮ એથેલેો. 
પિ ૨ ફિ હ 
એ ગાયછે. આંખો ફરકે છે ; તેમાંથી શેકતુ' સૂચન થાયછે, અને છેવ) 
ગીત ગાતાં ડેઝડિમોના સુઈ જાયછે. 


પાંચસા અકની શરૂઆતથી નાટકતુ કાર્ય અત્યત ત્વરા ગ્રહે; 
અને શે।કાન્ત પરિગ્રામમાં વિરામ પાસેછે. કૅશિચે. બીર્એફાને ઉતારે 
વાળુ કરી પાછે ફરેછે. સ'તાએલે। રોડરિગો એના ઉપર હુમલો કરેછે 
કૅશિચોને ઇયાગો પગમાં ઘાયલ કરી જતે રહેછે; અને રોડરિગોને 
કૅશિયો તલવારથી જખમી કરેછે. “મદદને પોકાર ઉઠેછે. આ પોકાર 
એઓથેલેો સાંભળે છે, અને કૅશિચોને સુઓ જાણી આનદ પામેછે ; ચને 
પછી પોતે ડેઝડિમાનાને મારવા નાયછે. 


દરમિયાન ગ્રેશિચાનો અને લોદોવિકે પ્રવેશ કરેછે. સશાલ મ 
ઇયાગોા આવેછે ; અને જણે પથારીમાંથી ઉડીને જ આવ્યો હોય એવા 
દખાવ કરેછે. સાને એકબીજાની ઓળખાણુ પડેછે, અને કશિચેને મલ 
કરવા સો જાયછે. એટલામાં રોડ રિગા મરતે મરતો ખોલેછે કે ઇંયાગા 
હેરાસખોાર છે. “ આજ ચોરું એમ કહી ઇયાગો એને ઠામ કરેછે. એટ: 
લામાંબીબંકા આવેછે. કેશિચોને પાલખીમાં ઘાલી સારવારને માટે સોલી 
દૈવામાં આવેછે. કેંશિયોના ઉપર સોાહિત થયેલી ખીર્ચકા ચકિત થઇ 
કેં શિચોની સલાસતી માટે ગભરાટમાં પડેછે. આને લાભ લઈ સધળ 
ઔના ઇંયાગો એને માથે ઓઢાડી દેછે. એવામાં ઈમીલિયા આવી ક 
હકીકતથી વાકેફ થાયછે. બીશાકાને પરહેજ કરવામાં આવેછે. બન 
એથેલોને ખબર કરવા ઇંમીલિયા દોડી જાયછે. 


બીજી તરક્‌થી ઓથેલેો શયનગૃહમાં પ્રવેશ કરેછે. ડેઝાડેકની 
નિદ્રાવશ છે. દીવો! બળેછે. પ્રેમની મૂર્તિ સમક્ષ ઓથેલે! કોમળ ટ 
ઉઘતી અખળાતે આલિંગન ઉપર આલિ'ગન આપેછે. આ શાલિંગન 
અખળા નાગી ઉઠેછે, અને પોતાના સ્વામીને! સત્કાર કરેછે. એઓધથેલે 
હેષટટ આરોપ પટી કહેછે કે એણે આપેલે। રૂમાલ એણે કેશિચોને બાગ 


ઓધથેલો, પૃછ 


છે. નિદદીષ ખાળા લાઇલાજ ખની કેવળ અફસોસ કરેછે, અને તેને ઉધા 
અથમાં સમજી શય્યામાં ચડી ઓથેલે! ડેઝ ડિસાનાનું ગછુ' દાખવા એનો 
કાળે હાથ શ્વેત કઠ ઉપર મૂકેછે. નિર્દોષ પક્ષો તરફડે છે. એક દિવસ-- 
એક કલાક--અરધો કલાક--એકવાર પ્રાર્થના ફરે વાંસુધી -એને 
જીવતી રાખવા એ વિનવે છે, પણ્‌ નિશ્ચયમાં તહિ ડગતે। એઓથેલે। માનતો 
નથી, અને આ પ્રમાણે કૃષ્ગે નાજુક મોરલી ફ્રોડી નાંખી. પણુ “* અકૂ- 
સોસ! રાક્ષસના પ'જામાં નિર્દોષ બાળકની માફક તરફડતી એને 
નેવી!-- કુર હુખસીના હાથમાં ઉત્તમ રત્નને આમ રોળાતું નેડું !-- 
ખાપડી ડેઝડિમોના!--' ઓએથેલે! પોતે આ બનાવ ઉપર પડદે નાંખ- 
વાને ઈતેજાર છે, અને આપણુને પણુ એટલુંજ જેઈએ છીએ. 


જે ક્ષણુ આખી આલમ ઉપર સૂયેનું અને ચ-્રનું સાથે એક મોટું 
ગ્રહણ થવું નેઇએ, અતે આખી ફુનિયા સ્હાં વિકાસી ચકિત ખનવી જેઈએ, 
તેજ ક્ષણે ઈમીલિયા કરિચોના સ'બ'ધમાં થએલી ઝપાઝપીની ખખર 
આપવા આવેછે. અહીંથી આપણાં દૃદયને કાંઇક સ્વસ્થતા પ્રાપ્ત થવા 
માંડેછે, કારણકે અહીંથી ઇયાગોના પ્રપચને છતા પાડવાની ચો।જના છે. 
ઇમીલિયાને ડેઝડિમોનાના મૃત્યુની ખખર પડેછે. ઓથેલે। ષોતાતું કૃત્ય 
કણુલ કરેછે. ઇમીલિયા એને તિરસ્કારપર્વક ઠૅપકેો આપેછે, એવાસાં 
ગ્રેશિયાને, લેોદોવિકે અને ઈયાગો આવેછે. પોતાની પાસે જે ક વાત 
આવીછે, તેજ રૃપમાં સર્વની ર એથેલેો સઘળી વાત જાહેર ક ર 
પોતાને પતિ જ સર્વનું કારણ છે એમ જાણી ઇમીલિયા ચકિત થાયછે. 
પતિની પતીજ પત્નીએ પડતી નથી એ જેઈ ઓથેલે। આશ્ચર્ય પામેછે. જે 
ર્માલને લીધે આ વિપરિત પરીણામ ખન્યુ તે રૂમાલ એક વખત ડેઝ ડિ- 
સ્ોનાએ ભૂલથી પડયે રહેવા દીધેલો, તે ઇસી લિયાએ લઈ ઇયાગોને આપ્યે1 
હતો, એ સાદી અને સાચી વાતથી વાતતુ' સ્વર્પ તદ્ન બદલાઈ ન્તયછે. 
પરતુ ખરી વાત કહેતાં ઈમીલિયા ઈયાગાની તલવારને ભોગ ખને છે. 

 -*સમોસીસ જેઈમસન. 








દુ૦ ઓથેલો., 
કૅશિયો આવી રૂમાલનેો ખુલાસો આપેછે, અને સુએલા રોડરિગોના 
'મીસામાંથી મળેલા કાગળો ઇયાગોના પ્રપચને અથથી પતિ સપણ કરે છે, 
ઇંયાગોા કનેથી કખુલત કઢાવવામાં આવેછે. એધથેલે। પસ્તાય છે; અને 
ડઝડિમોનાના શબ ઉપર તલવારથી આપઘાત કરેછે. ઈયાગોાને રીખાવી. 
રીબાવીને મારી નાંખવામાં આવેછે. આ પ્રમાણે એકજ પથારીના “ કરૂણુ- 
સય દેખાવથી દૃદય ક'પાયમાન ખની જાયછે, અને અહીં નાટક પરૂ થાયછે. 


આ પ્રમાણે નાટકનું વસ્તુ આપણે જેઈ ગયા. “ જૂલિયસ સીઝર ના 
વસ્તુમાં અને આ નાટકના વસ્તુમાં દેખીતી ભિજ્ઞતા છે, એ તે સ્પષ્ટ છે, 
જૂલિયસ સિઝરતું વસ્તુ સાટુ અને સરળ છે, પણુ આ નાટકતુ વસ્તુ 
જૂદી જૂદી ગુથણીએથી ભરપૂર છે. તથાપિ આ સર્વ ગુ'થણીઓની. 
સહાયથી આ નાટકમાં ફેડું પ્રૌહત્ત આવેછે, એ અવલોકવું ખહુ 
સુંદર છે. નાટકના નાનાં નાનાં કાર્ય સ્ુખ્ય કાર્યમાં ભળી જઈ છેવટે 
ત્વર્તિ વેગથી એકજ પ્રવાહમાં કેવી રીતે વહેછે, એ અવલેકવા યોગ્ય 
છે. “જે સાટું છે, જેમાં કાંઈ નકાસું નથી હોતું, જે પોતાને ઉદ્દેશ બરા- 
અર પાર પાડેછે, જેનો સબધ સર્વ સાથે હોયછે, જે ઘણા છેડાઓનુ' 
મધ્યસ્થ હોયછે, તેને આપણે સેદયે કહીએ છીએ, એ એમસેનની 
વ્યાખ્યા છે, આ સઘળી કસોટીમાંથી આ નાટક પાર જઈ શકે તેમ છે. 
લખાણુ થઇ જવાના ભચે, ટુ'કામાં આપણે નાનાં નાનાં કાર્યો એક સખ્ય 
કાર્યમાં કેવી રીતે ભળી જાયછે તેજ અવલે।કશું. સાલ્ટન કહેછે તે પ્રમાણે 
આ નાટકમાં ન્તૂદ્દાં જૂદા આઠ કાર્યની પ્રતીતિ આપણુને થાયછેઃ-- 


(૧) કૅશિચો અને ખીએકાને અડો વ્યવહાર. 
ચાર પ્રસગે આ વ્યવહાર નાટકમાં આપણી નજરે ચડેછે. 
બે વાર કૅરિચે।ને ઠપકો આપવા ખીગૈંકા આવેછે, એક વ- 
ખત ઇયાગો અને કૅશિયો।ની વચ્ચે એની વાત થાયછે. અને 
છેવટે કૅંશિયો। જ્યારે ઘાયલ થાયછે, ત્યારે ખીએંકા આવેછે. 


સેશ્રે 
ઓથેલો. દૃ 


(૨) ડેઝડેમોનાની પછવાડે રાડરિગો-દુષ્ઠ ઉદ્દેશો પડેલેછે તે. 

(૩) ઓથેલેો! અને ડેઝડિસાનાનો પેસ. 

(૪) રેોડરિગોની વિરૂદ્ધ ઇયાગોડુ' કાવસું. 

(૫) કૅંશિચે!ની જગા મેળવવાનુ ઈયાગોનુ' કાવનું. 

(૬) કૅશિયોને જીવથી સારી નાંખવાતુ' ઈયાગોતુ' કાવનું. 

(૭) ડેઝડિમાોના અને ઓથેલે!તું' સત્યાનાશ વાળી નાંખવા 
ઇયાગોતુ' કોલાંડ. ા 

(૮૦ આ સર્વેને બદલે! ઈચાગોને મળેછે તે. 


રોડ રિગા ડેઝડિમાોના ઉપર ક્રીદા છે, એ વાત જ્વણીતી છે. પણ 
ડેઝડિસોના તો! ઓથેલે! સાથે પરણી ચૂકી, તેથી હવે રેડ રિગોને નિરા- 
શા આવેછે. રેડ રેગો પાસે પૈસા છે, અને એ પૈસા ઇયાગોને પોતાના 
કરવાના છે. તેથી રોડરિગોને સમજાવવાની એને જરર પડેછે. દરમિયાન 
યાગોને સાઇમ્રસ જવું પડેછે, અતે રોડરિગેો પાછળ રહે એ ઇયાગોને 
અતુકૂળ નથી. તેથી રોડરિગાને સમજાવી એ સાઇપ્રસમાં લાવેછે. આ 
પ્રસાણે ચોથા કાયેનો ઉદય થાયછે. એનો અ'ત કેવી રીતે આવેછે, તે 
આપણે જાણીએ છીએ. સાઈપ્રેસસાં આવ્યા પછી કૅશિયોની જગા ઇયા- 
ગોને જઇએ છીએ. પણુ કેશિચો! ઓઆથેલોનો સાનીતે છે; અને કોઇ હો- 
ષમાં એને લાવ્યા સિવાય એ કાસ ખને તેમ નથી; એટલામાટે એને 
દારૂ પાવાનું કપટ ઇયાગો ચોજેછે, અને તેમાં રોડ રિગોનેજ એ આગળ 
ઇરેછે. રોડરિગાને અને કૅશિયોને કશે સખ'ધઃ નથી, એટથુંજ નહિ પણુ 
જરિચે. તો. શેડ રિગોને આળખતે। પણુ નથી. ઈયાગોને આ કાસમાં 
આવાજ સબજધની જરૃર હુતી, અને રોડ રિગોને એ કેવી રીતે સમજાવે 
છું, તે આપણે જાણીએ છીએ. આ પ્રમાણે ચોથુ અને પાંચઝીુ' કાયે એક 
થઇજાયછે. કૅશિયોને દારૃ પાયો, અનેખરતરફ કરાવ્યો, એ વખતે ડેઝડિ- 
શ્રોના પથારીમાંથી ઉઠી એથેલેોની પછવાડે કજીયાના સ્થળે આવેછે, 


સૂપ ર કર 


૬૦ આથલા. 


કેંશિયો આવી રૂમાલતો ખુલાસો આપેછે, અને સુએલા રાડરિગોના 
'ીસામાંથી મળેલા કાગળે! ઇયાગોના પ્રપચને અથથી પ્રતિ સપષટ કરે છે. 
ઇયાગે કતેથી કણુલત કઢાવવામાં આવેછે. ઓથેલે પસ્તાય છે; અને 
રુઝડિમોનાના શબ ઉપર તલવારથી આપઘાત કરેછે. ઈયાગોાને રીબાવી 
રીખાવીને મારી નાંખવામાં આવેછે. આ પ્રમાણે એકજ પથારીના “કરૂણુ- 
સચઃ દેખાવથી દૃટય ક'પાયમાન બની જાયછે, અને અહીં નાટક પરૂં થાયછે- 


આ પ્રમાણે નાટકતુ' વસ્તુ આપણે જેઈ ગયા. “જૂલિયસ સીઝર! ના 
વસ્તુમાં અને આ નાટકના વસ્તુમાં દેખીતી ભિન્નતા છે, એ તે સ્પષ્ટ છે, 
જૂલિયસ સિઝરતું વસ્તુ સાટું અને સરળ છે, પણુ આ નાટકંતુ' વસ્તુ 
જૂદી જૂરી ગુથણીએઓથી ભરપૂર છે. તથાપિ આ સર્વ ગુથણીઓની 
સહાયથી આ નાટકમાં કેવું પૌઢત્વ આવેછે, એ અવલોકવું બહું 
સુંદર છે. નાટકનાં નાનાં નાનાં કાર્યે! સ્રુખ્ય કાર્યમાં ભળી જઈ છેવટે 
ત્વરિતિં વેગથી એકજ પ્રવાહમાં કેવી રીતે વડેછે, એ અવલોકવા ચેગ્ય 
છે. “ જે સાટું છે, જેમાં કાંઈ નકાસું નથી હોતું, જે પોતાને ઉદ્દેશ બરા- 
અર પાર પાડેછે, જેનો સબધ સર્વ સાથે હોયછે; જે ઘણા છેડાઓતુ 
સપ્યસ્થ હોયછે, તેને આપણે સંદર્ય કહીએ છીએ,? એ એમસનની 
વ્યાખ્યા છે, આ સઘળી કસોટીમાંથી આ નાટક પાર જઇ શાકે તેમ છે- 
લ'ખાણુ થઈ જવાના ભયે, ટુ'કામાં આપણે નાનાં નાનાં કાર્યા એક સુખ્ય 
કાર્યમાં કેવી રીતે ભળી જાયછે તેજ અવલેકશું. માલ્ટન કહેછેતે પ્રમાણે 
આ નાટકમાં જૂદાં જૂદાં આઠ કાર્યની પ્રતીતિ આપણુને થાયછેઃ-- 


(૧) કૅશિયેો અને ખીએકાને અ!ડો વ્યવહાર. 
ચાર પ્રસગે આ વ્યવહાર નાટકમાં આપણી નજરે ચડેછે. 
ખે વાર કૅશિચો।ને ઠપકો આપવા ખીગેકા આવેછે, એક વ- 
ખત ઇયાગે અને કૅશિચોઃની વચ્ચે એની વાત થાયછે. અને 
છેવટે કેંશિચો। જ્યારે ઘાયલ થાયછે; વયારે ખીગકા આવેછે. 


એઓથેલે. દુર 


(૨) ડેઝડિસાનાની પછવાડે રેોડરિગો'દુછ ઉદ્દેશે પડેલેોછે તે. 

(૩) ઓથેલે અને ડેઝડિસોનાનો પ્રેમ. 

(૪) ર્‌ાડરિગોની વિરૃદ્ધ ઇયાગોડું' કાવનું. 

(૫) કૅશ્િયેની જગા સેળવવાનું ઈયાગોનું કાવનું. 

(૬) કૅશ્ઞિયોને જીવથી મારી નાંખવાનું ઈયાગોતું' કાવનું. 

(છ) ડેઝડિમોના અને એઓથેલોતું સત્યાનાશ વાળી તાંખવાછું 
ઈંચાગોનું ઝેભાંડ, 

(૮6) આ સર્વને ખદલે। ઈયાગોને મળેછે તે. 


રાડરિગા ડેઝડિસાોના ઉપર ક્રીદા છે, એ વાત જાણીતી છે. પણુ 
"'રેઝડિસોના તો! ઓથેલે। સાથ્રે પરણી ચૂકી, તેથી હવે રોડા રેગોને નિરા- 
શા આવેછે. શેડરિગોા પાસે પૈસા છે, અને એ પૈસા ઇયાગોતે પોતાના 
ફરવાના છે. તેથી રોડરિગાને સમત્તવવાની એને જરૂર પડેછે. દરમિયાન 
ઇયાગોાને સાઇપ્રસ જવું પડેછે, અતે રોડ રિગે પાછળ રહે એ ઇયાગોને 
અતુકૂળ નથી, તેથી રાડરિગોસે સમજાવી એ સાઇપ્રસમાં લાવેછે. આ 
પ્રમાણે ચોથા કાર્યનો ઉદય થાયછે, એનો અ'ત કેવી રીતે આવેછે; તે 
આપણે જાણીએ છીએ. સાઈપ્રિસમાં આવ્યા પછી કૅશિયોઃની જગા ઈયા- 
ગોતે જેઈએ છીએ. પણ કેશિચે! એઓથેલોને માનીતો છે; અને કોઇ દો- 
ષમાં એને લાવ્યા સિવાય એ કામ ખને તેમ નથી; એટલાસાટે એને 
દારૂ પાવાતુ' કપટ ઇંયાગોા ચોજેછે; અને તેમાં રશેડરિગાોનેજ એ આગળ 
ઇરેછે, રોડ રિગોને અને કેશિયોને કશો સખ'ધઃ નથી, એટલુંજ નહિ પણુ 
%રિથો! તો રેડ રિગાોને આળખતે પણુ નથી. ઈયાગોને આ કામમાં 
આવાજ સ બ'ધની જર્‌ર હેલી, અને રોડરિગાને એ કેવી રીતે સમજાવે 
છે, તે આપણે જાણીએ છીએ. આ પ્રમાણે  ચાથુ' અને પાંચસુ' કાથે એક 

થઇજાયછે. કૅશિયોનેદાર્‌ પાયો, અનેખરંતરક્‌ કરાવ્યો. એ વખતે ડેઝડિ- 

ગ્રાના પથારીમાંથી ઉઠી એથેલેની પછવાડે ફજીયાના સ્થળે આવેછે; 


જ જૂ, 


હર્‌ આ 


ટપ 


1. 


અને પોતાની પ્રિયાને આટલી તસ્દી પડી એટલામાટે ઓથેલે પોતાના 
ખાસ મિત્રને સપ સજા કરેછે. દ'પતોતો આ પ્રેમ જાણી ઈયાગોએ 
એનો ઉપચોગ કરી લીધે. કૅરિયોલે એણે સમનવ્યો કે ઓથેલેની 
પ્રીત સુનઃ સ'પાદત કરવાનો એક જ રસ્તો છે, અને તે એકે ડેઝડિમો- 
નાતે વિનવી એની જ મારકેત કામ લેવું. કૅશિયોએ એ સલાહ માની, 
અતે તેથી ત્રીજીં, ચાશુ', પાંચસું અને સાતસું કાર્ય એક બીજામાં ગુથાઇ 
જાયછે ; કૅશિચો ડેઝડિમોનાને પોતાની જગા માટે આગ્રહપૂર્વક વિનવે 
છે, અને તેજ વખતે ઇયાગો ઉધું શલ્ય ભરાવેછે ; અને તેથી ઇંયાગોતું 
ઝુખ્ય કાયે પાર પડવાનો વખત આવેછે. એથેલેના મનમાં વેહેમ 
ઉપજાવવા સાટે ઇયાગોા કૅશિચોને આ પ્રમાણે નિમિત્ત બનાવેછે, અને 
તેથી છડું' કાય પણુ સાની સાથે ભળી જાયછે. ઓથેલોને હવે વેહેમ 
આવ્યોછે, પણ સાખીતિ જેઇએ છીએ. આ સાખીતિ માત્ર રૂમાલની છે; 
એ આપણે જાણીએ છીએ. એ રૂમાલ કૅરિચોએ ખીએંકાતે આપ્યો ; 
ખીરએેકાએ એને પાછે આપ્યો, અને ઓથેલોએ એ નેયો, એટલે એના 
મનને સાખીતિ પણુ થઇ ચૂકી. આ પ્રસાણે બીએંકા પણુ નાટકમાં સક- 
લિત થઈ જાયછે, અને તેથી પેહેલું કાર્ય પણુ સૈની સાથે ભળી જાયછે. 
એટલામાં વેનિસથી ટકસ આવેછે કે કૅશિયોસે સાઇમસની હાકેમી 
સોપી એથેલોએ પાછા ફરવુ. આતે લાભ લઇ કેંશિચોને મારી નાંખવા 
ઇંયાગો રોડરિગાને ઉશ્કેરેછે. રોડરિગા ઇચાગાને અપ્રમાણિક ધારેછે, 
પણુ ડેઝડિમોનાની લાલચે ,એ વશ ખની જાયછે. ડેઝડિસાનાને ચેળવવા 
એ શું શું કરેછે, એ આ ઉપરથી સ્પષ્ટ છે. અને એ પમાણે ખીજું કાર્ય 
જ્રણુ સાની સાથે ભળી જાયછે. આ પમાણે ઈયાગો સર્વનો ઉપચોગ' કરેછે, 
ભને એથેલે અને ડેઝડિમોનાના વિનાશમાં સર્વ વિરાસ પામેછે. 


દ્‌ ન . 

આઢમા કાયેનો વિસ્તારથી વિવેચન કરવાનો અહીં પ્રસંગ નર્થી. 

ટ ષી હ રી હ . 
થેલો અને ડેઝડિમોનાની જે દુદશા થાયછે, તે કેવળ ઇંયાગોનાં જ 


ક 


એથેલે।. ૬૩' 
કારસ્થાનને. પ્રતાપ છે, એસ ને કોઈના મનને આવતુ હોય, તો એ 
વિચારને સહેજ સુધારવાનો અહીં અવકાશ છે. ઇયાગોાની હુરામખોરીની. 
જેડ મળવી સુશ્કેલ છે, છતાં પ્રારખ્ધનો ખેલ એની સહાચમાં નહોત, તે 
કદાચ પરિણામ આવું ન આવત. દાખલા તરીકે, ડેઝડિસાનાએ રૂમાલ 
ખાચો, એ મારખ્ધનો પહેલો ખેલ; એ ર્સાલ । ઇસીલિયાને જડયો, એ 
બીનને ખેલ. કૅશિયોએ પણુ ખીએંકાને જ આપ્યો, એ ત્રીજે ખેલ. ખીએ- 
કાને કૅશિયોનો વહેમ પડયો, અને કેંશિચોને એણે પાછે આપ્યો, અને 

. આથેલેો એજ વખતે ગુસ હતો, અને નેચો એ ચોથા ખેલ. વેનિસથી 
ડુંઝસ આવેછે એ પાંચમો ખેલ; કારણુકે એ વખતે ડેઝડિમોના એવું 
ખબાલેછે કે ઓથેલોને વહેસ એથી દૃઢ થાયછે. આમાંનું કશું ઈયાગાની 
ગણુત્રોસાં નહોતું; અને છતાં એમાંની એકાદી વાતની ગેરહાજરી હાત 
તો! ષ્રેર પડી નત. ખરેખર, નસ્ીખ કરે તેડું કોઈ ન કરે. ઓથેલેોને 
આખર્‌ અને સત્યતું જીવન ગાળડું છે ; એ બ'નેમાંથી એને ભ્રષ્ટ કરવાનો 
આગ્રહ ઇયાગો લઇ ખેઠોછે, અને એમાં દૈવ એને અતુકૂળ છે. પરંતુ 
આ ઉપરથી એમ સમજવાતું નથી કે અસે ઇયાગાને બચાવ કરીએ 
છીએ# ઈયાગો પોતાના પ્રપચાને જે અપૂર્વ સ'તોષ બતાવેછે, તે આથી 
અમે ઓછે કરી નાંખીએ છીએ. પોતાના કૌભાંડોનો ઈચાગોાને જે 
અદલે। મળેછે, તે કેવળ વાસ્તવિક છે ; અને તેસાં વિશેષતા એટલી છે કે 
ઇંયાગા જેને હુઃખ કહેછે, તેજ એને મળેછે. અને સને લાગેછે કે 
રોકસ્યીઅરની ખૂખી જ એ છે કે ઇયાગો જેવા મ્રાણુસના ન્યાય એને મે!- 
હેજ એ તોળેછે. જેનારને દુઃખ લાગે અને ભોગવનારને સુખ લાગે, 
એવું પણ બનેછે. પણ્‌ ઈયાગોના સખ'ધમાં એમ નથી, એ નઈ આપ- 
ણને સતોષ થાયછે. ઇયાગે! કૅશિચોને કહેછે 'કે આખરૃને ઈજન થાય 
તે કરતાં શારીરિક ઇન્માં વધારે દુઃખ છેઃ અને છેવટે એઓથેલેને કહેછે 
ઝુ એને ઇજા થઇ છે, પણુ એ સ્રુઆ નથી. મૃત્યુને અને શારીરિક ઇજાને 


કાલે 


(૪ એધેલે, 


મતેતે એ હ ગણેછે, ગતે ફેરમાં ફૂર ર્‌મામા મણીથીજ યું પણુ 


થયે, તથાપિ મેમાં મીછી રીતે પ પણુ કેવી યથાર્થતા છે તે થાપણે 
બીજે સ્થળે જોઇ, 


પાત્ર-ભેદ. 
શેકસ્પીઅરને વિજય સર્વથા પાત્ર-ચિત્રણુ ઉપર રહેલોછે. આ 
નાટકમાં વસ્તુ અને પાત્રોને એવો સે'દ્રિય સબધ ચોજીત થયેછે ફે 
બનેને સ૫૪ રીતે જૂદદાં પાડી પૃથફ્કરણુના જૂદા જૂદા કટકા વાંચનારની 
'સસક્ષ મૂકવા, એ મારે સાટે તો કેવળ વિકેટતાતું' કામ છે, તથાપિ, 
એનાં નાટફેાનાં પુષ્કળ વિવેચન થયેલાંછે, અને તેમની સહાયે એનાં 
નાટકો સમજવાનો પ્રયાસ હું કરૂછું. 


કજ 


શેકસ્પીઅરનુ પાત્ર-ચિત્રણુ પ્રત્યેક વાંચનારને પૃથફ પૃથક્‌ ઉપદે- 
રા આપેછે. અતે એમ ખને તોજ, લેખની સાર્થકતા છે. નહિ તો 
નાટકનાં પાનાંના થેોકડે બાકડા જળ ઉપર કરેલા લીંટા જેવા છે. એટ- 
લામાટે એનાં પાત્ર-ચિત્રણુમાં એણે કઈ પદ્ધતિ ગ્રહણુ કરીછે, તેનો 
વિચાર અહીં અપ્રાસગિક નહિ ગણાય. 


ખીજા લેખકેની પેઠે શેકસ્પીઅરનાં પાત્રો મતુષ્યો જેવાં નથી, પણુ 
મનુષ્યો જ છે ; અથાત્‌ ખીજા લેખકે કુત્રિમ પાત્રો રચેછે, યારે શ્ેકસ્પી- 
અરે પોતાના નાટકે।માં મતુષ્યની વાસ્તવિક સૃષ્િજ રચીછે. આ વાત 
આપણે એક દૃછાંતથી ખરાખર સમજીએ, એક કાકડી અગર જમરૂખ ખ- 
તાવવું હોય તો, ખીજ કાશ્ગિરો એની છાલથી શર્‌ કરેછે, અથાત્‌ ઉપલું 
ખોખું બેહેછું બનાવેછે, અતે પછી અદર પેસતા જાયછે. એથીકરીને 
દરના રસને બહારનાં ખોખાંને આધીન રહેવું પડેછે. પરિણામ એ 
આવેછે કે ખરી વસ્તુ જેવાં ઉપરથી આપણુને એ જણાયછે, પણુ તોળ- 
વાથી તૈમનુ' વજન જણાઇ જાયછે. પરતુ શેકસ્પીઅરને એ પદ્ધતિ ન 
રચી. એણે તે! વસ્તુના દૃદયમાંજ એકદમ ઝ'પલાવી દીધું, અને ત્યાંથી 


દૈક 


કિ 
તપ 


જુ # 


દદ પાત્ર-્ભેદ. 


ખરી વસ્તુ મેળવ્યા પછી, વસ્તુની સાથેજ બહાર નીકળવાનો એણે ૫- 
રિશ્રમ લીધો. આ ભેદ દેખીતો છે. એથીકરીને શેકસ્પીઅરતાં પાત્રો. 
બોલતાં ચાલતાં, વ્યાવહાારીક, ખરેખરાં મનુષ્યો જ છે; અને ખરેખરાં. 
મતુષ્યો હોવાથીજ એમનાં હૃદય જાણુવાની આપણુને અપેક્ષા થાયછે, 
અતે જુજ્ઞાસા રહેછે. એનાં પાત્ર-ચિત્રણુ ઉપર આઢટલામાટે આપણુને 
વિશ્વાસ રહેછે, અને એનાં પાત્રો ઉપરથી સતુષ્યોને ઓળખવાનો અવ- 
કાશ આવી રીતે આપણુને મળેછે. ડારણુકે એમનાં હૃદય આપણે નેઈ 
શકીએ છીએ, એમની વૃદ્ધિ, એસતું પોષણુ, એસના રંગ, એસની. 
વિચિત્રતા, અને એમના રાગ અતે વિરાગ, એ સર્વ આપણે જેઈ શકી- 
એ છીએ. દરેક પાત્રની પાછળ ઘણું હોયછે, આગળ ઘણું હોયછે; દેખા- 
ચયછે તેથી એ વિશેષ હોયછે ; એથીજ કરીને આપણા વિચારને 
સ પણુ ખોરાક યાંથી મળેછે, અને પરિચિતતાના દરેક પ્રસગે આપણુને 
નવું નવું શીખવેછે 

છતાં એનાં પાત્રો સામાન્ય મનુષ્ય કરતાં કાંઈક વિશેષ છે, એમન 
હોય તો એ આપણુતે ઉપદેશ આપી ન શકે; અને આપણી જીગ્ઞાસાના 
પ્રમાણુમાં આપણુને પરિતૃક્તિ પ્રાત ન થાય, આ વિશેષતા પાત્રોની પે!- 
તાની લે।ફે-તરતા (10641119 ) સાંથી ઉભી થાયછે, અને છતાં આ વિશે- 
ષતા ગૂઢ અતે યથાસ્થિત હોવાથી, તેને દભનો પ્રસંગ રહેતો નથી. 
માત્ર જ્યારે આપણે એનો ખાસ વિચાર કરવા બેસીએ છીએ, લારેજ 
પોતાની હયાતી આપણુને એ જાહેર થવા દેછે. એમ ન હોત તો પાત્રો 
આપણુને દાંભિક લાગત, અને તેથી આપણુને ક'ટાળા આવત. પોતાનાં. 
પાત્રેસાં આ લેોકેો-તરતા શેડ્સ્પીઅર કેવી રીતે દાખલ કરી શકેયોછે; એ 
સમજવું સુશ્કેલ છે, અને સસજાવવું એથી સુશ્કેલ છે; કારણુકે રોકસ્પીઅ- 
રની અદ્ભુત શક્તિજ એમાં સમાએલીછે. દરેક પાત્રની સાથે એ એવે 


તન્મય ખની ન્તયછે, કે તેમાંથી આ લોફેતતરતા આવેછે. અને છતાં એ. 
પોતે પોતાની યિ સ્રાચવી રહેછે. 


પાત્ર-ભેદ, * દ છુ 


કોઈ પણુ મતુષ્ય પોતાનો આખો સ્વભાવ અસુક વખતેજ કે 
એકાદા વચનમાં જણાવી શકતે! નથી. ઉલટ, અસ્ુક મનુષ્યનો સ્વભાવ. 
સ્રમજવામાં દિવસોના દિવસો, અને કદાચ વષીનાં વર્ષી પણુ વહ્યાં જાય 
છે. પોતાના પાત્રોને સ્વભાવ પ્રયક્ષ કરવામાં શેકસ્પીઅરને થોડામાં 
થાડી જગા અને થોડામાં થોડાં વચનો વાપરવાનાં છે, અને વળી એ વચ- 
નો એ પાત્રને સુખેજ કઢાવવાનાં છે. આટલાસમાટે આ વશ્ચનો એની 
પાત્રતાને અતુરૂપ અને નાટકનાં વસ્તુને સહાયક નેઇએ ; કે જેથીકરીને 
પાત્રની પાત્રતા આપણને સુવ્યક્ત થઈ રહે, પોતાની આકૃતિમાં એ કઇ 
કરામત વાપરેછે, એ સપણ સમજાવવું અશડયછે. નવલકથાકાર 
દ્રીલ્ડીંગ કહેછે કે દારૂની કે મની અસર મતુષ્યનો સ્વભાવ બદલાવતી 
નથી, પણુ માત્ર વિકસિત કરેછે; અથોતૂ , પોતાનીવિસ્મૃતિ કૅરાવી, દૃદય- 
ગત વિકારોને ખુધ્યા કરી ખતાવેછે. વ્યવહાર અને સ્વાથેનાં બ ધનને અ- 
નુસરી મનુષ્યો સ'સારમાં ઘણુંકરીને સભાળથી ચાલેછે, અને દરેક પળે 
પોતાના હૃદયના ઉછાળાને દખાવેછે. આ સ'ભાળની બેડી તોડી નાખવાનું 
કામ દારૂ કે મદ્ય કરેછે. આવીજ જાતનો કોઇક પ્રચોગ રેકસ્પીઅર 
પોતાનાં જાગ્રોની સાથે કરેછે. દરેક પાત્ર એની પાસે આવતાં ખુલ્લું 
અને ઉદ્ટાર ખની જાયછે, અને પોતાના એકેએક માનસિક રોગ, જાણે 
પોતાના ખાસ વૈદ્યને કહેતાં હોય તેમ, તેને કહી દેછે. એથીકરીને, 
એમના સળ'ધતું દરેક સત્ય એમનેજ સ્રુખે એ કેહેવશવેછે. શેકસ્પી- 
અસરનો સખ'પ્ર પોતાના પાત્રોની સાથે આવે। છે. 


આ પ્રમાણે દરેક પાત્રની સાથે તન્મચ થઈ શેકસ્પીઅર એને ઉશ્કે- 
છે. જે રેકર્પીઅર પાત્રને વશ ખની જાય, તો પછી એને એ ઉડ્ફેરી 
શકે નડિ. જે પાત્ર શૈકર્પીઅરને વશ ખની જાય, તો જૂદા ભૂદાં 
ચિગ્રાને ખદલે શેકસ્પીઅરતું પોતાતુંજ ચિત્ર આપણુને જૂદે જૂદે રૃપે 
ગળે, દરેક જણુ એક ખીજાને વશ છતાં, સ્વતત્ર રહેછે. ખન્ને સાથે : 


જ 
ક 


૫૮ પાત્ર-ભેદ. 


રહી કાસ કરેછે. ખન્નેનાં ટૃદયતું સ-સીલન થાયછે, અને છતાં કવિ પો।- 
તાની ખુદ્ધિ વિકાર રહીત રાખી શકચે। છે ; અને તેથી પાત્રને એની ખુદ્ધિનોા 
લાભ મળેછે, અને એ લાભના ખદલામાં પોતાથી ખની શકે એટલાં 
પોતાનાં સત્યો એ કહેછે. એજ અદ્ભૂતતા છે. 


દરેક પાત્ર એની પાસે આવતાં ખુલ્લું અને ઉદ્ટાર બની પોતાને 
સ્વભાવ એને કહી દેછે. આવી રીતે સ્વભાવનું ખીજ એના હાથમાં 
આવતાં પાોતાનાજ આપેલા સ'જેગાની વચમાં એ પાત્રને એ મૂડેછે ; 
અને તેમાંજ સ્વભાવના આ ખીજને વિકસિત થવાનો અવકાશ એ આપે 
છે. જેમ જેમ સ'જેગના સખ'ધમાં આવતુ જાયછે, તેમ તેમ એ 
આજ વિકસિત થતુ જાયછે, અને છેવટે એની વ્યક્તિનો નિર્ણય માંધ- 
વાને! અવકાશ આપણુને આપેછે, કારણુકે આપણી આંખ તળેજ એ છેવટ 
સુધી વૃદ્ધિ પામેછે. 


સ'સારમાં પણુ એમજ ખનેછે. દરેક મતુષ્યને જન્સથીજ પોતાની 
સૃષિ હોયછે, અથોત્‌ સ્વભાવનું કોઇક ખીજ લઇ અસુક સ'જેગોમાં એ 
અવતરેછે. આ બન્ને એક ખીજાં ઉપર પોતપોતાની અસર કયા વિના 
રહેતાં નથી, અથાત્‌ , સ'જેગની અસર મત્તુષ્યના સ્વભાવ ઉપર થયા 
વિના રહેતી નથી, અને સ્વભાવની અસર એના સ'જોગ ઉપર થયા વિના 
સડેલી નથી. ખાદ્યાજીવનન અતે આંતરજીવનની જે વાત આપણે 
જૂલિયસ સ્રીઝરમાં અવલોકી છે, તેજ વાતને આપણે અહીં કઇક જૂદે 
રૂપે નેઇએ છીએ. 

આ ખ'નેના સચોગથી વ્યવહારમાં મતુષ્યતું જે દૃશ્ય જીવન 
થાયછે, તે તેનું વસેન સમજવાતુ' છે. સ્વભાવ અતે સ'જેગની ભિન્ઞતાને 
લીધે મનુષ્ય માત્રની જૂટી જૂરી સ્ષિ હોયછે, અને તેથી એકજ વાત 
જૂડી ન્તૂડી સૃષ્િમાં જૂદે જરે રૂપે પ્રતીત થાયછે. જેમ એક દેશને! 
ચાલ કોઈ ખીન્ત દેશમાં કુચાલ ગણાય છે, તેમ એક મડુષ્યની સૃણિની 
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# 


વાત બીજા ફેઇતે જૃદે રૂપે ભાસેછે, અતે એ ઉપરથી તેના સખધમાં 
તૅમયું વર્ત્તત જૂદું જટ થાયછે. તાલેવત માણસને જે વસ્તુ જરૂરની 
લાગેછે, તે નિધેનને માત્ર વિલાસની વસ્તુ લાગેછે. સ્વભાવને સ'જેગ- 

ની જેટલી અડઝુકળતા, તેટલી વ્યવહારમાં સરલતા ; અને જેટલી 
પ તા, તેટલી હદયને વિટઃખણા. અથાત્‌ , સ્વભાવ અને સ જેગના 
વિરોધને લીધે સતુષ્યના જીવતમાં કરૂણાનું' તત્ત્ત દાખલ થાયછે ; અને 
ક તત્વ જ્યારે સ્ટ નેછે, ત્યારે તેમાંથી શોકનો પ્રસંગ ઉભો થાયછે. 
।૨૦કે દદથે ધારેલી વસ્તુમાં નિષ્ફળતા કે નિરાશા એ દુઃખ. આટ- 


લામાડે ગાળા માપે ફોઈ વસ્તુની અપેક્ષાને અતરમાં પેસવા દેતા 
નશી. ક વ રવભાવનું બીજ ચટ હોયછે, અને નરસું પણુ હોયછે, 


દરુફ્* 


કત્ગા પછ રારા જ નરચા હાયછે. જ્યાં આ ખન્તેમાં સમાનતા નથી 
છે!વી, ત્યાં મતૃખ્યના દટયમાં વ્યવકારતા ચોગે કોઇ કોઇ અસ્પષ્ટ ઇચ્છા- 

ટ્ઢેછ, અન આ કૂળગા સ્વભાવને અતુચરી સારા ફે નરસા 
હાયછે. પહ આર્યા અંડ તાજી વસ્તુ વચમાં પડેછે. સ્વભાવને અતુચરી 
જ #ખઞગા નાગ છે કે તરશા, તના નિર્ણય મતુખ્યની ખુદ છરી 
આઇ, અને દરેક માનસિક ત હુરસ્તી વાળા માણસમાં આ છુદ્ધિ હમે- 
શા «રાન નો બ પ્રમાણ મનુષ્યને પુરૂપાથનો અવકાશ છે. જ્યાં 


#. 


ગધી *1। ૬/“છા શ્દિના કળજળમાં રહેછે, ત્યાંગુધી તેઓ બ્રેચસ્કર 
છ: પછ «યાક ત્‌ા /11 વાન ળની વ્યવહારમાં રાડેછે, ત્યારે તેઓએ 
પછ ઈશદાળાનું' રૂપ ધારાધ કરેછે ; અને સળેગોના સભધમાં શવત 
ઝં ળીળને પ્રત્યદી થાયછે, આવી રીતે સજનેગો દૃદયને ગમાજ 


"ર ક 
બમઇ ખૂલ્યું કરી બતાવછ. 
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અને સમાજના નીતિના વિચારો, આવી જાતના સ'નેગનાં ટૃષ્ટાંત છે. 
આ સજેગોને પણુ અધીન રહેવાની આવશ્યકતા છે; અને એનો ભંગ 
થવાથી પણુ ટુ:ખ થવાનો સ'ભવ છે, કારણુકે તેથી આખો સમાજ 
શત્રુ થઇ પડેછે. આટલામાટે રામે ગભોવસ્થામાં પણુ સીતાને વનવાસ 
આપ્યો હુતો; તથાપિ પોતાના સ્વભાવની તેમાં પ્રતિકૂળતા હોવાથી 
તેમાં જે કરૂણાતુ તત્ત્વ રહેલું હેતું, તેને પોષિત કેરી કવિવર ભવભૂતિએ 
કરૃણુરસ-પ્રધાન નાટક લખ્યું. ખીજી નાતના સ'જેગ તે વ્યક્તિના 
પોતાના સ'નેગ છે. આ સનેગોની ગેરમાહીતીને લીધે મનુષ્યનું વર્ષન 
જૂદે રૂપે પણુ સમજાય છે, અને સખ'ધના પ્રમાણુમાં પછી એ માણુસ 
સુખરૂપ કે ડુઃખરૂપ થઈ પડેછે. એઓથેલો ઇયાગોને છેવટ સુધી 
પ્રમાણિક ધારેછે, લેતું કારણુ એજ છે. દમય'તીને દેવે આપેલા વરદા- 
નની નળ રાજાને ખબરનહોાતી ; તેથી જ્યારે સુએલાં સત્સ્યો હાથમાં 
આવતાં સજીવન થઇ જતાં રહ્યાં, એ જેઈ નળને વેહેમ આવ્યો અતે 
નિદ્વીષ સતિને રાનમાં રખડતી સૂછી ચાલ્યો ગયો. જ્યાં જ્યાં સન્‍ેગના 
સૂળ સમજાતાં નથી, ત્યાં ત્યાં અસ્ઞાનતાએ કરીને એ વાત નસ્રીખના 
ચોગે ખની એમ આપણે કહીએ છીએ, અને મતુષ્યે પોતે જ ગમે ત્યારે 
પણુ ઉભા કરેલા સનેગતુજ એ પરિણામ હોયછે, એ આપણે ભૂલી 
જઇએ છીએ. સ'“જેગોા સ્વભાવથી જ કઠોર હોયછે, એટલે એકવાર સન્ને- 
ગે! ઉત્પન્ન થયા પછી તેમાં રહેલા પરિણામની પ્રસૂતિ થવી જ જેઈએ. 

અસ્તિમાં જેવી રીતે દાહુ રહેલો છે, તેવીજ રીતે દરેક સ'“જેગમાં તેનુ 
પરિણામ રહેછ્ુ છે. આ પરિણામ એક છતાં એને જૂરી જૂટી રીતે સમ- 

જવાની સત્તા સ્વભાવમાં રહેલીછે. એથી જ કરીને જે વાત એકને સારી 

લાગેછે, તે કોઇને ખરાખ લાગેછે, અને કોઇને સમજતી પણ નથી. 

મતુષ્યોનાં કાર્યા ઉપરથી એક લાગવા છતાં તેનાં કારણો! જાણવાથી જૂદાં 

ન્તૂદ્ા રૂપ ધારણુ કરેછે. સત્તા મેળવવાને વિચાર અને આગ્રહુ ઘણાખ- 

રાને હોયછે. પણુ તેમાંથી કોઇનો આગ્રહ એટલામાટે હોયછે કે તેમાંથી 
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કેવળ દ્રવ્ય પ્રાક્તિ કરવી. કેઇ તેમાંથી દુવોસનાઓને તૃત કરવાને 
ઈરાદો રાખેછે. કોઇ દુશ્મનોને દડવાનો હેતુ રાખેછે. અને કોઈ વીર 
સુરૂષ એવે। પણુ હોયછે કે જે સમદૃણિ રાખી સામાજીક કલ્યાણુનુ'સાધન 
સત્તાને બતાવેછે. આવી રીતે મતુષ્યોનાં કાર્યીનાં તાળાં જે જુ ચીએ 
ઉઘડેછે, તે ઝુ'ચીઓને અવલેકવાથી જ તેમનાં હૃદય જણાયછે, અથીત્‌ 
સતુષ્યોનાં કાર્યો ઉપરથી તેમનો સ્વભાવ જણાયછે, તો એ કાર્યો ખરા- 
બર સમજવાને એમના સ્વભાવ પણુ ઓળખવાની આવશ્યકતા છે. આ 
ધોરણુ ઉપર આપણે આ નાટક સમજવાનો પ્રયત્ન કરશુ" 
ઓથેલે એક મોટો લશ્કરી સરદાર છે. અને સાત વર્ષનો હતો, 
યારથી એતુ' જીવન લશ્કરી કામમાં ગય્ુછે. આપણા રજપૂત વીરોની 
પેઠે એના જીવનને ઉદ્દેશ આખર્‌ છે. આખરૂને નામે આખરૂનો ભોગ 
આપે એવે! અપવિત્ર આ ઉદ્દેશ નથી. દુનિયાની સમક્ષ આખરૃતે 
દેખાવ સાચવી રાખવાની ખાતર અદરખાનેથી આખરૂનો ભોગ ગસે 
તેવી રીતે અપાય, તો તેમાં હરકત નથી, એવુ' માનનારા અને આચરના- 
રાતી સખ્યા કદાચ ફુનિયામાં થોડી નહિ હોય. આવી જતની આખર 
તો, ઇયાગો કહેછે તે પ્રમાણે જેઇએ ત્યાં નથી હોતી, અને ન નેઇએ ત્યાં 
હોયછે, પણુ શુદ્ધ આખર્‌ૂનુ' જીવન તો ખરેખરી નીતિ અને પ્રમાણિક- 
તાનું' વર્ષન હોયછે. તેથીજ, જ્યારે ઓથેલેની પ્રમાણિકતા ગચેલી 
એને લાગેછે. યારે એ કહેછેઃ-- 
(1019 310010 101017 ૦૫1176 1016317 ? 
આખી દુનિયાને આપવત્‌ ગણી, તેમના હુક અને છૂટની સભાળ રાખી, 
સસમાજતુ કલ્યાણુ કરવામાં એ પ્રવૃત્ત રહેછે. આખરૂનેઃ આ કાયદો 
જાઈ રાજાએ કે સરકારે સ્થાપેલો નથી, પણુ સૃષ્ટિનિય'તાનો ઉદ્ેશજ 
એ છે. પત્યેક મનુષ્યનું વત્તન આ સુંગા ખધનથી ખ'ધાવુ' નેઇએ. 
-નહિતો મનુષ્યના હૃદયને ઉન્નત ખનવામાં વિક્ષેપ આવેછે. આ ખ'ધન 
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મતુષ્યની દૃદયગત ઉત્સુકતા અને તેના ટૃશ્યસ'સારને સાંધનારી સાંકળ 
છે. આવી આખરૂના નાશે, એમાં રાચતા મતુષ્યના જીવનતોજ નાશ 
છે. તેથીજ જ્યારે એથેલેને લાગેછે કે એની આખર્તોઃ નાશ થયો 
છે, ત્યારે એ કહેછે કે એતું બધું ગયુ છે. 


એમથેલે। લશ્કરી સરદાર છે, એટલુજ નહિ,. પણુ જાતે ઉંચી પ્રતિ- 
નો લડવેયો છે. અને તેથીજ વેનિસ જેવા પરદેશી રાજ્યમાં માન પામી 
ઉંચી પદ્ઠીને એ પ્રાસ થયોછે. એનો જન્મ અસીરી કુળમાં થયોછે. 
નાનપણુથીજ એની જી'ટગી ત'ખુવાળા સેદાનમાં ગઇછે. એનાં વચને 
શેહેરી ગૃહસ્થોની માકક પોકળ સુધડતાથી ભરેલાં નથી, ' પરતુ લડવે- 
ચાના સ્પષ્ટ અને કઠોર સ્વરથી ભરપૂર છે. ભયકર જેખંમની વખતે 
એ શાંત અને કુશળ છે. અમીરનાં માણુસો તલવાર કાઢેછે; વયારે પોતે 
ઝ્ેવળ શાંત રહી. “તમારી તલવારોને ઝાકળના ડાઘ પડશે, માટે સ્યાન 
કર્‌ા? એમ કહી શાંત કરેછે, છતાં નાના પ્રસંગે એ ઉશ્કેરાઈ જાયછે. 
સાઈપ્રસમાં આવ્યા પછી ડેઝડિમોનાને પ્રથમ આવેલી જેઈ એને ઉભરા 
આવેછે. જ્યાં ટુશ્મન સામો આવેછે, ત્યાં એ નીડર અને શ્ઞાંત છે ; 
પણુ જ્યાં દુશ્મન દેખાતે। નથી, ત્યાં શું' કરવુ એ તેને સૂઝતું નથી. 
કૅશિયો। બરતરકે થાયછે, ત્યાં આ વાત સપણ છે. તેથીજ એ ઇંયાગોને 
પણુ વશ ખનેછે. એને અતુભવ ઘણે થયોછે ; એણે દુઃખ સહન કરવામાં 
આકી રાખી નથી; છતાં કેટલાક સામાન્ય સિદ્ધાંત જાણુવા સિવાય 
એમાંથી ખીજું કાંઈ વધારે એને પ્રાપ્ત થયું નથી. ઉદાર અને વિશાળ 
નજરથી એ દરેકને જુએછે, અને ગૂઢ વસ્તુમાં માથું' સારવાને। પ્રયત્ન 
કરતો નથી. અતુભવ અને ડુઃખને લીધે એતુ' મન કેળવાઇ એને કખજે 
રહેતાં શીખ્યુછે, પણુ તેમને અવલ'ખી વિચાર કરતાં શીખ્યું નથી. 
તેથી નાની ખાખતોમાં સુઝ ન પડયે એ ઉડ્કેરાઇ જાયછે. એનામાં એટલી 
સત્યતા અને પ્રમાણિક્તા છે કે ખીજની અપ્રમાણિક્તાનો એને વેહેમ 
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પણુ આવતો નથી ; અતે છતાં અપ્રમાણિક માણુસો કેવાં હોયછે, તેની 
એને ખખર છે. આવાં વિશુદ્ધ માણુસો તદન ભોળાં અને વિશ્વાસુ હોય 
છે, અને એ પણુ એવો છે. એવા માણુસને એક વખત વિશ્વાસ આવ્યે 
કે પછી એ વિશ્વાસની હદ નથી હોતી. ઢોંગ અને દભ એના સનતે 
ઝુરકેલમાં ઝ્રુ?કેલ કામ લાગેછે. એની સ્પણ-વકતૃતા, વેહેમની એનામાં 
ખામી, એના શુદ્ધ આત્માની સાદાઇ અને સત્યતા, એની ભલમનસાઇ, 
અને એને કુલીન સ્વભાવ, એ ઠેકાણે ઠેકાણું એના ફુશ્મનો પણુ કખુલ 
કરેછે. અમીર એને ચાહેછે; માન્ટેના એના ઉપર તદન રાજી છે; 
સાઇપ્રસના લોકોને એ પ્રિય છે; કૅશિયો તો એનો આશ્રિતજ ખની 
ગયોછે ; ડેઝડિમોનાની તો વાત સારી નથી; લોદે દ્ોવિકો પણુ સાઇ- 
પ્રસમાં એના ગેરવર્ત્તનથી આશ્ચર્ય પામેછે, અને કહેછે કે એ વાત વેનિ. 
સમાં મનાશે નહિ. ઇંચાગો પણુ એના ગુણે! સ્વીકારેછે. પણુ આ *સર્વ- 
ના મછામાં આખર્‌ રક તત્વ છે, અને એજ તત્વ છેવટે એના જીવનતું 
સાર્થક અને વિનાશ છે 

આવે ઓમથેકલ્ેો તે આ નાટકનો નાયક છે, અને વેનિસના 
રાજ્યનો પ્રમાણિક નોકર છે. -એને। સ્વભાવ પ્રકૃતિથીજ પ્રેમી છે; “અને. 
લડાઇના ગાઢ પરિચચે પણુ હૃદયની કેભળતા એનામાંથી જતી નથી રહી. 
તેથીજકરીને વેનિસને એ પોતાનો દેશ માની, “ એક તુર્કાએ જ્યારે 
વેનિસવાચ્ીને માર્યા અને રાજ્યતુ' એ ખરાખ ખોલ્યો,” યારે તેને એણે 
મારી નાંખ્યો. પણુ એને હૃદયની વિશુદ્ધિ નેઇએ છીએ ; અને જ્યાં જ્યાં. 
એને એ મળેછે, 'ત્યાં ત્યાં એને સ્વીકારી પોતાની કરવાની એની ઇચ્છા: 
છે. આટલામાટે કૅશિયોની હૃદયગત વિશ્ઞુદ્ધિથી એ આકષોાય છે; 

આટટછું છતાં વેનિસના લોકો આ પરદેશીની ઘર્ષ્યી કરતા જણાયઃ 
છે. અજાણ્યા મળમાં હુશ્િયાર અજાણ્યો માણસ જે સાધારણ હોય' 
છે, તો તેની અવગણુના થાયછે, અગર છેવટ ગણુનાં થતી' નંથી,, 
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અને ને એ મ્હાટો અને વગવાળા હોયછે, તો તેની ઇષ્યો થાયછે. 
રાજ્ય-મ'ડળમાં આ વાત સોટા પાયા ઉપર ચાલેછે. બેશક, સમયને 
અધીન રહી એને નમવાની સાને જરૂર લાગેછે, પણુ હરામખોરેોનાં 
મન અરદરથી ઇષ્યાના અગ્નિથી ખળતાં હોયછે. ઓથેલેના સ ખબ'ધમાં 
એ વાત સપણ છે. એતું પરાકમ એવુ છે કે વેનિસને એવખતે એના વિના 
ચાલે એમ નહોતુ, અને એની સોટાઈના પ્રમાણુમાં દેશી લોકો પરદે- 
શીની ઇર્ષ્યા કરેછે. વેનિસના લોકો એને “ અહીંનો, તહીંનેો, અને 
સર્વ સ્થળને! ભટકનારો? લેખેછે. આવુ મ્હેણું ઇયાગો' એને મ્હૉંચેજ 
એને થઇ મારેછે. રોડરિગા એને નાડા હોઠવાળા કહી એની હાંસી 
કરેછે. બ્રેબેન્શિયો પણુ એને કેવો ગણેછે, તે પણુ આપણુ જાણીએ 
છીએ. તિરસ્કારની આંગળીના એ વિષય છે. ઓથૈેલેનેો શુદ્ધ 
સ્વભાવ સગર્રીથી આ સર્વની અવગણુના કરેછે, અને છતાં આપ વડા- 
ઇથી અળગો રહેછે. આથીકરીને એનો સ્વભાવ ગ'ભીર અને સર્વને 
નહિવત્‌ ગણુતો હોય એવે! ખની જાયછે. આથીજ, કૅશિયોને અમલ- 
દારી આપતાં એ ઇયાગોાની ગણુના કરતે નથી. આથીજ, ડેઝડિેમે!- 
નાની સાથે નાશી જતાં એ ફોઈઈની ગણુના રાખતે। નથી. 

આવે સ્વભાવ જે એકાદા બે માણુસેો દયા લાવી એની સાથે 
અતુવૃત્તિ બતાવે, તેને વશ ખની ન્તય, એ કેવળ વાસ્તવિક છે. તેથીજ 
કૅશિયો ઉપર એને પ્રેમ થાયછે. તેથીજ ઇયાગો ઉપર એને વિશ્વાસ 
આવ્યોછે ; અને છેવટે ડેઝડિમાોનાનો પણુ તેથીજ એ થયોછે. આ 
પ્રમાણે કવિએ ઓથેલાના જીવનને આખરૂ અને પ્રેમના વિરોધતુ' સ્થળ 
ખનાવ્યું છે. 

સમા ખીજને સજતેગની વચ્ચે મૂકી કવિ વિકસિત થવા દેછે. અમીશ 
ખ્રેખેન્રિચોને ત્યાં વારવાર એ જમવા જાયછે. ત્યાં પોતાના સુખ- 
' દુઃખને ઇતિહાસ એ વણૂવેછે. આ વણુનથી ડેઝડિમોનાની કલ્પના 
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જાગ્રત થાયછે. ડેઝડિમોનાનાં ચમેચક્ષુઆ ખ'ધ થાયછે, અને એથેલેતું 
દૃદય એની મૂર્સિરૂપે ખાળાની આંખો આગળ ઉભુ રહેછે. ડેઝડિમાના 
એ મૂતતિનેજ પસ'દ કરેછે, એઓથેલોની આસપાસના સર્વ સ'જેગે 
ભૂલી જઈ, એના દૃદયનેજ એ વરેછે, અને છેવટે એ દૃદયજ એનુ રહેછે. 
ઓથેલેોએ પણુ ખાળાને સ્વીકારી લીધી, અને તેએ પરણ્યાં. આ 
લસથી ઓથેલે[તુ' સુખ સ'પૂણુ થતું જણાયું. આ પ્રમાણે જુ'હતમાં હીરે! 
જડાઈ જાયછે. 

વળી ડેઝડિમોનાના સ્વભાવમાં જે ખીજ રહેલાં છે, તેથી પણુ 
એથેલેોમાં રહેલા ખીજતુ' પોષણુ થાયછે. ડેઝ ડિમોનાનો સ્વભાવ: 
સુશીલ છે, કેવળ ભાવનામય છે. જેટલી કોમળતા એના સ્વભાવમાં 
છે, તેટલી સુઘડતા છે. તેથીજ કરીને ઇયાગા ધારેછે તેમ, “રમ 
જોવાથી કૅશિયોને નાપાડી શકી નહિ” એ ઓથેલે।એ માનવું નેઇતું નહોતું. 
એથીજ કરીને એને પ્રેમ એક આર્ય સીને છાજે એવી ભક્તિનું રૂપ 
ધારણુ કરેછે. એથીકરીને એના સ્વભાવમાં વિસ્મય, અને દયા રહેલાં 
છે. આનાં દૃષ્ટાંત નાટકમાં છે. શરીરસાંદર્યમાં એની નડી નથી. ભરત 
ચિત્રમાં એ હુક્રિયાર છે, અને ગાવામાં પ્રવીણુ છે, અતે ઓથેલેને સંગી- 
તની દરકાર નથી તેને પણુ એતું સગીત ગમેછે. ભલમનસાઈ તે। એના- 
માં અત્ય'ત છે, અને તે કૅશિચોના સબ'ધમાં સપણ છે. વિનચ અને વિવેક 
પણુ એનામાં પુષ્કળ છે. ખ્રેબેન્શિચો કહેછે: “ અને સ્વભાવે એવી 
શાંત અને ગરીખ કે એના મનોભાવ પણુ પોતાથી શરમાતા”. 

ઇચાગેો જ્યારે સુશીલ સીરૃપે એનું વણુન કરેછે, ત્યારે એ વણન 
અક્ષરે અક્ષર સાચુ' છે. “ સુંદર છતાં મગર્‌ર નથી/ એ એની પસદગી 
સિદ્ધ કરી આપેછે. “ જ્યારે જેઈએ ત્યારે બાલી શકે એવી છે, છતાં 
સોઝેથી બોલવી નથી. એ વાતની પ્રતીતિ ભરકોરટમાં જ્યારે પોતાના 
સ્વામીની તરફેણમાં સાક્ષી આપેછે ત્યારે આપણુતે થાયછે. પૈસા છતાં 


19૬ પાત્ર-ભેદ. 


એનામાં સ્વેચ્છાચાર નહોતો. પ્રેમીએ એની પાછળ પડ્યા હૅતા, છતાં 
પાછું વાળી એણે જેયું નહિ; મનમાં સમજતી, પણુ બોલતી નહિ, 
વેર લેવાની ઇચ્છા તો એનામાં સ્વપ્તે પણુ આવતી નહોતી, એનુ ટૃષ્ટાંત 
કાને ખતાવડું પડે તેમ છે? છતાં ન્યારે એ કહેછે, 


“કદાપિ ન શાણી મતિમાંહિ ઓછી, 
ન કેડી દઇ દામ લેતી ન દેતી.” 


ભારે એનામાં માનસિક ચ'ચળતાની ખામી છે, એવો ગૂઢ અભિ- 
પ્રાય એ આપેછે. અથાત્‌, દેખીતો લાભ આપીને ગેરલાભ ન બ્હોરવા 
જેટલુંજ ડાહાપણુ એનામાં છે, વધારે નથી. આ માનસિક ખામી એને 
નડેછે. 

ખરૂ કહીએ તો, ડેઝડિમોનાતું હૃદય એકાંતમાં રહી સ'પૂણુ ખીલ્યું 
છે, પણુ વ્યવહારથી કેવળ અન્ણયું રહ્યુંછે. મા વિનાની એકની એક 
પુત્રીને સસારના સ'પર્કથી અસીર્‌ .સભાળથી રુર.રાખી એના દૃદચના 
પુષ્પને ખીલાવી સ'પૂર્ણુ સુગ'ધી ખનાવ્યુંછે, અને તેથીકરીને એવુ 
હૃદય સુઘડ અને શુદ્ધ ભાવનાથી ભરપૂર બન્યગુ'છે. પરંતુ અનર્થની 
ખારી પણુ તેમાંથીજ રહી ગઇ છે. ' દુનિયાના સબ'ધમાં આવવાથી જે 
ડાહાપણુ, ચતુરાઈ અને ચંચળતા આવેછે, તે એનામાં એથીજ કરીને 
ન આવ્યાં, અને છેવટ સુધી ડેઝડિમાોના ખાળકની માફક નિદોષ રહી. 
આથીકરીને ઇચાગોએ ઓથેલેમાં ઉપજાવેલા વેહેમને જઇએ તેવે! 
સુલાસો એ કરી શકી નહિ. ઓથેલે એને ડાહી અને કલ્પનાશીલ 
લેખેછે; અને એમાં એ ખોટો નથી, અને છતાં નાના નાના દોષો એનાથી 
થઈ જાયછે. કેઈ ગભીર દોષ કરવાની શક્તિ તે એના સ્વભાવમાંજ 
નહોતી, આ નાના નાના દોષ પણુ એણે પ્રેમ કે ભયને લીધેજ કથીછે, 
એટલુંજ નહિ, પણુ કેટલેક ઠેકાણે તો આ દોષ પણુ એનામાં ભૂષણુરૂપ 


પાત્ર-ભેદ,” ૭૭ 
થઇ પડેછે. મરતી વખતે પણુ પોતાના સ્વામીને આચ્છાદિત કરવાની 
ઈચ્છા એને અસય બૉ[લાવેછે, એ આવી નાતતુ દૃણાંત છે. રૂમાલની 
ખઆાખતમાં એ ખોવાયોછે એમ એ કહેતી નથી, એ વાત ભયને લીધે 
બતેછે. રૂમાલનો વિચિત્રઇતિહાસ ઓથેલો। જ્યારે વણેવેછે, ત્યારે ડેઝડિ- 
સોનાની કલ્પના ન્તગ્રત થાયછે, અને જે કલ્પનાએ ઓથેલે। ઉપર પ ક 
ઘ્યો છે, તેજ કલ્પનાને એ પ્રેમ ખોઈ બેસવાની અત્યારે ધાસ્તી ૨ 
આવા નાના દોષો એ કરેછે એ વાત ખરી છે, છતાં તેઓજ શકાયુ 
સ્થાન થઈ પડશે એવો નિમેળ દૃદયને વેહેમ પણુ ન આવે. તોપણ 
આઓથશ્લોનો વેહેમસ આવા દોષ ઉપરથીજ દૃઢ થાયછે. 


સર્વ ગુણુસ'પન્ઞ છતાં નચ્ર અને ગરીખ એવી ખાળાનીજ ઓથેલેને 
જર્‌ર ડુતી, અતે ડેઝડિમોના એને મળી ગઇ. જે ડેઝડિમોના જાજ્વ- 
'લ્્રમાન હોત, તો એશેલે ઉલટા એનાથી દ્ર નાશી જત, અતે 
એવા લગ્નનું પશિગ્રામ જું આવત, તે સમજવાને થેકરેની હેત્રી એસમ'ડ 
નવલકથામાંથી કૅસલવુડ અને લેડી કૅસલવુડતું દાંત વાંચી લેડું. 
ખ્રૂટસની ધોરશિયા ત્આાવી હુતી, પણુ તેનો સ્વામી આંતરજીવનમાં કુશળ 
ટતા; પણુ એથેલેો આંતરજીવનમાં કેવળ અપૂણે છે, તેથીજ એને 
'ઝેઝડિમાના મોગ્ય છે. આથીજ ડરીને ખ્રૂટસ અને 'ારશિયાને પ્રેમ 
સમાન ખની ધમેતુ' રૂપ ધારણુ કરેછે. ડેઝ્ડિમોનાનો પ્રેમ ભક્તિનું 
રપ ધારા ક _રેઝડિક ક અ એવે હુતો કે જેની હુ હમેશાં 


આટ બાલી ગનીઃ | ચાથ્ે લાડ કરવાનાં હુતાં. રેઝડિમોના એવીજ હુતી, 
પા પોતાની અનુપમ વિશુદ્ધિને લીધે એથેલોના વેહેમનોા એને વેહેમ 
ન આવ્યો, અને તેથી જે વખતે એવું સાંત્વન કરવું નઇએ તે વખતે 
લાડ કરી એતે વેણેમ ઉપજાવ્યો. આ પ્રમાણે બ્રટસ અને ધારશિયા 
ઝોકજ ધ્રાતુનાં ળો નદા જદા વાસણ છે, અને એકખીજનને ખરખર 


૫૭૮ પાત્ર-ભેદ, 


ઓળખતાં હોવાથી તેઓની વચ્ચે કેદિપણુ ખેસુર રણૂકારો ઉઠતો નથી. 
થેલો અને ડેઝડિમાોના જદી ન્નૂદી ધાતુનાં ખે પાત્ર છે, અને તેએ! 
રસાયણી સ'ચોગથી એક થાયછે, પણુ આ આકેષેણુ ઓછું થતાં બન્ને 
અફળાઈ ફૂટી જાયછે; અથાત્‌ સુરમાં સારાં લાગેછે, પણુ બેસુરમાં ખને 
વણુસી જાયછે. 


આ પ્રમાણે ડેઝડિમોનાના દૃદયની વિશુદ્ધિ એવી શુદ્ધ અને સરલ 
છે કે ખીનના હૃદયમાં પાપ હેશે, તેનો એને વેહેમ પણુ નથી આવતે, 
એટલુંજ નહિ પણુ એને સપણ કહેવામાં આવેછે, છતાં ખાળકની માફૂક 
માનવાની એ ના કહેછે. તેથીજ ઇમીલિયા જ્યારે કહેછે કે હુનિયાતું 
રાજ્ય રળે તો એ ઘણી ખૂશીથી પાપ કરે, ત્યારે એ માનતી નથી, અને 
કહેછે કે તું એવી નથી. પાપતું નામ લેતાં પણુ જે ડરેછે, તેનું દૃદય 
કેવું હાય, તે આપણે સમજી શકીએ છીએ. આખી ફુનિયાને એ પોતા 
જેવી લેખેછે. પોતાનો સટદંગુણુ એને એવો સુલભ અને દહ છે કે 
લોકોને એ ખતાવવાની કે એની ખાસ સ'ભાળ રાખવાની એને કાંઈ 
પૃણુ જરૂર જણાતી નથી, અને તેથીજ એ બેદરકાર રહેછે, દરમિયાન ઇંયાગો 
ખ'તથી કેોભાંડ રચ્યો જાયછે. કાયદાનું બધન હેરામખોરેોને માટે 
હોયછે, સદગુણીઓ તો હમેશાં સ્વત'ત્રજ હોયછે. લેોડીક રીતરીવા- 
જની વિર્દ્ધે એનું વત્તેન થાય તે ભલે, પણુ નીતિનો ગ'ભીર ભગ. 
એનાથી ખનવેો સુશ્કેલ છે. બીજાનો જેને વેહેમ કદિ પણુ આવતે. 
નથી, તેતા મતને એમ કદાપિ વસતું નથી ફે બીને માણુસ-- તેનો. 
પોાતાનોજ સ્વાસી--એને કુલટા ધારેછે. આવી એની વિશુદ્ધિ એના. 
સુખનું તેમજ ડુઃખતું પણ કારણુ થઇ પડેછે. આવી સી આમાં 
રત્તર્‌પ છે ; જન ઇમીલિયા કહેછે તેમ, એથેલે જેવો હુબસી-ભૃર. 
એવા રત્નનું' બીજું શુ કર્‌ ? 


ડેઝડિમોનાની જે વિજુદ્ધિ પોતાના ખાહ્ય દેખાવની દરકાર રાખતી. 


પાત્ર-ભેદ. ૭૪ 
નથી, તેજ વિશુદ્ધિ આથેલે।ના ખાહ્ય દેખાવની પણુ સ્પૃહા કરતી નથી, 
એટલામાટે, ઓથેલેોની, જાત, ભાત અને દરજ્જે એ ભૂલી જાયછે. 


ઓથેલેના ઇતિહાસના ' અદ્ભૂત વૃત્તાંતથી એની કલ્પના જાગ્રત થઇ, 
અને એની અત્તુપમ વિશુદ્ધિ અને સરળતાથી ઓથેલે। માહિત થયે. 
એમનાં લસમાં કલ્પનાનો અ'શ આવી રીતે દાખલ થઈ ગચોછે. આ 
કુલ્પનાજનક પક્ષપાતને લીધે એકખીનને બરાખર ઓળખવાનો 
એમને અવકાશ નથી રહેતો. છતાં એકખીનને તેઓ સ'પૂણુ લાયક 
હુતાં; અને તેમનું લસ પવિત્ર હું કારણુ કે ખન્નેનાં હૃદયો પવિત્ર છે, 
અને એકજ ઉદ્દેશે (વષયની ઇચ્છા રહિત થઈ, તેએ એકત્ર થયાંછે ; 
અને શુદ્ધ લસમાં આજ તત્ત્વો સુખ્ય જેઈએ છીએ. ત્યારે શૈકાન્ત 
“પરિણામને સભવ કયા રહા ? એ પ્રશ્ષ થાયછે. 


તેમના લસમાં કલ્પનાનો અ'શ હતો. કલ્પનાશીલ સડુષ્યોમાં 
ઉત્સાહ હોયછે, અને ઉત્સાહી મતુષ્યો આજુખાજીનાં સ જેગાને સભા- 
ળતાં નથી. એથીકરીને અનજણુતાં પણ્‌ કાયેમાં દ્દોષ આવી જાયછે. 
અવા ઉત્સાહને લીધેજ ડેઝડિમોનાના પ્રેમ ભક્તિતું રૂપ ધારણ્‌ કરી 
ભવિષ્યના પતિની સાથે પિતાના ઘરમાંથી રાત્રીએ ગુહ રીતે નીકળી 
જાયછે. પતિ તરની ભક્તિને લીધે પિતા તરકફેનુ' કર-વન્ય એ વિસરી 
જાયછે. જે કુમારીકા શરમાળ હતી, જેને બોલતાં બોલતાં પણુ સુખે 
ગેરડા પડતા હતા, તે આવી હેમત કેમ વાપરી શકી, એ ખુઠ્ઠા બ્રબે- 
ન્દ્િચાથી સમજાતું નથી, તેથીજ એથેલોના ઉપર જાદુના આરોપ 
એણે મૂકયોછે. ડેઝડિમાનાના સ્વભાવતુ આ ખીજ ધ્યાનમાં રાખવા 
લાયક છે, કારણુકે એમાંથીજ એના શકતુ વક્ષ પોષિત થયુ છે; કારણુ 
૪ આ ઉત્સાહને લીધે એ સમય વરતી શકતી નથી; અને જે વખતે 
કૅશિચોતું' નામ પણુ લેવું' ન જેઇએ, તેજ વખતે કૅશ્િચોની આગ્રહપ- 
વ% ખાસ ભળામણુ કરેછે. આ ઉત્સાહુ એ વખતે આપણે જેને સ્રી-હઠૅ 
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ા 
ઝુહીએ છીએ, તેની કિનારી ઉપર લગભગ પહોંચી જાયછે; અને કેશિ- છ 


ચોના સ'બ'ધની હકીકત વાંચવાથી એ સપણ સમજાયછે. 


આ પ્રમાણે ગ'ભીર કાર્યમાં પિતાની અવગણુના શોકનું કારણુ થઈ 
પડેછે. તથાપિ, ખ્રેબેન્શિયો આ કાર્યમાં સંમતિ આપત કે નહિ, એ 
સશય પડતી વાત છે. બેશક, એમનાં મનને તો એમજ હતું કે એ 
સ'મતિ ન આપત, અને પ્રથમ દૃષ્ટિએ આપણુને પણુ એમજ લાગેછે. 
છતાં એનો દોષ પ્રેસીઓને શિર રાખવા કવિનો અભિપ્રાય સમજાય છે, 
જે બેબેન્ફિયોએ પ્રથમ એથેલે! ઉપર જાદુનો આરોપ મૂકયો હેતો, તે 
એની સાદી અને અન-અલરુત હુજ્ઠીકત સાંભળીને ઉદ્દાર કરેછે કે એતુ' 
અર્ધું પણુ ને ડેઝડિમોના કખુલ કરે, તો પછી એને કાંઈ વાંધો નથી. 
આ હકીકતથી પોતાની દીકરી પણુ મોહિત થઈ જાય, એસ ડયૂક પોતે 
"પણુ કહેછે. આ પ્રમાણે પિતાના હકના ભ'ગને। દોષ કવિ પુત્રીને શિર 
શખેછે, તેથી ઉશ્કેરાએલે। પિતા પુત્રીને પાછી સ ધરતો! નથી, એટલુજ 
નહિ; પણુ તેને લગભગ શાપ આપેછે. આ પ્રસાણે શેકતું જે તત્ત્વ 
એસના સ્વભાવમાં હતું, તે સજેગના ચોગે આસ ખાહાર આવેછે. આ 
- પ્રમાણે એકબીજાનાં ખીજતે પાષિત કરી માંહામાંહે એ શકતુ ગ'ભીર 
વૃક્ષ ઉપન્વેછે. 


બન્નેના સ્વભાવના ગુણદોષ આવા છે. આ દોષ સજેગોના ચોગે 
ભચ કર થઈ પડ્યાછે. એથેલેના સબ'ધમાં આવતુ ૬રક માણુસ જે 
ઓથેલે! જેવુ' હોત, અને જેટલે દરજ્જે ડેઝ ડિમોનાના સ્વભાવથી એ 
અજાણ્યો હતે, તેટલે દરજ્જે તે પણુ અજાણ્યો રહ્યો હોત, તો! આવી 
દશાએ એ પોહૉંગત નહિ. તો પછી જે એનો સ'સાર સુખી ન હોય, તો 
કોઇના સસાર સુખી કહી શકાય નહિ. પણુ ડુલાગ્યે ઈયાગો એની 
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સ્ટષ્ટિમાં નિમિત હતો, અને આ માણુસ એવે હતે! કે તેમના પોતાના 


પાંત્ર-શેદ. ૮૧ 
કરતાં પણુ તેમના સ્વભાવની માહિતી એને વધારે હતી, એટલુ” 
નહિ, પણુ તેને પૂરેપૂરો લાભ લેતાં એને આવડતુ હતુ. _ 

માનવસૃષ્િમાં ઇયાગો એક સોટો નરપિશાચ છે. એવી 
માન્યતા છે કે પિશાચના પગના પજ અવળા હોયછે, અને ખિચારે 
એ થેલો એના પગ સાસી નજર કરેછે, પણુ પિશાશ્રના પનત એને 
દેખાતા નથી. ઉજળી ચામડી, ઉજળાં કપડાં, હસતું સ્હૉં, અને ધમનો 
સોટા પણુ ખોટો આડ'બર, બાંયમાં સ'તાડેલી છરીને છૂપાવેછે. બિચારા 
ઓથેલેોના શા ભાર કે એ નઈ શકે ? હુડસન કહેછે : “ ઇયાગાની હુરા- 
સખોરીના પાણીનો તાગ લાવવાની મારામાં શક્તિ નથી ; એની ગુ'ચ- 
વણુ ઉકેલવા જતાં, મારી પોતાની સતિ સુંઝાઈ જાયછે. જાગ્રત, કહેર, 
અને કૂળદુપ, રહી, જે ઉત્સાહ કદિ મ'દ પડતો નથી, અને જે ચ'ચ- 
ળાતા કદિ સપડાતી નથી, તેની સહાચે, દરેક અટકાયતને એ ઓળ ગી 
જાયછે, અને દરેક વસ્તુને પોતાની સહાચે કરી મૂકેછે.” 

ઇયાગોતું પાત્ર ખધ્ી રીતે ઓથેલોતું સાસું-ચિત્ર છે. સામાન્ય 
રીતે બન્નેને દુનિયા તરફથી અસતોષ સળ્યો હતો, એટલી ખીના 
અન્નેને સામાન્ય છે, ખાકી ખધી વાતે એકખીન્વથી તેઓ ઉલટા છે. 
પોતાના ગુણુના પ્રભાવે, બીજાની અદેખાઈ કયા વિતા પોતાને માટે 
ચાગ્યસ્થાન માગવાનો ઓથેલોનેો હેક હેતે, પણુ વેનિસના લે કેએ 
એને પરદેશી ગણી એમાં એને નિષ્ફળ કર્યો. આ લોકોની સાથે ડેઝ- 
ડિસોનાએ ભાગ ન લીધો, તેથી એના ઉપર એને વહાલ આવ્યુ; અને 
ગ્રેસતુ' પાત્ર એ થઈ પડી. તેથીજ કરીને જ્યારે એના મનને આવ્યુ 
જે એજ પ્રેમના પાત્રે એને છેતયીછે, વ્યાર્‌ એના મનને થઇ આવ્યુ કે 
બીજાની સાથે મળી એની આખરૃતો ભગ કરવા એણે એની સાથે કપટ 
જયુ, અને તેથી એને શિક્ષા કરવાની એને જર્‌૨ જણાઈ. પ્રસંગોપાત્ત 
જણાવવુ' નેઇએ કે એ વખતમાં બેવફા સ્ત્રીને ત્યાં જાહેર રીતે મોતનીજ 
સજા થતી હુતી, દરેકે મતુષ્યેને પોતાની સ્ત્રીની પ્રાસિમાં એવે! હક 
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રહેલે છે કે એમાં ભાગ પડાવવાનો બીજા કોઇને બિલકુલ અખતિયાર 
નથી. આ કાર્યમાં પણુ કઈંક સાર્વજનિક કલ્યાણુતો વિચાર સમાએલે।ઃ 
છે, અને એ :વિચાર ડેઝડિમોનાને મારતી વખતે ઓથેલેમાં પ્રાધાન્ય. 
ભોાગવેછે. પરંતુ આવી જાતની વાત ઈંયાગોને હાથે કઈ જૂટાંજ કાર્યો. 
કરાવેછે. 

ઓથેલે। ભોળો છે; તો ઇંયાગો કપટી છે. ઓથેલે પ્રમાણિક છે; 
તો ઇયાગો દગાખોર છે. ઓથેલેમાં હૃદયની જે વિશ્ુદ્ધિ છે, તે ઇંયા- 
ગોમાં બિલકુલ નથી, ખરૂં કહીએ તો! ઇયાગોને હૃદય જ નથી. ઓથેલેોને 
વિચાર ડરવાની શક્તિ નથી, તો ઈયાગાોની આ શક્તિ અદ્ભુત છે. 
અતે તેથીજ ઓથેલોને કાને ઝાલીને દોરવાની એનામાં હિંમત છે. 
ઓથેલેોને આખરૃને દિવ્ય વિચાર છે, તો। ઇંયાગોને આખરૂમાં કાંઇ બળ 
સમજાતું નથી, “એ તત્ત્વ તો કાંઇ નજરે દેખાતું નથી. પોતાની 
પત્નીની બેવફાઈની વાત સાંભળી ઓથેલે ઉશ્કેરાઈ જાયછે, તે. ઈયાગો 
એના વિષે ખોટા વિચાર લાવી કેવળ થ'ડે પેટે સેતાની પ્રપચેો રચેછે. 
ઓથૈેલે। ફ્રીફરીને એ વાતની સયતાની સાખીતિ માગેછે; વે! ઇયાગો 
સાખીતિજ માગતો નથી, પણુ ખોટાને સાચું ધારી વેર લેવામાં ગ્રવૃત્ત 
રહેછે. ઓથેલોને દરેક કાયેને માટે ખરાં કારણુ જેઈએ છીએ ; તો. 
ઈયાગો પોતે કરવા ધારેલા કાયેને માટે પેલા વરૂની પેઠે ખોટાં કારણે! 
ખેસાડી દેવામાં પોતાની બુદ્ધિના ઉપચોગ કરેછે. કોલરિજિ એની આ ૬- 
ત્તિતે કારણુ રહિત ઈષ્યાનુ. કારણુ-શોધન (81011₹૦-0પ10૪ ૦ 
1001૪61૯55 481૪013) કહેછે. એઓથેલો આખરૂને માટે પ્રાણુ. 
પાથરેછે, તો! ઈયાગો કેંશિયોને કહેછે કે આઅરૂના જખમ કરતાં શરી- 
રતા જખમમાં એને વધારે દુઃખ સસમજયછે. ઓથેલે પ્રેમને માટે 
પોતાના આત્માનો પણુ ભોગ આપેછે, તો! હૃદય વિનાના માણસમાં પ્રેમ 
હોય એસ જે આપણે કહી શકીએ તો કંયાગા પોતાના સ્વાર્થને માટે એ 
પ્રેસના પણુ ભોગ આપેછે. માણુસો જેવાં દેખાય છે તેવાંજ હોવાં 
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જેઈએ, એ ઓથેલેનોા સિદ્ધાંત છે, તો ઇયાગાને સિદ્ધાંત ટુનિયામાં. 
કોઈ સારૂંજ નથી, એવો છે ; તેથીજ ડેઝડિમોના શુદ્ધ છે એમ એ 
માનતો નથી. ઓથેલોને પ્રેમ અને આખરૂતું રાજ્ય ચલાવવુ છે, 
ઈયાગોને કપટ અતે સ્વાથેતુ' રાજ્ય સ્થાપવુ' છે. ઓથેલેમાં આખર 
અને પ્રેમની વચ્ચે સ્પધા છે, ઇયાગોામાં પ્રપ'ચ અને સ્વાર્થની લડાઈજામેછે. 
એ પોતે કહેછે કે દેખાયછે તેવો એ પોતે નથી. ઓથેલેો ઇયાગેાને 
પણુ પ્રમાણિક ધારેછે, ઇયાગોા દિવ્ય ડેઝડિમાનાને પણુ “દેડકાની 
ઉત્પત્તિ માટે ટાંકી હોય” એવી લેખેછે. પ્રમણિક માણુસમાં ઈચાગોને. 
કાંઈ પાણી લાગતું નથી. પોતાનો સ્વાથે કેમ સાધવે। તેની જે માણુ- 
સને ખખર છે, તેજ એના મનને મત્ષ્ય છે. આકડી ખીજા ખધાં 
માણુસો ' ઉપર એને ધિષ્કાર છુટેછે. તેથીજ કરીને ઓથેૅલેને એ તુચ્છ- 
વત્‌ ગણેછે. “પ્રેમમાં પીળો પડતો' રોડરિગો એના મનને બેવકૂફ છે. 
નીતિમાન અને અ'તયોસિને સાક્ષી રાખનારો કૅશિયો એના મનને એના 
પાતાનાજ વિવેકમાં ફૂસાવવાની સોટી માખી લાગેછે. અને સદ્શુણુને 
ફુ્ર્રીણુ કરી દેખાડવાની ચાલાકી ખતાવવાતુ સ્થળ એને ડેઝડિસાનાજ 
લાગેછે. સાક્ષાત્‌ સ્ૃષટિનિય'તાની સાથે વેર બાંધીને ઇયાગો અવતર્યા 
હાય એમ જણાયછે. 

આ પ્રમાણે આ ખને પાત્રોના વિરોધમાં કવિ રસ જમાવેછે. આ 
વિરોધ ખધી રીતે સ'પણું છે. ઓથેલે કાળે છે, તો ઇયાગો ગોરો છે. 
ઓથેલે! મોટામાં મોટે સરદાર છે; તો! ઈંયાગો નાનામાં નાનો અમલદાર: 
છે. ઓથેલેતનુ હૃદય પમાણિક વિચારોથી ભરેછુ છે, તો ઇયાગોનું હૃદય 
૪ષ્યોના વિષયથી ભરેછુ'છે. ઓથેલેને ઝેર પચતું નથી, ઈયાગોને ઝેર વિ- 
ના ખીજ કેફ” પચતું નથી. ઓથેલે! વાઘ છે, ઈયાગો બાંડીઓ શિચયા- 
ળ છે. ડેઝડિમાનાને મારતી'વખતે પણુ દયાનાં શીતળ ખિટુએ. 
થેલો આંસુ રૂષે પાડેછે, તો પ્રમાણિક માણુસની મૂચ્છાથી, શુદ્ધિ. 


૮૪ પાત્ર-લેદ. ર 


“અતે પવિત્ર ખાળાના દૃદયને ચીરી નાખી પત્થરને પણુ પીગળાવે 
એવા અતુનયથી, રાક્ષસની નિર્દયતા ઉલટી દઢ. થાયછે. ઓથેલેોના 
દૃદયમાં સ્વભાવથી વેરનો વાસ નથી ; ઈથાગો વેરના ઉદ્દશેજ ઓથે- 
લેના આત્માને અને જીવનને ઘેરી લેછે, ઓથૈેલેને સાધારણુ ઢૉંગ 
“પણુ માથાને ઘા થઈ પડેછે. ઈયાગોતું' જીવન વિસ્મયકારક નિર્દય 
સંગથી ભરપૂર છે. ઓથેલે[તુ' હૃદય કાચથી ઢકાએલી ઘડીયાળની કમા-_ 
ન છે, ઈયાગોતું હૃદય એના મગજમાં એવે ઠેકાણે સંતાઈ રહેછે કે. 
“શોધી શોધીને શોધતાં પણુ એ હાથ લાગતું નથી. 


આટછુબધું ઇયાગોમાં છે, છતાં ખાડી ખહુ રહી જાયછે. ખરે- 
“ખર, ઇંયાગોના સ્વભાવની એકાદી બે જુ ચીઓ તારવી કાઢવી ખડું સુરકે- 
લછે. એતુ હૃદય ઇષ્યાના એક સાગરથીજ ભરપૂર છે, તે સિવાય ખીજી' 
કાંઈ મને સૂઝતું નથી. આને લીધે એનામાં દરેક વખતે ડુષ્ટજ વિ- 
ગાર જન્મ પાસેછે; અતે એ વિચાર વિસ્મયકારક પ્રપચાની સહાચે 
“પાર્‌ પાડવાની એનામાં ખુદ્ધિ છે. કોઇ પણુ કોમળ વૃત્તિને એનું' હૃદય 
વશ થતુનથી. પોતાનો દરેક પ્રસંગ એ સારી રીતે ઓળખી શકેછે. 
સાચાતેો ડોળ કરીને ખાટું સમજાવવાની એનામાં શક્તિ છે. પોતાની 
અપ્રતિમ વિશુદ્ધિના બળે જેનામાં કાંઇક ઇંશ્વરીક અશ છે એવી ડેઝ" 
'ડિમોનાજ એના વચનની અસરમાંથી સુક્ત રહી શકેછે. તેથી જ્યારે 
ગએ સીએની નિંદા કરેછે, ત્યારે ઇમીલિયાને ડેઝડિમાોના કહેછે કે 
“એ તારો સ્વામી છે, તોપણુ લેનો ઉપદેશ ન ગ્રહીશ'. પણુ અટૂ- 
સોસ ! ઈમીલિયા એનો ઉપદેશ ગ્રહેછે, અને એનો ર્‌માલ એને લાવી 
આપેછે. સદ્ગુણુ એના મનના હિસાખે કેડી છે. પ્રેમ એ એના અભિ- 
પાચે માત્ર કલ્પનાનો ઉછાળા અતે ઇચ્છાની પરવાનગી છે. વિચાર 
ખોટો નથી, પણુ એને વાપરવાની એની રીત વિસ્મયકારક છે. ઓથે- 
લોને માહે એ ચોખ્ખું કહેછે કે એનો સ્વભાવ છિદ્રો જેવાને છે ; 


પાત્ર-લેદ, ૮૭ 
“અરે ટુમણાં તે તમે તમારા રાગમાં છે, પણુ-- 
# જ ક # 

-નિટીષને દોષિત ઠરાવવામાં એને ખાસ આત'દ આવેછે ; એટલુ'જ નહિ 
“પણુ એવા પ્રસંગ ન હોય તો! ઉપજાવવાસાં એને પોતાનું કર્તવ્ય સમ- 
-જાયછે. નીતિ કે ઈશ્વરના કોઈપણુ કાયદાનો ભ'ગ થાય માટે જે વસ્તુ 
ન કરવી નેઇએ, એ વસ્તુતો ખાસ એણે કરવીજ જેઈએ, આવે એને 
પોતાની ખુદ્ધિનો ગર્વ છે. 


જડ 


એની બુદ્ધિ દુનિયાને છેતરેછે, તેમ પોતાના હૃદયને પણુ છેતરેછે ; 
તથી મનાય એવી વાત માનવાને ટૃદયને એ ખાસ આચઢહુ પ અતે 
એશથેલે। ડેઝડિમોનાને સારે સ્વામી સાર; એમાં એના ખાપની મત્તા 
લૂટાઇ જયછે. આથીકરીને એમની વચ્ચે ઇષ્યા ઉત્પજ્ન કરાવવાના 
પ્રપચ એ રચેછે. 


જ 
હ્્/ 


ક. 


આ વળી બે પાત્રોની જેડાનેડ કવિ એક ખીનને પાત્રવિરોધ 
જમાવેછે, અને તે ડેઝડિમોના અને ઇમીલિયાનો છે. ઈમીલિયા તદન 
ખરાબ સ્ત્રી નથી. એતા સ્વભાવમાં કઇક કુલીનતાનો અશ ષણ છે, અને 
તેથી ડેઝડિમોના ઉપર એની ભક્તિ અત્યત છે ; એટલુંજ નહિ, પણ 
“ઇયાગોા જેવ! પતિની પણ એ કદી અવગણુના કરતી નથી. છતાં એ 
અવિચારી, તુરંગી અને નિબળ છે. હૃદયની ભક્લી છે; પણ ભોળવાઇ 
જઈ અજાણતાં ખૂરૂં કરે એવી છે. સીઓમાં અખ'ડ પતિત્રતાપાગું 
રહી શકે એ વાત એને અશકય લાગેછે; પણુ એના દોષ એ પુર્ષોને 


શિર રાખેછે. એતુ' પોતાનું પતિત્રતાપણું અખડિત છે, પણુ એ કહેછે: 
“ આખી ફુનિયાનો પોતાના સ્વામીને બાદશાહ બનાવવા ફેણ એને ભડ- 


ત્રો ન બનાવે? એટડુ'જ નહિ, પણુ ડેઝડિસોનઃ પણુ એવા સજેગમાં એ- 


વું કરે એમ એ ધારેછે. “આ પ્રમાણે એનો સદ સામાન ઇની રહેછે, 


-ભરવનકન્નન્ 


ધ. 


દ પાત્ર-ભેદ. 
નતા છે, કે તેના લોહીતું દરેક 'ટીપું તીત્ર ઇષ્યાના ઝેરથી ભરેછુ' હેડુ 
એમ માન્યા વિના ચાલતું નથી. વડર્સવર્થ કહેછે તેમ, 
* [0૦1૪6” 18 11 10 11111, 
શલે [010001 0110 લાઇ ; 17101*€ 10 0011100 ૪૦૪૦100, 


4૦ પ1 તટડ"૦?.” 


“તેથીજ એ કોઈની મોટાઈ ખમી શકતે. નથી. કોઇની પવિત્રતા; 
ફેઇના પૈસા, એ તેથીજ નથી ખસી શકતે. ઓથેલેોની સાથે એને 
કદાચ આવું કારણુ ખન્યુ' હતું ; પણ ડેઝડિમોના સાથે એને શુ વેર હતું? 
રઝડિમોના એઓથેલોની પત્ની હતી, તોપણુ એ એના લલામાં હતી. 
અને અન્ણુતાં એને અન્યાય આપ્યાં છતાં, એથેલોનોા વિશ્વાસ એના 
ઉપર અસીમ હુતો. કૅંશિયોની સાથે તો એને કાંઈપણુ કારણુ નહોતુ 
ર્ાડરિગો તો એના કહ્યામાં હુતો, એટલુંજ નહિ પણુ મોટા સ્ુનિવરને 
ચળાવે એટલા ચૈસા પણુ એને એ આપી ચૂકયો હતો. પણુ એનો દરેક 
વિચાર હષ ઇરાદાથી ટૂષિત છે, અને દરેક શખ્ટ પાપમય વિચારથી 
ખરડાએલેછે. 


ઇયાગોનો સ્વભાવ જન્મથીજ--પ્રકુતિથીજ, નીચમાં નીચ હતો 
એ વાત સ્પટ રાખવા કવિએ એક બીજે રગ પૂર્ષીછે. અને તે એ છે કે 
એની ઉમર અઠ્ઠાવીશ વર્ષની રા'ખીછે. અઠ્ઠાવીશ વર્ષની ઉમરે ઇયાગે 
આટલી પ્રાપ'ચીક પ્રવીણુતા કેમ પ્રાસ કરી શકયો, એ સમજવું સ્ુરકેલ 
છે. પોતાનો અનુભવ એને ગમે ત્યાંથી અને ગમે તેવી રીતે મેળન્યો, 
“પણુ એ મેળવવાની શક્તિ એનામાં મૂળથીજ હોવી જોઇએ, એ નિઃસ- 
“શય છે. 

આવી જાતને। ઇંચાગા છે, તેથીજ સાઈપ્રસમાં આથેલે અને ડેઝ- 
ડિમોનાના મેળાપ પ્રસગે એમના સાત્વિક પ્રેમતો ઉભરો એ સહુન કરી 
-શકતે। નશ્રી, અને ખોલી ઉઠેછે : 


પાત્ર-ભેદ. ૮૪ 


ત પત્નીનો વિનાશ કેરવાતું પણ્‌ લઈ બેઠેલાનો વિનાશ પોતાની પત્નીને 
જ હાથે થાયછે. ઇંચાગો કહેછેઃ “પત્નીને બદલે પત્તી મળે નહિ, ત્યાં 
સૂધી એતુ વેર શાંત નહિ પામે.” મનુષ્યો સાંખે, પણુ ઇશ્વર કોઇનુ સાં- 
ખતે નથી; અતે આવા હરામખોરને। ન્યાય ઈશ્વર એને મૂખેજ તોળેછે, 
એ ને આપણાથી વિસ્મય પામ્યા વિના રહેવાતું નથી. ઇયાગે જેવે 
માણુસ કયાંય પણુ ભૂલ ખાચ, એ ધારવું ફેવળ અસ'ભવિત છે, કારણ 
જે હૃદયનો આંચકે એને બિલકુલ લાગતો નથી, અને તેથી ગમે તેવી 
હુરામખોરી કરવામાં એને કશે! પરતિખ'ધ નડતો! નથી. વાક્ચે વાકચે 
અને વચને વચને પોતાના બચાવની બારીએ એ કેવીરીતે મૂકતો જાયછે; 
એ એનાં ભાષણ્‌! ખારીકીથી વાંચવાથી સમજાશે; અને છતાં એના વિના- 
શની ખારી પણુ એમાંજ રહી ગઈ છે. સ્ટ્રષ્ટિનિય'તાની સાથેજ જાણે 
ઇચાગોઃએે વેર ખાંય્યું હે હોચ એવુ એતુ' આચરણુ છે, તો સૃષ્ટિનિયતાએ 
ગઢ ઉપહાસપૂર્વક એને એવી ભૂલ ખવરાવી છે કે એ તમાચાથી ઇયાગો 
જીવતો હોય તો! હજી પણુ ગાલ ચચવાળે, સહા મ્રપ'ચી પોતાના 
ગ્રપચની નળ ઝાંતી કાંતીને વણેછે, પણુ આ જાળતુ' સુતરજ સડેછુ છે 
એવુ કદિ એના મનને ઉતરતુ' નથી. ઇમીલિયા સારી હુતી, અને હરા- 
મખોરે એને ખરાખ ધારી; ઇંયાગે! હુરાસખાર હતો, તેને સ્રીની સામા- 
ન્ય ખુહ્ધિએ સારો ધાય, ખ'તેતે ખતેની છેવટે માહીતિ થઈ. પરતુ, 
હરામખોરે આખી દુનિયાને બારીકીથી તપાસી લીધી, પણુ પોતાનીજ 
સ્રીને સામાન્ય, બેવઝુફે સ્રી ધારી પ્રમાદી રહો. અને એજ ભૂલ એના 
વિનાશાત્ું કારણુ થઈ પડી. એણે ન્નણ્યું કે હુવે કરવાનુ કઈ નથી. 
પાતાનીજ સ્ત્રી કેવળ ખીનસ્વાર્થી| ખની ભક્તિથી ઉશ્કેરાઈ કઈ પણ્‌ 
લાભ નડિ મળે તોપણુ--અરે, પોતાના વહાલા પ્રાણુના ભોગે પણુ-એને 
છતો! પાડરે, એ કદિ એના વિચારમાંજ આવ્યું નહિ. આ પ્રમાણે પોતા- 
ના કાર્યને! તીવ્ર બદલો એ મેળવે છે. 

કૃદરતના ન્યાયનું ત્રાજવુ' કેવું' બારીક સમતોલ સાચવનાર છે એ 


5૦ 
રિ 


૮૮ પાત્ર-ભેદ. 


અથાત્‌ એવી જાતને છે કે જ્યાંસુધી લોભ કે લાલચ ન મળે ત્યાંસુધી 
સચવાય, ખાડી ર યોગે સામાન્ય જ માફેકે એની વલે થાય, 
એ સરલતાથી કહેછે કે પરણ્યા પછી વર્ષે કે બે વર્ષે સુર્ષો પોતાનું પોત 
પ્રકાશેછે, કારણુકે ઇયાગોનો વિશ્વાસ એના ઉપર નહોતો. આ સર- 
લતાને લીધે વસ્તુને ખાસ સમજવાની એ મેહેનત કરતી નથી, અને તે- 
થી રૂમાલની ખાખતમાં ઈયાગોના પ્રચયાજનથી એ અનણી રહીછે. આ- 
વી રીતે એનો પતિ એને છેતરી શકયો, અને એથીજ કરીને ઈયાગો એને- 
ઇયાગો રૂપે લગભગ છેવટ સુધી સમજાયો નહિ. નાના નાના દોષમાંથી 
ગ'ભીર ફેળ ઉપજશે, એ એના મનમાં પણુ નથી આવતું, તેથી એવા દો- 
ષો કરવામાં એને પાપ સમજાતુ નથી. આથીકરીને રૂમાલની માહીતિ 
વેષે ડેઝડિમાના ખાસ ચુછેછે, તોપણુ એ કહેતી નથી. અને ઓથેલે 
પૂછેછે ત્યારે રૂમાલને લીધેજ એનો વેહેમ દૃઢ થયો છે, એ 
વાત એના મનમાં પણુ નથો આવવી; નહિતો, એ પોતેજ વ- 
ગર પુછયે કહી દેત. આવી રીતે પોતાની પ્રિય શેઠાણીના દુઃખતું અ- 
જણુતાં એ કારણુ થઈ પડેછે; તથાપિ એનું હૃદય કુલીન અને પ્રમાણિક 
હેતુ, તેથી ઇયાગોની એને ખરેખરી ખબર પડેછે, ત્યારે એને છતો પાડ 
વા ચૂકતી નથો, અને એ પોતાને પતિ છે એમ વિસરી જઈ પોતાની પ્રિ- 
ચ શેઠાણીને સ્ુઆ પછી પણુ કલકમાંથી સુક્ત કરેછે. ડેઝડિમોના મર- 
તી મરતી પણુ પતિને બચાવવા પ્રયત્ન કરેછે, ઇંમીલિયા પતિને છતો પા- 
ડતાં મૃત્યુતું શાસન ભોગવેછે. ડેઝડિમોનાતું લગ્ન શુદ્ધે હેતુ, કારણ 
જે તેમાં બ'એેના દૃદયનો મિલાપ હતો. કૅશિચોનોા બીર્ચેકા સાથે સ'બ"- 
ધ અને ઈયાગાનો ઈમીલિયા સાથે સખધ એ ખ'નેમાં થોડાજ ફેર છે, 
કારણુકે ઇંયાગો અને ઈમીલિયા ખ'નેનાં હૃદય ખિલકુલ મળ્યાં નથી- 
આ પ્રમાણે લગ્તનો પ્રશ્ન પણુ આ નાટકમાં ઉભો થાયછે, પણુ લ ખાણુ 
થઈ જવાના ભચે એમાં આપણે ઉતરશું નહિ- 
ઈયાગોનોા વિનાશ આ પ્રમાણે ઇમિલિયાને હાથે થાયછે. ખીન્ત- 
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ની પત્નીનો વિનાશ કેરવાતું પણુ લઇ ખબેઠેલાનો વિનાશ પોતાની પત્નીને 
જ હાથે થાયછે. ઇંયાગો કહેછે: “પત્નીને ખદલે પત્ની મળે નહિ, ત્યાં 
સૃધી એનુ વેર શાંત નહિ પામે.' મતુષ્યો સાંખે, પણુ ઇંક્ષર કેઇતુ' સાં- 
ખતે। નથી; અતે આવા હરાસખોરને। ન્યાય ઇશ્વર એને મૂખેજ તોળેછે, 
એ નઈ આપણાથી વિસ્મય પાસ્યા વિના રહેવાતું નથી. ઇયાગો જેવે। 
માણુસ કયાંય પણુ ભૂલ ખાય; એ ધારવું કેવળ અસ'ભવિત છે, કારણ 
કે હૃદયનો આંચકો એને બિલકુલ લાગતે। નથી, અને તેથી ગમે તેવી 
હુરામખોરી કરવામાં એને કશે! પ્રતિખ'ધ નડતો નથી. વાકચે વાકચેં 
અને વચને વચને પોતાના ખચાવની બારીઓ એ કેવીરીતે મૂકતો જાયછે, 
એ એનાં ભાષણ્‌। બારીકીથી વાંચવાથી સમજાશે; અને છતાં એના વિના- 
શની ખારી પણુ એમાંજ રહી ગઈ છે. સ્રષ્િનિય'તાની સાથેજ ન્ણે 
ઈચાગોાએ વેર ખાંધ્યું હાય એવુ' એતું' આચરણુ છે, તો! સૃષ્ટિનિયતાએ 
ગૂઢ ઉપહાસપૂર્વક એને એવી ભૂલ ખવરાવી છે કે એ તમાચાથી ઇયાગો 
જીવતો હોય તો હજી પણુ ગાલ ચચવાળે, સહા પ્રપ'ચી પોતાના 
પ્રપંચની જાળ કાંતી કાંતીને વણે્‌છે, પણુ આ જાળતું સુતરજ સડેછું છે 
એવુ કદિ એના મનને ઉતરતું નથી. ઇમીલિયા સારી હુતી, અને હુરા- 
સખોરે એને ખરાખ ધારી; ઇંયાગે! હરાસખોર હતો, તેને સ્રીની સામા- 
ન્ય ખુદ્ધિએ સારો ધાર્યો. ખ'તેને ખ'નેની છેવટે માહીતિ થઇ. પરંતુ 
હેરામખારે આખી ફ્ુનિયાને બારીકીથી તપાસી લીધી, પણુ પોતાનીજ 
સતીને સામાન્ય, બેવઝુફ્‌ સ્ત્રી ધારી પ્રસદદી રહો. અને એજ ભૂલ એના 
વિનાશતુ કારણુ થઈ પડી. એણે જાણ્યું કે હુવે કરવાનુ કઈ 'નથી. 
પોતાનીજ સ્ત્રી કેવળ ખીનસ્વાર્થી ખની ભકિતથી ઉશ્કેરાઈ કંઈ પણુ 
લાભ નહિ મળે તોપણુ--અરે, પાતાના વહાલા પ્રાણુના ભોગે પણુ-એને 
છતો પાડશે, એ કદિ એના વિચારસાંજ આવ્યું નહિ, આ મ્રસાણે પોતા- 
ના કાર્યનો તીવ્ર બદલે એ મેળવે છે 
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ખરેખર અહીં અવલેકવા જેવુ' છે. જે જે વસ્તુની એણે સહાય લીષ્રી 
છે, તેતે દરેક વસ્તુ એના વિતાશમાં પણુ સહાય આપેછે; પ્રારખ્ધના ખેલ 
"પણુ, કેમ જાણે કે આ ન્યાયનુ' તેમને ભાન હોય તેમ, તેમાંથી અળગા 
નથી રહેતા. ઇમીલિયાના નિમિત્તે ઇયાગાએ સર્વ કારસ્થાન રચ્યાં, અને 
૪મીલિયાએજ એને તિરસ્કારી ફસાવ્યો. રેડારગોને એણે પોતાના 
પ્રપંચતુ' સાધન ખનાવ્યો; એજ રેાડરિગોાના મૃત્યુ પછી પણુ તેના ગજ- 
વામાંથી નીકળેલા કાગળે એની વિરૂદ્ધ પૂરાવો સાખીત કરી આપવામાં 
સાધન રૂપ ખન્યા. કૅશિયોતે બરતરફ કરાવવાનો એતે! વિચાર હુતેઇ, 
એટલુજ નહિ પણુ એને જીવથી મારી નાખવાનો એને આગ્રહ હતો; 
તે એજ કૅશિચો।ને માથે, સાઇપ્રસના હાકેમ તરીકે, ઈયાગોને ર રીબા- 
મણીથી મારી નાખવાતુ' કામ આવી પડેછે. વેનિસથી આવેલા ગૃહસ્થી 
"પણુ જેટલે દરજ્જે સહાય કરેછે, તેટલે દરજ્જે એને ફુઃખરૂપ પણ 
ચાચછે. કે।ણુ જીતે છે, તેનો વિચાર હવે આવી શકશે. 


કૅશિયોના સખ'ધમાં પણુ આ વાત સપણ છે. કૅશિયો ઉદાર છે, 
કુલીન અને ઉત્સાહનો ભરેલો છે. એતું હૃદય એવુ' સુઘડ અને સુર- 
સિક છે કે કેઇઇપણુ સુઘડ વસ્તુને નઈ એ ઉશ્કેરાઈ ગયા વિના રહેતો 
નથી. આથીકરીને ડેઝડિમોના અને ઓથેલોનાો એ ભકત અને આશ્રિ- 
ત ખની રહેછે. ઇમીલિયાને પણુ સામાન્ય વિવેક આપવા એ ચૂકતા 
નથી. એનામાં ઇષ્યાનાો બિલકુલ અશ નથી, તેમ એના હૃદયમાં વેરનો 
પણુ વાસ નથી. આથીકરીને પોતાના દૃઃ ખનો આરોપ પોતાના દોષ 
ઉપરજ એ મૂકેછે. ઈયાગાો ડેઝડિમોનાની સમક્ષ જ્યારે આૈએની 
નિંદા કરેછે, ત્યારે ઉદારતાથી એ કહેછે: “ લડાઇના કામમાં એતુ પાણી 
તમને વધારે માલમ પડશે.' ઇયાગો જ્યારે ડેઝડિમાનાના રૂપનાં વખાણુ 
એની પાસે કરેછે, ત્યારે દેખીતુ' સત્ય એ સપણ સ્વીકારે છે, અને છતાં 
બાળકની માફક એના પ્રપ'ચી વચનોની અસરમાં નિદીષ રહેછે. પણુ 
જે સુધડતાએ ફરીને એનામાં આવા ઉમદા ગુણ્‌। આવેછે, તેજ સુધડતાએ 
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કેરીને એનામાં દોષ પણુ આવેછે. જે સુઘડતા એને ઉત્સાહિત કૅરી 
મૂકે છે, તે દારૂ પીવામાં 'પણુ એને ઉત્સાહુ અર્ચેછે. આથીકરીને. દારૃ 
પીવે। એ ખરાબ છે એમ જાણુવા છતાં દાર પીએ છે. આ સુઘડતાંએ 
કરીને એનામાં આવી નિબેળતા આવેછે, અને આવેલા ચુવાન ગૃહસ્થોતુ' 
અપમાન નથાય માટે એ દારૂ પીવાનું કખુલ કરેછે. વીજ રીતે 
ખીએંકાના પ્રેમમાં પણુ એ ફસાય છે. એનો આવે સ્વભાવ ઇંયાગો 
સારી રીતે સમજી ગયે! હતો।, તેથી કૅશિચો એનાથી ક્સાથો. તો.પણુ 
એથેલેોના પ્રેમને માટે એ તદન લાયક છે. બરતરફ થયા પછી એનો 
પશ્ચાત્તાપ આપણુ દૃદય ચીરી નાખેછે. કૅશિચોના આવા દૃદય ઉપર 
ખીર્ચકા મોહિત થાયછે, અને કોઇનું પણુ દિલ ટુઃખવવાને કેશિયોનો 


સ્વભાવ નહેોતે।, તેથી ખીર્એેંકાની સાથે એને સધ રહેછે. 


નીતિમાન કૅશિયો। આવી અનીતિ આચરે છે, છતાં ડેઝડિમોનાની 
સાથે રોડરિગાો જે સખ'ધ ખાંધવા ઇંચ્છેછે તેના કરતાં હજાર દરજ્જે 
સાર્‌। છે. તેથીજ રેડડરિગોનું સર્વસ્વ જાયછે, એટલુંજ નહિ પણુ એનુ 
ગૃત્યુ પણુ ઝુમૃત્યુ થાચછે, ત્યારે કૅશિયોને નાના ગુન્હાની તાની સજ 
થાયછે, એટલે જન્મપર્ય'ત લગડો એ થાયછે, રેડસ્ગિની ખુદ્ધિ કેવળ 
પશુવત્‌ છે, અને પોતાના વિકારને અ'જુશમાં રાખવાની તાકાત એનામાં 
ખિલકુલ નથો. દૃદયના કેઇપણુ વિકારને જે માણુસ અધીન છે, તે 
'માણુસ દરેક મવુષ્યને અધીન છે, અને એવા માણુસને। વિનાશ રેડરિ- 
ગોની પેઠે ચોક્કસ છે. 

આ પ્રમાણે સર્વત્ર દરેક મતુષ્ય પોતતાના કમેતુજ ભોકતા ખનેછે, 
અથાત્‌ દરેક કરમાં અસ્ુક સ્વાભાવિક શકિત રહૅલીછે ; અને તેથી 
મવુષ્યને સુરૃષાર્થ કરવો! ચોગ્ય છે. છતાં એકે એક કમમાં નિરવરેષ 
ઝુશળતા તે! કેવળ સૃષ્ટિનિય'તાનેજ પ્રાપ્ત છે, મતુષ્યને નથી, તેથી 
પ્રારખ્ધતે માન્યા વિના પણુ ચાલતું નથી, છતાં પ્રારખ્ધ એ પુરૂષાથેનુંજ 
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અગ છે, એ સિદ્ધાંત આ નાટકમાંથી ધ્વનિત છે. આ પ્રમાણે આ નાટ- 
કમાં પ્રારબ્ધ અને સુરૂષાથને પ્રશ્ન દાખલ થઈ જાયછે; પરંતુ લખાણુ 
થઇ જવાના ભયે એમાં અસે ઉતરીશું' નહિ. 


પોતાને ઇજા કરવાની શક્તિ પોતાનામાંજ રહેલીછે, તોપણુ એ 
વાતને કાંઈક વિચારથી સમજવા જેવી છે. જ્યાંજ્યાં મતુષ્ય દુષ્ટ ઇરાદા- 
થી પ્રેરિત થઇ કમમાં પ્રવૃત્ત થાયછે, ત્યાંત્યાં એનું માઠું' પરિણામ એને. 
ભોગવવું પડેછે, એટ્છુ'જ નહિ, પણુ એના વ્યવહાર તરફ આખો સમા- 
જ ધિક્કારની દૃષ્િથ્રી જુએછે. કમે તો! પોતાને અતુરૂપ પરિણામ લાન્યા 
વિના રહેતું નથી, પણુ અન્ણુતાં થએલા અથવા ઉુ' સમજીને આચ- 
રેલા દોષ લોકોની દૃષ્િસાં ક્ષમા કરવા લાયક લાગેછે, અને તેથી એમાંથી 
એને દુઃખ થાય તો! લોકોની અતુવૃત્તિ એના તરફ વળેછે, આથીકરીને 
૪ંયાગો આપણા ધિક્કારને પાત્ર થઇ પડેછે; પણુ એથેલે! તરફે 
આપણું દયાની દૃષ્ટિથી જઇએ છીએ. ઓથેલોએ પોતાનું અને 
પોતાની પ્રિયાતુ જીવન રોળી દીધુ. એણે ભૂલ કરી, અને પોતાની 
ભૂલને એને ખરેખરો પસ્તાવો થાયછે, એટછુ'જ નહિ, પણુ પ્રિયાના 
શખ ઉપર આત્મઘાત કરી એ ભૂલતુ' પ્રાયશ્ચિત પણુ કરેછે, તેથી એનો 
દ્દોષ ધોવાઈ જાયછે ; અને એના ઉપર આપણુને માત્ર દયા ઉપજે છે. 
કુલીન આત્મા, સસારના અનુભવના અભાવે, કેવી રીતે દુષ્ટ મતિથી ઘેરી 
લેવાય છે, અને છતાં પોતાની વિજુદ્ધિતુ ગભીર શિખર પુનઃપ્રાપ્ત કરી, 
સાંસારિકે ક્ષણિક વસ્તુએ। ઉપર કેવા તિરસ્કારની દૃષ્ટિથી જુએછે, અને 
છેવટે સૃત્યુને પણુ તૃણુવત્‌ લેખેછે, એ બતાવવા ઓથેલોતુ' દૃછાંત પૂરા 
ડુ છે. આથેલો ભોળા અને ભૂર છે છતાં, ઓથેલો! થવાની વૃત્તિ ઘણુ- 
ખરાને થશે, પણુ ઇચાગે। થવાની વૃત્તિ કોઈને નહિ થાય, એજ ચેકસ- 
પીઅરનો વિજય છે. ઓથેલે જે રીતે મરેછે, તે રીતે મરવુ' એ બેશક 
કે પરતુ જે રીતે ઇયાગા જીવેછે એ રીતે જીવવુ' કેવળ નામોથી 
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ભરેઠું અને વધારે દુઃખદછે. વળી, ઉચી પ્રતિડું પતિશ્રતાપણું કેડું હોયછે 
એ ડેઝડિમોનાતું દૃષ્ટાંત મતાવી આપેછે. પોતાના રવામી તર એસે 
પ્રેમ અને સદ્ભાવ છેવટ સૂધી એવો અને એવોજ ટકી રહેછે. “ એમ- 

ની અપ્રીતિ ઘણુ' કરી શકે, અને અપ્રીતિને લીધે હું મારૂં જીવન કદાચ 
હારી જાઉં,' પણુ એના ઉપરથી એને પ્રેમ લગાર પણુ ખર્ચે નથી. 
રેઝડિમોનાની આવી વિશુદ્ધિ--દિવ્યતા આખરે એથેલે। રવીકારી “ એને 
આલીંગત' આપી મરી જાયછે. આ પ્રમાણે સદ્સુણુતુ સતાન સદ્ગુણ- 
ને શેભાવેછે. નિષ્ફળતા તો ઇયાગોને ભાગે રહેછે, વિશ્વામિત્ર ઝષિ- 
નીમાટૂકે સત્યને ચળાવતાં એને પણુ હારી જવું પડયું ; અને પેહેલેથીજ 
આંધળે ખની નીતિ વિરૃદ્ધ આચરણુ એણે રાખ્યુ, તો અતે એના બધાં 
કરતુફો બહાર આવ્યાં અને શેકસપીઅરતા નાટફેટ્રારા હેજી પણુ એ 
રીખાય છે. એને રીબાવીને મારવાનો છે, પણુ એ મુએ છે છે એમ શેકેસ 
પીઅરકૅહેતો તથી. ઇચાગોને કવિએ શામાટે જીવતો રહેવા દીધોછે, 
તેનું કારણુ હવે સમજાશે, આ પ્રમાણે આ નાટકતું ઉપદેશ રહસ્ય 
ભત્યમેવ જ્યાતિ ખની રહેછે, 
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જય જુશ્વ સુખ કમલ સુરલીધર, 
ગોપીનાથ પ્રભુ દીન-ટુઃખ હુર; જય કુક્ષ. 


ચડપ ચડપ કર અગુલિ ફરતી, 
રાધ્રિ પ્યારી રહી નજીક રડતી ; 
'સુરલી પ્રેસ આલિંગન ભરતી, 
કહી રાધા ખની ખિજ્ઞ આંસુભર. જયમુશ્ર. 


રૃખમણી વહુ રાધીને મનાવે, 

રાધિ રીસાઇ આર્ધે1ો ઉભી રહે; 

જશ્ન સ્ુરલીમાં તાન લગાવે, 

રાધિ રોષ રહો રોમરોસપર. જ્યગૃક્ષ, 
'ઇશ્વ તમે તો! કાળસ્રુખા છો, 

રાંક રાધીને બહુ દુઃખ ઘોછે ; 

નયન ઇસારે ર્‌ખમણી કહીને, 

ચાંપે હૃદયમાં રાધિ પ્રેમભર. જયશુક્ષ. 


કશ્ને સુરલી પછાડી પથ્થર, 

ડેસ ડસ રાધિ રોષ તજી દે; 

સુરલીનાદ ઘડી જગે છવાયો, 

સેને નાદ એ થાઓ ઝુંખકર. જ્યકૃક્ષ, 
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ડ્યુક ૦. વેનિસ શેહેરતો ઝ્રુખ્ય અધિકારી. 

પ્રેમેન્રિયો ૦. એકે સભાસદ, 

બીજા સભાસદો. 

ગ્રાશિયાતો *. ખ્રેખેન્દિયોનો ભાઈ, 

લેદોવિફે ..* ખ્રેબેન્રિયોનો સગો. 

એધથેલેો ,.. વેનિસતા રાજ્યની તોકેર્‌ીમાં રહેલો કુલીત હેખસી. 

કેશિયો *.* એથેલેને સુખેદાર, 

ઈયાગો ,* એથેલેતો તિશાનદાર, 

રેડરિગો *« વેતિસનો એક પૈસાદાર ગૃહસ્થ, 

ચાન્ટેનો ,. ઓથેલેની પેહેલાં નીમાયેલે સાઈપ્રસતો હાકેમ. 

વિરૂષક ,.# એથેલેતે તોકેર, 

ડેઝડિમોતા ,.. ખેબેન્શિયોની દીકરી અને એથેલેોતી પત્તી. 

ઇંમિલિયા *.* ઇંયાગોની પત્તી, 

ખીરગેકા ,* કેંશિયોની રાખ, 

ખલાસી, જાસુસ, € હેરો પીટતાર, અમલદારો, ગૃહસ્થો, ગવેયા, 
અતે અતુચરે, 

સ્થળ! પ્રથમ અકમાં વેતિસ; બીજા અકેમાં સાઈમ્રસડું 

એક બદર. 


પૂ 
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|. 


ઝક ૧ લે, 
પ્રવેશ ૨ લઊે,--સ્થળ, વેતિસતો એક મોહોલ્લે, 
(રોડરિગેોા! અને ઈચાગે। પ્રવેશ કરેછે. 
રોડશ્ગિ,--છટ, બોલીશ જ મા ; મને એનાથી ખ હુંમાડું લાગેછે,ઇયાગે, 
કૅ મારી પેઢીના તાળાની કુ'ચી જણે જેતા હાથમાં, તેણે તો 
બાવિષે* જાણુવું જ જોઇએ, 
ઈયાગે!ઃ--લોહીતા સોગન, પણુ માર્‌ તો તું સાંભળતો જ તથી; ભે 
મને આતુ' સ્વપ્ત સરખુ' પણુ આંવ્યુ' હોય, તો તું સતે ધિક્કાર 
રેડર્ગિ!ઇઃ--તે' સને કહ્યું'છુ' કે એના ઉપર તારે ધિડ્કાર હુતે।. 
ઇયાગે।!,--(હજીપણુ) જે ન હોય તો સને તુચ્છ ગણુજે, એને સુબેદાર 
મતે કરવા માટે શહેરના ત્રણુ સ'ભાવિત ગૃટસ્થોએ જાતે જઈ 
એની પાસે ટોપીએ ઉતારી; અતે મતુષ્યના આકીનવડે હુ' સારી 
પોતાની કિમત જાણુછુ' કે એનાથી ઉતરતી જગાને માટે હું 
લાયક પણુ નથીઃ પણુ એ તે, પોતાની ખુમારી અતે સકેલ્પસાં 
શન'દ માની, લડાઇનાં વિશેષણે।!થી ભયાનક રીતે ભરેલી દાંભિક 
ઉડામણીથી તેમની ગાયકવાડી કરેછે ; અતે છેવટે, મારી સીફૂા- 
રસ કરતારાનો દાવો રદ કરેછે ; કારણુ એ કહેછે: “ખરેખર, 
મે મારો અમલદાર કેયારનો પસદ કરી લીધોછે/ અતે એ કેણુ ? 
અરે, એક સોઢા ગણિતશાસ્ી, કોઈ સાઇકલ કૅશિયે!--એક ફલીા- 


*.-્ક્્ન5-ૂ-ન્‍-*--- 


ક એથેલે! અને. રેઝડિધોના ગુપ્ત રીતે નાશી જઈ પરણ્યાં હતાં તેતા વિષે. 
 લે!છીના શે।ગન, ઈશ્વરતા લોહીના સેગત ; સમ ખાવાની આ રીત અગ્રે 
નાટકે।માં પ્રચલિત હતી. 


ટ ઓથેલે।. [એક ૧ લે 


રેન્સવાસી--એક છખબીલી પત્નીથી* લગભગ શાપિત ખનેલો છેલ ; * 
જેણે મેદાનમાં લશ્કરી ટૂકડીને કરી ઉભી કરી નથી, તેમ એક 
છોકરી કરતાં સારી રીતે લશ્કરના વ્યૂહ પણુ એ કરી નથી જાણુતે। ; 
પોકળ પ'ડિતાઈ શિવાય (એ કશામાં હુશિયાર નથી), અને તેમાં 
તો, તેના જેવી જ ખાહાશીથી ઝભા પહેરેલા મોટા સુત્સદીઓ પણુ 
ફડાકા મારી શકે: અતુભવ વિનાનો આખો લવારો માત્ર એની 
ભટાઈ છે. પણુ સાહેબ, એને જ પસદગી મળી; અતે રેોડસ, 
સાઈધ્રસ, અને ખીજ ખ્રિસ્તિ તથા ઇતર દેશે માં મારી સિપાઇ- 
ગીરીની સાખીતિ એણે પોતાની આંખે જેઈછે, એવા મારે જસે 
ઉધારથી1 પાછા પડી શાંત રહેવુ' નેઇએ;--આ વેઢા ગણુનારથી ઃ 
આ એણે થોડા વખતમાં એના સુબેદાર થવુ, અને મારે-ઈશ્ચિર 
ચિહ્નને] આખાદે રાખે--હુખસ્રી સાહેબના નિશાનદાર રહેયું. 


* ખીએંકા નામની વેશ્યા કૅશિયે1ની સાચે પ્રેમમાં પડી હતી, એ વાત આગળ 
જણાશે. કૅરિચે। ગએૅની સાથે વ્યવહાર રાખતો! હતો, પણુ એની સાશ્રે પરણ્યો 
નહેપતે1. સઘળા ટીકાકારે। એકમત થાચછે કે આ વાકચ સ'શચાત્મક અને સમજવામાં 
સરલ નથી. નૉંન્સન કહેછે : “વિશ્વસનીચ ફેરફાર હું' અહીં કોઇ સૂચવી શકતે નથી. 
સ્ટીવન્સ સમન્નવેછે : “કૅરિચોા। લગભગ શાપિત ખનેલે! હતે1, કારણુ કે હજ એને 
એ પરણવાતેો હતો ; પરણેલો! ન હોવાથી, એ તટટન શાપિત નહોતે..' પરતુ ને કે 
ઔર્ચકાને કૅરિયે।ની સાચે પરણવાને। વિચાર હતે।, પણ્‌ કેંરિયોને લગ્ન કરવાને! વિચાર 
પણુ આવ્યો નથી. (જુઓ અક અત્રે, પ્રવેશ ૨ લે.) કોલરિજ કહેછે : “ટિરવ્હિટ 
પત્ની (31) ને ખદલે છ'ઢગી (180) લખેછે, અને તે ખરેખરો અર્થ લાગેછે. જેના 
વડે માનસિક રાક્તિયું સૂચન ન થાચ, તેને ઈચાગો! ધિશ્ઠારે એ વાસ્તવિક છે. 
(કોલરિજન[ રોકસપીઅર ઉપર ભાષણે। ૫1. ૩૮૫). રાલ્ફ, પત્તીનો! અર્થ હરકેઇ 
સ્રી કરેછે, અને તેમાં ખીએકાનુ' સૂચન છે, એમ કહેછે. વળી ખીન્તઓ બૌન્ત પણ 
અર્થ કરેજ. 

1 “નામાની કે!ઇક ચોપડીનું નામ.” (છલાર્ક.) કૅરિયાના ગુણની અહીં 
ઇંચાગેો। મશ્કરી કરેછે, અને તિરસ્કારની નજરથી તેના ઉપર જીગ્મેછે. 

ઝે જન્મતી વખતે શરીર ઉપર કેટલીક નિશાનીઓ---ચિહૂને। હોચછે, તેન 
ઉપર વેહેમ રાખવાનો રિવાજ હતે, એનો અહીં ઇસારે છે. આ વેહેમ હજી પણ 
આર્ચલાંડના લોકોની કેટલાક વર્ગમાં પ્રચલિત છે.* ડેટન.) 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે।. ' છ 
જ. 


રાડરિગિ--ઈશ્ચરાજ્ઞા, આના કરતાં તે હું એનો જલ્લાદ થઇ રહ્યા હોત.. 

ઇઈયાગે।,--પણુ તેને કાંઇ ઉપાય નથી ; વગ અને પ્રેમથી પદવી મળેછે,, 
અને પાયરી પાયરીએ (એકની પછી ખીજે) એ વૃદ્ધપરપરાગત. 
રિવાજતુ કાંઈ ચાલતું નથી,--આ શાપ નોકરીના કપાળે ચૉંટેલે। જ 
હોયછે. હુવે, સાહેબ, તમે પોતે જ ન્યાય ડરે! કે એ હુખસી. 
ઉપર્‌ પ્રેમ રાખવાને હુ' કોઇ પણુ રીતે બ'ધાચેલોણુ' કે કેમ. 

રડરિગિ,--વયારે તો હું એની નોકરી ન કર્‌ 

છયાગે।?--અરે સાહેબ ! શાંતિ રાખા; મારે દાવ લેવા હુ' તેની નોકરી 
કર્‌'છુ': આપણે સઘળા શેઠ થઈ શકતા નથી, તેમ સઘળા રીઠને 
પ્રમાણિક નોકર પણુ મળતા નથી. ખોરાકશિવાય ખીજા કેઇ પણુ 
ઉદ્ેશરહિત, પોતાની ઝુલામગીરીમાં રાચતા, અને ઘુંટણીએ પડી 
તાબેટારી ભોગવતા ઘણા ગુલામો, પોતાના શેઠના ગધેડાની પેઠે, 
પોતાનો વખત ગુજારેછે, અને જ્યારે એ* ઘરડો થાયછે, ત્યારે 
એને હાંકી સુકંવામાં આવેછે, એવા પણુ તમને ઘણા મળશે, આવા 
મમાણિક નોકરોને ચામુક મારી હાંકી મૂકો. વળી ખીજા એવા હોયછે 
ઝે જે ખહારથી કત્તવ્યની સિકલ સાચવીને, અને તેના પોશાકમાં 
ખની ઠણીને, પોતાની આખાદ્દી ઉપર જ પોતાનાં મન ચોડી રાખેછે, 
અતે પોતાના સ્વામીની ચાકરીનો માત્ર ડોળ ઘાલીને, તેમના વડે 
સારી પેઠે આખાદ થાયછે, અને જ્યારે તેઓ પોતાના પોશાકને 
મહી] રહેછે, યારે તેએ પોતાતુ' જ સ્વાસિત્વ સ્વીકારેછે : આ સાણુ- 
સોમાં કાંઇક જીવ હોયછે ; અને આવી જ જાતનો હુ મને પોતાને 


% ગે-ગધેડે।.. ઈચાગેા! એવા ધણા ગુલામોને ગધેડાની સાતે સરખાવેછે. નઆૂધલિ- 
ચસ સીઝરમાં, અલ વિનાના લેપિડસને એન્ટની ખોન્નઝુંજ વહન કરતા ગધેડાની 
સાથે સરખાવેછે, અને એટલામાટેજ એને એ રાતખ આપેછે, ' (જીઓ ન્‌. સી. 
અક ૪, પ્રવેશ ૨ જે.) 


* પોતાનાં ગજવાં ભરી રહેછે ત્યારે. 


૮ ઓથેલે।, [એક ૧ લે 
જાહેર કરછી. કારણુ કે સાહેબ, તમે ક છો એ જેસ સય 
વાત છે, તેમ આ પણુ સજ્ય વાત છે કે જે હ હુબસી હોત તો 

હું ઈયાગો ન થાત. એની સેવાકરવામાં, ડું ક પડની જ સેવા 
ક છું; ઈશ્વર સારો સાક્ષી છે, કે પ્રેસ અને કત્તબ્યની સમજણુથી 
નહિ પણુ એવો દેખાઇને સારી ખાસ સતલખને સાટે, હુ' આમ 
વહુંછું : કારણુ કે, ચમ ચક્નુને દેખાતું માર્‌ કાર્ય, દેખાય છે તેવા જ 
આકારમાં જ્યારે મારા હૃદયની મૂલ આકૃતિને અને પ્રકૃતિસિદ્ધ 
કાચને બતાવી આપશે, ત્યારે તે! કાગડાને ઠોલવામાટે સાર્‌ હૃદય 
સારી ચાળમાં હું રાખીશ ; દેખાઉછું તેવો હું' તથી. 
રેડર્િગિ?--જે આ પ્રસાણે ચાલ્યું નય તો, એ જાડા હોઠવાળાકના 
કેવાં સ'પૂણુ ભાગ્ય ! 

ફેચાગેશસ--એના બાપને બૂસ સારો, એને] જગાડે ; એનીકટ પછવાડે 
લાગો, એના આન'દસાં વિષ રેડો, શેરીએ શેરીએ એના નાસની 
બૂસ પાડો ; એના સગાંને સચેત કરો, અને નેકે-એ સ્વચ્છ હવા- 

વાળી જસીનમાં રહે, તથાપિ ડાંસથી એને હેરાન કરો ; અતે જેકે 
એતો આન'ટ એતે રહે, તથાપિ જૂરી જૂરી જાતના એવા ઉપદ્રવ 
એના ઉપર તાખો કે કાંઇક ₹ંગ સમી કસી થાય. 
રોડર્ગિ?--આ એના ખાપતું ઘર રછું ; હું સોટેથી હાક મારીશ. 
ધ્યાગેઇ--માર, એવી થરથરતી અતે ભય કર ચીસથી કે જાણે રાત્રી| 


“ અણેલેાતાં, 1 રેઝપડિસો।નાના. 4 ખેખેન્શિચાને. હ અઆપચેલોની. 


| જટા નટ ડીકાકારો આ વાક્યને ત્તૂરી નરી રીતે સસજવેછે. એય્વડસે 
ખૂલાસે। કરેછે : “રાત્રી અને બેદરકારીને લીધે થએલા આગ.* સેસત ડહેછે : “રાત્રી 
અને બેદરકારીના વખતે થએલી આગ.” રેલિચસ ક કાંઇક 
પછે : “રાત્રીને લીધે બેદરકારીથી થએલી આગ. ર કહેછે : “ ખેરાક રાત્રીએ 
આગ ચાચછે, તેની એકદમ ખખર પડતી નથો ; રાત્રીને લીધેજ 
બેદરકારી રહેછે.” 


ન 
ક 
દ્ર. 
ટ. 
ક 
ક 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે, હ 
જ. અ- ક 
અને બૌદરકારીથી ભરવસ્તીવાળા શહેરમાં આગ દેખાણી 
જે. 
હોય. હુ. 


રોડશિગાન્-અરે એ બ્રેબેન્રિયો ! બ્ેબેન્રિચો અમીર, હે ! 

ઇયાગે1?#--જાગો ! અરે એ ખ્રેબેન્રિયો ! ચાર ! ચોર! ચોર ! તમારા 
ઘરની, તસારી દીકરીની, અને તસારી પેટીઓની, તપાસ કરે! 
ચોર! ચોર! 

(બેબેન્શિચે1 બારીમાં ઉપર ક 

બેખેન્શિચેઇ--આ ભય'કર પોકારનું પ્રયોજન શુ' છે ! શુ' છે યાં ? 

રેડરિગો.--સાહેબ, તમારો સઘળો ડખબીલે અર સલામત છે ? 

ઈચાગે। -ન્તમારાં બારણાં બ'ધ છે ? 

છેખેન્શિચેો#ન્-કેસ, શામાટે તસે પ્રછો છે ? 

ઇયાગે--જખસમના સમ, સાહેબ, તસે લૂટાયાછોે. શરમની ખાતર, 
ડગલે પેહેરી લ્યો; તમાર્‌ હૃદય ચીરાઇ ગયુ'છે ; તમારૂ કી 
જીવન ગુમ થચુ'છે: ઘ'ટવડે ઘોર નિદ્રાસાંથી શહેરીઓને જગાડો, 
નહિ તો પિશાચ આપને પિતાસહ બનાવશે. ઉઠે કહંછું. 

ઝ્રેબેન્શિચો,--કેમ, તારી અક્કલ ખકકલ હૈકાણે છે કે નહિ ? 

રેોડફ્ગિ।,- મહા! માનવ'તા સાહેબ, સારે સાદ તસે પીછાણૂુછેો ? 

જેબેન્શિયેો*--નહિ, કોણ છે તું? 

ફોડશર્ગિ,--માર્‌ં તામ રિયો ગો. 

ઝેબેન્શિયો.--યારે તો તું' નત આવ્યો હોત તો સાર્‌. સે તને સપણ 
કહ્યુંછે કે તારે માશ ઘરની આસપાસ ન ભસવુ. સાક્‌ હિલેથી 
મને કહેતાં તે' સાંભન્યોછે કે મારી દીકરી તારે માટે તથી ; અને 
હવે, વાળી ખૂખ ઠાંસીને અને દાર્‌ હીચીને, ખાર રાખી સાસ થવા 
માઝે મારી નિદ્રાસાંથી મને ચમકાવવા, ગાંડો ખની તું' આવેછે. 

જડર્ગિ,--સાહેખ, સાહેબ, સાહેબ --- 


ખખેન્શિચેો,--પણ, ખરેખર, તને ખાત્રી તો હોવી જ જોઇએ કે સારા 
0) 9. 


૮ ઓથેલે. [અએકવ૧લેો 


જિ 


છે 
૯ શિ કે 


વાત છે, તેમ આ પણુ સય વાત છે કે જે હું હબસ્રી હોત તો 
હું ઈયાગો ન થાત. એની સેવાકેરવામાં, ટું સારા પડની જ સેવા 
કર્‌ું; ઈશ્વર સારે સાક્ષી છે, કે પ્રેમ અને કત્તવ્યની સસજણુથી 
નહિ પણુ એવે! દેખાઇને સારી ખાસ મતલખને સાટે, હું' આમ 
વહુછું : કારણુ કે, ચર્ચ ચક્ષુને દેખાતું માર્‌ કાર્ય, દેખાય છે તેવા જ 
આકારમાં જ્યારે મારા હૃદયની મૂલ આકૃતિને અને પ્રકૃતિસિદ્ધ 
કાર્યને ખતાવી આપશે, ત્યારે તે! કાગડાને ઠોલવામાટે સાર્‌' દૃદય 


મારી ચાળમાં હું રાખીશ; દેખાઉછું તેવે। હુ' નથી. 


ર કર્‌છું. કારણુ કે સાહેબ, તમે રેડરિગો છો એ જેમ સય 
સ 


તે 


રેડર્ગિઇ--જે આ પ્રમાણે ચાલ્યુ' જાય તો, એ જાડા હોઠવાળાકના 
કેવાં સપૂણુ ભાગ્ય ! 
ફઈચાગે?--એનાર્ડ બાપને બૂમ સારે, એને] જગાડો; એનીટ પછવાડે 


લાગા, એના આન'ટમાં વિષ રેડો, શેરીએ શેરીએ એના નામની 


બૂસ પાડો ; એનાં સગાંતે સચેત કરે, અને જેકે એ સ્વચ્છ હવા- 
વાળી હ માં રહે, તથાપિ ડાંચથી એને હેરાન કેરો ; અને જેકે 


એતો આન'દ એને રહે, તથાપિ નદી જૂદી જાતના કો ઉપદ્રવ 
એના ઉપર નાખો કે કાંઇક રંગ એમાંથી કમી થાય. 


રાડારિગિઃ--આ એના ખાપતું ઘર રહયું ; હું સોટેથી હાક સારીશ. 
ઇયાગે।!,--માર, એવી થરથરતી અને ભયકર ચીસથી કે જાણે રાત્રી| 


“આથેલાનાં. 1ડેઝટિસોનાના, : ખ્રેબેન્રિયોતે. ઉ ઓમેલોની. 

| નદા નરદા દીકાકારો આ વાક્યને ન્નૂરી જૂદી રીતે સમનવેછે. એડવડસે 
ખલાસે કરેછે : “રાત્રી અને ખેટ્ર્ડારીને લીધે થએલી માડ મસહ જા 
અને બેદરકારીના વખતે થએલી આગ.' ડેલિચસ કાંઇક સમજણુથી ખૂલાસેોમ આ- 
પૅછે: “રાત્રીને લીધે બેદરકારીથી થએેલી આગ.” કરનેસ કહેછે: “ખેશક રાત્રીએ 
આગ થાચછે, તેની એકટમ ખર પડતી નથી ; રાત્રીને લીધેજ આગતા સભામાં 
ખેટદરડારી રહેજે. 
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૮ ઓથેલે।. [એકવ્લે 
હેર કરૂં. કારણુ કે સાહેબ, તમે રોડરિંગો છો એ જેસ સહ 


હેર ક 
વાત છે, તેમ આ પણુ સય વાત છે કે ને હું હબસી હોત તો 


દ 
બ્” 


7્ષ્ભ્‌ 


* 


હું ઇયાગો ન થાત. એની સેવાકેરવામાં, હુ' મારા પડની જ સેવા 
કરછું; ઈશ્વર સારો સાક્ષી છે, કે પ્રેસ અને કર્ષવ્યની સસજણ્‌થી 


તહિ પણુ એવે દેખાઇને સારી ખાસ સતલખને સાટે, હ આમ 
વલુ'છું : કારણુ કે, ચર્મ ચક્ષુને દેખાતું માર્‌ કાર્ય, દેખાય છે તેવા જ 
આકારમાં જ્યારે સારા હૃદયની સૂલ આયૃતિને અને પ્રકૃતિસિદ્ધ 
ક!ચેતે બતાવી આપશે, ત્યારે તે કાગડાને ઠોલવાસાટે સાર્‌ હૃદય 
સારી ચાળમાં હું રાખીશ ; દેખાઉછું તેવો હું નથી. 

।ડર્ગિ1,--જે આ પ્રમાણે ચાલ્યું જાય તો, એ જાડા હોઠવાળાક્ના 
કેવાં સપૂણુ 1 ભાગ્ય ! 


ન્ઘ્ળ 





ચાગે!?--એનાર્વ બાપને બૂસ સારે, એને જગાડે ; એની પછવાડે 
લાગો, એતા આતમાં ફે ષ રેડો, શેરીએ શેરીએ એના તામની 
બૂમ પાડો ; એનાં સગાંને સચેત કરે કે 
વાળી જમીન માં રહે, નિ ડાંસથી એને હેરાન કરે ; અતે જેકે 


જ; 


એેલોનાં. 1ડેઝડિમોનાના., 4 કોબેન્શિયોનેર ડૂ એથેલોની. 





ન 


| #દા સ્‍્ત્ટા દીકાકારો આ વાક્યને ત્તટ્રી નરી રીતે સમનવેછે. એડ્વડ્સ 

ખ્લાસે કરેછે 2 “રાઝી અને બેટરકારીને લીધે થએલી આગ.” સેસન કહેછે : “રાત્ર 

નયને બેદર્ડારીના વખતે ઘગ્મેથી ચગ.” ડેલિયસ ક ડ સમજણથો ખ્લાસે આ- 
“દાળને ફીશ બેટરકારીયી થએલી આગ.” કરનેસ 


[ઇક ૮૪ણ 
ઝન; કા 
ર ન કછુછે : “ખએેરાક રાક્ીશ્એ 

ફરદ્ગ જાગે છ. નેન્ડ એેકટમ ઉમર પરતી નીર ર્‌- તરીને 
કામ 
છ્‌ 


તરીને લીધ્ેન્ટ આગતા સબધમા 


કારી ર્ટેજે.” 


ન 
2 
ક 


ય્‌ 


પ્રવેશ ૧ લે.] ઓથેલે।, ૯ 
અતે બેદરકારીથી ભરવસ્તીવાળા શહેરમાં આગ દેખાણી 
હાય. હુ. 


રેડરિગો*-અરે એઓ ખ્રેમેન્રિયો ! ખ્ેબેન્રિયો અમીર, હે 
ઇયાશેો?--જગેો ! અરે ઓ બ્ેખેન્ટિયે ! ચોર ! ચોર ! પી તસારા 
ઘરની, તમારી દીકરીની, અને તમારી પેઢીઓની, તપાસ કરે! 


ચાર! ચોર! 
(ખેબેન્શિયે! ખારીમાં ઉપર આવેછે.) 
ખેખ્ેન્શિચો?--આ ભયકર પોકારનું પ્રયોજન શુ' છે ! શુ' છે હયાં ? 
રડફ્ગિ।,--સાહેખ, તમારો સઘળે! ડખીલે અ'દર સલામત છે ? 
ઈયાગેદ ન્ન્તમારાં ખારણુાં ખ'ધ છે ? 
જેખેન્શિચો?--કેમ, શામાટે તમે પૂછો છો ? 
ઇયાગે?--જખમના સમ, સાહેબ, તસે લૂટાયાછે. શરમની ખાતર, 
ડગલો પેહેરી લ્યો; તમાર્‌' હૃદય ચીરાઇ ગઝુછે ; તમાર્‌ અકુ 
જીવન ગુમ થયઝુછેઃ ઘ'ટવડે ઘોર નિદ્રાસાંથી શહેરીઓને જગાડો, 
નહિ તો! પિશાચ આપને પિતાસહ બનાવરે. ઉઠે કહંછું. 
ષ્રેઝેન્શિચો?--કેમ, તારી અષ્કલ બક્કલ ઠેકાણે છે કે નહિ ? 
રેડરિગેો,- મહા સાનવ'તા સાહેબ, સારે! સાદ તયે પીછાણુછેો ? 
છોબેન્રિચો,--નહિ, કેણુ છે તુ 
રેડક્ગિ?--માર્‌' નામ રોડરિગે. 
ેબેન્રિચેો,--ત્યારે તો તુત આવ્યો હોત તો સાર્‌. સે તને સપણ 
કદ્યુંછે કે તારે સારા ઘરની આસપાસ ન ભસવું. સાકફે દિલથી 
મને કહેતાં તે” સાંભન્યોછે કે મારી દીકરી તારે માટે નથી ; અને 
હુવે, વાછી ખૂખ ઠાંસીને અતે દાર ઢીચીને, ખાર રાખી સાસ થવા 
માટે મારી નિદ્રામાંથી મતે ચમકાવવા, ગાંડો ખની તું' આવેછે. 
રફેોડદ્ગિ।,.--સાહેખ, સાહેખ, સાહેબ --- 


જ્રમેન્શિચો,--પણ, ખરેખર, તને ખાત્રી તો હોવી જ જેઈએ કે મારા 
0 ૬, 


૧૦ ઓધથીલે।. [એક ૧લેો 
વજન અને હોદ્દાવડે તને આ જીવતાં સુધી સાંભરે તેવું કરવાનું 
મારામાં સાસથ્યે છે 

રૈડરિગો.--મારા મેહેરણાન, જરા ધીરજ ધરે. 

ખ્ેખેન્શિચે--લૂટાયાની વાત તું મને શું કહેછે ? આ વેનિસ છે. મારૂં 
ઘર ખળાની ખોલી નથી. 

રડફિગા,--અતિગ'ભીર ખ્રેબેન્શિયો, શુદ્ધ નિષ્કપટ ખુદ્ધિથી હં 
અત્યારે તમારી કને આવુ છું. 

ઇયાગે!?--લોહીના સમ, સાહેબ, સેતાન હુકમ કરે તો પરમેશ્વરને પણુ 
ન ભજે, એ માંહેલા તસે છે. 

ખ્ેબેન્શિચેઇ*--તું મહાચડાળ છે. 

ઇયાગે!ઃ--તમસે છે--મત્રી. 

બ્ેખેન્શિચો,--આને। જવાખ તારે આપવે। જ પડશે ; રોડરિગે, હું તને 
ઓળખું છું. 

રેડરિગો*--સાહેખ, હું ગમે તેનો જવાખ આપીશ, પણુ હુ વિનતિ 

કરૃછું કે તમારી સુદર સુત્રી રાત્રીના આવા ફ્વખતે અને સુસ્ત 
પહેરાને સમયે, એક સાધારણુ ભાડુતી ગુલામજેવા, એક ખારવા- 
ના વળાવા સાથે, લ'પટ હુબસીની અપવિત્ર ખાથમાં નિસગ્ત થવા 
જાય, એવી ન્તે આપની ઇચ્છા હોય, અને તેમાં વિચારપ્રર્વક 
આપેલી આપની સમતિ હોય, (અને મને લાગછે કે કાંઈક 
તેમજ છે),--%આઓ વાતની જે આપને માહીતી હોય અને તેમાં 
આપની પરવાનગી હોય, તો તો અમે આપતું બેશરમ અને ઉદ્ધત 
અહિત કર્યું છે; પણ જે આ વાત તસે જાણતા ન હો, તો મને 
લાગેછે કે અમને આપને! ઠપકો ગેરવાજબી છે. એવું ન માનતા 
કે સભ્યતાના તી વેગળે જઇ હું આપની સાથે આમ સન્તક 


ક ભના” ઝ પનઝતન -“-# “%. પ૦૪ન૯૦ ઝવરૂ 
છ ક્ટ ક તહ ક્સ-૦૦-- “ક ક્ટ ર * મૂક ક ચ ઝર નકક સકલ: ૪૦૦૦૦ કઝસ્‍ડખરન્ક- સટ #સનટ દન નક તનલ નત તકક ૫૭-૦૦ 


ન” 


ક ૬ 


રુ 


ચિ ## 
ક “ટ ક્ટ : “હાશ વાક્ય રસના ચ્યપષ્ય છે. 


૧૨ ઓઆઓથેલે।. [અંક૧લેો 
ળીને તુ' સૈજીટરીમાં* લાવજે, ત્યાં જરૂર એ તમને જડશે ; અને 
હું પણુ ત્યાં એની સાથે જ હોઇશ. હેવે, રામ રામ. 


તે 


10 


(નચછે.) 
(મશાલ લઈ, ખખેન્શિચો। અને ચાકરે। નીચે પ્રવેશ ડરેછે.) 
ઓબેન્શિચેો,--આ આફતની વાત સાવ સાચી છેઃ ગઇ જ છે એ ; અને 
મારા તુચ્છ આયુષ્‌માંથી હવે જે ઉપજવાતું છે તે તીવ્ર વેદના 
શિવાય ખીજુ કાંઈ નથી. લલા, રોડરિગો, તે” એને કયાં જેઇ? 
અરે હેતભાગ્ય છોકરી ! હુબસીની સાથે, તું કહેછે કે?--કેોણુ 
ખાપ થાય ! -- તે' કૈમ જાણ્યું કેએ જ એ હુતી ? --અહા! કલ્પ- 
નામાં પણુ ન આવે એવી રીતે સને એ છેતરે છે ! --શુ' કહ્યુ 
એણે તને? -- વધારે મશાલ લાવો! -- મારાં સઘળાં સગાંને 
ઉઠાડો ? --તઝું ધારે છે કે એ પરણયાં છે ? 
રેપડર્ગિનન--ખરેખર, હું તો ધાર્‌ છુ કે તેએ પરણ્યાં છે. 
ખ્રેબેન્શિચે#--અરે ઈશ્વર !--ઘરની બહાર એ કેવી રીતે નીકળી ?-- 
અરે લોહીના દ્રોહ !₹--પિતાએ ! તમારી દીકરીઓના ખાહ્ય આચ- 
રણુ ઉપરથી તેસના અંતરનો વિશ્વાસ હવેથી ન કરજે. તર્‌ણુ 
અતે કિશે।ર ઝુસારિકાની વૃત્તિને આડે રસ્તે દોરવે -એવી સુઠેચાટ 
નથી ફુ”? રેડરિગો! આવી કેઇ કેઇ વાતે તે વાંચી નથી ? 

* ડેટન કહેછે કે આ નામની કેઇઇ ધર્મશાળા હશે. નાઇટ ડહેછે : “લશ્કરી 
ખાતાના ઉપરી અમલદારને માટે સ કામા રહેવાની જગા.” ડલાર્ડ સૂચવેછે * 
નએ જુ ફોઇ ખાનગી ઘર હશે, જે રીત ઈગ્લાંડમાં અગાઉ પ્રચલિત હતી.” 
રાલ્ટ કહેછે? “જે ઘરમાં ઓમષેલેો હસેરાં રહેતે! હતો, તે આ નહોતુ, ક 
સભાના દૂતે।ને એ કચાં મળશે તેની ખખર નહોતી.” સેછીટરી એટલે તોપખાડુ-- 
વાતને ક્રનેસ પણ અરાકય માનેછે. જ 

% એટલે “ધણુકરીને સ્વભાવની સ્વાભાવિક દગલખા૬.” (ડેટન.) પોતાની 
પુતી ધરતી ખહાર જેવી રીત્તે નીકળી શકી, એ અમાસ્થી સમન્નતુ નથી; અને એવેપ 


મ્‌દોબસ્ત ઇતા; જ્યારે એ ઘરમાંથી નીકળી રાછી, ત્યારે મૂળથી «/--એના લોહીમાં જ 
-દગલખાઈ હયાત હેપ્વી તેઇએ, એ તાત્પર્ચ ડેટનનું છે. 
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પ્રવેશ ૨ જ્ને.]  સ્મોથેલે, ૧૩ 

રોડરિગો#-હા, સાહેબ, મે' વાંચ્યુછે તો ખરૂ, 

બ્રેબેન્શિયો*--સારા ભાઈને હાક મારો.-અરે, મે' તને આપી હોત !-- 
કોઈ આ રસ્તે જાએ, કોઈ એ રસ્તે જાએ.--એને અને હમચીને 
આપણે કેયાં પકેડી શકોશું, એની તને ખખર છે ? 

શૈડક્ગિ।,--માણુસો લઇને ને આપ મારી સાથે આવે, તો હુ' ધારું 

. કે હુ તેને શોધી શકીશ. ન 

બ્ેબેન્શિચો,--ચાલ ભાઇ, આગળ ચાલ, દરેક ઘેર હું હાક મારીશ; 
ઘણે ખરે ઘેર તો હુ' ટુકમ ચલાવી શકીશ.- હથિયાર લાવી આપો, 
હે ! અતે પેહેરાના કેટલાક ખાસ અમલદારોને જગાડો.--ચાલ, 
ભલા રોડરિગો, હું તારા પરિશ્રસને ઘટતો બદલે વાળી આપીશ, 


(બધ્ધા ન્નચછે.) 


પ્રવેશ ખીજે?--સ્થળ, બીજો મોહોલ્લે. 
(ઓશથેલે।, ઇચાગો।, અને મશાલે। લઈ અનુચરે। પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇયાગેઇઃ--લડાઈના ધ'ધામાં મે' જે કે માણુસોને કાપી નાં'ખ્યાં છે, છતાં 
બુદ્ધિપૂર્વક ખૂન ન કરવુ તેને હુ' અતઃકરણુની ખરી વસ્તુ લેખુછું. 
કોઇ કોઈ વખતે માર્‌ હિત કરે એવા અન્યાયની મારામાં ખામી, 
છે, નવ કે દશ વખત આમ એને પાંસળામાં ઘાંચી ઘાલવાને 
મને વિચાર થયે હતો. 

આથેલે?--ચાલેછે તેમ ટીક છે. 

ઇયાગે?--નહિ, પણુ એણે એવો તો લવારો કર્યો અને હલકા અપ- 
શખ્દો આપના પ્રતિ વાપયો કે જે થોડી ઘણી સાધુતા મારામાં છે 
તેનાવડે માંડમાંડ મે' એને માટી ખક્ષી. પણુ સાહેબ, હુ' વિનતિ 
કર્‌છુ' કે આપ વિધિપૂર્વક બરાખર પરણ્યાછો ના આટલી ખાત્રી 
રાખને કે અમીર ઘણે લોકપ્રિય છે, અને 'પરિણાસે એને બોલ 
ડ્યૂક કરતાં પણુ બમણા જેરવાળા છે; આપતુ' લગ્ન એ ફાક 


૧૪ એથેલેો, . [એક ૧ લે 


કરાવશે, અથવા તેો। કાયદો એને જેટલી દોરી આપરે તેટલી દોરી- 
વડે, બનશે તેટલા જેરથી એ તસારે માથે અકુશ અને સકેટ 
નાંખશે. પી 

શથેલે.ન-ખતે તેટછું ભલે એ કરે ; રાજ્યની જે જે સેવા મે' કરી છે, 
તે એની ફૂરિયાદો કરતાં પણુ મોટા સ્વરથી પોકારી ઉઠશે. હજીતો 
એ પણુ જણાવવાનુ છે,--અને તે, જ્યારે હુ' જાણુ કે આત્મશ્લાઘામાં 
આખર્‌ સમાએલીછે, યારે જ હું પ્રસિદ્ધ કરીશ,--કે સારે 
જન્મ અતે જાત અમીરી ઝુળના મતુષ્યોમાંથી ઉત્પજ્ઞ થયેલાંછે, 
અને હાલની જે ભાગ્યવત સ્થિતિએ હુ' પાહેચ્યોણુ) તે મગરૂર 
સ્થિતિને હું લાયક જ 3ુ' એ તો! બેધડક મારા ગુણ જ બેલી શકે 
તેમ છે. કારણુકે, ઇયાગો, સારીપેઠે સમજી રાખજે કે, સુશીલ 
ડેઝડિમોના ઉપર મારો પ્રેમ છે, નહિ તો સસુદ્રના ખજાનાની 
કિમ્મતે પણુ, મારી સ્વત-ત્ર, નિર'જુશ સ્થિતિને સાંસારિક બેડી અને 
ખ'ધનમાં હુ લાવું' નહે. પણુ જે, પણુ કઈ સશાલે। આવેછે ? 

જયાગેઇ--એ તો એને જાગ્રત થચેલે ખાપ પોતાના મિત્રોને લઇને 
આવેછે ; આપને અર જવું ઉત્તમ છે. 

ઓશથેલે।*--નહિ, હું નહિ જાઊં ; મારે તેમને ટૃષ્ટિગાચર થવું જઇએ. 
મારી ચોગ્યતા, મારો હોદ્દો, અને મારૂં શુદ્ધ અ'તઃકરણુ, હું' જેવો 
જી, તેવો મને ખતાવી આપશે. તેઓ જ છે કે ? 


છયાગે!--જેનસના# સમ, લાગતા નથી. 
(કૅરિચે।, અને મશાલે। સહીત કેટલાક અમલદારે! પ્રવેરા કરેછે.) 

ઔાથેલે।ઃ--ડયૂક સાહેબના નોકરે, અને મારો સુબેદાર.--દોસ્તે તટટુ- 

રસ્ત રહો! શા ખખર છે ? 

* તજેનસ નામના દેવને ખે મુખ હતાં, અને તે સામસામી ટિશ્ઞામાં નતો હતે, 
આ દેવના નામ ઉપરથી ન્તનેવારી માસનું નામ પચ્યુછે. વોારખરટન કહેછે : “જેને 
ખે ચેહેરા હૃતા એવા જેતસના સમ ખાવામાં, ખેચ ખાજુએ ટોલ વગાડતા ઇચાગેોમાં 
સ્વાભાવીક યે।ગ્યતા જે.” 


મવેશ ૨ જે,] સો જ્ય 
કહેવશવેછે, ક! જા. ક સ્ત 2 આગમન ઈચ્છે, 

હેમણાંને હુમણાં જ 
ઓથેલે।?--કામ શુ લાગેછે 
કુશિચેો?--મારા મા મમાણે તો, કાંઇક સાઇપ્રસમાંથી છે. કાંઈક 

તડામારીનું કામ છે, અને આજની રાત્રીમાંજ એકની ઉપર ખીશે 

એમ ખારેક જસુસો આવ્યાછે, અને ઘણા સભાસદો અત્યારે ઉરીને 
ભેગા થઇ ડયૂક સાહેખને ત્યાં ચારના બેઠા છે. તમતે તુરત 
બોલાવી લાવવા માણસ મોકલવામાં આવ્યો હતો ; પણુ તમારે 
ઘેર તમે નહિ મળવાથી, તમને શોધી લાવવાને સભાએ ત્રણેક 
માણસોને નૂદે ક ઠેકાણે  સાકલ્યાછે. 

એઓથેલે।..--ડીક થયુ કે હું તમને મળી ગયે. આ હુ અહીં ઘરમાં 
ઉભે ઉભો જઈ તમારી સાથેજ આવુંછુ. 

ન જ (ત્તચછે,) 

કુશિચે?--નિશાનદાર, એ અહીં કેમ આવ્યાછે ? 

ઇયાગેદ?--અહો, આજ રાત્રે એક સોઠું ગાઝ એમને હાથ લાગ્યુછે; જે 

એ હકદાર લૂટ નીવડે, તો એમનું કાયમતુ' કાસ થઇ જરે, 
કૅશિયો,--મને સમજાતું નથી. 
ઈયાગેઇ--એ "પરણ્યા છે 
રુશિચેઇઃ--કોની વેરે * ? 

(ઓલે! કરી પ્રવેશ કરેછે.) 
ઇયાગો*--મેરીના' સસ, ડે-- ચાલે, સાહેખ, ચાલશું કે ? 

* કેરિચો ઓવેલોનો મિત્ર હતો, અને લગ્તની વાત ત્તણુતો! હતે! ; તેથી 
સ્ટીવન્સ કહેછે, કે કૅરિયોને! આ પ્રશ્ન વિચિત્ર છે. ખ્લેકસ્ટોત કહેછે કે કરિયે 
ન્તણીક્તેઈને' અન્નણ્યે। થઇ ન્નચછે, કે જેથીકરીને એના મિત્રની વાત યોગ્ય સમચ 
પેહલા ન્નણીતી થઈ ન ન્નચ. 

1 ઇશુખ્રિસ્તની માનું નામ મેરી છે. એ કુવારી હતી, અને ઈજખ્રિસ્ત ક વારી 
માને પેટે જનસ્યે1 હતે. 


વટ એથેલે।. [અકવ્લે 
ઓથેલેઃ--ચાલે. 
કૅશિચેો?--આ ખીજીં મડળ તમને શોધતું આવેછે. 
જયાગો*--એ તે! ખ્ેબેન્સિયો છે.--સરદાર સાહેબ, સલાહ માનો ; લેએ 
ડુષ્ઠ ઉદ્દેશે આવેછે. ર 
(ખેખેન્શિચે।, રોડરિગો, અને મશાલો અને હથિચારખ'ધ અમલદારે પ્રવેશ કરેછે.) 
ઓધથેલે!ઃ--સખુર! હાં ઉભા રહો ! 
રાડરિગે?--સાહેબખ, એજ હુખસી છે. 
ખૂખેન્શિચોમ-પાડો નીચે, ચાર! ભનને તરફથી શસા નિકળેછે.) 
ઇયાગે?--અલ્યા, રોડરિગો ! આવ, હું તારે સાટે છુ. 
ઓથેલે।,--તમારી ચળકતી તલવારોતે સ્યાનકરો, નહિતે। ઝાકળને લીધે 
તેએ કટાઈ જશે. લેલા અમીર સાહેબ, આપનાં શસ્ત્તો કરતાં 
આપની વચેોવૃદ્ધતા વધારે કામ કરશે. 
ખ્રેબેન્શિયો,--અરે પાતકી ચેર, મારી દીકરીને તે' કયાં છૂપાવી છે? તું 
પિશાચી હોવાથી, એના ઉપર તે' જાદુ ચલાવ્યું છે; કારણુકે જે 
ઝુમારિકા સુકુમાર, સુદર અને સંતોષી, અને લગ્નનો જેને એટલો 
કંટાળા કે અમારી જાતના સમસૃદ્ધિવાન સુઘડ ચુવાનોથી પણુ તે 
વેગળે રહી તે, લોકનો ઉપહાસ વ્હોરી લેવાને જ, પોતાના વાલી 
પિતા કનેથી, તારા જેવી વસ્તુની કાળી મેશ જેવી છાતીએ વળ- 
- ગવા,;--આનર'દિત થવા નહિ, પણુ ડરવા,--જાદુના ખ'ધનથી મૂઢ 
ખની ન હોય તે, જાય, એ કોઈપણુ રીતે અષ્કલમાં ઉતરી શકે 
એમ નથી.' તે' એના ઉપર હુણ સશ્રો ચલાવ્યાછે, ખુદ્ધિને મ'ટ 
કરી નાખે એવાં એષધ કે ધાતુનો ઉપચોગ કરી એની સુઘડ 
કિશે।રાવસ્થાને તે' આડે રસ્તે દોરીછે, એ વાત અસ્કલને કેટલી 
પશુવતૂ લાગેછે; એનો ન્યાય, અરે સર્વ દુનિયા, તમે કરા. આને 
નિર્ણય હું કોરટસમાં કરાવીશ; એજ સ'ભવિત અને મત્યક્ષ છે. 


પ્રવેશ ૨ ને.] એથેલે. ૧૪ 


એટલામાટેં હું' તને, દુનિયાને ભ્રષ્ટ કરનારા તરીકે, ગેરકાયદેસર 
અતે મના કરેલા મ'ત્રના ઉપયોગ કરનારા તરીકે, પકડી કેટ 
ઝરૂછું.--પકેડો એને; જે એ સાસ થાય, તો એના જેખમે એને 
પાંશરે। કરે. 

થેલે?#--મારી તરક્‌ વૃત્તિવાળા અને ખાકીના બધા, સખુર કરો. «સે 
લડાઇ કરવાને મારો સ'કલ્પ થચેો હોત, તે કોઇ પ્રેરક વિના પણુ ' 
મતે તેની ખખર પડત. તસે જે તોહેોમત મારા ઉપર મૂકે છો, 
તેને। પ્રત્યુત્તર આપવા તસે મને કયાં લઈ જવા ઇચ્છો છો ? 

ષ્રઞેન્શિચે। --કામ ચલાવવાનો ન્યાયતો પ્રસંગ કાયદાની રૂએ તને 

ભળે, યાંસુધી કેદખાનામાં. 

ઓથેલે॥,--ટીક, હું આપને તાબે થાઉં તો પછી આતુંશું? તો પછી 
જેના જાસુસે। રાજ્યના કોઇ તુરતના કામ સખ'ધી ડયૂક સાહેબની 
"પાસે મને લઈ જવા આ અહીં અલ્ારે મારી પડખે ઉભા છે, તે 
ડયૂક સાહેબને કેમ સ'તોષવા ? 

ચેહેલે! અભલદારઃ--અતિ ગુણુવાન અમીર સાહેબ, એ વાત સાચી છે.. 
ડયૂક સાહેબ સભામાં બેઠાછે, અને સને ખાત્રી છે કે આપ સાહે- 
ખને પણુ તેડું ગયું હશે. 

ખ્ોમેન્શિચે?--શું ! ડયૂક સાહેબ સભામાં | રાત્રોને આવે વખતે! 
ચાલો, એને લઇને; માર્‌ કાસ પણુ જેવું તેવું નથી. ડયકને. 
પોતાને પણુ, કે રાજ્યના મારા ભાઈ-સભાસદેો માંથી કેઇઇને પણુ, આ. 
અન્યાય તેમને પોતાને થયો હોય એમ લાગ્યા વિના રહેશો નહિ;. 
કારણુ કેનેઃ-- 


સાલિની છદ, - 


અરર કરમ આવાં જાય એવાં ને એવાં, 


ધરમ પરમ નાસે ; પ્રાણીનાં પાપ કેવાં ! 
0 8. 


૧૮ એથેલે. [એક ૧ લે 
જદપિ ઘટિત શિક્ષા થાય આને ન કાંઇ, 
અધમ પુરુષ પાપી થાય મ-્રી ન કયાંહી ? 


(સધા ન્તચજે.) 


પ્રવેશ ત્રીજે;.--સ્થળ; સકો સભાતેદ એરડે!, 
ડેચૂક અને મત્રીઓ સેજ પાસે ખેટાછે ; અમલદારે ઉભાછે.) 
ડયક,--આ ખખરમાં એવી એકતા નથી કે તેમાં વિશ્વાસ આવે. 


૧ 
જ્‌ 


પેહલે સભાસદ#--ખેશક, તેમાં ન્યૂનાધિક્તા છે ; મારા કાગળોમાં 
એક્સોને સાત વહાણ્‌। લખ્યાંછે. 

ડયૂક્#--અને મારાસાં એકસોને ચાળીશ લખ્યાંછે. 

બીજે સભાસદ.--અતે સારામાં ખસે' લ-ખ્યાંછે ; પણુ ન્યાં અતુસાનથી 
કહેવામાં આવેછે, ત્યાં ઘણુકરીને હકીકતમાં ફેર હોયછે, તેમ 
જે કે તેમનો હેવાલ વિગતવાર મળતો નથી આવતો, તેોપણુ તુર્ક 


લોકોના કાઢ્લે સાઈષ્રસ ઉપર ચડી આવેછે, એટલુતેો બધા 
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કાગળો દૃઢ કરી આપેછે. 

ડયૂક,--બેશક, વિચાર કરીએ તો એ વાત સાવ શક્ય લાગેછે. હકોકત- 
ના તક્ાવતતે લીધે હું' એટલે! નિલેય રહેતો નથી, પરંતુ સુદ્દાની 
વાતની મતે ધાસ્તીપૂવક પ્રતીતિ થાયછે. 

ખલાસી--લપષથ્યમાં) અરે, હો! અરે, હો! અરે, હો! 

પહેલે અમલદાર.--વહાણામાંથી જસુસ. 

ર (ખલાસી પ્રવેરા કરેછે.) 


ખલાસો,-- તક લે કોની તયારી રેઢ્સ ભળી જાયછે ; એલે સાહેબે 
મને એગ જાહર કરવાનો હકમ કથી છે 
ડયૂક,--આ ફેરફારના સ ળધગમા ૮ ક છે? 


પ્રવેશ ૩ ને.] ઓથેલે।. ૧૯ 


ચેહેલે! સભાસદ,--વિચારની કોઇપણુ કોશીસથી તપાસતાં, એમ હોય 
નહિ; ખોટી દિશામાં આપણુને જેતા રાખવાનો એ માત્ર ખેલ છે. 
તુર્ક લોકોને સાઇપ્રસની કેટલી અગત્યતા છે તેનો જ્યારે આપણે 
વિચાર કરીએ છીએ, અને રેડસ કરતાં તુકીનો સ્વાથે એમાં વધા- 
૨ છે, એટછું આપણે ધ્યાનમાં રાખીએ, અને વળી વધારે સેહેલાઈથી 
અત્યારે એ લઈ શકાય તેમ છે, ફ્ારણુકે એવા લશ્કરી મચાવથી 
એ રક્ષિત થયેલું નથી, અને જે સપર્ણું ખ'દોખસ્તથી રોડસ 
અત્યારે વીંટાએલુ છે, તેની તો એમાં તદન ખામી છે,--આટલે જ 
આપણે ને વિચાર કરીએ, તો આપણે ધારવુ' ન જેઇએ કે સર- 
ળતા અને લાભને યત્ન છોડી દઈને, જેમાં પોતાનો પ્રથમ સ્વાર્થ છે 
તેને છેલ્લુ' રાખી નકાસુ' જેખસ જાગ્રત કરી લડાઇ કરે, એવા તુર્ક 
લેકે અકુશળ છે. 

ડયક#--બરાખર, તેએ રોડસ ઉપર નથી જતા તેનો ભરોસો! તો સને 

પણુ આવેછે. 

ચેહેલેો અસમલદારઃ--આ વળી વધારે સમાગ્ચાર. 

(નસુસ ગ્રવેશ કરેછે). 

જાસુસ#--માનવ'તા અતે સેહેરખાન સાહેબો, ઉસમાની* લોકે! રોડસ 

તરક ચાલ્યા આવતાં પછીથી સોકલેલા કાફલાની સાથે ત્યાં એકટા 


થઇ ગયાછે. 

. હયૂક,--એમ કે? મે એમજ ધાર્યું હતુ.--તને ફેટલાનું અતુમાન 
થાયછે ? 

જાસુસ#--ત્રીશ સહતું ; અને હુવે તેએ પોતાનાં સુકાન ફેરવી એળ'ગેલે 


૪, 


માગ આવી સાઇંપ્રસ ઉપર પોતાના ઇરાદા સ્પછ નહેર કરેછે. 
આપને વિશ્વાસુ અને અતિ શૃરવીર સેવક, સાન્ટેનો સાહેબ, 





' % સ્કીટ કહેછે : “ઈ. સ. ૨૨૯૯માં તુર્કી રાજ્યનો સ્થાપનાર ઓસમાન કરીને 
હૃતે।, એ ઉપરથી ઉસમાની.” મ 


૨૦ એથેલે. [અક ૧ લે. 
પોતાના વેછિક ધમેથી આપને આ પ્રમાણે કહેવરાવેછે, અને આ 
ખખરતને ભરોસાપાત્ર ગણુવાતું આપને વિનવેછે. 

ડષૂક#--ત્યારે સાઇપ્રસ ઉપર--એ વાત નકી છે. માર્કસ લુકીકોસ* 
શેહેરમાં નથી શુ ? 

પેહલે! સલાસ્ણદ#--હાલ એ ફ્લોરેન્સમાં છે. 

ડેયૂક#--અમારા તરફથી એને લખો. જલદી જલદી સોકેલેો. 

પહેલે સશાસદ.--આ ખેબેન્શિયો અને ખહાડુર હબસી આવેછે. 


(એખેન્શિયો, ઓપેલે1, ઈયાગે।, રોડરિગો, અતે અમલદારે, ઝવેરા કરેછે). 


ડેયૂકુ,--શૂરવીર ઓથેલેો, આપણા ડ્શ્મન ઉસમાની લોકો સાસે અમારે 
તમને હમણાંજ કાસે લગાડવા નેઇએ. (બેમેન્શિયોતે) મે' તમને 
ન નૈયા ; આવે જુલીન અમીર, આજ રાત્રે તમારી સલાહુ અતે 
સહાયની અમને ખાસી હુતી. 

ખોખોાન્સિચે।*-મને પણુ તમારી ખાસી હતી. જુપાળી નામદાર, મને 
ક્ષસા કરજે. મારા હોદ્દાની રૂએ, કે કાસતું નામ સાંભળીને મારી 
પથારીમાંથી ઉઠીને હુ' અહીં આવ્યો નથી, તેમ સાર્વજનિક ચિ'તા 
પણુ મારા હૃદયમાં અત્યારે વાસો કરતી નથી, કારણુકે માર્‌ પોતા- 
નુ'જ દુઃખ એવુ' વેગવાન અને ઉછળતા પ્રકારતુ' છે ક બીજા બધા 
શેઃચને દખાવી દઈ એ ગળી જાયછે, અને છતાં એ પોતે તો ઉભ્ુ'જ 
રહેછે. 

ડયક#--કેમ, વળી તમને શુ છે? 

ખ્ેખેન્શિચેઇ--મારી દીકરી ! અરે, મારી દીકરી ! 

ડયૂડ અને સભાસરા,--મરી ગઇ? 


* આના સખધમાં રૉલ્ફ કહેછે :--“ખધી આગલી આવત્તિઓમાં કેપલલે 
“ લુષ્ઠીકોસ' ને ખદલે “ લુચીસી”' નો ફેરફાર કર્ચેછે, કારણકે ઇટાલિચન નામ “લુકી- 
કોાસ' જેવું નથી હોતું,” નાઈટ સૂચવેણે કે સાઈપ્રસના કોઇ ગ્રીક સિપાઈનું એ 
નામ હરો, જે ત્યાંની પોતાની માહિતીને લીધે ત્યાંના ખખર આપી રાકવાને સમથ હતે, 


૨૦ ઓધથેલે. [અક ૧ લે. 
પોતાના તૈછિકે ધમેથી આપને આ પ્રમાણે કહેવરાવેછે, અને આ 
ખખરને ભરોસાપાત્ર ગણુવાનું' આપને વિનવેછે. 

ડેયૂડે#--ત્યારે સાઈપ્રસ ઉપર--એ વાત નજ છે. સાર્કેસ છુકી કેસર 
રીહેરમાં નથી રુ? 

પેહલે! સલાસહ#--હાલ એ ફ્લારેન્સમાં છે. 

ડયૂક#--અમારા તરફથી એને લખો. જલદરી જલદી સોકલે. 

પેહેલેઇ સશાસદ.--આ ખેબેન્રિયો અને ખહાડુર હુખસી આવેછે. 


(ેબેન્શિયો, ઓથેલે।, ઈયાગે।, રોડરિગો, અને અમલદારે, પ્રવેશ કરેછે). 


ડેયૂ$,--શૃરવીર એથેલેો, આપણા ડૂશ્મન ઉસસાની લેકે સાસે અમારે 
તમને હુસણાંજ કાસે લગાડવા જેઇએ. (બેમેન્શિયોતે) મે' તમને 
ન નયા ; આવે! જુલીન અસીર, આજ રાત્રે તમારી સલાહુ અને 
સહ્યાયની અમને ખાસી ઢહુતી. 

ખ્ોખાન્સિચે,--મને પણુ તમારી ખાસી હતી. મુપાછુ નામદાર, સને 
ક્ષમા કરજે. મારા હોદ્દાની રએ, કે કામતું નામ સાંભળીને મારી 
"પથારીમાંથી ઉઠીને હુ' અહીં આવ્યો નથી, તેમ સાર્વજનિક ચિ'તા 
પણુ મારા ટૃદયમાં અત્યારે વાસે! કરતી નથી, કારણકે માર્‌ પાતા- 
નુ'જ ફુઃખ એવુ' વેગવાન અને ઉછળતા ગ્રકારતુ' છે કે બીજા ખધા 
શેઃચને દખાવી દઇ એ ગળી જાયછે, અને છતાં એ પોતે તો ઉભુ જ 
રહેછે. 

ડય્ક#--કેમ, વળી તમને શુ' છે? 

ખ્રેબેન્શિચો?--સારી દીકરી ! અરે, મારી દીકરી ! 

ડેયૂડ અતે સભાસરા.--મરી ગઇ? 


* આના સખ'ધમાં રાલ્ફ કહેછે :--“ખધી આગલી આવત્તિઓમાં કેપલ્લે 
“ લુીકોસ” ને બદલે “ લુચીસી” નો ફેરફાર કચૌછે, કારણકે ઇટાલિચન નામ “લુકી- 
કોત્ર' નેવુ' નથી હોતું.” નાઈટ સૂચવેછે કે સાઈપ્રસના કોઇ ગ્રીક સિપાઈનુ' એ 
નામ હસે, જે ત્યાંની પોતાની માહિતીને લીધે ત્યાંના ખખર આપી રાકવાનતે સમર્થ હતે. 





સ 
પ્રવેશ ૩ ને,] ઓથેલે. છ 
એેબેન્લિયેઇ--હા, સારે મત; એને આળ ચડગુછે, મારી ખારોથી એનુ 
હુરણ થજુ છે, અને ઉ'ટ વેઘ। પાસેથી [ર દેલાં અઇ: ક.ને ખો: 


જૂ # ₹# ર ૧૦. 
નીઓથી તેના નને બ્રરિ સત કરવાડયાં પ “છે; કગગ્યષ્કલ 


ગએ વિસરી જાચ, મી કી પ ળે એ નહિ. 


ડયૂક--આવા નીય કાચમાં તસારી દીકરીને જેણે આ સરાણે તલ ખ્વ- 
શ ડે ક જુ કુ. 
રાવીછે, અને તસારી પાશેથી એને છીતવી લીધીછે, તે ગમે તે 
ૈ]ર હે ॥ ૪/12) ત્ક ' 2 ન]૩ 2 શુ ૬૦૮ કક 1-૦ નૃ 
છાય, તાપણું કાયદાતું કડઠાર સુચ્તક તસારી સરજતને રાતુટપ લીત્ર 
૧ 


અક્ષરસાં તમે પોતે વાંચશે! ; કરે, અસાણે ખોતાનો સત તમારા 

ષ્‌ હ જડ 

ઝે સ્થાન હોય તોપણ. 
જ્ખ્ન્શિયેદ:--આપનતો ઘણાજ ઉપ: કાર હું ર 


ડેય$#--(ઓએથેલેતે) તસારા બચાવસાં તર્રારે ર 
ેખ્ેન્શિચોઇ--ખીજું શુ કહે (વાત સાચી છે 
ગોથે લે,--સડા શક્તિસાન, ગ લીર, અતે ણો રાહેમે!, સારા 

અત્ય'ત ઉત્તસ અતે સાન્ય ઉપરીએ!, સે' આ વૃદ્ધે પુર્‌ડની સુત્રીયું 


“૧ 
હેરણુ ક્યુછે, એ વાત તદ્ન સાચીછે ; સે એની સાદે હગ્ત કયે, 
એ વાત પણુ સત્ય છે. સારા પ સાથુ' અને સ્હોટું એટ- 


ક 


લુંજછે, વધારે તહિ. * બેોલવાસાં ડુ' અણુઘડ છું, અતે ધિ તતા 


6%. 





જ “વેનિસમાં એવે। કાચદો પ્રચલિત હતે1 કે પ્રેમને માટે કેઈગ્મે કાંઈ દવા કે 
સેોહમ'ત્ર વાપરવા તહિ. રિટસનતા કહેવા ગ્રસાણે, રોકસપીઅરને આ ખાખતની 


ને 3 
સાહીતિ સિન્થિયોનતી તવલકથામાંથી મળી હશે, અથવા તે 
પ્રમાણે, પેહેલા જેસ્સતા વખતમાં થએલા કાયદાને! વિચાર 
“ડરે”, (ડેટન). 

1 સારા આ કામસાં જે ડૉંઇ ગુન્હા જેવું ખહારથી દેખાચછે, તે આટલું જજે, 


સી 
સ્ટીવત્સ સૂચના કરેછે તે 
એના મગજમાં ભ્રમતેપ 


૨૨ આઓથેલે. [અક ૧ લો. 
સુઘડ વાકચોથી ઇશ્વરે મને થાડોજ નવાજ્યોછે : કારણુકે આ સારાં 
હાથમાં જ્યારથી સાત વર્ષનું જેર આવ્યુંછે યારથી તે આજ સુ- 
ધીમાં, કાંઈક નવ મહિના ખાદ કરતા, તેમનો ઉત્તમ પરિશ્રમ 
તખુવાળા મેદાનમાં ગયોછે. અને ચુદ્ધ-કર્મ અને ફલહુ ઉપરાંત 
આ વિસ્તીણુ સંસાર વિષે હુ' થોડું જ બાલી શકુ તેમ છું, એટલા 
માટે મારે બચાવ કરતાં સારા ભાષણુને થાડુંજ આભૂષિત કરી 
શકીશ ; છતાં, આપની કુપાછી ધીરજ હશે તો, પ્રેમના મારા આ- 
ખા પ્રવાહની સાદી અને અનઅલ ત ખીના કહી જઇશ ; કેવાં 
એપષધ, કેવી સોહુનીએઓ, કેવા મત્ર, અને કેવુ' બળવાન જાટુ,-- 
કારણુકે મારા ઉપર તોહોસત એ જ છે,--વાપરી* સે એમની. 
પુત્રીને સેળવી છે. ' 

બેબેન્ફિચે।,--જે કુમારિકા કદિ સાહસિક નહિ, અને સ્વભાવે એવી શાંત. 
અતે ગર્‌ીખ ફે જેના મનોભાવ પણુ પોતાથી શરમાતા, તેજ 
કુમારિકા, પોતાનો સ્વભાવ, પોતાનું વચ, પોતાનો દેશ, આખરૂ, 
અને દરેક વસ્તુની અવગણુના કરીને, જે પુરૂષને જેતાં એને. 
ધાસ્તી ઉપજવી હતી, તેનીજ સાથે પ્રેસમાં પડે ! ઝુટરતના સઘળા 
કાનુનની વિરૃદ્ધ, આવી સ'પુણુતા આમ ભૂલ કરી શકે એવું સ્વી- 
જારનારી ખુદ્ધિ લૂલી અને તદ્ન કાચી છે, અને આમ 'કેમ ખને, 


ન કમ કકક કાકા ર કક 
આકી મારી ખધી વાત ન્યારે તમે સાંભળરો। ત્યારે તમતે જણારો કે મે' કાંઈ 
ગુન્હો! કર્ચ નથી, 

* દવાપરી” રખ્ટ મૂળમાં નથી.ડે યન કહેછે : “ઔષધ, મોહનીઓ, મ'ત્ર અને 
જદુની પછવાડે કોઈક શખ્દ નેઇએ.” રાહ્ક કહેજે : “ પછીના ફાલિયે।માં 1 
(થી) રાખ્દ ઉમેરાએલે[ણે ; એટલામાટે કેઈ શખ્ટની «રર છે.” 

કે ક બ્ર 

1 “એની સ્વાભાવીક મનડામના” (ગાટ વ્હાઇટ) “આત્માની હીલચાલ, સનયુ 
વલણ, અતરનેો આવેગ' (શ્મીટ). ડેટન ખુલાસો! કરેછે : “એવી તો એ શરમાળ. 
હતી કે પોતાના નછીવામાં નજીવા કાર્ચશ્ી પણુ એ શરમાતી, એ સિવાચ વધારે અર્થ 
તેમાં હોય ગને મને શક રહેછે.” 


મ્વેશ ૩ જે.] ઓથેલે।. રઝ 
“એ શોધી કાઢવા એણે નીચ નરકનાં કેરતુકોનો આક્ષય લેવો ૪ 
જનેઇએ, એટલામાટે હું ફરીને ગ્રતિસ્ાપર્વક કટુછું કે લોહી 
ઉપર અસર કરે એવા ખળવાન ઔષધ વડે, અથવા તો એજ 
ઉદ્દેશે મ'ત્રેલા ઘુ[ટડા વડે, એણે એના ઉપર કરામત કરી. 
ડેચુક.--આ "પાતળા પોશાક અને નિજિવ સભવિતપણાં એના વિર્દ્ધ 
કહેછે તે ઉપરાંત વધારે સ્પટ અને ચોખા પુરાવા વિતા, એના 
વિષે પ્રતિજ્ઞાપવેક બોલવુ એ કાંઈ સાખીતિ નથી. 
પેહેલે। સભાસદ.--પણ, ઓથેલે।, તમે ખોલે ; આડે માગે કને કૃત્રિમ 
બળવાન ઉપાયોથી આ યુવાન ઝુમારિકાના સનોભાવને તમે વશ 
કરી ખગાડયા? ઝે અતરની અ'તર સાક્ષી આપે એવી પ્રાર્થના 
અતે વાજખી વાતચિતથી એ પરિણામ આવ્યુ ? 
એધશેલે.--હું પ્રાર્થના કરૃછુ કે તેનેજ સજીટરીસાંથી શહીં ખોલાવો, 
અને એના ખાપની સનન્‍્સુખ એતેજ બોલવા ઘા; જો એની હકી- 
કતથી હુ' દુષ્ટ સાલમ પડું, તો જે વિશ્યાસ, જે અમલદારી, તમે 
મને સોંપી છે, તે લઇ લે, એટલુ'જ નહિ, પણુ મારી જીદગી પણુ 
આપની શિક્ષાનું પાત્ર ભલે ખને. 
ડયૂક,.--ડેઝડિમોનાને અહીં લઇ આવે. 
એથેલે।.--નિશાનદાર, લઈ આવ; તું એ જગા ખહ સારી રીતે 
જાણેછે. 


(ઇચાગોા અને અનુચરે। ત્તચછે.) 
અને, એ આવે વ્ાંસૂધી, જેવી રીતે સારા લોહીના ફુરૂણુ મારા 
પ્રભુ પાસે હુ કેખુલ કર્‌' એવી સત્યતાથી, આ સુ'દર સીના પ્રેમમાં 
હું કેવી રીતે આખાદ થયો, અને મારા પ્રેમમાં એ કેવી રીતે આ- 
ખાદ થઈ, એ વાત આપના ગ'ભીર કાન સમક્ષ હુ રજી કરીશ. 

ડેયૂક--.ઝહો એ, ઓથેલે, 

એથેલે,--એના બાપની મારા ઉપર પ્રીતિ હતી, વારવાર સને જમવાનુ 


સ્ટ 


એથેલે।. [અક ૧ લો. 


નોતર્‌' એ દેતા ; લડાઈની, ઘેરાની, મારા સુખ ફુઃખની, મારી જીદટ- 
ગીના વૃત્તાંતની વર્ષે વષેની વાતે! પુછતા. ઠેઠ સારા નતાનપણુના દિવ- 
સેથી તે જે ક્ષણે એ પ્રુછતા તે ક્ષણુ સધીની પણુ વાતો હુ કૅરી 
જતો; તેમાં હુ ડૂટેવથી ખતેલા અકસ્માતની, જસીનના અતે 
જળના ચિ-તવેધક દૈવચોગની, સાથે ભસતા ભય'કર્‌ વિગ્રહુમાંથી 
જરીજરીસાં ખચી ગયાની, ઉદ્ધત શજ્ુને હાથે સપડાયાની, યાંથી 
ગુલાસ તરીકૈ વેચાયાની, ત્યાંથી થએલ.છુટકારાની અને સારા 
પ્રવાસના વૃતાંતની વ્ત્તેણુકની, હુ વાતો કરતો ; અને તેમાં, અદ્‌ 
ભુત ગુજ્રાએ7ા અને વિશાળ જંગલની, રાક્ષસ્રી ખાણે, ખરાખા, 
અને જેનાં શિખરે આકાશને અડકતાં હતાં તે ટેકરીએની, બોલ- 
તાં બોલતાં હુ' સૂચના કરતો હતેો,--આવી કિયા હવી. જે એક 
બીજાને ભક્ષી જાયછે તે સતુષ્યાહારી સાણુસોની, નરપિશાચેોની, 
અને જેનાં માથાં પોતાના ખભા નીચે ઉગેછે એવાં માણુસોની, હૂં 
વાતો કરતે! હલો. આ સાંભળવાને ડેઝડિસોના એક ચિત્તથી 
વાંકી વળતી હતી ; તથાપી ઘરકાસકાજને લીધૈ ત્યાંથી એને જું 
પડતું હતુ; અને જેસ બને'તેમ જલદીથી એ આટોપી લઇને તે 
પાછી આવતી, અને એક કાને મારી વાત સાંભળતી હતી. આડું 
સે' જયારે જેયું, યારે એક વખતે સે લાગ જેચો, અને સારી 
યાત્રાનો જે વૃત્તાંત એણે કટકે કટકે સાંભન્યો હતો, પણુ સાથ'ત 
સામટે નહોતો સાંભળ્યો તે આખી ચાત્રા સવિસ્તર સારે એને 
કહી સ'ભળાવવી, એવી પ્રાથેના એના અ'તરસાંથી કઢાવવાના સફળ 
ઉપાય સે" ચોજ્યા; સે એ ૩ખુલ કજ, અને સારી યુવાનીએ 
જોગવેલા કોઇ ફુઃખદ ઘાતું હું ખ્યાન કરતો, ત્યારે એની આં- 
ખમાંથી ગરગર *ાંસુ નિકળી પડતાં હતાં. સારી વાત પરી થઈ 
કે સારા દુઃખને માટે એણુ ઉપરાઉપરી નિસાસા નાખ્યા. એણે 
સસ ખાઇને કહ્યું કે એ ખરેખર વિલક્ષણુ હેતું, અતિ વિલક્ષણ ; 


ગ્રવેશ ૩ જે. 


ઝં 


।થેલે 


ન 


છ ૨૫ 
૦ હ 

દયાજનક હતું, આશ્ચયેકારક રીતે દયાજનક હતું ; એણે ઇછયું' 
એ બધું એણે સાંભળ્યું ન હોત તે! સાર્‌ 2 છતાં તાં એણે દચ્છસુ 
ઈક્ચિરે એને* (સાટે) એવે! માણુસ ખતાવ્યો હોત તો સાર્‌; એર 


દ્ઝે 
જ 


/જ/ ૯૪ 0 


કડુ 


મારે ઉપકાર સાન્ચો, અતે સને કૂરસાવ્યું કે ને સારા કે 
સિત્ર ને ઝુ૫૭2 પે ડે ઝે 8 

મેત્રને એના ઉપર મેસ હોય, તો! સારી વાત એને કહેતાં સાત્ર 
સારે શીખવવી, અતે એ એવતું સન એળવી શકરે, આ સૂચનાને 


ણ્ડ 


« « હ ફે જ્‌ 
ઝહી છુ' બોલ્યો; જે સ'કટ સે' લોગવ્યાં હતાં તેને સાટે સને એ 


જન 


ક ડા. વડ. ક 
ચાઃ*ક્તી હુતી ; એ સંકટો ઉપર એતે દયા આવતી હતી તેથી હું 
એને ચાહતે હતો. આ માત્ર સારૂ નફજુ.--આ એજ અઆઅહીંઆં 


(ડેઝટિશાના, ૬ ર હ પવેશ કરેછે.) 
ટપક, -ાટ'ધાર'છું કે આ કા કા ।રી દીકરી પણ એનાપર સહિત 
જાય. ઝુજ્ઞ ખોષ્યન્સિગો, બ ખગડેલી વાતને હવે સુધારી 
“તોહ શખો. છઇુતિયાર ભાંગ્યા “છી, ખીતહથિયાર હાથ કરતાં 


દપ” 


નન્ઝા ભ્‌ ગલા પૂછા વા'પરૈ્‌ ટડ 


જ ગ્ઝે કોરે છે દોપ દઉ તો માર્‌ સત્યાનાશ જજને !- -સુશીલ 
મુત્રી, આપ આવડ; આ આખા ઉમદા સડળમાંથી તારે સેવા- 
પરમે કોના પ્રતિ વિશેષ છે એ તું' સરજેછે ? 

ઝઝડિળાના# -સાશ શ્રેઇ બિતાજ,માર્‌કસેગ્ય બહી'વિભક્ત થએલી મને 
ઝવજાથછે. સારાં જન્મ અને કેળવણીને માટે છું તમારી ત્ાણી છુ. 
તરને જમ ગાન આપતું છો રારો જન્મ અને કેળવણી ખ ખન્તે સને 


* આ વકમના બળ અર્થથઇ શરરેછે. એંદ અર્થ બાપાંવરમાં ઉતાગેે શે છે, 
હન રીલે એ વધાર ઠીક લાગજે, બીજ આર્ષ કવો છે કે, ડેઝડિમોાનાએ એવુ 


ઈ*છ૦' 3 ઇશ એમન (કઝડિમોનાનએ) એવો માણસ બનાવ્યો હોત તત! સાર્‌. 
૪%. 


ર૪ 


આઓથેલે।. [અ ૧ લે. 


તે!તર' એ દેતા ; લડાઈની, ઘેરાની, સારા સુખ દુઃખની, મારી જીદ- 
ગીના «તતાંતની વર્ષે વર્ષની વાતો! ચુછતા. ઠેઠ સારા તાતપણુના દિવ- 
સેથી તે જે ક્ષણે એ પુછતા તે ક્ષણુ શી "પણુ વાતો હું કેરી 
જતો; તેમાં હુ ડૂદેવથી ખતેલા અકસ્માતની, જસીનના અતે 
જળના ચિત્તવેધક રૈવચોગની, સાથે ભસતા લય'ઝર્‌ વિગ્રહુમાંથી 
જરીજરીસાં બચી ગયદતી, ઉદ્ધત શગ્નુને હાથે સપડાયાની, ત્યાંથી 
ગુલાસ તરીકે વેચાયાની, યાંથી થએલ.છુટકારાની અને સારા 

વાસના ટૃતાંતની વત્તણુકની, હ વાતે કરતો ; અતે તેસાં, અદૂ 
જુત ગુષ્ટાચોા। અતે વિશાળ ક રાક્ષસી ખાણેદ, ખરાખા, 
અતે જેનાં શિખરો આડજ્ાશને અડકતા હતાં લે ટેકરીઓની, બોલ- 
તાં હુ' સૂચના કરતો. હતો, પ કેયા હતી, જે એક 
ખીજ્તને ભક્ષી જાયછે તે સતુષ્યાહારી સાણુસોની, નરપિશાચેોની, 
અતે જેનાં સાથાં પોતાના ખભા નીચે ઉગેછે એવાં સાણસોની, હું 
વાતો કરતે! હતો, આ સાંભળવાને ડેઝ ડિસોના એક ચિત્તથી 
વાંછી વળતી હતી ; તથાપી ઘરકાસકાજને લીધે ત્યાંથી એને જવું 
પડતું હતું ; અને જેસ બતે તેસ જલદીથી એ આરોપી લઇને તે 
પાછી આવવી, અતે એક કાને સારી વાત સાંભળતી હતી. આડું 
સે જ્યારે જયુ, યારે એક વખતે સેં લાગ જેચો, અને સારી 
યાત્રાને! જે વૃત્તાંત એણે કટકે કટકે સાંભન્યો હેતો, પણુ સાઘ'ત 
સામટા નહોતો સાંલન્યો તે આખી ચાત્રા સવિસ્તર સારે એને 
કહી સી એવી પ્રાર્થના એના રી કહાવવાના સકળ 
ઉપાય સે' ચોજ્યા; સે એ કખુલ કરડ, અને સારી સુવાનીએ 
ભેગવેલા કેઈ જુઃખટ્ટ ઘાતું હું ખ્યાન કરતે, ત્યારે એની આં- 
ખમાંથી ગરગર સઆંસુ નિકળી પડતાં ઢુતાં. સારી વાત પરી થઈ 
કે સારા દુઃખને માટે એણે ઉપરાઉપરી નિસાસા નાખ્યા. એણે 
સસ ખાઇને છું કે એ ખરેખર વિલક્ષણુ હેતું, અતિ વિલક્ષણ ; 


ક 


પ્રવેશ ૩ જે.] એઓથેલે।. રષ 
વીત્યું, ગુર્જયું, દુઃખ તે રડવાથી શું' થાય ;- 
નવુ' ફૂઃખ વે!યા તણે, એજ ખરે ઉ'ાય. 
* એ સચવાય નહી ખરે,જે નશીખ લઈ લે ;: 
ધ્રીરજ એ તુકેસાનડું, હાસ્ય બનાવી દે. 
1 લૂટચે। કઇ લે ચોરતુ, જે હસતો! એ રે ; 
ખાલી શે કર્યા થકી, લૂટ્ટે ચીજને એ. 
ખ્ેબેન્શિચો,--એ રીતે તુકે! ભલે, સાઈપ્રસને લઇ લે; 
જદપષિ હસતા આપણે, તદપિ તે શુ લે ? 
[₹ વગર પરિશ્રમથી મળે, શુદ્ધ દિલાસે। કેઈ; 
સજા તણું ડુઃખ કાંઇ પણુ, એને ખમવુ નહિ. 
ડ પણુ તે સના ખમે ખરે, અને ખમે વળી શેચ; 
જે દિલગીરીને આપવા, ધીરજને દે પાંચ, 





ન્ન્----૦----------- 





* ગ્રા[૨ખ્ધના પાગે જે «વાતુ હચ, તે સાચવ્યું સચવાતુ નથી ; માટે ધીરજ 
રાખીને રેટેતાં, થએલા ટ્ઠકસાન સામું નેતાં નેતા ધીમે ધીમે હાસ્યજ આવેછે ; 


જ. 


કારણૂટે ધીરજ રાખીએ તો, છેવટ તુક્સાનઝું દુઃખ લાગતું નથી. 


૬ પાતાની વસ્તુ હૂટાઇ જતાં જે હસતે! રહેછે, તે' કાંઇ નહિ તે! એક વસ્તુ 
હૂટારાની પાસે «વા રૃતા નથી, અને તે એકે લૂટાએલાના દુઃખ ઉપર આન'હ& મેળ- 
વવાનો લૂટારાને લાગ ; પણ તેથી ઉલટ દ્ોચથી કાંઇ વળવાતું' નથી અખએેમ ન્તણવા 
છતાં જે કોચ કરેછે તે પાતાગજ લૂટેછે, એટ્લે પોતાની વસ્તુની સાત્રે પોતાની 
શીરજનં પધ જમે લૂટાવા દેછે. 

$ બેબેન્કિયે! કરેછે કે ન્યાંસુધી આપણે હસતા રટે, ત્યાંસુધી સાઈપ્રસ 
દ2મમાં લઇ લે, તોપ તેતુ' દુઃખ આપણને લાગરો નહિ. તે! પછી તેનૅ માટે આટલી 
ધિતા થી? શીખામાતરમાંથી જે દિલાસો! મળેછે તેનેજ માત્ર જે ગણી રાખેછે, અને. 
દ:ખન વિસરી «ય, સેજ ખરેખરી રીત્તે દુઃખ 'ખશી નાગેછે. 

ઉ પાધ જે દિલગીરીન કાઢી નાળવા માટેજ જેમતેમ મન વાળી ધીરજ પ્રારી 
૨2%, અશાત, દિલગારીન પતાવવાની ખાતર ૦? પૃદાગું ધીરજ પકડી રહે, તે ત્તે 
ક્ત અન કોચ બન્ને શાગવેજે, 


રટ ઓથેલે।. [અકય૧લે 
શીખવેછે; કર્તતવ્યના ઉપરી તમે છે ; હું હજી આપની યુત્રી છુ; 
પૃણુ આ અહીં સારા સ્વામી છે; અને પોતાના પિતા કરતાં પણુ 
તમને વિશેષ ગણીને મારી માતુઃશ્રીએ જેટલી ફરજ તમારા તરફે 
ખતાવીછે, તેટલીજ ફરજ હું હુક તરીકે માગુછી' કે મારા સ્વામી 
હબસી પ્રતિ હું બતાવું. 

ખ્રેબેન્શિચે..--ઈશ્વર તારૂ ભછું કરે !--માર્‌ં કાસ થઇ રહ્યુંછે.--કુપા 
કરીને, મહારાજ, રાજ્યતું' કામકાજ આગળ ચલાવે ; સતાન 
ઉપજાવવા કેરતાં મારે દત્તક લેવુ' હડુ.--હુબસી, આમ આવ; 
જે તારી પાસે ન હોત તો જે હું તારાથી અતતઃકરણુપૂર્વક અળશુ 
રાખત, તે હુવે તારી પાસે છે એટલે હુ અ'તઃકરણુપૂર્વક તને 
આપુછુ.--રત્ન, મારે ખીજી કોઈ સતાન નથી એતે સાટે હુ તારે 
લીધે અત્ય'ત ખુશી થાઉછુ; કારણુકે તાર્‌ આ પલાયન મને જુલમ- 
ગારથતાં, અને તેને ગળે ડેરો લટકાવતાં, શીખવત.--મહારાજ, 
મારૂં કાસ થઇ રહ્યુંછે. 

ડયૂક,--મને પણુ તમારી* પેઠે બોલવા ઘો, અને સલાહ આપવા ઘો કે જે 
આ વહુવરને એક પગથીયા તરીફે તમારી કુપાસાં આવવા કાસ લાગે. 

રાહેરક 
1 ઉપાય એળ'ગ્યા પછી, રૈ ચ સમાઈ જાચ ; 
આધારે આશા તણે, ટકતું તે દુઃખ થાય. 





* કલાર્ક ખુલાસે। કરેછે : “ઈશ્વરની ઈચ્છાને આધીન થઇ તમે જેમ બોલોછે, 
ડે “માર્‌ કામ થઇ રહું છે* તેમ એવીજ ન્તતના પ્રવાહમાં મને પણુ બાલવા ઘો.” 
સર ને. રેતા લટડસ કહે, “તમે «ને કાધથી ગરમ થઇ ગચા ન હોત ત્તા જવુ ખોલત, 
તેવુ' મને ખોલવા હવા.” 

1 કોઇ પણુ કાર્ચ કરવાના ઉપાચ ખુટી રહ્યા પછી, તે કાર્ચ ન ખને તે! તેનો 
રેચ થતે। નથી, કારણકે જ્યાંસુધી €પાચ હોચછે, ત્યાંસુધી આશા રહેછે, પણુ 
ન ખુટ્તાં આશ જતી રહેછે, અને છેવટે નિષ્ફળતા જણાતાં કાર્યની ચિતા અળગી 

1ચજે, 


પ્રવેશ ૩ જે.] ઓથેલેો, ૩૧ 
ઓથેલેો.--આપ નામટારની મરજી હોય તો, મારો નિશાનદાર પાછળ 
રહેશો; એ માણુસ સોટો પ્રમાણિક અને વિશ્વાસુ છેઃ એન! 
વળાવામાં સારી સ્ત્રીને હું' મૂકી જઉછુ) અને જે જે વસ્તુએ 
આપને પાછળથી સોકલવી આવશ્યક લાગે તે પણુ એ લાવશે. 
ડયૂક,--બહુ સાર્‌.--રામરાસ; ત્યારે સાને.--અને, કુલીન અસીર સાહેબ. 
રાહર* 
સદગુણુમાં આનદ જે સુંદરતાનો હોય, 
તો સુંદર છે તમતણે! જમાઈ કાળે નો'ય. 
પેહલે સશ્ાસદ.--રામરાસ, ખહાટર મૂર! ડેઝડિમોનાને સારી રીતે 
સાચવન્ે. 
ખ્રબેન્શસિચેો।-- 
રાણુર* 
“ દુબસ્ી જાળવજે ખરે, જે તુજ ચકુ ક્ષેમ; 
ગઝુજને છેતરીએ અરે, તતે છેતરે તેમ. 
ડચક, સભાસરો, અને અમલદારો, વિગેરે ન્અચછે.) 
એાથેલે,--એના ઇતખાર ઉપર મારી જીદગી કુરબાન છે!--પ્રમાણિક 
ઇયાગો, મારી ટેઝડિમોના તારા વળાવામાં સોંપવી પડેછે; ઝુપા- 
કરીને તારી વદને એની તહેનાતમાં રાખજે, અને પાછળચી 
એમને સ ળન હજ રુઝડિમોના, ચાલ ; પ્રેસના, સાંસારીક 
વાતોના, અને સૂચનાનો મતે એકજ કલાકે છે ; સમયને તાબે 
આપણે થયું નેઇએ. 
(ખઓશ્રેલેો અને ડેઝડિમોના નયણે.) 
શડરિગે!ઇ,--ઈયાગો. 
#યાગો.--જું કહેછે, ઉદાર દૃદચ ? 
શોડરિશા.-યવે શું કરવું એ કણે, 
ઇયાગો.,--કૈમ, વળી પથારીમાં જઇ સુઈ રહે, 


૩૦ એથેલો, * [અકવ૧લેો 


લાષા શાંત કરવાને,--યુવાનીના અ'જુરો સારામાં મરી ગયાછે,-- 
અથવા તો મારા પોતાના મનોરથ પરા કરવાને, હુ' આ નથી માગતો, 

પણુ તેના શુદ્ધ મનને ઉદાર અને સ'ખી થવા હું આમ વિનવુ છુ: 
અને એ મારી સાથે છે, તેથી તમારા ગ'ભીર અને મહાન્‌ કાર્યની 
મારાથી ઉપેક્ષા થઈ જશે, એવો વિચાર ઇશ્વર તમારા અ'તરમાં 
આવવા ન દે. નહિ, પીછાંવાળા કામદેવની હલકી પાંખવાળી 
ચેણાએ સારી જ્ઞાનેદ્રિ અને ડમૈ'દ્રિને સીવી* લઈ સને જ્યારે . 
વિષયાસકત ખનાવી દેશે, અને નાના પ્રકારના વિલ્યાસ માર કાર્યને” 
મલિન કરી તેને ટૃષિત કરશે, ત્યારે તો સારી આ લશ્કરી યોપીની 
સ્રીઓ ભલે ડોઇ બનાવે, અને સઘળા પ્રકારનાં ટ્વણ અને હૅલકાં 
સક્ટો મારી આખરૂની સામે ભલે એકઠાં થાય, 

.ડેચૂક--એ અહીં રહે કે તમારી સાથે આવે, તેની ગોઠવણુ. તમે ખાનગી 
રીતે કરી લેને. કામમાં ઉતાવળની જરૂર છે, અને તેમાં ત્વરા 
તમારે વાપરવી. 

'પેહેલે સભાસદ.--આજ રાત્રે તમારે ઉપડી જવુ' જેઈએ. 

આઓથેલે..--ઘણીજ ખૂશીથી. 

-ડેયૂક,--સવારે નવ વાગે આપણે અહીં ફરીને ભેગા થશું.--ઓધથેલે 
ફોઈ અમલદારને પાછળ સૂકી જને, અને તે અમાર્‌' આજ્ઞાપત્ર 
તમને આણી આપશે, અતે તમારા માનમરતખાને ચોગ્ય સઘળી 
વસ્તુઓ લાવશે. 





- ખૂલાસેો। આપેછે કે સખધ જેતા એમ સમન્તચછે કે યુવાનીમાં અ કુરે। જેવા ઉછળતા 
'હોચછે, તેવા મારામાં અત્યારે નથી ઉછળતા, અર્થાત્‌ વિકારને વશ ઓથેલે! નથી, 
"પણુ ઓશેલોને વશ વિકારો છે એમ કહેવાની એની ઈચ્છા જે. 


* નવા પકડેલા ખાનને, તેની આંખે ખધાતી અ'ધ્ારીને પરિચિત કરવા, ત્રોડા 
“વખત સુધી તેની આંખોનાં ખન્નતે પોપચાં વચ્ચે રારો સીવી લેવામાં આવઝે.' (ડેટન.) 


પવેશ ૩ જે.] ઓથેલે, ૩૧ 
ઓથેલે..--આપ નામટારની મરજી હોય તો, મારો નિશાનદાર પાછળ 
રહેશે; એ માણુસ મોટો પ્રમાણિક અને વિશ્વાસુ છે: એના 
વળાવામાં સારી સ્રીને હું મૂકી જઉ, અને જે જે વસ્તુઓ 
આપતે પાછળથી મોકલવી આવશ્યક લાગે તે પણુ એ લાવશે. 
ડચૂક.--મહુ સાર્‌.--રામરાસ, ત્યારે સાને.--અને, કુલીન અમીર સાહેબ. 
રાહુરા 
સદ્ગુણુસાં આનદ ને સુંદરતાનો હોય, 
તો સુર છે તમતણે। જમાઈ કાળે તેય. 
પેહલો સજ્ાસદ.--રામરામ, ખહાડુર મૂર! ડેઝડિમોનાને સારી રીતે 
સાચવન્ને. 
ઠ્ેબેન્શિયે1-- 
રાહરા? 
' હબસી જાળવજે ખરે, ને તુજ ચક્ષુ ક્ષેમ ; 
સુજને છેતરીએ અરે, તને છેતરે તેમ. 
(ગ્યક, સભાસદો, અને અમલદારે, વિગેરે નચછે.) 
એ।થેલે,,--એના ઇતખાર ઉપર મારી જીદગી કુરખાન છે!--પ્રમાણિક 
ઇયાગે, મારી ડેઝડિમોના તાશ વળાવામાં સોંપવી પડેછે; મુપા- 
કરીને તારી વહુને એની તહેનાતમાં રાખજે, અને પાછળથી 
એમને સ'ભાળીને આણજે.--ડેઝડિમોના, ચાલ ; ષેમને, સાંસારીક 
વાતોનો, અને સૂચનાનો મને એકજ કેલાકે છે ; સમચને તાબે 
આપણે થવુ જઇએ. 
(ઓથેલે અને ડેઝડિમોના ન્નચજે.) 
રેડરિગા,--ઈયાગો. 
પ્રમાગા.--શ' કહેછે, ઉદાર દૃદચ ? 
રેઠરિગા.-યવે શુ કરવું એ કહે. 
ઇયાગે1ઃ--કૅમ, વળી પથારીમાં જઇ સુઈ રહે. 


૩૨ એલો. [અકવ૧લે 
રેડરિગો. . હસણાંજ ખૂડી સરીશ. 
ઇયાગે।.-તો તો પછી હું કોઇ દિવિસ તારા ઉપર પ્રેસ રાખનાર નથી. 
શામાટે, અરે બેવકુફ્‌ ગૃહસ્થ! 
રેડર્ગિ।.--જીવીને જ્યારે રીખાવાનું છે, ત્યારે જીવવું એ બેવકુફ્ી 


છે; અને જ્યારે મૃત્યુ આપણે વેઘ બનેછે, ત્યારે મરવાઝું આ- 
પણુને વિધાન* મળેછે. 


ઇયાગે।.--અરે--૨! સાતના ચોગણા વર્ષથી ડુ “દુનિયાને દેખતો 
આવુછુ ; અને જ્યારથી લાભ તુકેસાનનો ભેદ સમજતો હૂં 
શીખ્યોછું, ત્યારથી પોતાતું હિત સમજનાર માણુસ સને કંદિ 
મળ્યો નથી. એક રંડાના પ્રેસની ખાતર બૂડી સરીશ એમ હૂં 
કહું તે પેહેલાં તો સારી જાતને હુ' માકેડાની સાથે ખદલી નાખુ. 

રડર્ગિ।ઃ--પણુ હું કરૂ શું? આસ બેવકુફે બનવુ' એ શરમની વાત 
છેએ હુ ડણુલ કરછ; પણુ એને સુધારવાની મારામાં શક્તિ 
નથી, 

દુયાગે!.--શક્તિ ! કોડી, કોડી! આપણે આવા કે એવા હોઇએ, એ 
શક્તિ તો આપણા માંજ છે. આપણાં શરીર આપણા બગીચા છે, 
અતે આપણા સ'કલ્પ એના માળીઓ છે; એથીકરીને આપણે 
કોવચ રેપો, કે કોથમીર વાવો, મરવે।વાવો કે પ્રુરીનો લણ, 
એકજ જાતનો ભાજીપાલો વાવો, કે ઘણી જાતના વેરી નાખો, 
આઇળસથી ઉજડ રાખો, કે ઉદ્યાગથી તેમાં ખાતર પરા,--આ 
સર્વ શક્તિ અને સુધારવાની સત્તા આપા સ કલ્પમાંજ રહેલીછે. 
વિષચવાસનાના ત્રાજવાને સસતોલ રાખવાને ખુદ્ધિતું બીજી 
ત્રાજવું આપણી જી'ટગીના કાંટામાં ન હોય, તો આપણા સ્વભાવની 


* 0705070000. કાગળ ઉપર્‌” ડાક્તર દવાનાં નામ અને પ્રમાણ લખી 
આપેછે તે અને તેતે વાપરવાની કિયા. 


પ્રવેશ ૩ જે.] ઓથેલે।. ૩૩ 


પ્રજૃતિ અને નીચતા અતિ વિપરીત પરિણામમાં આપણને 
લાવી સૂકે; પરતુ ઉછળતી ફામવાસનાને શાંત કરવા, આપણુ 
ઇંદ્રિયજન્ય દ'શને નરમ પાડવા, આપણી નિરંજુશ દુવોસનાને 
ક્ુખ્ધ કરવા, આપણુને વિવેક-ખુદ્ધિ આપેલીછે, જેની શાખા કે 
કલમને, મને લાગેછે કે તું પ્રેસને નાસે એળખેછે. 
રાડર્ગિ?#--એમ નહિ હોય. 
ઇયાગે*--સાત્ર એમાં પ્રકૃતિનો ઉછાળો અને સ'કલ્પની પરવાનગી છે. 
ચાલ, માણુસ થા. ખૂડી મરીશ! આંધળાં કુરકુરીયાં અને 
ખિલાડાં ખૂડી મરે. હું પોતે તારો દોસ્ત છુ એમ મે' નહેર 
કર્યુછે, અને ટકાઉ ચીકટતાની દોરીવડે તારી લાયકાત સાથે હું 
ગુ'થાએલેણછુ' એમ હું કબુલ કર્‌છુ& હંમણાના કરતાં વધારે કામ હું 
તને કેઇ વખત લાગી શકુ તેમ નથી. તારા ગજવામાં પૈસા 
સૂક; અમારી પછવાડે લડાઇમાં ચાલ; ખોટી દાઢી પેહેરી તારે 
હેરો ખટલી નાખ; કહુ'છુ કે થેલીસાં પૈસા રાખ. ડેઝડિસોનાનો 
પ્રેસ લાંખા વખત સુધી હખસ્રી ઉ૫૨ ટકી રહે એમ બને નહિ,-- 
થેલીમાં પૈસા રાખ,--તતેમ એનો પણુ એના ઉપરન રહે. જેવેા 
વેગવાન આરભ હતો, તેવીજ વેગવાન તેની સમાપ્તિ તું' તારી 
નજરે જેઇશ ;--તારી થેલીમાં માત્ર પૈસા રાખને: આ હબસીઓએ। 
પોતાના સકકલ્પસાં ચલિત હોયછે;--તારી થેલી પૈસાથી ભરી. 
રાખ;--જે અન્ન હમણાં એને થેક જેવુ' મીડું' લાગેછે, તે થોડાજ 
વખતમાં એને છદ્દેવરણા જેવુ' કેડવુ' લાગશે. સુવાનીને લીધે એણે 
આદલે। કરવેો।જ જેઇએ ; જ્યારે હબસ્્રીના શરીરથી એ ધરાઈ રહેશે, 
ત્યારે પોતાની પસ'દગીની ભૂલ એને માલમ પડશે ; એણે ખીજે 
જ જવુ' નેઇએ, જવુજ જેઇએ. માટે તારી થેલીમાં બૈસા 
રાખજે. અધોગતિમાં જને તારે જવુ'જ હોય, તો ખુડવા કરતાં 


જરા વધારે સુઘડ રીતે જા, ખને તેટલા પૈસ્રા એકઠા કર: ભટકતા 
0. કૅ. 


૩૪ આઓથેલે.  [અકવ૧લેો 


જગલી અને મહા પ્રપ'ચી વેનિસની સોફી વચ્ચે જે દભ અને 
નિખેળ પ્રતિજ્ઞા છે તે ને મારી બુદ્ધિ અને નરકની આખી આલમને 
માટે અતિ કઠિન નહિ થઇ પડે તો, એ સ્ત્રીને તારે ભોગવવીજ છે ; 
સાટે પૈસા એકઠા કર. બુડવુ' જહાનમમાં જાય ! એ તો વાતમાંથી 
એક કેરેજ રાખવાતુ' છે ; એના સિવાય રહીને ખુડી મરવા કરતાં 
તારો આન દ સ'પાદને કરવામાં ફાંસીએ જવુ” પડે તો તે વધારે 
. હીકૅ છે. 

રેડર્ગિ?,--જે બને તેના ઉપર ભરોસો રાખીને ને હુ' બેસું, તો તુ' 

મારી આશામાં દઢ રહીશ? 


સ 


ઇયાગો।. --મારી તેો। તને ખાત્રીજ છે.--જા પૈસા એકઠા કર.--મેં' તને 
વારવાર કહલ્લુઃ છે, અને વળી ફરીને હ છુ કે હું' હુખસીને 
ધ્રિક્કાર્‌ છુ? મારા વેરનો વાસ હૃદયમાં છે, અને તારા કામમાં પણુ 
ઓછુ વાજખીપણુ' નથી. એના સામે વેર લેવામાં, ચાલ, આપણે 
એકત્ર થઇએ; ને તું એને ભડવો બનાવી શકે, તો તને સૌજ 
મજા મળશે, અને મને ગમત થશે. કાળના ગભાશચમાંથી ઘણુ! 
બનાવે ધીસ ધીમે ખહાર આવશે. કુચ કરી જા! જા, તારા 
પૈસા એકઠા કર. વધારે વાત કાલ કરશું, રામરામ. 
_'રશડરિગા.--સવારે કયાં મળશું. 
પ્યાગેો*--મારે ઉતારે. 
રેડરિગો.--હું તારી પાસે વેહેલેો આવીશ. 
ઈચાગેઇ--ટીક, જા, રામરામ ; સાંભળેછે કે, રોડરિગે ? 
રેપ્ડરિગો.--શુ કહેછે ? ર 
ઇયાગે!--ખુડી મરવાની વાત નહિ, સાંભળેછે કે ? દ. ડડ 
રડરિગે.--હવે હું' બદલાઈ ગચો। છુ. મારી જમીન ખધી હું વેચી ના- 
ખીશા. (ત્તચછે.) 


પ્રજ્શ ૩ જે.] એથેલે।, ૩૫ 


ઈયાગે*--આ પ્રમાણે હમેશાં મૂરખાઓને હું મારી થેલી ખનાવુ' છુ ; 
ગમત અને લાભ સિવાય કેઈ ખીજા કામને માટે આવા રેઝની 
સાથે જે હુ' મારો વખત ગુમાવું, તો માર્‌ મેળવેલું જ્ઞાન 
દુષિત થાય. હુખસીને હુ પિકાર્‌' છુ ; અને લોકો કહેછે કે 
મારા; બીછાનામાં માર્‌ કામ એણે કર્યુ'છે : એ ખર્‌'છે કે ખોટુ; 

' તેની મને ખખર નથી; પણુ સ'શયને સય સમજીને હુ'તેદ 
એતુ વેર લઈશ. એ મને સારે પધારેછે; તો એના ઉપર 
મારા વિચાર વળી વધારે સારી રીતે "પાર પડશે. કૅશિચે! 
રૂપાળો છેઃ જઉ હુવે ; બેવડી લુચ્ચાઈ કરી એની જગ્યા સારે 
મેળવવી અતે મારા સકલ્પને ક્લગીથી શણુગારવો,#--કેમ, 
કેમ?--જેઉ' તે ખરો :--થોડાક વખત પછી ઓથેલેને શભેરવો, 
જે એને અને એની સીને જરા વધારે પડતો સ'ખ'ધ છે. ઓનું 
પાતિવૃત્ય ભંગ ફરાવે અને સશય ઉપજાવાચ એવુ' એનુ સ્વરૂપ 
અતે સરળ સ્વભાવ છે. વળી, જે માત્ર પ્રમાણિક દેખાય તેને 
પ્રમાણિક ધારે એવા ભોળા અને ઉદાર દિલનો હેખસી છે; અને 
ગધેડાની પેઠે ડાન ઝાલીને જેમ દોરીએ તેમ સરળતાથી એ 
રારાશે. હા, હુવે આવ્યું. ખીજરોપણુ થઇ ગસ્ુ. નરક અને 
રાત્રીએ બન્ને મળી આ રાક્ષસી પ્રસૂતિ જગતના અજવાળામાં 
લાવવી ન્નેઈએ. ર 


* ડહાકે ડહેછે? “ઇચાગોના સ્હડામાં આ ગખ્દો એના સ્વશાનનુ' બુ 
સારી રીતે સૂચન કરેજ ; જે યુક્તિમાં બેવડી લુચ્ચાઇ સમાએલી હો તે ચુક્તિ કેમ 
«ણે તેની બ્રટ યચેલી ઈચ્છા-રાક્તિની ટાપીમાં 'પીછુ હચ, ખુદ્ડિજન્ચ ઇચ્છાના ' 
પરાટમ તરીકે ખૂરી થવાની બસ્તુ હોચ, તેમ એનું અલિમાન એને આવેષે.. જે 
ગબ્રા શેક્સપીઅર પસ'દ કરેછે તે એષા તે! સૂચક છે, એવા તે! અશિનભ્યાપક છે, 

3 સેમની અયૈસૂચક સ'ક્ષિપ્તતાને લીધે વિચારોને સમૂહ તેએ સૂચિત કરેણે.” 





૩૬ એથેલે. [અકરન્ને 
સમક ર જો. 

પ્રવેશ શ્લો,--સ્થળ; સાઈપ્રસડું એક બ'દ૨*ડ સસુદ્ર ડાંઠાનુ” 
સપાટ સેટ્દાન* 


સન્દેતો.--ભૂશિર ઉપરથી દરિયામાં તમને શુ' દેખાયછે ? 

પેહલો ગ્ૃહુસ્થ.--કાંઇ દેખાતુ જ નથી. આખો દરિયો ખળીલળી ગચે- 
લે! લાગેછે. આકાશ અને પાણીની વચ્ચે હું કોઇ સઢ દેખી શકે- 
તો! નથી. 

સાન્ટેતે..--મને લાગેછે ફે કાંઠા ઉપર જખરેો પવન ખ્ુ'ક્યોછે. આથી 


જ્જ 


વધારે જબરા તો।ફ્રાને આપણુ કોટને કદિ હુલમલાવ્યો નથી. જે 
આવી જ ઘોરતા દરિયામાં વપરાણી હોય, તે। જ્યારે પર્વતોને પર્વતો 
તેમના ઉપર પછડાય, ત્યારે સાગના કયા કટકા પોતાનાં સાલને 
ટકાવી રાખી શકે ? આ તોફાનના સખ'ધમાં આપણે શું' સાંભળશુ'? 


બીજો ગૃહુસ્થ.--તુર્કી કાફ્લાની નાશભાગ, બીજી શુ'? કારણકે ફ્રીણુ 
ઉડાડતા કિનારા ઉપર જ માત્ર ઉભા રહો, તો 'ખીજવાએલાં સોના 


*તાઈટ ડહેછે :““ઈ,સ. ૨૪૭૨૬સા વેનિસતું પ્રન્નસત્તાક રાન્ન્ય સાઇપ્રસતુ' 
ખર્‌' નેતા ધણી થયુ હતું ; ત્યારે, ત્રીન્ન જનના અતોરસ પુત્રવેરે ડેથેરાઈન કારનેરે 
પરણી હતી, અને વિધવા થવાથી, તેને। સ્વામી જે સત્તા પચાવી પડયો હતે તે 
સ્રત્તા સાચવી રાખવા વેનિસના રાજ્યના આશ્રચની એને જર્‌ર પડી હતી, અને એ 
ઉપરથી રાન્યે એના પુત્રનું વાલીપણુ' સ્વીકાર્યું હતુ''* એ વખતે વેનિસતુ' લશ્ડરી 
ચાણુ' એ ટાપુ ઉપર બેસારવામાં આવ્યુ હતુ”. 1૪૮૯સાં કૅથેરાઈને વેનિસના રન્‍્યને 
પોતાની સત્તા સ્વાધીન કરી દીધી, ત્યારથી ઇ. સ, ૨૫૭૦ સુધી સાર્ઈપ્રસ વેનિસના 
હાથમાં હતું. ૬૫૭૦માં એક જબરા તુકીં લશ્કરે એ ટાપુ ઉપર ચડાઇ ડરી, અને 
છેવટે ઇ, સ. ૬૫૭૬સા ખીન સલીમની સત્તાને એ આધીન થયુ' હતું. યારથી એ 
તુર્ક રાન્ન્યના તાખામાં રહ્યુઃછે. ટાપુની રાજધાની લીકોશીઆ હલ્લો! કરી લેવામાં 
આવ્યું હતુ, અને તેનુ સુખ્ચ ખ'દર ફેમેગસ્ટા લાંખા અને ખહાદુર બચાવ પછી 
રારણે ગયુ' હતુ. એટ્લામાટે, તુર્ટાએ સાઇપ્રસ જત્યુ' તે પેહેઘૉ ઓવેલોને ત્યાં 
મોકલવામાં આવ્યે! હરો એ સપણ છે. પેહેઠા અક પછી નાટડનુ' સ્થળ ફેમેગસ્ટાસાં 

ગ્માપણે મૂડવુ' નેઈએ, અને તે મજખુત રીતે રક્ષિત થએલુ હતુ.” 


પ્રવેશ ૧ લૈ।.] એથેલે. ૩૭ 


(માન્ટેનોા અને બીન્ત ખે ગૃહસ્ત્રે પ્રવશ કરેછે.) 
વાદળાંને પથ્થર મારતાં જણાયછે; ઉંચી અને રાક્ષસી ચાળ* 
સહિત, પવતથી ઉછળેલાં મોજા બળતા સપ્તષિ ઉપર પાણી 
રેક્તાં જણાયછે, અને સ્થિર જડેલા તારાના” રહ્ષકેઃને એલવતા 
રૈખાયછે. ખળભળી ગએલા પાણી ઉપર આવે ઉપદ્રવ સે' કદિ 
નથી નેચો, 

“*ન્ટેતો.--નને તુકિ કાફલાને સારો આશ્રય નહે હોચ, અગર કેઇ 
અખાતમાં આવ્યો નહિ હાય, તે] તેએ ખૂડી સરવાના ; આવા 
તોટ્ટાનની સામે તેઓ ઝીક ઝાલી શકે એ અશકય છે. 

(ત્રીજે ગૃહસ્થ પ્રવેરા કરેછે. 

“રોજે ગ્રહસ્થ.--ભાઈએ।; ખુશ ખખર ! આપણી લડાઈ પરી થઈગઈ. 
આ ભય કર તોફાને તુકેને એવા તો ચુંથી નાખ્યાછે કે તેમનો 
ઈરાદો અટકી પડયોછે. વેનિસના એક બહાડ્ર વહાણે તેમના 
કાફલાના સોટા ભાગ ઉપર દારૂણુ પાચમાલી અને દુર્દશા નેયાંછે. 

“સૌન્ટેના.-એમ ? સાચું છે? 

“ક્રીજો ગૃહસ્થ,--વહાણુ અહીં લગર થયુછે ; બહાદુર હખસીને। સુબેદાર 

 થઢૂશનાવાસી સાઈકલ કૅશિયો કિનારે આવ્યોછે. અને આ 





* સૂળમાં 10810 રાખ્દ છે. આ રાખ્ટ ઉપર ટીકા આપતાં રાલ્ક કહેછે : “ઘણી 
“સરી અવાચીન આવૃત્તિઓ પાથ્યંળ (સેર, બળ) રાખ્ટ લખેછે, જે સાચા હોવાને 
'તટૂત સભવ છે.” 


4 મૂવને। તારો. 


ર કોઇ કોઈ આવૃત્તિસાં “વરોનીઝ' ને ખદલે “વૅરોનતેસા' મૂકેછે, અતે 
રોતાએ સોકલેલુ' વહાણુ એવે! અર્થ કરી તેમાં કરિયો! આવ્યો! હતો। એમ ખૂલાસો 
કરેછે. રૌલ્ક્‌ આના સબ'ધમાં ટીડા કરતા ડહેછે : “આ ખૂલાસો તે! કાંઈડ પરાણે 
“અસારેલેો લાગેછે. ટૅરિયોને શેક્સપીઅરે ફ્લેદરેન્સવાસી બનાવ્યૉછે એ વાત એ 
ફ્ષણુ એ વિસરી ગચોાછે, અથવા તો! એના વિષે વાત ડરતારોા એને ભલે વૅરોતાવાસી 
કહે, એમ એણે ધાચ્યુછે,--આમ માતવુ' વધારે સાર્‌ છે. ” 


ર૮ ઓથેલે. [અકરને 
સાઇપ્રસની સપણ હાકેમી લઇને એથેલો આવેછે, પણુ તેનુ" 
વહાણુ હજી સસુટદ્રમાં છે. 

સોન્ટેનો.--એ સાંભળીને હુ' ખુશી થાઉ'છુ ; હાકેસ ખહુ લાયક છે. 

ત્રીજો રૃહસ્થ.--પણુ એજ કૅશિચે। જેકે તુકોના સખ'ધમાં મોકળે મને 
બોલેછે, તથાપી ઉદાસ દેખાયછે, અને હુબસી સલામત રણે એવી 
પ્રાથેના કરેછે ; કારણુકે દુષ્ટ અને જખ્ખર તોફાનને લીધે તેએ 
છુટા પડી ગયાછે. 

માન્ટેને।.--ઈશ્વર કરેને એ સલામત રહે ; કારણુકે એ માણુસના હાથ 
નીચે મે' નોકરી કરીછે, અને સેનાપતિના કામમાં એ પરે કુશળ 
છે. ચાલો, આપણે સસુદ્રને કિનારે, હે ! જે વહાણુ આવ્યુ છે 
તેની તપાસ ફરવા, તેમજ સસુદ્ર્સાં નજર નાખતાં આસમાની 
આકાશસાં આપણી ટૃણિ મળી ન્ય, યાંસૂધી પણુ ખહાડુર એ- 
ચેલેના વહાણુ માટે નજર ફેંકવા, ચાલે! કિનારે ! 

ત્રીજે ગૃહુસ્થ.--ચાલે, ચાલે, એમ કરીએ, કારણુકે દરેક ક્ષણે વધારે 


આગમનની વડી છે 
(કરિયે પ્રવેરા કરેછે.) 


ડુંશિચો.--ટુબસી સરદારતુ' સારૂ બોલનારા આ વિગ્રહગસ્ત ટાસુના. 
. ખહાડ્ુર નર, શાખાસ છે? અરે, ઈશ્વર એ તત્ત્વથી એતુ' રક્ષણ 
કુરો, કારણુકે મસ્ત સસુદ્રમાં હુ' એનાથી વિખુટો પડી. 
ગયો છુ. ફિ 
મૌન્ટેનો.--એતુ' વહાણુ તો સાર્‌ છે ના? 
કેંશિચો..--એના વહાણુનાં પાટીઆં મજ્ખુત છે; અને એનો ખલાસી. 
અતિ પ્રવીણુ અને ડસાએલી ઝુશળતાવાળા છે ; એટલાસાટે, 
ગૃત્યુ સુધી નહિ પહોંચે એવી મારી આશા હિ મતવાન આરાસનેો. 
આશ્રય લેછે*, 








જ ડેટત કહેછે : ઘણુ'કરીને આને આં અર્ય સ'લવિતં છે: --મારી આરાએઓ 


પવેશ ૧ લે।.] એ।થેલે. ૩૯ 
(સઢ, સઢ, સઢ,--એવી નેપથ્ચમાં ખુમ.) 
(ચોથે! ગૃહસ્થ પ્રવેશ કરેછે.) 

કૅશિચે। --શી ગડખડાટ છે? 

ચોથો ગૃહસ્થ.--શેહેર ખાલી થયુ'છે ; સસ્ુદ્રના કિનારા ઉપર લોકોની. 
હારની હાર ઉભીછે, અને “સઢ, સઢ એમ બૂમ મારેછે 

ડેંશિચ.--મારી આશાએ હાકેમની ધારણા કરેછે. (તોપો! સભળાચછે.) 

બીજે ગૃહસ્થ.--સલામતીનીજ તોપો એ ક્રેડેછે; ત્યારે તો આપણા 
દોસ્તો જ. 

ડુશિચેો।,.--સાહેમ, જરા ઉતાવળથી જઈને કે।ણણુ આવ્યું તેના ખરં 
ખખર લાવી આપશે? 

ખોજે ગ્રહસ્થ,--આ ચાલ્યો. (જયછે.) 

માન્ટેતો -- પાગ, ભાઈ ઝુગેદાર, તમારા સેનાપતિ પરણ્યાછે કે ? 

કુશિયેઇ,--મટુજ ભાગ્યશાળી રીતે; જે કુમારિકા એણે પ્રાપ્ત કરીછે તે 
અપતિમ છે, જીભથી તેતું વણન કરવું સુશ્કેલ છે. પ્રસંશા કરતી 
કલમની કલપના કરતાં પણ એ ચડી જાયછે, અને શરીર રચનાની 
ચવાભાવિક શેોભાનું વર્ણન કરતાં યુકિતિખાજ* પણુ થાકી જાય. 

(બીક્તે સ્થ કૂરી પ્રવેરા કરેછે. 

થા 

બાજે મૂહસ્લ,--શેનાયતિનો નિશાનદાર ઈય।ગો કરીને કોઇ છે 








- “-----* . ન ---55-:2.ન્‍4-5--*ત90તત. 


”*1૨3 ડતીછ, પામ ૩ બકલ વધારે પડલી નથી કે ભત નથાચ, કારણકે એ આરા। 
તિ બવ મવાનાં કરાયા ક, તેમી મને આશા રહેછે કે એને કાંઇ તુક્સાન નછિ પણહે'ગે 
8/14 538: વારવાર થતા 'મ121 ગભરાટ અને એક પછી એક થતી વિષ્ફળતાચી 
ત#ન «૬7 ર શથકાથી મારી આશાએ અતે ફળિભૂવ થશે એમ સાર અતર વિશ્ાસ- 
“વક અહરમી કેડે, 

* “કવ કેડ “ગુકિતમાર રાબ્ટ કવિના અર્થમાં વપરામેછે.” અચે એ' 
8 #વિખા પ્‌ એની સુહરતાનુ વઊીત કરતાં યાણી જય. તૂટ «દા ટીકાકારોએ 
«૬1 તદા પાઠ અ શાગિવ કછ, પણું આ પાઠ સારી છે ગેમ શેલ્ફ કહેછે. 


૪૦ ઓથેલે।. [અકર જે 
ડૅશિયો?-એની ઉતાવળ અત્ય'ત સારી અને સુખદાયક નીવડી. 
ભયકર તોફાન, ખળભળી ગએલે સસુદ્ર, અને સુસવાટા કરતા 
પવન, ડુખીને છુપી રહેલા ખડકે, અને નિદ્દોષ વાહાણુને રોકી 
રાખનારા વિશ્વાસઘાતી રેતીના ઢગલેઢગલા પણુ, કેમ જાણે કે 
સૌ'ઢયેનું તેમને ભાન હોય તેમ, દિન્ય ડેઝડિમોનાને પોતાની પાસેથી 
સહીસલામત પસાર થવા દેતાં, પોતાના ઘાતકી સ્વભાવ ભૂલી જાયછે. 
સૌાન્ટેનો.--એ કેોણુ છે? 
ઇુશિચો, -જેની સેં વાત કરી તે, અમારા મહાન્‌ સરદારની સરદાર! * 
ઇંયાગોના વળાવામાં એ હુલી, અને અમારા વિચારોને જેતું આગમન 
અઠવાડીઆની ઝડપતું અતુમાન આપેછે.* મહાન્‌ છદ્રે, એથેલેતતું 
રક્ષણુ કરજે, અતે તારા પ્રબળ શ્વાસ વડે એના સઢ ભરી દેજે; 
કે જેથીકરીને એના સોટા વાહાણુવડે આ ઉપસાગરને એ 
અલકુત કરે, આપણા મ'ઢ થઈ ગએલા ઉત્સાહમાં ફરીને અગ્નિ 
પ્રદીપ્ત કરે, અને આખા સાઈપ્રસમાં સુખ આણે. 
(ડેઝડિમોના, ઈસિલિયા, ઇચાગે।, રોડરિગો, અને અતુચરે પ્રવેશ કરેછે.) 
અરે, જીઓ, જુઓ! વહાણુની લક્ષ્મી નીચે આવેલીછે. એ 
સાઇપ્રસનાં માણુસો, વદન ડરો, વહન કેરો એને.--બાઈ સાહેબ, 
તમારો જય થાએ! અતે ઇશ્વરની છુપા આગળ; પાછળ અને દરેકે 
ખાજુએ તમને વીંટાઇ વળે! 
રેઝડિમોના*--ન્શૂરવીર કૅશિયો, હું તમારી આભારીછું. મારા સ્વામીના 
શ ખખર તમે આપી શકેોછેો ? 
કેંશિયો,--જી તેઓ આવ્યા નથી; પણુ તેઓ ખુશીમાં છે, અને હમ- 
ણાંજ તેએ આવી પહોંચશે, તે સિવાય હું કશું જાણુતો। નથી. 
રેઝડિમે1ના.--હા, પણુ મને ધાસ્તી રહેછે;,-- તમે વિખુટા કેવી રીતે 
પડી ગયા? 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે।. ૪૧ 


ડશિચે?--સસ્ુદ્ર અને વાદળાંની ભયકર હુરિફાઈએ અમારો સ'ઘાત 

તોડી પાડયો--પણુ, સાંભળો! સઢ. 
(નેપથ્યમાં “સઢ, સઢ*ની ખુમ. તેોપેો। સ'ભળાચણે.) 

બીજે ગૃહસ્થ,--કિલ્લાને તેએ સલામી આપેછે ; ત્યારે આ પણ કેઈ 
મિત્ર છે 

દુશિયો*--ખખર કાઢો. (ઉ#હસ્થ જાયછે.) 
ભાઇ નિશાનદાર, તું ભલે આવ્યો.--(ઈસિલિયાને ) ખાઈ, આવે. 
ભાઇ ઇયાગો, મારા વિવેકને હું વિસ્તૃત કરૃછું, તેથી મનમાં તસે 
માઠું ન લગાડશો. મારી કેળવણીજ એવી છે કે જેને લીધે વિવેકનો 
આવે દેખાવ સારાથી થઈ જાયછે. (એને આલિ'ગન આપતાં કહેછે*) 

ઇયાયો।.--જીભામૃતની વૃષ્ટિ એ વારવાર મારા ઉપર જેટલી કરેછે, તેટલી 

ન જે એના અધરની વૃષણ તમારા ઉપર એ કરે, તો તસે પરા જશે, 

' રુઝડિમાોના.-અર્સોસ, એને જીભજ નથી, 

ઇયાગે।.--અરે, દ લાંબી છે. જયારે મને સુવાની ઈચ્છા થાચછે, 
ત્યારે પણુ મને તો એને! સ્વાદ મળેછે. હા, એટલું તે હું કુલ 
કર્‌'છું કે ખાઇસાહેબની સમક્ષ જીભને એ લગાર સ્હૉંમાં ઘાલેછે' 
અને વિચાર વડે ધમકાવેછે. 

ઇસિલિયા.--આવુ બોલવાનું તમને થોડુંજ કારણુ મળ્યુંછે. 

ઇયાગોા.--ટીક, ટીક હવે; બારણાની બહાર તમે ચિત્રવતૂ છે; દીવાન- 
ખાનામાં ટોકરીવતૂં છે; રસોડામાં જગલી બીલાડીવત્‌ છો, અસુર 
નાખુશ થતાં તમારા ઉપદ્રવમાં સ'તવતૂ 5 છે; ઘર કાોસકાજમાં 





#* ”રોક્સપીઅરનતા સમચમાં આમ આઉલે'ગન આપવુ એ વિવેક ગણાતે! 
હતે; દ્રસ્ાંત તરીકે, નાચ પૂરો થયા પછી આલિ'ગન અપાતું. આડું સૂચન એનાં 
નાટકે।માં સ્થળે સ્થળે છે.” (ડેટન » 

% “જયારે કોઈને તુડસાન કરવાતુ' તમને સત થાચષે, ત્યારે ટી 
તમે ક કરછ,” (ર્નન્સન.) 


૪૨ એઓથેલે. [અકરને 

રમતીઓઆળ છે, અને પથારીમાં ઘરકામ કરવાવાળાં છો. 

રેઝડિમાના.--અરે, જા, જા, નિંદાખોર ! 

છ્યાગો.--એ વાત ખરી ન હોય તે! મારી ગણના તુર્કેમાં કરને ; તમે 
રમવા ઉઠોછે, અને કામ કરવા સુઓછે. 

ઈમિલિયા.--મારી સ્તુતિ તમારે ન કરવી, પછી કાંઈ ! 

ધ્યાગે.--ના, એ મને ન કરવા દઈશ. 

રેઝડિસાના.--જે મારી પ્રસંશા તમારે કરવી હોય તો, તમે શું લખો? 

ઇચાગે!ઃ--અરે ભગવતી, મારી પાસે ન બોલાવશે ; કારણુકે સ્તુતિ 
કરતાં મને આવડતી નથી ; નિ'દામાં હું કુશળ છું. 

રેઝડિમોનન*--ચાલે, પ્રયત્ન કરો.--મદર ઉપર તો કોઇ ગચુછે કે? 

ઇયાગે॥.”-હા, બા. ] 

રેઝડિમોન*--હું આનદમાં તો નથી ; પણુ ઉલટી દેખાઇને હુ' છુ' તેને 
છેતર્‌' છું.- ચાલ, મારાં વખાણુ તું કેમ કરીશ ? 

ઇયાગે।*--એજ પ્રયાસમાં છુ; જેમ કપડાં ઉપરથી ચીકણ્‌। પદાથે ઉખડેછે, 
તેમ મારા મગજમાંથી કલ્પના નીકળેછે;] આખા મગજને એ 
ઉખાડી નાખેછે, પણુ મારી દેવી કષ્ઠાયછે, અને તેની પ્રસૂતિ આમ 
થાયછેઃ જે હોય રૂપાળી અતે ડાહી, ત્યાં રૂપ અને ડાહાપણુની 
ગવાહી; પેહેલાથી રમીએ કર સાહી, ખીજી રમવામાં મદદદાઈ. 

રેઝડિસાના*--ટીક વખાણુ ક્યાં ! પણુ કાળી અને ડાહી હોય તો ? 





* જચારે તમારે ઘરતુ' કામકાજ કરવુ નેઈએ ત્યારે આળસુ ખની કરતાં નથી, 
પણુ જયારે સુવાનો વખત થાચછે ત્યારે ઘરતું ડામ કાઢી બેસોછે।. . 


4 ચોકણે પદ્દાર્થે- 8-૦. ડેટન ડહેછેઃ “આ એક નાતનો સરેષ 
જેવે। ચીડણે। પદ્યાર્થ થાચછે અને છોકરાઓ પક્ષીના માળામાં લાકડી ખોસી આ 
પદાર્ચ તેમાં ખોસેછે, જેથી પક્ષી એતા ઉપર ખેસે એટલે ઉડી રાક્તાં નથી.” 
આ પદાર્થ જેસ મહા સેહેનતે ઉખડેછે, તેમ સારા સગજમાંથી ડલ્પતા સહા 
મેહેનતે આવેછે, ર 


પ્રવેશ ૧ લે।.] 'ઓથેલે, ૪૩ 
ઇયાગે?--જે હોય કાળી, અને વળી સાથે હોય ખુદ્ધિશાળી, તે! સુદર 
રોધી કાહે ખાળી, અને કાળપને નાખે ટાળી, 
રેઝડિમાના*--વધારે વધારે ખરાબ. 
ઇસિલિયાઃ--પણ્‌ રૂપાળી અને બેવકુફે હોય તો ? 
ઈચાગે..--નહિ બેવકુટ એ ખાળી, કદી હોય ને રૂપાળી, 
કારણુકે એ રૂપવાળી, જણે છોકરાં રતિશાળી, 
ડેઝડમોના.-પીઠામાં બેવઝુફરોને ક માટે આ નૂનાં જગલી 
ઉખાણાં છે. જે કદરૂપી અને મૂર્ખ છે તેને માટે તારી કેવી ખૂરી. 
પ્રશસા છે? 
ઇયાગે।* - 
ભૂજ ગી. 
નહિ ફોઇ ખાળી અતિ રૂપહીણી, 
અને સાથ પોતે હશે ખુદ્ધિદીણી ; 
તથાપિ સ્વચ્છ'દ્દો કરે કાંઇ કાંઈ 
કરેછે રૂપાળી અને ડાહી ડાહી. 
રેઝડિ મોના,-કેટલુ અધાર્‌! ખરાખમાં ખરાખને તું સારામાં સારી 
વણેવેછે. પણ ખરેખરી લાયકાતવાળી સ્ત્રી કે જે પોતાના ગુષુના 
' અધિકારે ધષ્યોને પોતાને પણુ વાજખી રીતે પ્રમાણુ આપવા બોલાવે, 
તેનાં વખાણુ તું કેમ કરે ? 
ઇયાગોઃ-- 
ભૂજગી. 
કદિ હોય ખાળી રૂપાળી અતિશે, 
અતે દ્ીલમાંહી ગર્‌રી ન દીસે; 
જીભાળી ખરી બોલ બોલે રૂપાળા; 
ખરી વિત્તવાળી તથાપિ સુખાળા, 


૪૪ આઓથેલે, [અકરને 


રહે વૃત્તિ દાબી તથાપિ કહેછે, 
“કરૂ' આમ જે ચિત્ત માર્‌.ચહેછે ; 
બતે કોધી, રાખી રહે ધીર ખાળા ; 
લહે વેર? ના, ના; કરે ટૂર ભાલાં ; 
કદાપિ ન શાણી મતિ માંહી ઓછી, 
ન કેડી દઈ દાસ લેતી ન દેતી ; 
અરે પ્રેસીઓ જેઈ પાછું ન નેતી, 
એવી ખીચારી ને કોઇ હોયજ તો, 
“'રુઝડિસોના--વતો શું ? 
રયાગો-- કરે તાંધને ખાળનાં આંસુ લે'તી.* 
રઝડિસોતા.--અરે અત્ય ત પોકળ અને નિર્ખળ છેવટ ! --ઇસિલિયા,;એ 
તારે! સ્વામી છે તથાપિ એનો ઉપદેશ ન ગ્રહીશ.--તમારો શ્વો 
અભિપ્રાય છે, કૅશિયો ? અત્ય'ત અપવિત્ર અને સ્વચ્છદ બોલનાર 
એ નથી? 
ડેશિચે।.-બાઈ) એ ઠેઠથી1 બોલેછે. વિદ્ધત્તા કરતાં એની સીપાઈગીરીમાં 
તમને વધારે રસ પડશે. 
'ઇયાગા.-(સ્વગત) તેનો હાથ એ પકેડેછે. હા, ટીક, ઠીક, કાન કરડો, 
કરડો. આવી નાની સર'ી જાળ વડે પણુ કૅંશિયો જેવી સોઢી 
માખીને હું ફ્સાવીશ. હા, હા, એની ચાથે હુસ, હેસ; તારા 
વિવેકનીજ હું તને બેડીઓ પેહેરાવીશ. તું ખરૂં કહેછે; એમજ 
છે તો; જે આવા પ્રપ'ચો। તારી સૂબેદારી તારી પાસેથી ઉતરાવી લે, 





ઉં એટછું એતે। ખાળડને ઉછેરવાના અને ધરનેો। હિસાખ રાખવાના, કામની છે. 

 ડ;ડદચમાંથી--મતસાં રાખીને નથી બાલતે।. 

1 ડેય્ન ડહેછે: “આ ડૉંઇડ ગૂઢ રાખ્દો, ડેલિચસના ડહેવા પ્રમાણે, 
*વિઠ્દાન કરતાં એની સિપાઈગીરીમાં તમને વધારે રસ પડરો' એ કૅરિથોનઃ 
વચતતા «વાખમાં બાલાચાછે.” 


પ્રવેશ ૧ લે।.] આથેલે।. ૪૫ 


તો। તારી ત્રણુ આંગળીએ એટલી ખધી વખત તે' ચૂમી ન હોતતે 

સારૂં) ફે જેના વડે તું તારી ગૃહસ્થાઈ વળી ફરીને બતાવવા તત્પર 

થાયછે. ઘણું અચ્છુ; ટીક ચુ'બન ક્યું! ખાસો! વિવેક ! એમજ 

છે તો. વળી તારા હોઠઉપર તારી આંગળીઓ ?--( તેપથ્યમાં 
ખ્યુગલ વાગેછે.) હુખસી ! એની ખ્યુગલ હું ઓળખું છુ. 

કુશિચે.--ખરેખર એમજ છે 

ડેઝડિમાના.--ચાલે, જઈને આપણે એમને મળીએ. 

કેંશિયો.--જુએ, એ આવેછે. 

(એઓશેલે અને અનુચરે રો પ્રવેશ કરેછે.) 

ઓથેલે।.--અરે મારા સુદર શૂરવીર ! 

રેઝડિમોના.--મારા વહાલા ઓથેલે !* 

એથેલે.-તસને સારા પેહેલાં આવેલાં નેઇને જેટલે સતને આનદ થાયછે . 
રડ મને આશ્ચર્ય ઉપજેછે. અચે મારા અત્માના આન'દ! જે 
દરેક તોફાનની પછવાડે આવી સ્વસ્થતા આવતી હોય, તો સાક્ષાત્‌ 
મૃત્યુ ઉભ્નુ થાય ત્યાંસુધી પણુ પવન ભલે વાયા કરે! અને ચકડોળે 
ચડેલું વાહાણ ઓલિપસ પર્વત જેટલી ઊંચી દરિયાઈ ટેકરીએ 
ભલે ચડે, અને સ્વર્ગમાંથી નરકમાં જતું' હાય તેમ ભલે નીચે 
ડુખકી મારી જાય. હમણાં જે મૃત્યુ થતુ' હોય, તો અત્ય'ત સુખની 
વાત એ; કારણકે, મારા આત્માને આન અત્યારે એવે સ'પર્ણુ 
છેકે અજાણ્યા ભવિષ્યમાં આવે! સ'તોષ મારે માટે નથી આવવાનો, 
એવી ધાસ્તી મને રહેછે 











* “પોતાના અ'તરને। સપર્ણુ આત'ટ સૂચવવા આ સાદા સ'ખોધન ઉઝૂરાંત ખીન 
વધારે શળ્દો ડેઝડિસોના ન વાપરે, ગે એની પાત્રતાની સુદર રવાભાવિકવો દ છે; 
અને પોતાના ઉદાર અને શુદ આન'દતા પ્રવાહને બતાવી આપતી અ'તરન! 
હૃમળકાની કે।મળતાના ઉછાળાને વરા થઇ ઓથેલે જે બોલેછે, તે પણ તેતા જેવા 
સ્ષરભાવના ઝગઝગતા પ્રેમ-પ્રાખલ્યને પણ તદ્ન ઉચિત છે.” ( કલાર્ક.) 


૪૬ ન આઓથેલે।. [અક રને 
રેઝડિમોના,--જેમ જેસ આપણુ આયુષ્ય વધતુ' જાય,તેમતેમ આપણે! 
પ્રેમ અને સતોષ પણુ વધતાં જાય, સિવાય ઈશ્વર જાંઈ ન કેરે! 


એથેલે।.--કુપાળુ દેવતાએ તારા મનોરથ પૂરા ફરે! આ આન'દનુ' વરુન 
હું પૂરે પૂરૂં કરી શકતો નથી; અહી'આં* એ મને રોકી રાખેછે; 
આન'દની અપરિમિતતા એ છે. અને કદિ પણુ વધારેમાં વધારે 
આપણાં ઉચા' મન થાય તો (આલિગન આપતાં આપતાં) એ આ 
અને આ ચાઓ. ન 

ફયાગો--ઉવગત)ઓએણેો, તમે હમણાં તો ટીક સુરમાં આવ્યાંછો. પણુ ને 
હું ખરો પ્રમાણિક હોઉં તો જે ચાવીઓ આ સગિત ઉપજાવેછે, 
તેને ફેરવી નાખુ, તોજ ખરે. 

ઓથેલે..--ચાલે!, કિલ્લામાં જઈએ, દોસ્તો, ખુશ ખબર; આપણી લડાઈ 
અટકી પડીછે, તુર્ક લોકો બુડી સુઆછે. આ ટાપુનુ' મારૂં જતુ મિત્ર- 
મ'ડળ શુંકરેછે ? મીઠી, સાઇપ્રસમાં લોકો તને ખહુઇચ્છરે1;' તેમનો 
ઘણ સ્નેહ મે' નેચોછે. અરે મારી વહાલી, હુ' બેરીત લવુ છુ; 
અને મારા પોતાના આનરમાં ટુ' ગાંડો ઘેલો થઇ જાઉછુ.-- ભાઈ 
ઈચાગો, અખાતે જઈ મારો સરસામાન ઉતારી આવ તો; અને 
ટંડેલને કિલ્લામાં લઈ આવજે. એ ઘણે। સારો માણુસ છે; અને તેની 
લાયકાતને ખહુ માન ઘટેછે.--ચાલ, ડેઝડિમોના, એક વાર વળી 
વધારે, સાઈપ્રસમાં ઠીક મળ્યાં. 


% * એગ્રેલે। પોતાની છાતી ઉપર હાય મેલી બોલેછે.” (ડેટન.) 


4 એટલે “ જમવાના નિમત્રણુ આપવાનુ.” (સ્ટીવન્સ.) રલ્ફ ડહેછેઃ માત્ર 
એને। અશ “તારા ઉપર ધણું હેત રારો? એવે। ચતો! હોચ એમ જણાચછે. 


_ જૂ “અવ્યવસ્થિત રીતે, વાતચિતમાં ઢંગધડા વિનાને,, દું ખોલું છ” (ર્જન્સન) 
“ ખીનકેળવાએલાની પેઠે ફુ ખાછુ'છુ.” (૨મીટ) હેટન ૨મીટને અયે વધારે પસદ 
કરેખ્ે- ક 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ર અઆથેલે. ૪છ 
(ઓશ્રેલો, ડેઝડિમાના અને અતુચરે।, «તચછે.) 
ઈયાગો--ખદરમાં મતે તું' હુમણાંજ મળજે.--આમ આવ.-નજે તું 
શૂરવીર હોાય,--ક કારણકે લોકે કહેછે કે હલકા લોકે જચાર્‌ 
પ્રેસમાં પડેછે ત્યારે તેમના સ્વભાવમાં હોયછે તે કરતાં પણુ વધારે 
ઉત્તસતા આવેછે,--તે। હુ કહું તે સાંભળ. આજ શરતે ચોડીમાં 
સુબેદાર પેહેરો ભરેછે. પ્રથમ તો, મારે તને આટલું કહેવું નેઈએ-- 
ખાત્રીપુરધક ડેઝડિસોના એની સાથે મેમમાં પડીછે. 
ડથી સાથે? એ તો ખને એવુ નથી. 
ઇયાગો!-તારી આંગળી આમ રાખ”, અને હુ કહુ છુ તે ધ્યાનપર્વડ 
સાંભળ. વિચાર કેર કે આપવડાઇ અને ભળતેભળતાં નૂઠાં 
બોલવા માટેજ એણે હખસીના ઉપર પ્રથમ કેવા વેગથી પ્રેમ 
ખાંધ્યો; અને એના લવારાને માટેજ હુજી એના ઉપર એ 
પ્રેમ રાખ્યા કરશે? તારા સમન મનમાં એવુ' આવવા ન દે. એની 
આંખોને તૃપ્તિ થવી નેઇએ ; અતે એ ભૂતને જવામાં એને શે 
આનદ મળશે? જ્યારે કામવાસના મ'દ પડી નચ, ત્યારે ફરીને 
એને ઉદીપન કરવાને અને તૃપ્તિમાં ફરીને ઇચ્છા ઉભી કરવા 
માટે શરીરતુ' સુકુમારપણુ, વચ, રીતભાત, અને સુ'દરતાની, 
સમાનતા નેેઇએ ; આ સઘળાની હખસ્ીમાં ખામી છે. હુવે, આ 
આવશ્યક મોટુનીઓની ખામીને લીધે, એની નાજુક સુકુમારતાનો 
ગેરઉપયોગ થયોાછે એમ એને જણાશે, હુબસીની એને મોળ . 
આવશે, ગમશે નહિ, અને એને ધિક્કારશે; કુદરત પોતેજ એમાં 
એને પાવરધી કરશે, અને-હુરકોઈ ખીજ ધણીની એને રજ 
પાડશે. હવે, સાહેખ, આટછુ સ્વીકાયુ,--કારણુકે આ વાતતે 
તદન સ'ભવિત અને વગર સમજ્યે સમજાય તેવી છે,-*તે। કૅશિચે। 


કાતર... ીઉઝતતઇસલલતર.ક. 


*“ એટલેકે -તારા ફ્ોઠ ઉપર, જયારે તારાથી વધારે ડાહ્યા પૂરૂ્ષની વાત તુ' 
સ્રાંભળતે। હો, ત્યારે.” (નન્સન,) * 


૪૮ એથેલે।. [અકરને 
જેટલો આ ભાગ્યનો ભોગી થવા બીને કોણુ ચઢીઆતે છે? ઘણે! 
વાચાળ લુચ્ચો ; પોતાની સ્વચ્છ'દી અને પોતાની નીચ વિષય-વાસ- 
તાને વધારે સરળતાથી સાધવાને માટે સભ્યતા અને સાધુતાના દેખાવ 
પ્રારણુ કરવામાં, જેઈએ તેટલેો।જ--વધારેઇસમાનરાર નહિ; એવે બીને 
ક્ોણુ છે? કેઈ નહિ; કોઈ નહિ; ખડક'યામાંથી ખસી જાય એવે! 
અને પષ્કો લુચ્ચા, તકનો જેનાર, જેકે ખરો પ્રસંગ ન આવે તોપણુ 
મ્રસ'ગને ઉપજાવી સેળવી લેનારી જેની આંખ છે; લુચ્ચામાં લુચ્ચા 
સોદો ! વળી સાળો રૂપાળો છે, ચુવાન છે, અને મૂખાઈઇ અને ખીન- 
અતુભવી અ'તઃકરણા જે વસ્તુઓ શેોધેછે, તે સઘળી એનામાં છે; 
સેોળેસોળ આના લુચ્ચા; અતે રાંડે એને કચારતો ઓળખી 
લીધેછે. 

રોડરિગે!.--એ ખાઈ એવુ' કર્‌ એ હુ માની શકતે! નથી. એ તો! અતિ 
પવિત્ર ગુણુની ભરેલીછે. 

ઇયાગે।.--પવિત્ર એક કોડીની ! જે મઘતુ' પાન એ કરે 
બનેલેોછે, ને એ પવિત્ર હોત તો હુબસીના ઉપર 

ખાંધત નહિ. પવિત્ર થઇ આવી ! એના હાથની હથે 
કરતી તે' એને ન નઈ ? એતુ' અવલોકન ન કર્યુ ? 
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રાડશ્ગિ।*--એતો  મે' જેચુ', પણુ તે તે માત્ર વિવેક હતો. 
ઈચાગો.--લ'પટતા, આ હાથના સમ. વ્યભિચાર અને ફુવોસનાના 
ઇતિહાસની અતુકુમણિકા અને ગૂઢ પૂર્વ-રંગ. તેમના હોઠે એટલા 
તો નજીક આવ્યાકે તેમના શ્વાસોશ્વાસ તો ભેટી પડયા. ફુછ વિચારો, 
રેડરિગા!--પણુ, સાહેબ, હું કહું તેમ કરો ; વેનિસમાંથી તમને 
હું અહી' લાવ્ચોશુ. આજ રાતે સાવધ રહેને. આજ્તા હું તમને 
કહીશ. કૅશિચો તમને એળખતે। નથી ; હું તમારાથી વેગળો 
રહીશ નહિ. ખડું મોટેથી બોલીને, કે એના ખ'દોખસ્તમાંથી કાંઇક 


જજ, 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે. ૪૯ 


ખોડ કાઢીને, અથવા તો પ્રસંગને અતુકુળ જે યુક્તિ સુઝે 
' ચુક્તિથી, એને ગુસ્સે કરવાનો કોઈક પ્રસંગ ખોળી કાઢજે. . 

રૈડશ્ગિ--પછી. 

ઈયાગે।.--સાહેખ, એ અવિચારી અને ઉતાવળીઓ છે, અને ' કદાચ. 
તમારા ઉપર ઘા કરે; અને એટલુજ કરવાને એને ખીજવને ; 
કારણુકે એટલામાંથી પણુ હું' આ સાઈપ્રસના લોકે પાસે ખડ 
કરાવીશ, જેએ। કેંશિચોને બરતરફ કરાવ્યા વિના ફરીને શાંત બનરી 
નહિ. તારી ઈચ્છા ફૂળિભૂત કરવા સાટે પછી જે ઉપાયે! સારે ચોજવા. 
પડશે, તેના વડે તારી સફર ખડું ટુકી થઈ પડશે ; અને.વચલી. 
ફ્રાંસ આમ સરસ રીતે કાઢી નાખ્યા સિવાય, આપણી સફળતાની 
ખાત્રી ન રહે 

રૂાડરિગો.--જે ન મ મળી આવશે તો હું' એમ કરીશ. 

ઈથાગે।.--એની ખાત્રી હું તને આપુછુ* પછી કિલ્લામાં મને મળજે ; 
ઉતાવળ નથી. એને।૫ સરસામાન જઈને મારે કાંઠે ઉતારવો 
 નેઇએ. રામરામ. 

રેાડરિગો.--રામરામ. (જાયછે.) 

ઇયાગે।.- કૅરિયે। એને ચાહેછે, એ તો! હું સારી રીતે માતુ; અને એ. 
પણુ એને ચાહેછે, એ પણુ ખ'ધખેસ્તુ' અને સંભવિત છે. હુ' ગમે 
તેટલો મૂરને ધિક્કાર્‌'છુ, છતાં એ દઢ, પ્રેસી અને ઊદર સ્વભાવને છે, 
અતે મતે ખાત્રી છે કેં ડેઝડિમોનાને અત્યત સુખદાયક સ્વામી 
નીવડશે. હેવે, મારો પ્રેમ પણુ તેના ઉપર છે ; કેવળ કામવાંસનાને 
સાટે નહિ,-કદાચ એવા મોટા પાપના કિશે પણુ હુ ડ'ચડચોછું-- 


૬ “ઓશ્રેલાતુ' નામ કે એના હોદ્‌ાતુ નામ પણુ | આપ્યા સિવાય એના સંખ'ધમાં 
૪ચાગાએ ન આ “એનો” શખ્ટ ઈચાગોને શાંત્ત, નીચ, અને દહે તિરસ્કાર 





સૂચવેછે; - અને .. એટલામાટે, ઓશચેલેને અ'તરમાંથી એ ધિઝારેછે એવી અસર 
સ મન ઉપર જે એને ઉત્પન્ન કરવા, ન મજબૂત કરતી જણાથછે.” 
(ડલાર્ડ.) જ ક ક ન... ક 
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હા 


ઓથેલે।. [અકરને 
પૃણુ કાંઇક મારા વેરતુ' શૂળ શમાવવા માટે ; કારણકે મને એવે 
વહેમ છે કે મારી પથારીમાં વિષયી હુબસ્ીએ ઠેકડો માર્યેછે, જેનો 
વિચાર, ઝેરી ખનીજની માક્‌ક, મારા અ'તરને ખોતરી ખાયછે; 
અને જ્યાંસુધી બાઈડીને ખટલે બાઈડી લઈ એની સાથે હુ' સમાન 
થાઉં નહિ; અગર એમાં નિષ્ફળ જાઉ; તોપણુ હુખસીને તે હું 
એવા પ્રબળ મત્સરમાં પ્રવૃત્ત કર્‌ કે તેનો રોગ વિચારના કે!ઇઈપણુ 
એષધથી મટે નહિ, ત્યાંસુધી મારા આત્માને કોઇપણુ વસ્તુથી 
ઢાઢેક વળશે નહિ, આ વાત પાર પાડવા, વેનિસનો આ નજીવો 
શિકારી કુતરો, જેને હું ત્વરિતિ શિકાર કરતાં અટકાવુ' છું તે, ન 
ઉશ્ફેરણીમાં* પાર ઉતરે તો, આપણા આ માઈકેલ કૅશિચોને હં 
ચપેચમાં પકડી લઈશ, મૂરને મો'તહે એની ભારે નિંદા હં 
કેરીશ--કારણુકે મારી રાત્રીની ટોપી પહેરવાની કેંશિચોની પણ મને 
ધાસ્તી રહેછે ;---અને વળી હુબસીને મારે ઉપકારી બનાવુ; મારા 
ઉપર પ્રીતિ કરાવું, અને મને ખદલે આપે એવે! બનાવુ; શાને 
સાટે? --જબરા ગધેડો એને ખનાવવા માટે, અને એની શાંતિ 
અને સુખનો ભંગ કરવાની ખાતર એને ભમાવવા માટે ; ઠીક છે, પણુ 
હેજી ગોટાળા છે; લખાડીનો ચોખ્ખો ચહેરો કામમાં પડયા વિના 
કેદિ-દેખાતો નથી. 


પવેશ આજે? 
(સાદ પાડતે। પાડતે। ઢ હેરો પીટનાર, અને પછવાડે લોકે। પ્રવેશ કરેછે.) 


હહેરો પોટતાર.- આપણા સુર અને બહાદુર ઓથેલોની એવી મરજી 


છે કે તુર્કી કાફલાના તદન નાશ થયાના ખખંર આવેલા હોવાથી, 
*જરફ્િચોાની સાથે ડજયે। કરવાના સ'બ'ધમાં આ સમજવાનું છે, ડેઝડિસોનાની 


પછવાડે રોડરિગો લાગ્યોછે, તેના સબ'ધમાં નહિ.” (રાલ્ફ) 


4 ્જન્સન કહેછે :” પ્રમાણિક માણસ યોજના ૬૫૨ ચાલેછે, અને પાતાના 


' ઉદેરા પ્રથમથીજ# વ્યવસ્થિત કરેછે : પણુ લુચ્ચો માણુસ પ્રસંગોપાત મળતી તટ 
€પરન આધાર રાખેછે, અને કાર્ય ડરતી વખતેજ પાતાના ઇરાદા ઓળખી લેછે. 


પ્રવેશ ૨-૩ જે.] ઓથેલે।. પ૧ 


દરેક આદમીએ જીતનો જયજયકાર કરવો. કોઇએ નાચવું”, 
કોઇએ દાર્ખાતુ' ફેડવુ, એમ સૈસોની મરજી પમાણે સોએ 
ગમત અને મન કરવી; કારણુકે, આ શુભ ખખર ઉપરાંત, એમના 
લગ્તનો પણુ આ ઉત્સવ છે. એમની એવી સરજી હતી કૈ આટલી 
વાત જાહેર કરવી, સઘળી હાફ્રીસો* ઉઘાડી છે, અને આ પાંચ 
વાગ્યાથી તે અગીઆર વાગે ત્યાંસુધી મોજમજા કરવાની કુલ 
પરવાનગી છે. ઇશ્વર આપણા ટાસુને આખાદ રાખે અને આપણા 
બહાદુર સરદાર ઓથેલોને સુખી રાખે, (અશ સ્‍્તયછે.) 


મવેશ ત્રીને.--સ્થળ ડિટ્લામાં એક ઓરડો. 
( ઓશ્રેશે, ડેઝડિસોના, ટેંરિયો! અને અતુચરે। પ્રવેરા કરેજ.) 
એધથેલે।.--ભાઈ માઇકલ, આજ રાતે ચોકીની સ'ભાળ તુ રાખજે, 
મરથીદા એળ'ગીને ગમત ન કરવાનો માનવ'તો પ્રતિખ'ધ આપણે 
સ્વીકારવે।. 
જશિચો.--શું' કરવું' તે વિષે ઇયાગોને સમજ આપીછે. પણુ તેમ છતાં 
હું જાતે તેની તપાસ રાખીશ, 
એઆઓથેલે।.--ઇયાગો મોટો પ્રમાણિક માણુસ છે. સાઇકલ, રામરામ. 
સવારમાં વહેલો મને સમાચાર આપવા આવજે.--(ડેઝડિમો તાને) 
ચાલ, મારી વહાલી,--રામરામ. 
(ઓશેલે।, ડેઝડિમોના, અને અવૃચરા, ન્તયછે.) 
(ઇયાગે। પ્રવેશ કરેછે.) 
ઇુશિચોા.--આવે।, ઈયાગો ; આપણે ચોકીએ જવુ' નેઇએ, 
શ્યાગો.--હુમણાં નહિ, સુખેદાર; હેજીતો દશે નથી વાગ્યા, આપણા 





* #/યાં શોત અને દ્રાર ખનાવીને તેયાર રાખવામાં આન્માં હતાં તે કિલ્લાની 
ગારડીએા, (રાલ્ફ. 


પર્‌ ઓથેલે. [અકરનજે 
સરદારે ડેઝડિમાોનાના પ્રેમની ખાતર આટલા વહેલા આપણુને 
કામ ઉપર સોકલી દીધા ; જેને માટે આપણે એને દોષ ને દેવો. 
ડુંશિચે।..--અત્ય ત લાવણયવવતી ખાઇ છે. 
ઇયાગે।.--અને મતે ખાત્રી છે કે ગસતની ભરેલી છે 
ડુશિચોા.--ખરેખ્રર ઘણી સુઘડ અને સુકુમાર. * 
ઇયાગે..--કેવી એની આંખ છે, મને લાગેછે કે ક ઉટીપનની વાત- 
ચિત કરેછે, 
ડુશિચો.--આકર્ષણ્‌ કરતી આંખ ; અને છતાં સ'પૂણું મયાટશીલ. 
ઇયાગો.--અને જ્યારે એ બોલેછે, ત્યારે પ્રેમની ટોકરી એ નથી? 
કૅશિયો.--ખરેખર, એ સ'પણુતાની પુતળી છે 
છયાગે।.--ઇશ્વર એમની શચ્યાને સુખદાયી કરે ! આવે સુબેદાર, સારી 
પાસે દારૂની ખાટલી છે; અને અહીં ખહાર સાઇંપ્રસના બે 
. મરદોની જેડ ઉભીછે, જે કાળા ઓથેલોની ત'હુરસ્તી લેવાને 
અતિ આતુર છે. 
કેંશિચે।.--ભાઇ ઈયાગો, આજ રાત્રે નહિ. દાર્‌તે સાટે માર્‌ મગજ 
ઘણું નિર્બળ અને ટુલાગી છે ; આગતાસ્વાગતાની ખીજી કોઇ રીત. 
. આપણે રિવાજ શોધી કાઢે તો કેકું સાર્‌. - 
સયાગે।.--અરે, એ તો આપણા મિત્રો છે ; માત્ર એકજ પ્યાલી તમારી 
વતી હું પીશ. ય 
કૅશિયો।.--આજ રાતે મે એકજ પ્યાલી પીધીછે, અને એ પથ્ય સુકિતપૂર્વક 
આછી કરી નાખી હતી; અને ને, એટલે દાર્‌ પણુ અહીં' કેવા 
ફેરફાર કરેછે. આ નિર્ભળતામાં હુ. દુલાગી છુ અને'વધારે લઇને 
મારી નિર્મળતાની ખુવારી કરવાની મારી હિ'મત ચાલતી નથી. 


ઇયાગે.--અરે % જ, ભલા આદસી ! આ તો મોજની રાત્રી છે; મરદોની. 
અ મરજી છે. ' 


ગ્રવેશ'૩ જે.] એથેલે!. પેર 
કૅશિયે।.--કયાં છે તે ? 
%યાગો.--આ ખારણું ઉભા ; સૈહેરબાની કરીને બોલાવે એમને અ'૨. 
ટૅશિયો.--મોલાવીશ તે ખસે ; પણુ સને ગમતું નથી. (જાયછે.) 
૪યાગે।.-આજ રાતે જેટલે! દાર્‌ એણે પીધોછે તેના ઉપર હવે જે એકજ 
પ્યાલો હું એને ભેખડાવી શકુ' તો મારી શેઠાણીના કુતરાની માકક 
કજીઆખોર અને છીડાં શોધતો એ ખની રહેશે. હુવે મારા પ્રેમ- 
ઘેલા મૂર્ખ રોડરિગાએ,--પ્રેમે જેને લગભગ ઉધોવાળી રીધોછે-- 
જ્યાલા ભરી ભરીને આજ રાતે ડેઝડિમોનાનું નામ દઈ દાર્‌ પીધેછે ; 
અને એ ચોકી રાખેછે: સાઇપ્રસના ત્રણુ યુવાનોને પણુ--કુલીન્દ 
ઉછાંછળા જીવો, કે જે પોતાની આખરને વિલક્ષણુ* છેટે રાખેછે, 
અને આ ખઢાડુર બેટનાં ખાસ તત્ત્વો છે,-છલકાઇ જતા પ્યાલા 
આજ રાતે પાઈ ખૂખ ખનાવી રાખ્યાછે, અને તેએ પણુ ચોકી 
રાખેછે. હવે આ છાકટાની ટોળીમાં આપણા કૅશિચોભાઇને 
એવા કામમાં થોજવાતો છે કે જેથી આ બેટ આખે ખળભળી 
જય. -- પણુ આ તેઓ આવેછે: 
હ છેવટ આતુ' જે કદી મારા સ્વપ્નની સાબિતિ આપે; 
તો! તો પવનને પાણીની લે'૨, મછવે। માર્ગ છે કાપે, 
જા'ની શે! સારે ! મછવે। માગી છે કાપે મારે. 
(ડશિશ્રેય ફરી પ્રનેગ કરેછે ; એની સાતે1મીન્ટેનો અને ગૃહસ્ષેદ આવેછે ; 
દાર ભઇ ચાકર આનેછે.) 
રશિિો.-પ્રજુની સમક્ષ, ક્યારનો તેએએ મને ભરેલો પ્યાલો પાઇ દીધોછે. 
“ધાન્ટેને.--ખરખર નાનોજ હતે! ; મારી સિપાઇગીરીના સમ, અડ- 
ધ્રીમાથી વધારે નહેોતે।. 


ક વાાવ*તગાર માઞાદદયગાાાદાદાર 


# “કાબરનતા સખ'ધમાં તેમની લાગણી બદ સચેત છે, અથવા તેં જરા 
«/રામાં અપમાન ધારીને લરી પડે એના છે.” (રાલ્ફ) [ સરેઠી સાખી. 


“ “માત્ર ઠહલ્પતામાંજ રિત થએલી યુકિતને સ્વપ્ન કહી ચ્ચ,” ઉન્સત.ઝે 








પ૪ આઓથેલે।. ' [અડ રને 


જીુષાગોા-અથ્યા ચોડો દાર્‌ એ! 
(અગ્રેજી રાગ.) 
ટિક બજાવું છું ટિકટિક, ટિક બજાવું છુ ટિક, 
હું આચ્ુ' તમે પીએ ભલે, 
હું ટિક બજવુ' છુ' ટિક. 
સિપાઇઓ છે નામ, મતુષ્યો તમામ, 
શુ છે બીજુ કામ, કામ ; 
આયુ છે થોડું, જવુ છે બોડુ, 
પીઓ ધરી હામ, હામ. 
ટિકિ!ટિક! ઢિક!ટિક! હુ ટિક બજાવું છુ ટિક! 
હું આપુ તમે પીએ ભલે, 
હું ટિક બજાવુ' 3, ટિક ! 
થોડોક દાર્‌; છોકરાએ ! 
કુશિચે।.--દેવના સમ, બહુ સાર્‌ ગાયન. 
ચયાગો.-હું' એ ઇગ્લાંડમાંથી શીખ્યો, જ્યાં લોકો પીવામાં ખરેખર બહુ 
જખરા છે; તમારે ડેઇન, તમારો જર્મન, અને મોટી ફાંદવાળે. 
તમારે હોલાંડવાસી--ટારૂ, એ!--તમારા અગ્રેજ આગળ ફૉંછુ 
હિસાખમાં નહિ. 
ડૅશિચેો।.--તમારો અગ્રેજ પીવામાં આવો ઉસ્તાદ છે ? 
જયાગે।.--તો, એ તો! તમારી નજરે તમારા ડેઇનને સહેલોઇથી પીવામાં 
પૂરો પડી જાય, તમારા જશૈનને નીચો ઢાળી દેવામાં એને પરસેવે! 
પણુ ન વળે, અને બીજે પ્યાલો ભરાય તે પહેલાં તો તમારા 
હોાલાંડવાસીને વમન કરાવે%. 


* ઇગ્લાંડેમાં દારૂ પીવાનો ચાલ એ વખતે કેટલે પ્રબળ હતે, એ નીચેના 
ક્‌ક્રા પરથી જણારો :-- 
“આ છેલ્લા પચાસ ફે સાઠ વર્ષની અદર દાર્‌ પીધેલા સાણુસને નવો એ. 


પ્રવેશ ૩ જે. ] ઓથેલે।. પષ 


કેશિચોા.--આપણુ સરદારની ત દુરસ્તીમાં ! 
માન્ટેનો.--સુબેદાર, એને માટે હુ'છુ, અને એમાં હું તમનેન્યાય શાર 
દૃયાગે।.--અરે મનહર દંગ્લાંડ ! 
#સ્ટીવન રાજાની ૨ી માજા, ખરી અસીરી જાત! 
રાજના સુરવાળ મહીં જે એડ ક્રોનની વાત ; 
દરજી આવ્યો કપડુ લાવ્યો, લાગ્યું મોંઘું એ, 
“ખાસા પેની વધુ લીધા છ, લુચ્ચા ખરૂ' તુ' કે'/ 
મોટા કુળનો એ, અને તું તો કંઈ નહિ; 
સગરૂરી એ દેશ ડુખાવે, લે કપડુ' તાર્‌' તું' ભાઈ. 
ચારક દાર્‌, એ ! 
કૅશિચો.--વાહ, આ તે! વળી 'પહેલાના કરતાં પણુ મજેતુ છે. 
ઇમાગે।.--ક્રીને સાંભળશે ? 
ડેંશિચો.--નહિ; આવું આવું કરે એને એની પદવીને હું નાલાયક 
લેખુછુ ભલા, સૈને માથે ઈશ્વર છે ; અને કૈટલાક આત્માની 
સદગતિ થાય, અને કેટલાકની અધોગતિ થાય. 
ઇયાગે।.--સાચી વાત છે, સુબેદાર સાહેબ. 
કૅશિચો..--સરદારને કે ખીજા કોઇ ગુણુવાન્‌ માણુસને માઠું લગાડવા 
હું નથી કહેતો, પણુ મારે પોતાને માટે તો ,હું' સદ્ગતિની 
આશા રાખુછ. 
ઈયાગે।--અને ટું' પણ એવી આશ્ઞા રાખુંછુ, સુબેદાર. 





ભ્રાગ્યે જ બનતું, પણ નેધરલાંડના કજીયા પછી દાર્‌ પીવાને। અને તેના વડે 
ત'દુરસ્તી આપવાને! રિવાજ આપણામાં દાખલ થયોછે ; એમાં આપણે તેમની 
* બરોબરી કરીએ જીએ કે કેમ, અરે એનાથી પણુ ચડીયાતા થઇ ગવા છીએ કે 
નહિ, તેને! ન્યાય ડચ લોકે।ને પોતાને જ કરવા દો.” (સિગર). 
* 72 ગભરાએ।, અહીંથી નઓ, નથી જવ સારાને ટીક” એ પ્રસિદ્ધ 
રાગમાં ગાઈ ઢાકાશે. 


પદ્‌ એઓધથૈીલે. [એકર જે 
દુશિચેઇ*નન્હા, પણુ તમારી પરવાનગીથી, મારી પહેલાં નહિ ; નિશાન- 
દરની અગાઉ સુબેદારને મળવી જેઇએ. ચાલે, હુવે વધારે નહિ ; 
ચાલે,આપણા કાસે વળગો.--અમારા પાપ ક્ષમા કરજે !--ગૃહસ્થે, 
ચાલે આપણે આપણુ' કામ સભાળીએ. ગૃહસ્થો, ધારતા નહિ કે 
* હું પીને ખન્યોછુ ; આ મારો નિશાનદાર છે; આ મારે જમણે 
હાથ છે, આ મારો ડાબો હાથ છે. હવે તો હું બનેલો નથી ને; 
હું બરાખર ઉભો રહી શકુછુ, અને બરાબર બોલી શકુ'કુ. 
સધળા।?--ખટુ જ સારી રીતે. 
કૅશિચે!?--વાર્‌ ત્યારે, ખુ સાર્‌ ; યારે તમારે ન ધારવુ' કે હું બનેલોણું. 
(નયછે.) 
શાન્ટેનો,--ભાઇએ, મેદાનમાં ; ચાલે, આપણે ચોકીની વ્યવસ્થા કરીએ. 
ઇયાગે*--આ ગયો તે માણુસને તસે જીઓછો ; સીઝરની પડખે ઉભો 
રહી હુકમ કરે એવો લાયક લડવૈચો। એ છે; અને એને ટુર્રુણુ 
માત્ર જીઓ. એના સદ્ગુણુની બરાબર એ વિષુવ-રેખા છે, બન્ને 
સરખાજ લાંખા છે ; આટલે એનો અફસોસ છે. મને ધાસ્તી 
રહેછે કે એના ઉપર એથેલે। જે વિશ્વાસ રાખેછે તેને લીધે, એની 
નબળાઇને કે।ઇ વિલક્ષણુ પ્રસંગ આ ટાસુને ખળભળાવી દેશે. 
માન્ટેનેઇ--પણુ વારંવાર એ આવે। બનેછે ? 
ઇયાગે!*--ડમેશાં એની નિદ્રાની એ નાન્દી છે ડુ જે દાર્‌ એના ઘોડિયાને 
ઝુલાવે નહિ તો, ચોવીસ કલાક પર્ય'ત ચોકી કરે એવે। એ છે. 
માન્ટેનોમ્-સરદારને એની સૂચના આપી હોય તો ઠીક. કદાચ લેમને 
માહિતી નથી ; અથવા તો] એની સ્ુજનતા કૅશ્િચેઃમાં જે ગુણે! 
દેખાયછે તેની જ ગણુના કરેછે, અને એના રુર્ઝુણુ ઉપર નજર 
નાખતી નથી ; ખરૂં કે નહિ? 


જ 
ગે!શિ,-મેર લે પરો! 
પિયે-॥00 કરેછે! રઈ મણ ણં, 


અ 


મોજે, ઉઠા ગર 


ક 


!શિયે,-૧ દે પતે, રહેશ, તણે લે (થં રેકયુકક લમે 
તીરે, 


મોતેવે,-ર ૬૩ ઉમે પરે મણે 
દેમિયો,-પીતે ॥ત્મો! [મે ર). 


ક ક 
!મો.- ઊં, ! કહ ક ભડ? ઊં, બત 1 મમ હા, 
ડિ સિ 
રિક ઇવ, 
ધરાદદદરાદરટાદાદાાારદાાદસાદરાદારદાાદદાદાદા તા.20... રાસાદદદદદદરિરું 
ડે શિ 


પ૮ ઓથેલે।. [અકરને 


સખુર, ભલા સુખેદાર,--અક્સોસ, ગૃહસ્થો !--અરે, દોડો દ્ોડો!-- 

સુબેદાય-સાહેબ,--મોન્ટેનો,--સાહેબ ;--દોડો દોડો, ભાઇએ !-- 

આ ચોકી મજાની તમારી. (ઘટ વાગેછે.) 

જાણુ વળી ઘ'ટ વગાડેછે ?₹--રાક્ષસ, હે ! આખુ શેહેર જાગી ઉઠશે ; 

ઈશ્વરની ઇચ્છા, સુબેદાર, સણુર ! જન્મની નામોશી તમને લાગશે. 
(ઓશ્રેલો અને અતુચરે પ્રવેશ કરેછે.) 

ઓચેૈલે?--શી ગડખડ છે અહીંઆં ? 

મૌન્ટેને.--જખમના સમ, મને હજી લોહી વહેછે ; મને કારી જખમ 


થયોછે. 
(મૂચ્છિત ચઈ નયે.) 


એઓચેલે।--સખુર, તમારા જીનના જેખશે ! 
જયાગે?--સખુર કરો,એ ! સુબેદાર, --સાહેખ,;--મીન્ટેનાો,-ગહેસ્થો,-- 
કર્તવ્ય અને સ્થળતુ' સઘળું ભાન ભુલી ગયાછો ? સખુર કરે! 
સરદાર સાહેબ તમારી સાથે વાત કરેછે ; શરમની ખાતર સખુર 
કેરો, સખુર કરે ! 
આઓથેલે*--કેસ, શું થયુછે, હે ? શેમાંથી આ નાગ્યુછે ? ઈશારે જેમાંથી 
ઉસમાની લેોફોને ખચાવી લીધ્રા તે, તુર્ક બનીને આપણે આપણી 
જાતને જ કરીએ છીએ? કિકશ્ચિયન શરમની ખાતર, આ જગલી 
તોજ્રાનને એકકેરે ફેકી દો ! પોતાના કોધને સ તોષવા હુવે જે પો- 
તાની જગાએથી ખસેછે, તે પોતાનો આત્મા તુચ્છ લેખેછે ; ખસ્ચો 
એ સ્રુઓઆ સમજજે.--પેલા ભયકર ઘ'ટને ખ'ધ કરો ! આખા ટાચુને 
પોતાની સ્વસ્થતામાંથી એ ચસકાવેછે.--શુ' થયુ છે; ભાઇએ ?--પ્ર- 
માણિક ઇંચાગો, જે શોકને લીધે મરવા જેવો દેખાયછે તે, તુ કેરે 
કે જોણું પહેલ કરી. તારા પ્રેમ ઉપર હુ તને પછુછી- 
સૈયાગો*--હુ' જણુતો નથી : હમણાં જ, આ ઘડીએ, ખધા દ્દોોસ્ત હેતા, 
શાંત હેતા, અને શયનની તૈયારી કરતાં વર વહુ જેવા હેતાળ હેતા : 


પ્રવેશ ૩ ને.] એઓથેલે!. ર 
અને પછી, માત્ર હમણાં જ-- કેમ જાણે કે કેઇ ગ્રહે: માણુસોનાં 
મગજ ફેરવી નાખ્યાં હેય તેમ--તલવારો નીકળી પડી અને 
લેો!હીલેહાણુ મારામારીમાં એક ખીજાની છાતી તરક વળવા લાગી, 
આ છેોકરવાદ કજીઆની શરૃઆત કયારે ચઇ તે હુ' કહી શકતે 
નથી ; ભાતે તેના ભાગમાં ભાગ લેવા જે પગ મને અહીં લઇ આવ્યા 
તે પગ કેઈઈપણુ કીત્તિમ'ત લડાઈમાં મે' ખાયા હોત તે ગ્રાર્‌' હતુ. 

ઓએચેલે।.--માઇકલ, તુ' પોતાને વિસરી ગયો એ કેમ ખન્યું ? 

ટૅરિચા--હુ' વિતવિને કહુ'છું કે મતે માક કરો; હુ' બોલી શકતે નથી. 
લે।.--લાયક માન્ટેનો, તમને સભ્ય રહેવાની ટેવ હતી. તમારી 
યુવાનીની ગ'ભીરતા અને શાંતતાની લોકે! સાક્ષી પૂરેછે, અને ડાહ્યામાં 
ડાહ્રા માણુસના સુખમાં તમાર્‌ નામ આખરૂદાર છેઃ તમારી 
આખરૂને આ પ્રમાણે વેરી નાખી રાત્રીએ તોફાન મચાવનાર ખની 
તમારા નામનો ઉત્તમ અભિપ્રાય તમે ગુમાવો, એવું શુ બન્યું. 
છે? એનો જવાખ સને આપો. 

શોન્ટેતો.--મહાભાગ ઓથેલે, મને નેખમકારક જખમ થયોછેઃ તમારો 
અમલદાર ઇયાગો તમને જે સઘછુ હું જાણુ'છુ એના ખખર આપી 
શકેતેમ છે,-દરમ્યાન હુ' બોલીશ નહિ, કારણુકે બોલતાં ખોલતાંએ 
સતેકાંઇક વેદના થાયછે ; વળી; આપ-ઉદારતા*# ફોઇ કોઈ વખતે 
ડુરનીણ થતો હોય, અને આપણા અ'ગ ઉપર કોઈ હુંમલે। કરે ભારે 
આત્મ-રહ્ષણુ કરવુ' એ પાપ થતું હોય તે। ભલે; તે સિવાય આજ 
રાતે મારાથી કાંઈપણ ગેરવાજખી બોલાગુ' હોય કે ખોટું થયું હોય 
તેલુ' કાંઇ હું' જાણતો! નથી. રી 

ઝથેલે.--શ્વરાસા, હવે મારો કોધ વધારે સહીસલામત માગેદરાકે. 
ઉપર અમલ ચલાવવા લાગેછે; અને મારા ઉત્તમ વિવેકને દખા- 


* “ આત્મ-રક્ષણ' (જાન્સન). 
હ ડાહાપણુ અને વિવેક કરતાં મારે ફોધ વધારે ખળવાન સતે। નચછે. 


૦ ઓથેલે. [અકરને 
વીને મારો! [વકાર રસ્તો! લેવાનો પ્રયત્ન કરેછે. જે એકવાર હું 
ખસ્ચો,, અથવા તો આ મારો હાથ સાત્ર ઉચો થયો, તે! તમારા- 
માંથી ઉત્તમમાં ઉત્તમ પણુ મારી ધમકી તળે ચ પાઇ જશે. આ 
નીચ તોફાન કેમ ઉભુ થયું, કોણે શરૂ કયું; એ મને જણાવી દો, 

' અને આ ગુન્હો જેના ઉપર સાખીત થશે, તે જન્મતી વખતે મારે 
જેડીઓ હશે તોપણુ, મને ગુમાવશે.--શું'! લડાઈના શહેરમાં, 
હુજી અશાંત છે યારે પણુ, લોકોનાં હૃદય ધાસ્તીથી ભરેલાંછે તે 
વખતે, પોતાના ખાનગી અને ઘરગતુ કજીયા સતોષવા, અને તે 
પણુ વળી રાત્રોએ, અને ચોકી જ ઉપર! રાક્ષસી શુત્ય છે. 'ઇયાગો, 
ફ્રોણે શરૂઆત કરી? 

માન્ટેન।.--રાગથી ફાંઇપણ્‌ દોરાઈને, કે એક જ નોકરીના સખ'ધે, સય 
કરતાં કાંઇપણુ ઓછું વધતું તું કહે; તો! તું' આીપપાઈ નથી. 

દૃયાગો.--એટછુખધું આકર્‌ં ન ખોલે: ક માઇકલ કૅંરિયોતુ' બૂર્‌ 
આ જીભ બોલે, તેના કરતાં એ તાળવામાંથી કપાઈ જાય એ હીંકૅ ; 
તોપણુ, હું માતુંછુ' કે ખર્‌ બોલતાં એને તુકસાન નહિ લાગે.--આ 
પ્રમાભે વાત છે, સાહેબ, ચૌાન્ટેનો અને હું વાત કરતા હતા, ભાં 
મદદની બૂમ પાડતો કોઈ માણુસ આવ્યોછે, અને તેની પછવાડે 
તેને મારવાને ઉગામેલી તરવાર લઈ કૅશિચો! આવતે। હતો. સા- 
હબ, આ ગૃહસ્થે કૅંશિચો કને જઈ તેને સણુર કરવા વિનવ્યુંછે; 
રખેને એના પોકારથી શેહેર ભયભીત ખની નાય,--અને અ'તે બન્યું 
પણુ તેમ જ--એટલામાટે એ ખૂમ પાડતા સાણુસની પછવાડે હું 
દ્રોડયો; પગને ત્વરિત હોવાથી, એ સાણુસ મારા ઇરાદાને 
એળ'ગી ગચો, શ્રતે તરવારનો ખણુખણાટ અને ઘા સાંભળીને હું 
પાછો આવ્યો, અને કેંશિયો મોઢેથી સમ ખાતો હતો, અને સારે 





* ડારણકે તેથી, મારે નથી બાલન, તે પણ સત્યની 'માતર બાલન પડશે. 


પ્રવેશ ૩ ને.] એધથીલે।. ટ્૧્‌ 

કહેવુ જેઇએ કે એવે મૈ” આજ પહેલાં કદિ એને નેચો નથી. 
જ્યારે હુ' પાછે આવ્યો-અને એ થોડા જ વખતમાં ખન્યું--ત્યારે, 
જ્યારે આપે પોતે એમને છૂટા પાડયા, યારે જેવા તેઆ એકખીજાને 
ભૉંકતા અને મારતા હેત, તેવા જ મે' એમને જેયા. આથી વધારે 
હું જહેર કરી શકું તેમ નથી ; પણુ માણુસ અતે માણુસ હોયછે; 
સારામાં સારા પણુ વખતે ભૂલ કરેછે. જે પ્રમાણે ચુસ્સામાં આવેલાં 
માણસો પોતાતુ' સારામાં સાર્‌' વાંચતાં માણુસોને પણુ કોઇ વખતે 
મારી બેસેછે, તે પ્રમાણે કૅંશિયોએ થોડીક ઈજા જેકે એને કરીછે, 
તોપણુ હું ધાર'છુ કે ધીરજથી સહુન થઈન શ્ઞકે એવે કોઈક 
પણુ પશખ્દ જે માણુસ નાસી ગયો તેણે એને બેશક કહ્યા હુશે. 

એપેલો. --ઇયાગો, હું સમજુછુ કે તારી પ્રમાણિકતા અને પ્રેમ વાતને 
નાની કરી નાખી, કૅશિયોના સખ'ધમાં આછી કરી નાખેછે.-- 
કૅંશિયો, તારા ઉપર મારે પ્રેમ છે, પણુ હ હવેથી તું મારો અમલ- 
દાર નહિ.-- 

(અતુચરસહિત ડેઝડિમેોના ફરી ગ્રવેરા કરેછે). 

જુએ, મારી પ્રિયા પણુ જાગી ઉઠીછે !--તાર્‌ દૃણાંત હું બેસારીશ._ 

રઝડિમાના-શુ છે? * શ 

ક ડુવે બધું શાંત થઈ ગયુ છે. 'ચાલ, સૂઈજા.--સાહેબ; 
હું પોતેજ વેદ્ર અની તમારા જખમની સારવાર કુરીશ.--એને 
જા જાએ,--(માન્ટેનોતે લઈ જાયછે). ઈયાગોા, ખખરદોારીથી 
તું રોહેરની સભાળ રાખજે, અને આ કજીયાથી જે ભયભીત થઈ 
ગયા હોય, તેને શાંત કરજે. ચાલ, 'ડેઝડિમોનાઃ શોકને થતાં 
સીઢી નિદ્રાસાંથી ચમકી ઉઠવાંની સિપાઇની જી “ગીજ હે 

(ક્રચાગો। અને ઝુરિષે।. સિવાય ખંધા ન્તચણે). .” 
“ધાગા- શુ, સુબેદાર, તમને જખમ થચેોછે ? ર 
રશિયો--યા, એવો કે સામી શસ્રવિદ્યા પણુ હુવે સાર્‌ કરીં'ન શકે. : 


ટ્ર એથેલે. [અકરને 
ઝયાગે--ઈશ્વર એવું ન કરે. 
કૅશિયો--આખર્‌, આખર, આખરૂ! અરે, મે' મારી આખર્‌ ગુમાવીછે ! 
સારો અમર ભાગ મારા પડમાંથી મે' ગુમાવ્યોછે, અને ખાકી રહેછે 
તે પશુવતૂ છે. મારી આખરૂ, ઇયાગો, મારી આખરૂ ! 


સ્યાગે.-હું' તો સીધે! માણુસ, તેથી હુ' તો સમજ્યો કે કાંઈક શારીરિકે 
ઈજ તમને થઈ હશે; આખર્‌ કરતાં એમાં વેદના વધારે છે. 
આખરૂ્‌ એ નકાસુ' અને અત્ય'ત દાંભિક પાખ'ડ છે. યોગ્યતા વિના 
ઘણીવાર મળેછે, અને અયોગ્યતા વિના જાયછે; તમે પોતે જ 
તમારી આખરૂ ગઈછે એમ ગણુતા હોતે ભલે, નહિ તો તમારી 
કાંઇ આખર્‌ ગઈજ નથી. અરે, જ, ભલા આદમી ! સેનાપતિને 
અનુકૂળ કરવાના પુષ્કળ રસ્તા છેઃ જેવી રીતે ગવિષ્ટ સિંહને 
ગભરાવવાને નિદદીષ કુતરાને કોઈ મારે, તેવી જ રીતે માત્ર 
એના મિજાજના ઝપાટામાં તમે આવી ગયાછે ; ઇતરાજી કરતાં 
રાજનીતિની સજા એમાં વધારેછે. ફરીને એને અરજ કરે; 
અને એ તમારે જ છે, 


ફુશિચો.--આવા ટુલકા, આવાદાર્ડીઆ,' આવા અવિવેકી અમલદારવડે 
એવા ભલા સરદામ્ને છેતરવા કરતાં એનાથી તિરસ્કાર પામવાની 
અરજ કર્‌ તે વધારે ટીક છે. પીધેલો? અને પોપટની માટ્ક 
પટપટ કરવી? ટ'ટો કરવો? ડ'ફાસ મારવી? સમ ખાવા? અને 
પોતાના જ પડછાયાની સાથે સોઢી મોટી વાતો કરવી ?--દારૂમાં 
રહુલા અરે અદૃશ્ય તત્ત્વ, ને તને ઓળખવાનું બીજી કાંઈ નામ 
ન હોય તો, પિશાચ કહી તને બોલાવવા દે. 

ઇયાગે।.--તરવાર લઈ તસે પછવાડે દોડચા હતા તે કોણુ હતો ? 

કૅરિપો,--મને તેની ખખર નથી. 

ડપાગોા.--એમ ! 


પ્રવેશ ૩' જે.] ઓથેલેા. ૩ 
૬શિયા--મને વાતોનો ખીચડો બધે યાદ છે, પણુ કૃપણ યાદ કાંઈ નથી. 
કજીયો થયો'તો, પણ્‌ શામાટે, તેની કાંઈ ખબર નથી.--અરે 
ઈશ્વર, કેવી બેવકુડ્દી કે પોતાનાં મગજ ચોરાવવા દુશ્મનને લઇ 
. માણુસો। પોતાના સ્હાંમાં મૂકે ! અને રાજીખુશીથી, મોજ ગણીને, 
ઉત્સાહુથી, અને સ્રાખાશીથી, આંપણું રૂપાંતર આપણે જ પશુમાં 
જરી ના'ખખીએ છીએ ! 
ઇયાગો.--અરે પણુ હુમણા તો તમે તદ્ન ઠીક છે! ; શુદ્ધિમાં આમ તમે 
શી રીતે આવી ગયા? . 
જશિચો.--મદ્ય-અસુરની મરજી પોતાની જગા કોધ-અસુરતે ભાપવાની 
થકછે. ખૂલ્લા દિલથી મારા પડને ધિષ્કારવા, મારે એક રુર્યુણુ 
મને ખીજે ખતાવી આપેછે. 
ઈયાગો.--વાર્‌ વાર્‌, તમે બહુ સખ્ત નીતિવેત્તા છો; આ દેશનાં વખત; 
સ્થળ, અને સ્થિતિ જેતાં, આમ અન્યુ' ન હોત તે! સાર્‌ એમ હું 
અ'તઃકરણુપર્વક ઇચ્છુ. પણુ બનનાર જ્યારે ખની ચૂકયું છે; 
ત્યારે તમારા પોતાના ભલાની ખાતર એ સુધારી લે. 
કરિપો.--મારી જગાને માટે હું ફરીને કહીશ ; સને કહેશે કેતું 
'હારૂડીએ છે! હાઇડ્રા જેટલાં મને સ્હોડાં હોત, તોપણુ એ સઘળાં 
.એતા આવા જવાખથી ખ'ધ થઈ જાય. હમણાં અકલવાન માણુસ 
થવુ, ધીમે ધીમે બેવકુર્‌ બનવુ, અને તુરત જ પશુ ખની જવુ ! 
અરે ચમણાર ! પોતાના વેંત ખહારનો દરેક પ્યાલોઅનથેકારક છે; 
અને તેતું સત્ત્ત પિશાચ છે. 1 
ઇથાગે।.-ટીક, ટીક, જે જોઇને ઉપચોગ-થાય, તો સારો દાર્‌ મજેટું 
એળખીતું પ્રાણી છે ; એની વિરુદ્ધ વધારે ન ખોલે. અને, સુસ 
સુબેદાર, હું ધારૂછુ કે તમારા ઉપર મારી પ્રીતિ છે એમ તમે 
પારેછો., હ મ સ ક 
'ઇશિષો.--મને તેની સારી રીતે ખાત્રી થઇછે, સાહેખ,--હુ પીધેલે! ! 


ટ્૪ એથેલે. ' [એકર જો 


ઈયાગા.--જીવતેો જીવ તો કોઈને કોઈ વખત પીધેલો ખને; ભલા 
આદમી. “પણુ હુવે હું' તમને કહું તે કરો. હાલ તો આપણા 
સેનાપતિની પત્નીજ સેનાપતિ છે ; ઓ વાતમાં હું' આમ ળૌછુ છુ 
તેતું' કારણુ એ કે તેના ગુણુ શને લાવણ્યના મનન અને અવલે- 
કનથી એક તાર થઇ એને 'અપેણુ એ થઇ ગચાછે. એની પાસે જઈ 
શુદ્ધ મને ખધુ' કખુલ કરી દો ; તમને તમારી જગાએ -પાછા રખા- 
વવામાં સહાય થવા માટે એને આગ્રહ કશે. એવી તે ઉદાર,દયાળી, 
તત્પર, અને ઉત્યુષ્ટ સ્ભભાવની એ છે કે તેને વિનતિ કરવામાં 
આવે તે કરતાં 'પણુ વિશેષ નહિ કરવામાં ॥ં પોતાની ભલમનસાઈને 
 દૂષણુ ચડચુ' એ સમજેછે. તમારી અને એના પતિની વચ્ચે જે 
આ ફાટ પડીછે, તે સાંધવાને એની પ્રાથના કરો ; અને આ. ફાટને 
લીધે જ પહેલાનાં કરતાં પણુ તમારે પ્રેસ વધારે મજબૂત .ન થાય 
તો તમે કહો તે હુ' હાર્‌. 
રશિયે।-તમારી સલાહુ સારી છે. ન 
ઇમાગે।.--પ્રેસની વિજુદ્ધિ અને શુદ્ધ સુજનતાથી દોરાઈ-હુ' ખોુછ- 
કેશિયો.--શુદ્ધ ભાવનીજ ટું એ સમજુછું. અને સવારમાં વેહેલે। ઉ- 
' હીને માર્‌ કામ હાથમાં લેવા સદગુણી ડેઝડિમોનાને હુ' વિનવીશ. 
'મારૂં નસ્રીખ ને અહીંજ અટકી પડે તો હું લાઈલાજ ખની જઉ. 
ઈયાગેઇ.--તમે વાજખી ક્હોછેો. રામરામ, સુબેદાર; મારે ચોકીની 
_- સભાળ રાખવી નેઇએ. ' 
કંશિચે।.--રામરામ, પ્રમાણિક ઇયાગે. ક  (નયછે.) 
ઇયાગે1.--જે સલાહ હું આડું છતે જ્યારે શુદ્ધ_અતે સાચી છે છે, વિચારતાં 
સ'ભવિત, અને જે રસ્તે હુખસી સુનઃ સ'પાદન થાય તે રસ્તોજ છે, 
ત્યારે હુ લુચ્ચાઈ કરૂછી છુ એવું કહેનારા કેણુ છે? કારણકે જાઇ 
સારા કામમાં સાલસ ેડિકાનાને પ્રેરવી એ ઘણીજ સહેલી વાત 
છે : ઉદાર તત્વોના જેટલીજ ઉશાર એને ઘડવામાં આવીછે; અને એ 
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હુબસ્રીને-વશ કરે એ તો,--એને! પોતાનો ધશ ત્યાગવાને' હોય, 
કે છૂટેલાં પાપનાં સઘળાં સીલ અને નિશાનીએ હોય તેો.પણુ, 
એના - પ્રેસપાશમાં એનો આત્મા એવે છુખ્ધ છે કે જેસ એના 
મનમાં આવે તેસ એની નિખેળ વૃત્તિ ઉપર ધણીપણુ' ભોગવીને 
એને જેવો બનાવે તેવે બને. ત્યારે કેશિયોતુ પાંધરૂં કલ્યાણું થાય 
એવે! એનોજ ઇચ્છિત સાર્ગ હુ' બતાવુંછુ ત્યારે હુ' હરામખોર કેમ 
કહેવાઉ'? નરકની દેવતા ! જ્યારે કાળામાં કાળાં કાસો પિશાચ 
પ્રેરેછે, ત્યારે હું કરૂછુ તેસ, પ્રથમ તેએ સ્વગીય દેખાવેોથી 
' લલચાવેછે: કારણુકે, આ ભોળા બેવકુફે પોતાતું નસ્રીખ સુધારી 
આપવાને ડેઝડિસોનાને આગ્રહ કરશે, અને પરિણામમાં એ 
હબસી કને એનો પક્ષ પ્રબળ રીતે લેશે, દરમ્યાન હુબસીના કાનમાં 
હું આ ચેપ રેડીશ--કે એતો એના શરીરસુખને માટે એને પાછે 
ખોાલાવેછે; અને એતું ભછું કરવાનો જેટલો એને આગ્રહ, તેટલી 
હુખસ્રીની નજરમાં એ હલકી. આવી રીતે એના સદ્ચુણવું રૂપાં- 
તેર હુ' ગમરમાં ક ષ્્રી નાખીશ, અને એની પોતાની જ સુજનતામાંથી. 
'હું એવી જાળ વણીશ કે તેમાં ખધા ફસાઈ જશે.-- 


(રોડરિગે। પ્રવેરા કરેછે.) 


ન ક કરતા રી માફક નહિ; પણુ સખ્યા પૂરી કરતા” 
કુતરાની માકક, હું અહીં શિકારમાં પાછળ પાછળ ચાલ્યો આવુંછું. 
મારા બેસા લગભગ ખૂટી ગયાછે ; આજ રાતે મે ઠોક પણુ હોક 
ન ; અને હું ધારૂછું કે ફ્‌ળ એ નીપજરો, કે મારી મહેનતના 

1દલામાં એટલે, અતુભવ મને મળશે; આતે તેથી, તદન પૈસા 
પ અને શ્રોડી ઘણી વધારે અકલ લઈ વેનિસ. સારે. જું 
'પૃડરે, 
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જીંયાગો.--જેનામાં ધીરજ નથી એ કેવા કંગાળ છે! વખત 'ગયા વિના 
ડચો। જખમ એકદમ રૂઝાઈ જાયછે? તું જાણેછે કે અમારામાં જાડુ- 
ગિરી નથી, પણુ કળે કળે કામ કરીએ છીએ, અને કળતું કામ તો 
પ્રીર્‌ ધીરે પાર પડે. થાયછે તે હીક નથી થતું ? કૅશિયોએ તને 
માર્યો, અને એ થોડાક સાર વડે તે' એને દોણી દેવરાવી. જેકે 
બીજી વસ્તુએ સૂયેના પ્રકાશમાં પાકતી જણાયછે, પણુ જે ફળોને 
સ્ડાર પ્રથમ આવેછે, તે પ્રથમ પાકશેક ; થોડો વખત ધીરજ 
રાખ.--ખરેખર, સવાર 'પડીછે. આનદ અને ઉઘ્યાગ વખતને 
ટુંકો કરી નાખેછે. જઈને સુઇજા ; તારે ઉતારે જા, કહુંછું જા જા ; 
હેવે પછી તને વધારે કહીશ ; ના, ના, વહ્યો ન.-- 

(રોાડેરિગે। નચછે.» 

ખે ખાખતો। કરવાની છે : મારી સીએ એની શેઠાણી પાસે કૅશિયોઃની 





* ડલાર્ક કહેછે : “ “નેકે આપણી ખીજ યુક્તિઓ પરિપકવ થતી નચછે, 
તો'પણુ કૅશિએઓને ખરતરકફ કરાવવાની આપણી યુક્તિને પ્રથમ સ્હોર આવીછે; 
તેથી સ્વાભાવિક રીતે એતું ફળ પ્રથમ પાક્રો.' કેરિયોની સામે પોતાની યુક્તિ 
સકળ થાચછે, દરમ્યાન ડેઝડિમોનનાની સાસે ચુક્તિ પરિપડવ થતી નયછે એ વાત 
રોડરિગેને ધ્યાનમાં રાખવાતું ડહી ઈચાગો। રેોડરિગોાને ધીરજ રાખવાનું ડહેછે.” 
'નન્સનત આ વાકચ આસ સસન્વેછે : “એકજ કળાએ ચોાજેલી, અને સરખા ઉધો- 
ગથી આગળ વધતી ઘણી ન્તૂજ ત્તૂડ્ડી બાબતોમાંથી, કુદરતના નિચમ પ્રમાણે, ખીજ 
ડરતાં કોઇ વહેલી સફળ થવી નેઈએે, દરેક ખાખત એડદમ ખની રાકે નહિ; 
આવશ્યક ડમ પ્રમાણે આપણે ચાલડું નેઇએ. ધીમે ધીમે પાકતાં ફળથી મ્માપણે 
જેમ નિરારા થવાતું નથી, તેમ ખનાવા ધીમે ધીમે ખને તો તેનાથી પણુ આપણે 
નિરાશ થવાતુ' નથી, દરસ્યાન કાર્વેનાં કારણો આગળ ચાલ્યાંજ «ચણ, અને સૂર્યના 
પ્રકાશમાં કૂળ! (ધીમે ધીમે) પાડતા ન્તચષે.” ઝેટન ડહેછે કે ત્તન્સને અઢી અર્ધ 
સમજવામાં ભુલ કરીછે, અને એ ઠહેછે કે અય આમ છે: “ન્‍યારે તેએ! (ઇચાગે! 
અને રોડરિગેો) અધારામાં હતા, યારે કેરિયો સૂર્યના પ્રકારમાં હતે, એટલેકે, 
એની પદવીએ ઠરીને એમના કરતાં એ વધારે સોટા હતે!, છતાં એને બરતરક્‌ કરા” 
વવામાં તેએ સકળ થએલા હોવાથી, તેમને વહેલો મ્હોર આવ્યાછે, એટલે તેઓ 

ઝટ આબાદી 'ાસ્યાછણે, તેથી માનવાનું કારણુ છે કે તેઆ અતે સફળ મરો,” 
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ભહ્યામણુ કરવી જેઇએ ; એની હું કળ ફ્રેરવીશઃ દરમ્યાન હખસ્ીને 
મારે એક કેરે લઈ વો) અને જ્યારે કેશિયો એની વહુનેવિ વિન- 
વતે હોય, યારે બરાબર મારે એને ત્યાં લઈ આવવે,--ખરાખર 
છે, એજ રસ્તો ટીક છે ; મહતા અને આળસથી ચુક્તિને મોળી 

ન્ન કવી (નનયછે.) 


ગા'ઇ ત્રીજો. 
પ્રવેશ શલે! --સ્થળ, ફિલ્લાની સમક્ષ? 
(કેશિયો! અને કેટલાડ ગવેચા પ્રવેશ કરેછે.) 
કૅરિયો--ભાઇએ, અહીંઆં વગાડો ; હું તમારી મેહેનતનો બદલે! વાળી 
આપીશ; કાંઈક ટુંકુ હોય એવું ; અને “સેનાપતિને સુપ્રભાત, 


એમ ગાએ. (ગાયન) 
(વિદુષક પ્રવેશ કરેછે.) 


વિદ્ષક#--કેમ, ભાઈએ; તમારાં વાજિત્રો નેપલ્સ ગયાં હતાં કે તેએ 
આમ નાકમાંથી બોલેછે1 ? 

પહેલે! ગવેચો*--કેમ, સાહેબ, કેમ! 

વિટઠષક*--જ તમારાં વાઘો પવન-વાજિત્રે છે ? 

પહેલે! ગવેચોા.--હા, સાહેબ, પવન-વાજિન્રો છે ? 

વિદ્ષક.--અરે, એનીજ વાત મ'ડાયછે. પણુ ભાઇએ, તમારે માટે પૈસા 
'આ રહ્યા ; અને સેનાપતિ સાહેબને તમારૂં ગાયન એવું તો ગમી 
ગયુંછે કે એના વડે ઘાંઘાટ નહિ કરવાતું તમને એ પ્રેમની ખાતર 
કહેવરાવેછે. 





* ”નવાં પરણેલાં દપતિને મિત્રાએ સવારના પહેરમાં સ ગિતથી ખૂશ 
કરવાને। રિવાજ હતે.” (રાલ્ક.) 


1 કલ્લાર્ડ કહેછે, “નેપલ્સના લેકે ને ડી ભાષા માડી ખાલયષાની 
વિચિત્ર ટેવ છે.” 
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ચહેલે। ગવેચો.--વાર્‌, સાહેબ, અસે નહિ કરીએ. 
વિદ્ષક.--ન સ'ભળાય એવું વગાડતાં તમને આવડતું હોય, તો! ચલાવે 
ફરીને; પણુ લોકે કહેછે કે સ'ગિત સાંભળવાની સેનાપતિને 
ઝાઝી પરવા નથી, 
પહેલે ગવેચે..--એવું અમને નથી આવડતું, સાહેબ 
વિડ્ષક.--ત્યારે તમારાં વાજિત્રે તમારા ખલતામાં નાખી દો, કારણુકે 
હું ભાગી જઈશ. જાએ, હવામાં અદૃશ્ય થઈ જાએ ; ભાગો ! 
(ગવેચા ન્નયછે.) 
કૅશિચોા.--કેમ યાર, તારા પ્રમાણિક દોસ્તતુ' સાંભળેછે કે ? 
વિડ્ષક.--તારા પ્રમાણિક દોસ્તતું' નથી સાંભળતો ; તાર્‌ સાંભળી છું, 
દુ(શચે*--જૃપા કરીને તારે શખ્ટ-વિતોદ હમણાં રહેવાદે, આ નિજિવ 
સોનાને સિક્કો તારે માટે છે. સરદાર સાહેબની પત્ની પાસે જે 
ખાઇ રહેછે, તે ને ઉઠી હોય તો- તેને કહીએ કે કૅશિચે1 કરીને 
(કોઈ તમારી સાથે થોડી વાત કરવાની રજા સાગેછે; આઢથું 
ઇરીશ ? , 
વિદુષક.--સાહેખ, એ ઉઠીછે ; અતે આ તરફ : આવશે તો હું કંહંછું 
એમ તમને જણાશે,-- 
ટુશિયો.--જા ભાઇ, કર એટલું.  (વિદુષક નાયછે.) 
(ઇયાગે। પ્રવેરા કરેછે.) . 
ટીક વખતે મળ્યા; ઇંયાગો. 
૪યાગા.--કેમ, તમે સતા નથી લાગતા, 
ડૃશિયે. નહિ: જ તો; આપણે છૂટા પ પડ્યા તે અગાઉ 'પ્રાતઃકાળ થયો 
હતો. ઇંયાગો, તમારી પત્તીને બોલાવવાની મે' હિમત કરીછે. 
એને મારી વિનતિ એટલી જ છે કે સદગુણી ડૅઝડિમોનાની હજીરમાં 
મને એ થણેકનોા મેળાપ ડરાવી આપે, * 
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* મૂળની સામે સરખાવતાં અહા ડદાચ સહન ફેર માલમ પડરો.. 
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ઇયાગો.--હં હમણાં જ એને તમારી પાસે સોકલુંછું ; અને તમારૂં કામ 
અતે વાતચિત વધારે સ્વસ્થતાથી થાય એટલામાટે હુખસી સાહેબને 
પણુ વચ્ચમાંથી ખસેડવાની હું કાંઇક યુક્તિ કરીશ. 

'દુશિચો.--તમારી સોટી સેહેરખાની.--(ઇયાગો નયછે.. કેઈ ફલીરેન્સ- 
વાસીને સે' આનાથી વધારે માયાળી અને શુદ્ધ દ્લિનો જેચો નથી,« 


(ઇમિલિયા પ્રવેરા ઠરેછે.) 
ઇસિલિયા.--આવે, ભાઇ સુખેદાર; તમારા ઉપર થયેલી ઇંતરાજીને 
સાટે હું દિલગીર છું, પણુ મને ખાત્રી છે કે અતે સર્વ સાર્‌ થઈ 
રહેશે, સેનાપતિ અને તેમનાં પત્ની આ વિષે વાત કરેછે, અને બાઈ 
સાહેખ તમારે પક્ષ સબળ રીતે ખેચેછેઃ હબસી સાહેબ પ્રત્યુત્તર 
વાળેછે, કે જેને તમે જખસી કર્યોછે તે સાઈપ્રસમાં સોટો આખર્‌- 
વાળા અને ઘણી વગવાળે। માણુસ છે; અને ડાહાપણુની ખાતર 
એને અત્યારે તમને ના પાડ્યા વિના છૂટકો નથી ; પણુ તમારા 
ઉપર એતું હેત છે એમ પ્રતિસ્તા કરી એ કહેછે, અને તમારી 
જગાએ પાછી તમારી નિમણુક કરવામાં પ્રથમનાજ સંપૂણ 
સલામત પ્રસ ગને ઉપયોગ કર્‌ી લેવા કાજે પોતાના પ્રેમ સિવાય 
ખીજા કોઇ દલીલ કરનારની એને જરૃર નથી એમ એ કહેછે. 
*%શિચેો,--તોપણુ હું વિતતિ કરૂછું કે તમને ને ચોગ્ય લાગતું હોય, 
બથ્વા તો ખની શકે એમ હોય, તો! માત્ર ડેઝડિમોના સાથે 
શ્રાડીઘણી વાત કરવાનો લાભ મને અપાવે, 
ઇસિલિયા.--ભલે, આવે! અ'દ૨ડ તમારી છાતી ખોલીને બોલવાને 
વખત તમને મળે, એવે સ્થળે હુ' તમને ગોઠવી દઇશ. 
'શિયે।.--રદ તમારે ઘણે! ઉપકાર માતુંછું, 
ળી (બધા નષણે.) 
“કઝ ઈયાગા વેનિસવાસી છે અને હેરિષ્રો ફ્લારેન્સવાસી છે. ફૅરિયોના 
બોલવાનો ભાવાથ એવા છે કે આનાથી વઘારે માચાછુ અને જુદ્ધ દ્વિલને। કોઇ 
કયાજિન્સવારી પગ એની સાથે થઇ શકે નહિ. 





૭૦ આઓથૈલે. [અકડ૩ને 


પ્રબેશ ખીજે,--સ્થળ, કિલ્લાની અ'દર એડ એારડો, 
(ઓગેલે, ઇચાગા, અને ગૃહસ્થો પ્રવેશ કરેછે.) 
ઓચેલે..--ઇયાગો, આ કાગળો નાખુદાને આપજે, અને એની સાથે 
મત્રી-સભાને સારા તાજીમ કહેવરાવજે. નમે થઈ રહ્યા પછી, હૂં 
ખાંધકાસ ઉપર ફૂર્‌'છું ત્યાં આવજે. 
ઇયાગે।.--ઠીક, સાહેબ; હુકમ પ્રમાણે કરીશ. 
આપધેલે.--ગઝૃડેસ્થે, આ કિદ્લાતું બાંધકામ આપણે નેરું ડે ? 


ગૃહુસ્થો.--આપની સેવામાં અસે હાજર છીએ. 
(ભધ નતચછે.7 


પ્રવેશ ત્રીજે-સ્થળ; ડિલ્લાતે। બગીએ।, 
(ડેઝડિસાના, કરિયો! અને ઈસિલિચા, પ્રવેરા કરેછે.) 
જરુઝડિમોના.--ભાઇ કૅશિચો, ખાત્રી રાખને કે તમારા કામમાં મારી 
સથે શક્તિ હું વાપરીશ. 
ઇસિલિયા.-ન્બાઈ સાહેબ, વાપરને ; હું ખાત્રી આચુછુ' કે મારા વરને 
જાણે આ પોતાનેજ બન્યુ' હોય તેસ આનો શૈચ થાયછે. 
રુઝડિસોના.--અરે, એ સાચો માણુસ છે.--કૅશિચેો, તમને અને સારા 
સ્વામીને જેવા હુતા તેવાજ મિત્રો કરાવીશ, એનો સ'શય ન 
રાખશે. 
ડુશિચો.--ઉદાર ખાઇ સાહેખ, માઈકલ કૅશિચોતું ગમે તે થાય, પણુ 
કદિ એ તમારો સાચા સેવક મટશે નહિ. 
રઝડિમોના.-હું જાણુછુ; તમારા ઉપકાર માતુંછુ, મારા સ્વામી 
ઉપર તમારે પ્રેમ છે જ : તમે લાંબા વખતથી એમને ઓળખોછે ; 
અને ખચીત માનને કે રાજનીતિયુક્ત અતર ઉપરાંત તમારાથી 
વધારે છેટે એ કદિ નાંહુ રહે. 
ફેંરિચો.--હા, પણ, ખાઇસાહેખ, કાંતો એ રાજનીતિ એટલા લાંખા 
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વખત સુધી પહોંચે, અથવા તો! એવા સૂક્ષ્મ કે જળવત્‌ . ખોરાક 
ઉપર એ જીવે, અથવા તે! સજોગમાંથી એવી રીતે ઉદ્ભવ પામે, 
કે ટુ' પાન્ને ન હોઉં અને મારી જગાએ ખીને નીમાએલે! હોચ. 
તેથી, સારા સરદાર સારે પ્રેસ અને મારી નોકરી કદાચ વિસરી. 
જાય. 

રુઝડિમોન!.--એવી શકા ન રાખશે; આ ઇમિલિયાની સમક્ષ તમારી 
જગાની હું તમને ખાત્રી આછું. તમારા મનમાં વિશ્વાસ 
રાખજે કે, જ્યારે હું મિત્રતાની પ્રતિસ્તા કરછ) ત્યારે આખર સુધી 
હુએ ખજાયુંછુ': સારા સ્વાસીને કદિ વિસાસો। નહિ મળે ; જાગૃત. 


રાખીને હું એમને વશ કરીશ; બોલીખોલીને એમને હું થકવી 
દઇશ; થિત એમને શાળા લાગશે, ભોજન સમય કખુલતને। 


ખનશે; જે જે એ કરશે એમાં કૅંશિચોની અરજ હું ચુથી દઈશ- 
માટે નચિત રહેજે, કેશિયે ; કારણુકે તારે વક્ઠીલ જાડો સ્રકદમે। 
કેજી દેતાં પેહેલાં મરી જાય તે ભલે, પણુ ગ્રુકદસો છોડશે નહિ. 
૪શસિલિયા.--ખાઇસાહેબ, આ મારા શેઠ આવેછે. 
ડુશિચેઇ--બાઇ, હુ રન લઇશ. 
રઝડિમાના.--ઉભા રહો, અતે હું કહું તે સાંભળે. 
કુશિચે।.--ખાઇ, હમણાં નહિ; અત્યારે હું કણે! અસ્વસ્થ છુ, . મારા 
ચોતાના કામને માટે પણુ નાલાયક છુ. 
ડેઝડિમોના, --શલે ત્યારે, હીક લાગે તેમ ફરે. 
(કરિયો! જાચછે.). 
(એચેલેો અને ઈચાગો પ્રવેરા ડરેછે.) 
કયિગોા.--અ'હ! એ સને ઠીક નથી લાગતુ. 
ગથેલો.--શુ કહેછે? 
%યાગા.--કાંઇ નહિ, સાહેમ ; અથવા જે--પણુ કાંઈ નહિ. 
ઝએધેલે.-- મારી સ્રી પાસેથી ચાલ્યો ગયો એ કૅશિયો હતે! કે નહિ? 


છર ઓથેલે।, [અકડ૩ને 

ઇયાગે।.--કેશિચો, સાહેબ | નહિજ ; હું નથી ધારતો કે આપને 
આવતા જેઈને એ ગુન્હેગારની માકક છાનોમાનો નાશી જાય. 

ઓચેલો.--હુ તો માતુ છું. કે એ જ હેતો. 

ડેઝડિમોના.--કેમ છે, મારા નાથ! જે સાણુસ તમારી નાખુશીથી 
લેવાઇ ગચોછે, એ અરજદારની સાથે હુ' તો અહી' વાત કરતી હલી. 

ઓધથેલે।.--તસે કોની વાત કરોછે ? 

રેઝડિમાના.--તમારે સુબેદાર કૅશિચો વળી. સારા વહાલા નાથ, તમને 
અસર કરવા જેટલાં સારામાં કાંઇ લાવણ્ય કે. સાસથ્યે હોય, તો 
એના હાલના અતુનય સ્વીકારો ; જાણીનજેઈને નહિ, પણુ જે 
અનજાણુતાં ભૂલ ડરેછે એવો એ ન હોય, અને જેનો સાચો પ્રેમ 
આપના ઉપર છે એવો એ ન હોય, તો પ્રમાણિક ચેહેરાની ' મને 
પરીક્ષા નથી એમ જાણુજે. હુ વિનવુંછું કે એને પાછે બોલાવે. 

ઔથેલે,--ટુમણાં જ તે અહીંથી ગચે। ? 

ડેઝતડિમાના.--ટુમણાં જ ગયો ; એવે! દીન ખનીને કે એની સાથે ભોગ" 
વવાને એની દિલગીરીને થોડો ભાગ પણુ એ મારી પાસે સૂકી 
ગચોછે. પ્રાણુપ્રિય, બોલાવો એને પાછે. 

એધથેલે।.--પ્રિય ડેઝડિસોના, હમણાં નહિ; બીજી કોઈ વખતે વાત. 

ડેઝડિસોના.--પણુ થોડા જ વખતમાં ? 

ઓથેલે।.--મીટી, તારી ખાતર જેમ ખને તેસ જલદી. 

ડેઝડિમાન!.--આજ રાતે વાળુ વખતે ? 

એથેલે।.--ના, આજ રાતે નહિ. 

રેઝડિસોના.--કાલે ભોજન વખતે, ત્યારે ? 

ઓશથેલે।.--ટું ઘેર નથી જમવાનો ; કિહ્વાસાં કસ્ાનોને મળવાનું છે. 

ડેઝડિસોના.--યારે કાલ રાતે, અથવા મ'ગળવારે સવારે, અથવા મગળ- 


શૂ 


વારે બપોરે કે રાતે, કે ખૂધવારે સવારે ; હ વિનવુંછું કે વખત 
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આપે, પણુ ત્રણુ દિવસથી વધારે નહિ. ખરેખર, એ પસ્તાવે 
કરેછે; અને છતાં એનો ગુન્હો, અમારી સામાન્ય સમજણ 
પ્રમાણે તો--લેોકે કહેછે કે લડાઈમાં સરવીત્તમ પુરૂષો ઉપરથી જ 
દૃષ્ટાંત બેસાડવું નેઇએ, તે સિવાય,--ખાનગીમાં ઠપકો આપીએ 
એવો પણુ નથી. કયારે એ આવશે? કહો, ઓથેલો; સારા 
અ'તરમાં મને અચ'બો। થાયછે કે તમે જે માગો ર ડના પાડું 
કે આમ આનાકાની કરૂં. શું! સાઇકલ કૅશિયે(, કે જે આપણે 
પ્રેસ બ'ધાતો હતો વારે તમારી સાથે આવતો હતો, અને' જ્યારે 
હું તમને વખોડતી,' ત્યારે વારંવાર તમારી તરટ્ેણ કરતો,-- 
એને પાછે બોલાવવા આટછું કરવુ' પડે! ખરૂં કહંછું, કે હું તે 
ઘણું કર્‌-- 

એોચેલે।.--વાર્‌, હેવે વધારે ન કહો : એની મરજી હોય યારે ભલે એ 
આવે; હું તને કશાની ના પ નહિ, 

'રઝડિમોના*--વળી, આ કાંઇ મોટી બક્ષીસ નથી ; એતે જાણે ડું તમારાં 
માજા હાથમાં ક હું કહેતી હોઉ; અથવા તે! સુષ્ટિકારક 
ખોરાક લેવાતું, કે ગરમ કપડાં પેહેરવાતું, કે તમારા પોતાના જ 
અને ખાસ ટ્રાયફો કરવાતું, કહેતી હોઉ તેડું છેઃ નહિ, તમારા 
પ્રેસને કસોટીએ ચડાવવાના ઇરાદાથી હું કાંઇ અરજ કરીશ; ત્યારે 
તો. એ ભારે વજનથી ભરેલી અને ઉપડે નહિ એવી હશે, અને 
સ્વીકારવામાં સોઢી અડચણુ આવે એવી હરે. 

ખોથેલે!,--હું તને કશાની ના પાડીશ નહિ; અને હવે એટલું માગુ 
છી કે થોડો વખત સુધી મને એકલે! રહેવા દે. 

ડેઝડિમાના.--હું તમને ના પાડીશ ? નહિ; જાઉછુ, સારા નાથ. 

ગથેલે?--જા, મારી ડેઝડિસોના ; હમણાં જ.હુ' તારી પાસે આડુંછુ. 

રેઝડિમોના,.--ઇસિલિયા, ચાલ.--તુરંગને વશ બની તમારે થવુ. હોય 
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૭૪ ઓથેલે।. [અ૩૩ ને 
તેવા થાએ ; મારા સેવા-ધર્મમાં હું તત્પર છુ. 
(ડેઝડિમાોના અને ઇમિલિચા ન્નચછે.) 

ઓથેલે.--અતુપમ છુચ્ચી* ! તારા ઉપર મારો પ્રેમ જ છે, ભલે 
મારે! આત્મા નરકમાં જાય ! અને જ્યારે હું તારા ઉપર પ્રેસ નહિ 
રાખુ', ત્યારે અપૂધ અ'ધાધુની આવેછે. 

ઇયાગે।૦--મારા સુસ્ત સરદાર,-- 

ઓથેલે।.--શુ' કહેછે, ઇયાગો ? 

જ્યાગે।.--જ્યારે મારી બાઇ સાથે તમારે પ્રેસ બ'ધાતે। હતો, વ્યારે તમારા 
પ્રેમની માઈકેલ કૅશિચોને ખખર હતી ? 

ઓએધથેલે.--હતી, પેહેલેથી તે છેવટ સુધી; શામાટે તું પુછેછે ? 

ઇયાગે।.--માત્ર મારા વિચારને સતોષવા ; ખીજુ' વધારે એમાં નથી. 

ઓથેલે,--શામાટે સ'તોષવા કાજે, ઈયાગો ? 

ઇયાગે*--એમને એ એળખતે હશે એમ મે ને'તુ ધાર્યુ. 

ઓપેલે।.--ટા, એળખતેો હતો, અને વારંવાર અમારા ખ'નેના સ દેશો 
લઇ જતે! લાવતો. 

ઇયાગોા.--સાચુક્હાછે ! 

ઓથેલે।,--સાચું' કહેછે! ! હા, સાચુ' કહુ) એમાં કાંઇ તને જણાયછે? 
એ સાચાદિલને નથી ? 

દ્યાગોા.--સાચાદિલને।, સાહેબ ? . 

એથેલે।.--સાચાદિલનો ! હા, સાચાદિલને।. 





* મૂળમાં 17:01 રાખ્દ છે. આ શખ્દ ઉપર ટીકા કરતાં ્નતેન્સન કહેછે : 
“ઇંગ્લાંડના કેટલાક ભાગમાં આ શખ્ટ નચ અને પ્રેમી કોમળતાનેો રાખ્ટ્ટ છે. જેમા 
કદાચ સધળી કે।મળતા આવી ન્નચછે એવા ધ્વનિ સહીત ચેમ-યોાગ્યતાની, નિર્ખળતા, 
નાન્ળુકતા, અને રક્ષણ-રહિતતાની અત્યત હટ્ટ ખતાવતોા આ શખ્ટટ છે.” કોલિચર કહે- 
છેડ “ન્યારે, પ્રૅમ, પ્રશા'સા અને આન દને સૂચવનારા શખ્દોમાં અપૂણુંતા લાગેછે, 
ત્યારે વહાલના આવા શખ્દાને પ્રયોગ થાયછે.” કવિ ન્ચૈદ્દાશકરે આ રાખ્ટ (છુચ્ચી) 
ગયાવાજ કાંઈ અર્થમાં તેમનાં “કુસુદચ_'દ્ર'સાં વાપર્ચેછે, જેથી આ પ્રચોાગ સે' અહીં કચેછે. 


પ્રવેશ ઢ નને.] ઓથેલે. છપ 

ઘયાગે।.--સાહેખ, હું શું' જાણું. 

ઓથેલે!?--તારા મનમાં શુ' છે? 

ઇવાગે।.--સનમાં, સાહેબ ! 

ઓથેલે।,--મનમાં; સાહેખ ! ઈશ્વરાજ્ઞા, કેમ જાણુ કૈ બતાવવામાં પણુ 
અતિ ભય'કર હોય એવે કેઈ રાક્ષસ એના વિચારમાં હોય, તેમ 
એ મારે પ્રતિધ્વનિ કરેછે.--તારા મનમાં કાંઈક છે જ. જ્યારે 
કેંશિયો મારી સ્ત્રી પાસેથી ઉઠી ગયો, ત્યારે એ તને હીક ન લાગ્યુ? 
એમ બોલતો સે' તને હુમણાં જ સાંભળ્યો. શુ ટીક ન લાગ્ય? 
અને જ્યારે સે' તને કહ્યું કે અમારા પ્રેમના આખા પ્રવાહનો એ 
ભેડુ હુતે।, વ્યારે “સાચુ' કહેછે !' તું' બોલી ઉઠચોા, અતે કેમ જાણે 
કે એ વખતે કોઇ વિકાળ વિચાર તારા મગજમાં તે' પૂરી રાખ્યો 
હોય તેસ તાર્‌ કપાળ તે' આમ તેસ સ'કોચ્યુ' અને સ'કેોડયુ- 
ને તારે પ્રેસ મારા ઉપર હોય, તો તારો વિચાર મને જણાવ. 

ઇયાગેઇ--સાહેખ, તસે જાણિછેઃ કે મારો પ્રેસ તસારા ઉપર છે. 

ઓપેલે।ન--હુ' ધાર્‌ કે છે. અને હુ' જાણુંછું કે ડું પ્રેસ અને સાચનેો 
ભયીછે, અને બોલ્યા પેહેલાં શખ્ોને તું સારીપેઠે તોળી જુએછે, 

એથી જ કરીને તારી અ આનાકાનીઓ સને વધારે વધારે ધાસ્તી 

ઉપન્વે છે ; કારણુકે જીઠા હરામી છુચ્ચામાં આવી ખાખતે। પ્રેમના 
ગ્રપંચ હોયછે, પણુ જે માણુસ પ્રમાણિક છે તેસાં તો! જેને સન 
કબજે રાખી શકતી નથી એવી અંતરમાંથી ઉદ્ગાર કાઢલી ગુપ્ત 
આનાકાનીઓ આ ઢાયછે. 

ઇયાગે?--સાઇકલ કૅશિઓના સખ'ધમાં, હું સમ ખાઇને કહુ કે 
એ ત્રમાણિક છે એમ હુ ધારૂછુ” 


ઓેલે?,--હું પણ એમ જ ધારૂંછ. 


છટ એથીલે. [અકગ૩ને 

ઇયાગેઇ*--દેખાયછે તેવાં મતુષ્યો હોવાં જઇએ ; અથવા જેએ એવાં ન 
હોય, તે કાંઈ દેખાતા જ ન હોય તે! સારૂં? 

ઓધેલે।?--ખરૂં છે, માણુસો જેવાં હેખાયછે તેવાં હોવાં જ જઇએ. 

ઈયાગે।.--ત્યારે તો, હું' ધારૂછુ' કે કૅશિયે। સાચાદિલિનો માણુસ છે. 

ઓથેલે--નહિ, હજી આમાં કાંઈક વિશેષ છે. હું' તને વિનવુછુ' કે તારા 
મનમાં જેવું આવેછે તેવુ'જ, જેવે। તુ વિચાર કરેછે તેવુ જ, મને 
કહી દે, અને તારા ખરાબમાં ખરાબ વિચારને ખરાખમાં ખરાબ 
શખ્ટમાં બોલ. 

ધ્યાગેઇ--ક્ષમા કરો, મારા સાહેબ ; ને કે કર્તવ્યના દરેક કમમાં હું 
આપને વેચાણુ છું, તથાપિ જેમાં ગુલામો પણુ સ્વત'ત્ર હોયછે 
તેમાં હું બધાએલે। નથી. મારા મનના વિચાર બોલું ! ધારો કે 
તેએ નીચ અતે જુઠા છે,--કારણુકે એવો મેહેલ કચે છે કે 
જેમાં બ્ર વસ્તુએ કોઇ કોઇ વખતે પેસી જતી નથી ? એવી કેની 
છાતી પવિત્ર છે ફે જેમાં અપવિત્ર વેહેમો કાયદાના દિવસો 
નથી રોકતા, અને વાજખી વિચારોની પડખેજ દરખાર ભરી 
નથી બેસતા* ? 

ઓથેલે।,--ઈયાગો, તારા મિત્રઝું અનિષ્ટ થએછું તું ધારતો હો અને 
તારા વિચારથી એના કાનને અજાણ્યા રાખ, તો તારા મિત્રની સાસે 
ડું કૈભાંડ કરેછે. 

ઈયાગો*્--હું આપને ખાસ વિનતિ કરૂછીું--જેકે? કદાચ સારૂં અતુ- 


* “એવી કેની છાતી પવિત્ર છે કે જેમાં નુકસાનકારક વેહેમો કેઈ કોઈ વખત 
નથી પેસતા, બીન્નતનો  ન્ચયાચ કરવાને દૃરખાર નથી ભરતા, અને વધારે વાજખળી વિચા- 
રની પડખોપડખ, કેમ) નણેુ કે ન્યાચની ખુરશીઓપમાં બેઠા હે।્ય તેમ, નથી 
એસતા?” (કલાર્ડ.) 


[ આ વાકય ઉપર ટીકા ડરતાં સેલોન ડહેષ્ટે : “ વિર્દ્ધતા સૂચવનારે! અવ્યય 


“ નેકે' ખરેખર અહીં બહુ ચોગ્ય રીતે વપશાચેો। નથી.” ઝેટન કહેછે : “ “ન્‍ેકે” ને 
ખદ્દે “ ડારણૂકે” કે “ «યારે? એયુ કૉઈક નસેઈએ. મેલોન જેને ખ'તથી ઉપન્નવેલુ 


પ્રવેશ ૩ .જેં.] એથેલે. છછ 

સાન અપૂણુ છે, કારણુકે હું કણુલ કરૂંછું કે. સારા સ્વભાવની 
પીડા જ એ છે કે ખીજાનાં છિદ્રો નેવાં, અને ઘણીવાર ન હોય ત્યાં 
સારી મત્સર બુદ્ધિ દોષ જીએછે--કે હજી તમારૂં ડાહાપણુ, જે 
માણુસ આવી અપૂર્ણ રીતે વિચાર કરેછે તેની ગણુના નહિ કરે, 
અતે એના છુટા છવાયા અને અચોકસ અવલ્લોક્ત ઉપરથી પોતાને 
માથે સ'કટ વ્હોરી નહિ લે. સારા વિચાર જણાવવામાં આપની 
સ્વસ્થતા નથી, હિત નથી, તેમ તેમાં મારી માણુસાઈ, ડાહાપણુ 
ફે પ્રમાણિકતા નથી. 

એથેલે।,--તારે શુ' કહેયુંછે ? 

ઇયાગે।,--મારા વહાલા સાહેબ; સીમાં અને સુર્ષમાં સારૂં તાસ એ 
તેમના આત્માતું ખરેખર્‌ં જવાહેર છે.. જે મારી લક્ષ્મી ચોરેછે, 
તે મારી બલા વ્હારેછે. એ કાંઇક છે, પણુ નહિવત્‌ છે. મારી, 
તેની અને હજારોની એ ગુલામ થચેલીછે. પણુ માર્‌ સારં નામ જે 
મારી પાસેથી ખુ'ચવી લેછે, તે મારી પાસેથી એવી વસ્તુ લૂડી લેછે 
કે જેના વડે એ તાલેવ'ત નથી થતો, પણુ મને તો! ખરેખર નિર્ધન 
બનાવી દેછે. 

ઓથેલે।,--ઇશ્ચરા્તા, હું તારા વિચાર નાણીશ. 

ઇયાગે!,--તમારા હાથમાં મારૂં અતઃકેરણુ હોય, તો'પણુ તમારી મગડુર 
નથી; અતે ન્યાંસુધી એ મારા કબજામાં છે; ત્યાંસુધી તમને 
જણાવવા નથી. 

ગડખડવાછળુ' વાકય કહેછે, તેમાં આપણે કોઈ અ'તર-વાકય ધારી લઈઝે, તે 

આમઃ--હું વિતનિ કર્‌'છ--નતેકે ડટટાચ મારા અતુમાનમાં હું' બોટો છ (કારણકે હુ 

કખછુલ કરછી કે કાલ્પનિક દોષેા નેવાનો સારા સ્વભાવને હેવા છે, અને જેની હયાતી 

ખરેખર ન હોય, એવા દોષોને મારી વેહેમી કલ્પના આકૃતિ આપેછે,)--અને એટલા 

સાટે એવી વિનતિ આપ જેવા મારા કરતાં વધારે ડાભ્યાને.મીનહપયે।ગી છે,-- 


તેની, મારા જેવા રાવિત કલ્પતાવાળાની, કલ્યના' આપે ધ્યાનમાં ન લેવી, અને 
એવા માણસનાં ખીનપાચાદાર અવલે।કતમાંથી આપે પોતે ચ્રકટ વ્હોરી ન લેવુ.” . 


૭૮ આથીલે।. [અક૩ ને 
ઓથચેલે.--અહા ! 
જયાગેો.--મારા સાહેબ, મત્સરથી સ'ભાળને ! માંજરી આંખવાળો એ 
રાક્ષસ જે ખોશક ઉપર જીવેછે તેને જ હુસેછે₹, એ ભડવે 
સુખી છે કે જે, પાતાના નસીબનો જાણીતો! થઇને, પોતાના દગો 
દૈનારને ચાહુતો નથી ; પણુ, અફસોસ, જે એના ઉપર ગાંડો 
ગાંડો થઈ જાયછે, છતાં વેહેમાયછે, “વેહેમાયછે, છતાં તીવ્ર પ્રેમ 
રાખેછે, તેની એક એક ક્ષણુ કેવી વેદનામય જાયછે ! 
ઔશથેલે*--અરે દુર્દશા ! 
ધ્યાગો*--ગરીબ અને સ'તોષી પૈસાદાર છે, અતે એજ ખરેખરા 
પૈસાદાર છે; પણુ પોતે ગરીબ થઇ જશે એવી ધાસ્તી જેને 
* નિરંતર રહેછે, તેની અઢળક દોલત પણુ શિયાળાના જેવી કંગાળ 
છે. ભલા ભગવાન, મારી આખી જાતના આત્માઓતુ મત્સરથી 
રક્ષણુ કરજે. 
ગઓથેલે।?--શામાટે, શામાટે, આ બધું? ચ'દ્રની કળાની વધઘટતું અતુ- 
સરણુ કરી નવાનવા વેહેમ લઈ સશયતું જીવન હું જીવીશ એમ 
તું ધારેછે ? નહિ; એક વખત વેહેમ આવ્યો કે તેનો નિવેડો તુરત 
લાવવાનો છે તારા અતુમાનોની સાથે, આવી ખાલી અને પુલેલી 
કલ્પનામાં મારા આત્માના કાર્યને જ્યારે હુ' વાળીશ, ત્યારે તો તું 
સને બોકડો ધારી લેજે. મારી સ્ત્રી સુંઢર છે, પરોણાગત સારી 
"રીતે કરેછે, માણુસવલી છે, બાલવે છુટીછે; ગાયછે, બજાવેછે, અને 
નાચેછે સારૂં; આમ કહેવાથી એ ફુરાચારી છે, એમ મને મનાવી 
' શકાશે નહિ ; જ્યાં સદ્શુણુ છે; હાં આ ગુણ વધારે શોભેછે ; તેમ 
સારી પોતાની લાયકાત નિખેળ છે તેથી પણુ એની 'ભ્રષ્ટતતાની તલ- 
* “જે પુરૂષ મત્સરનતે પોતાનું સત આધીન કરેછે, તેને નિર'તર વેહેમન! 


નવા નવા દેખાવથી છેતરીને, અને તેની તીવ્ર લાગણીઓથી આન'*દ ભે।ગવીને, મત્સર 
'હસેછે.” (ડેટન.)ે ખોરાડ-મત્સરને આધીન થયેલા માણુસ પોતે.” 


પ્રવેશ ૩ જે.] ઓથેલે. છટ 


સાત્ર ધાસ્તી કૈ સશય મને આવશે નહિ ; કારણુકે એને આંખે 
હલી, અને મને નેયોછે. નહિ, ઈયાગો ! વેહેમાયા પેહેલાં હું તપાસ 
કરીશ; જ્યારે હુ' વેહેમાઉછું, ત્યારે એક નિશ્ચય કરૂંછું ; અને 
નિશ્ચય થયો. કે પછી કાંતો પ્રેસ નહિ અને કાંતો વેહેસ નહિ-- 
આના કરતાં એણું કે વધતું ખીજીં કાંઈ નહિ. 

ઈયાગે।.--એ સાંભળીને હુ ખુશી થાઉ'છું; કારણુકે તમારા ઉપર માર્‌ 
જે પ્રેસ છે, અને તમારા પ્રત્યે માર્‌' જે કર્સસન્ય છે તે હુવે ખુલ્લા 
દિલથી તમને ખતાવી આપવાને સારામાં દુશિયારી આવેછે: એટ- 
લામાટે, હું' આ બોલુ છું તે સ્વીકારો, કારણુકે ટુ' આપથી ખ'ધા- 
એલેોછું. હજી હુ' સાખીતિની વાત ડરતો નથી. તમારી સ્ત્રી 
ઉપર નજર રાખને ; કેંશિચોની સાથે એ હોય ત્યારે એતું' ખારીક 
અવલોકન કરને ; વેહેમીએ નહિ અને વેહેમ વિનાનીએ નહિ;-- 
એવી તમારી આંખ રાખને. તમારા ભોળા અને ઉદાર સ્વભાવની 
સ્વાભાવિક ઉદારતાનો ગેરઉપચોગ થાય એ હું નથી ઇચ્છતે ; 
નજર રાખને, મારા દેશનો સ્વભાવ હં સારી રીતે આળખુછું : 
વેનિસમાં જે ચેષ્ા ષોતાના સ્વામીને ખતાવવાની હિમત સીઓને 
થતી નથી, તે ઈશ્વરનેજ જેવા દેછે; એમની ખરેખરી ઈમાનદારી 
કામ અધુરૂં રાખવામાં તથી હોતી, પણુ ગુપ્ત રાખવામાં હોયછે. 

એથેલે।--એવું તું કહેછે ? 

%યાગો*--તમને પરણુતાં એના બાપને એણે છેતર્યી જ ; અને જ્યારે 
તમારાં ચક્ષુઓથી ધ્રુજતી અને ખ્હીતી જણાઈ, ત્યારે જ એને તે 
અત્ય'ત વહાલાં લાગ્યાં. 

ઓથેલેઇ?--અને એમ તે હતું. 

ઈવાગેઃ--જાએ, જએ, ત્યારે; આટલી નાની છતાં ખાજની* પેઠે 


* મૂળમાં (0415) ગ્બ્દટ છે, પણ સ્ટીન્ટન અને ખીન અહીં મે કિ 
“રેછે, માજને સાટે જીએ ટીકા આગળ પાને ૩૦ શે. 


૯ 


૮૦ ઓથેલે।. [અકેગ૩નો 
પોતાના બાપની આંખો શીવી લેવા જે દેખાવ ડેરી શકી,--એણે તો 
ધાયું' કે એ મેલી-વિયા હુતી--પણુ હૂં ઘણે! ઠંપકાપાત્ર છું ; 
તમારા ઉપર અત્યત પ્રેમ રાખવા માટે હું નચ્રતાથી તમારી માફી 
માગુજું. 

ઓથેલે।.--હસેશને માટે હું તારો ઉપકારી છું. 

ઈયાગે?--આથી તમારા જીવને જરીક માડું' લાગ્યુંછે એ હં જઉ છું. 

ઓથેલે।.-જરાએ નહિ, જરાએ નહિ. ર 

ઈેયાગો*--ખરેખર, મને ધાસ્તી રહેછે કેં લાગ્યુંછે. હું આશા રાખુછું 
કે હું જે બોહુંછું તે સારા પ્રેમનું પરિણામ છે એમ આપ ગણુશે. 
"પણુ હું જેઉંજછીુ કે તમારા મનમાં ક્ષોભ ઉત્પન્ન થઈ ગયોછે. હૂં 
આપને વિનવિને કહુછી' કે મારા ભાષણુને સશય કરતાં વધારે 
વિપર્તિ અર્થે કે વધારે અમયોદ પરિણામે આપે ન ખે'ચી જવુ. 

ઓયેલે।?ન--નહિ ખેચુ. 

ઇયાગે।.--સાહેબ, જે એમ તમે કરે, તો જે ઇરાદો મારા ચારા પણુ 
નથી એવી નીચ સફળતામાં માર્‌ બોલવુ' આવી જાય. કૅંશિચો 
મારે સુસ મિત્ર છે--મારા સાહેબ, હું નેઉ'છુ' કે તમારા સનમાં 
ક્ષાભ ઉત્પજ્ઞ થચોછે. 

ઓથેલે।.--નહિ, ખડું નથી થયો; ડેઝડિમોના પવિત્ર ત્ર નથી એમ 
હું નથી ધારતો. 

રા --એવી એ [ચરંજીવ રહે! અને સુ ધારતા આપ ચિરંજીવ 

રહા! 

ઓથેલે।*--અને છતાં, પોતાથી ભટકતી કુદરત કેવી રીતે-- 

ઇયાગે।?--હે; એજ વાત છે ; કારણુકે--આપની પાસે હિંમતથી બોલું 
તે.--પોતાના દેશનાં વર્ણન અને ખરોખરીનાં આવેલાં માગાંથી 


ન વણ્‌--શરીરને। ૨₹ગ. સિવાચ, ડલાર્ડ ડહેછે કે -ઇટાલિચન અને હબસી 
લોકે।ના સ્વભાવમાં રહેલા તફાવતની પણ આમા ના છે. 


મ્રવેશ ૩ જે.]. ઓથેલે।. ૮૧ 
ન પીગળવુ, કે જે સઘળી વસ્તુમાં આપણે જાણીએ છીએ કે 
ઝુદરતતું' વલણુ હોય છે--છીહુ! આવી વિષયાંધ વાસનામાં 
ફોઈને નીચ વિષમતાનીક, અસ્વભાવિક વિચારોની, ફુર્ગંધ આવે.--- 
પણુ મતે ક્ષમા કરો; હું એને સ્પછટ ઉદ્દેશીને બોલતો નથી, જેકે 
કદાચ મને ધાસ્તી તો રહે કે એની વાસના વળી વધારે સારા 
વિવેકે પાછી ફરે, અને પોતાના દેશના રૂપ સાથે તમને સરખા- 

 વતાંકટાચ કરેલા કાર્યનો પસ્તાવે પાસે. 

ઓથેલે।.--રામરામ, રામરામ: જે કૉઈ વધારે તને સમજાય તો એ 
વધારે મને જણાવજે. એતુ અવલોકન કરવા તારી સ્રીને પ્રેરજે ; 
ઇયાગો, મતે છોડી જતે રહે 

ઇયાગે।*--(૪તાં જતાં) સાહેખ; હું રજા લઉછુ. 

ઓથેલે।. -શામાટે હું પરણ્યો ? આ સાચના કટકા જેવે। માણુસ,બેશક 
કહેછે તેના કરતાં વધારે જીએછે અને જાણેછે? 

ઇયાગે।, --(પાછે આવીતે) સાહેબ, મને લાગેછે કે હાલ આથી વધારે 

તપાસ નહિ કરવાની હું આપને વિનતિ કરતો જાઉં ; વખતને 

એ વાત સોંપી દો. જેકે કૅશિયોને પોતાની જગાએ પાછે નીસી 

દેવો એ ઉચિત છે, કારણકે ઘણી પ્રવીણુતાથી એ પોતાનું કામ 

ખજવેછે, છતાં, શ્રાડા વખત એતે એથી દ્ર રાખવાને ને આપ 

મેહેરખાની કરશે, તો એથી આપ એને અને એના સાધનોને 

સમજી શકશે, ને એની કેરી નેમણુકને માટે તમારી પત્ની કાંઇ- 

પણ તીત્ર અને વેગવાન આગ્રહથી પ્રયત્ન કેરે, તે। એ વાત લક્ષમાં 

રાખજે; એમાંથી ઘાણું સમજાશે. દરમ્યાન, મી ધાસ્તીમાં મને 

વધારે પડતો ધારજે,--અને એમ છે શ ધારવાને મને વાજખી 

શાથી પ્રતીત થતી સના વિકારી પ્રભળતા, --એ એ ખન્નેની ઝે હાદ (ડેટન) 


મા વિધમતા. 
(0), 11. 





૮૨ એઓથેલે।. [અકર ને. 
કારણુ છે--અને એને* નિર્પરાધી ધારજે, એ પ્રાથના આપને મારે 
કરવી જ નેઈએ. 

ઓથેલે।?--મારી વ્યવસ્થાની ફ્કિર ન રાખ. 


ઈયાગે*--હું ફરીને રજા લઉંછુ. 
(નનચછે.) 


આથેલે।,--આ માણુસ સાવસાચને। કટ કે છે,અને લોકબ્યહુવારનાં સઘળાં 
રૂપાંતર અતુભવપૂધેક જાણેછે. ને એ ખરેખરૂં જંગલી બાજ જ 
સિદ્ધ થાય, તો તેની પટીએ1 જેકે મારા હૃદયનાં અમૂલ્ય ત'તુ- 

એ હોય તોપણુ હું તેને શીતૂકારી કાઢીશ અને ભાગ્ચેભળતુ' ભોગવી 

: ક્ષેવા વાતે પવને ઉડાડી મૂકીશ. કટાચિત્‌ , હું કાળા છુ અને 
સ'ત્રીઓના જેવી વાતચિતની કેમળતા'મારામાં નથી, અથવા તો 
કદાચ હું વયની 'ખીણુમાં નીચે ઉતરી ગચે[છુ;--છતાં એ પણુ ખુ: 
નથી,--તેથી એ હાથથી ગઇછે. હું કલ'કિત થયે[છુ' ; અને એના 

ઉપર અભાવ લાવવામાં મારો આરામ હોવે જઇએ. , અરે લગ્નની 
આપદા, કે આ નાજુક પ્રાણીઓને આપણે આપણાં કહી શકીએ, 

' પણુ. તેમની વાસનાને નહિ! જે વસ્તુ ઉપર મારે પ્રેમ છે, તે 
વસ્તુમાં ખીજના ઉપયોગને માટે ખૂણા! રાખવા કરતાં હું દેડકે 

' ચયો। હોત અને બ'દીખાનાની હુવા ઉપર ગુ્જ્યા હોત તે! વધારે 





* ડેઝડિમોનાને. 

૧ “ખાજને દરેક પગે ચામડાની ઝીણી પટીઓ ભાંધવામાં આવતી હતી, 
અને તેના ખીન્ન બે છેડા એક અ'કોડાને વળગાડવામાં આવતા હતા, અને તેના 
6૫૨ વાધરીનો આધાંર રાખવામાં આવતે! હતે।. જયારે ખાજને ઉડાડવામાં 
આવતું, યારે વાધરી અને અ'કોડો છોડી નાખવામાં આવતાં, અને પેલી ચામડાની 
પટીઓ અને કડીઓ ખાજ ઉપર રહેતાં.'”' (ડેટન). ક 


1 “ખાજના ઉહડાડનારાએ। હસેરા। ખાજને સામે પવને ઉડા ડેછે ; જે પછવાડે 
પવન હો, અને તેને ઉડાડવામાં આવે, તે! ક્વચિત્‌ જ એ પાછુ' ફરેછે. - એટલા- 
માટે,-ને કોઈ ખાજને. છોડી મૂકવાનું હોય, તે। તેને વાતે પવને ઉડાડવામાં આવતુ, 
અને એ વખત એ ગમે હાં જઇ ભાગ્યેભળતું જ્ોગવી લેતું.” ઉ(નતન્સન). 


પ્રવેશ ૩ જે.] અથેલે।. ૮૩ 
હીક હતું, તથાપિ, શોટાઓની -એ વિપત્તિ છે ; હલકા કરતાં 


તેઓ તેસાંથી એછા સુક્ત છે; મરણુની પેઠે એ રેખા પણુ 
અનિવાર્ય છે ; જ્યારથી આપણે ગભે રહેછે યારથી જ એ શિ'ગડીઓ। 
શ્ઞોગ આપણા ફપાળે ચૉંટચેો હોયછે.--ડેઝડિસોના આવે છે, 
(ડેઝડિસોના અને ઇમિલિચા પ્રવેરા કરેછે.) 
જે એ બેવટા હોય, તો, અરે, પછી પરમેશ્વર પોતે જ પોતાનુ 
"પરિહાાસ કરેછે ! હું એ માનીશ નહિ. 
રેઝડિમોના#--કાં, કેસ છે, મારા વડાલા ઓથેલે। ? તમારૂં શોજન, અને 
તમે નોતરૈલા માનવતા ટાયુવાસીએ, તમારી રાહે જીએછે. 
ઓશેલે!ન--દોષ એમાં મારો જ છે. ર 
રઝડિમોા।ના*--આમ ઢીલું કેમ બોલેછે ? તમને ઢીક નથી ? 
ઓથેલે!?--આ અહી' મારૂં કપાળ હુઃખેછે. 
'રુઝડિસાનાઃ--ખરેખર, એ ઉજાગરાને લીધે છે ; હમણાં એ મટી જશે ; 
મને જરા એ સખત ખાંધવા દો અને હુમણાં જ એ મટી જરો, 
આઔથેલે..--તમારો ર્સાલ ખદુ નાને છે 
(રૂમાલ એ આઘો ફેકી દેછે ; અને હાં પડયે રહેછે.) 
ભલે રહ્યો. ચાલે, હું' તમારી નડે આવુ છુ 
જુઝડિમાનાઃ--તમને ઠીક નથી એ જાણીને મને ઘણી દિલગીરી થાયછે. 
(ઓચેલે। અને ડેઝડિમોના ન્તચજે.) 
ઇશસિલિયાઃ--આ રૂમાલ મને મન્યો તેથી ટું' રાજી થાઉંછુ. હબસી 
પાસેથી એને મળેલી આ પથમ યાદગીરી છે : સારા તુરંગી વરે આ 
ચારી લાવવાની સને સેકડોવાર માગણી કરીછે ; પણુ હુસૈશાં એ 
પોતાની પાસે રાખવાના હુખસીએ એને સોગન દીધા 'હુતા, તેથી 
આ પ્રેમ--ચિહ્નને એ એવી તે ચાહતી હતી ફે તેની સાથે વાત 
કરવા અને આલિ'ગન આપવા એ હમેશાં પોતાની પાસે જ રાખતી 
'હુલી. એડું' ભરતકામ હું કરાવી લઇશ, અતે ઇયાગોને આપીશ. 


૮૪ એથૈેલે. [અંક ૩ ને 
એને એ શુ' કરશે, તે તો પરમેશ્વર જાણે, હું' નથી જાણુતી. માત્ર 
એના તુરંગને હું રાજી રાખુ છું, સિવાય હું' જાણુતી નથી, 

(ઇચાગો પ્રવેરા કરેછે). 

રયાગે।.--કાં, કેમ છે ! અહીંઆં એકલાં શુ કરેછો ? 

ઇસિલિયા.--વઢશે। નહિ ; તમારે માટે મારી પાસે કાંઇક વસ્તુ છે. 

ઈયાગે।.--મારે માટે કાંઇક વસ્તુ? એ તે સાધારણુ વસ્તુ છે-- 

ઈસિલિયા.--હા! 

ઇયાગે?--ડે બેવઝુફ ખાઇડી મળે. 

ઇસિલિયા,-હાંઉ' એટલુજ કે? પેલે રૂમાલ હુ' તમને આપુ તો શુ 
મને આપશે? 

ઈચાગે।*--કંચે। રૂમાલ ? 

ઇસિલિયા,--કચે। રૂમાલ ! વળી, હબસીએ પ્રથમ ડેઝડિમાનાને ભપ્ચો. 

છેતે; તમે મને જે વારવાર થોરી લાવવાતુ કહેતા હતા તે. 

દયાગેદ.--એની કનેથી ચોરી લીધે છે ? 

ઇસિલિયા,--નહિજ : ભૂલથી એણે પડચે। મૂકયો, અને તાકડે હું' હાજર 
હોવાથી મે' લઇ લીધો. આ રહ્યો, જુએ. 

ઇયાગે।.--બહુ કુચ્ચી ; લાવ જેઈએ. 

ઇસિલિયા.--એરલી આતુરતાથી તમે મને એ લઈ આવવાતું કહેતા 
હેતા, તે એતું તમે શું કરશે ? 

ઇયાગે।.--(ઝડપી લધ્તે) વળી, તારે તેતુ' શું' કામ છે ? 

ઇસિલિયા.--કેઈ અગત્યતુ' કામ ન હોય, તો મતે એ પાછે આપો. 
, ગરીખ ખાપડી, ન્યારે એને નહિ જડે, યારે એ ગાંડી થઇ જશે. 

ઇયાગે.--તું તારે અજાણી થઇ જજેને, મારે તેતુ' કામ છે. જા, જતી 

રહે. ઉમિલિમા જાયછે) આ રૂમાલ હૂં કૅ શેચોના ઉતારામાં 

_ . પડચેો મૂકીશ, અને એને જડવા દઇશ. વેહેમી મનને પવન 
જેવી હલકી હકીકતો! પુરાણુના પરાવા જેવી મજણુત સાખીતિએ! 


પ્રવેશ ૩ ન્ે.] એધથેલે. ૮પ 
થઈ પડેછે; આનાથી કાંઇક નહિ ને કાંઈક થશે. સારા ઝેરથી 
હેબસી કયારતો બદલાતો! જાયછે. ઘાતક વિચારો સ્વભાવથીજ 
ઝેરી હોયછે, જેના ઝેરનો સ્વાદ પ્રથમ તો ભાગ્યે જ જીભને જણા- 
ચછે, પણુ જરીફ લોહીમાં પેઠા પછી ગધકની ખાણુની સાટેક 
અળેછે.--એમજ સે' કલ્યું હતું ; જીએ, એ આવેછે યાં! 
(ઓએેલે। વેરા કરેછે). 

અફ્રીણુ, ભાંગ કે દુનિયાના સઘળા માદક પદાથી, તને કાલે આવી. 
હૈતી તેવી મીઠી નિદ્રા લાવવામાં હુવે કાર કરશે નહિ. 

ઓધથેલે।;--અહા ! અહા ! મને બેવફા ? 

દ્યાગેઇ--કાં, ફેસ છે, સાહેબ ! હવે એ વાતની ચાળાચોળ નહિ. 

ઓપધેલે?*--એના ગુપ્ત જારકમેતું મને શું સાન હતું? મે' એ ન્નેયુ 
નહિ, ધારું નહિ, એવું ફુઃખ સને થયું નહિઃ બીજી રાતે હુ 
નિરાંતે ઉઘ્યો, આન'રી અતે હુસસુખો રહ્ષોઃ કૅશિચોનાં આલિંગન 
એના હોઠ ઉપર સને ન મળ્યાં: જે લૂટાયોછે, તેને ચોરાએલી 
વસ્તુની જરૂર ન હોય તો ચોરીની વાત એને ન જણાવો, અને એ 
ચોારાયો જ તથી એમ એતે લાગશે. 

જયાગે॥.--આવુ' સાંભળીને હુ' દિલગીર માઉ'છુ 

ઓધથેલે!ઃ--આખી છાવણીએ, આગેવાનાોએ* અને બધાએ, એના મન- 
હુર શરીરને સ્વાદ ચાખ્યો હોત, પણુ સને તેની ખખર નણેોાતી, 
ત્યાંસુધી હુ સુખી હતો. અરે! હવે શાંત મનને કાચમની 
સલામ ! સતેોષને સલામ! કલગીદાર ઘોડેસ્વારોને, અતે મહુદ્‌ 
આકાંક્ષાના સદ્‌યુણુ ખનાવનારી સોટી સોટી લડાઈઓને; છેલ્લા 
સલામ ! હુણુહણતા તેો.ખારને, તીત્ર રણુશીંગાને, આત્માને ઉર્ફેરી 





જ* હૂશ્કરની આગળ ચાલનારા સિપાઈઓ, જેતું' કામ આગળ ચાલી રસ્તે! 
સાફ કરવાતુ' હોચષે તે. 


૮ર ઓથૈલે. [અકરને 

સૂફતા નગારાંને, કાનનેભેદી નાખતી ભેરને, બાદશાહી વાવટાને, અને 
મગરૂરી, ભપકો, અને ફીતિમ'ત્‌ લડાઇનો સઘળો ડોળડમાકે, એ 
સર્વને સલામ! અને, અરે તસે વિનાશકારક સાહિત્યો,“ જેના 
કઠિન કંઠમાંથી અમર દંદ્રેની ભયકર ગજેના જેવા અવાજ નીક- 
ળેછે તેને, છેલ્લા સલામ! એથેલોનો ષે ગયો ! 

જયાગે।,--આ શું, મારા સાહેબ ? 

એથેલે।.-હરામખોર, યાદ રાખ, સારી પ્રેમ-મૃત્તિને વેશ્યા સાખીત 
કરી આપ, તેની યાઢ રાખ? સને તેને. પ્રત્યક્ષ પરાવો આપ ; 
નહિ તો, અમર આત્માની અમૂલ્યતાના સોગન ખાઇને કહુછી કે 
મારા જાગ્રત થએલા ફોધને જવાખ દેવા કરતાં તુ' કૂતરો થઇને 
જન્સ્યો હોત તો ઢીક, 

૬યાગે3.--છેવટ આ આવ્યુ? 

આપેલે!.--મને એ નજરોનજર ખતાવ ; અગર, છેવટે એવી રીતે 
સાખીત કરી આપ, કે સાખીતિમાં શકાને લટકેવાનું કોઈ કાણુ કે 
મજાગર્‌' ત રહે; નહિ તો, તાર્‌ સત્યાનાશ જાય ! 

સયાગો।.--મારા સુસ્ર સરદાર,;-- 

એથેલે*--જે તું એને આળ ચડાવતે હો; અને મને રીખાવતો હો, તો 
હુવેથી પ્રાથેના કરીશ નહિ ; અ તઃકરણુ માત્ર1' છોડી દે ; ધોરતાને 
સાથે ઘોરતાનો ઢગલે! કર; આખી ટુનિયા ચક્તિ થાય, દેવને 


% તોપો. 

મૂળમાં 10૦0107350 શખ્દ છે. “ટયા, અતુકપા” એવો રાલ્ફ અથે કરેછે. 
હાલ એને। અચ પશ્ચાતાપ થાચછે, ડેટન ડહેછે. “ શેક્સપીઅરતાં તાટકે।સાં સામાન્ય 
રીતે આ શખ્ટને। અર્થે “સ્વભાવની.કો મસળતા, દચા” એવો] થાચછે, અને ભૂતકાળમાં 
બનેલી વાતની દિલગીરીને। ભાવ તેમાં સમાતો! નથી. હડસન ડહેછેઃ “સપણ છે કે 
એને। અર્થ અહીં અ'તઃકરણુ થાચછે.--અતઃકરણુના સધળા વિચાર અને અ'કુરા 
છોડી દે.--તચાપિ ટયાને। ભાવ પણુ એસાંથી ધ્વનિત છે.” ”” 


મ્રવેશ ૩ જે.] ઓથેલે. ૮છ 

આંસુ પડે, એવાં મુત્યો કરઃ કારણુ કે એનાથી મોટું કોઈ પાપ 
તારી અધોગતિમાં તું' ઉમેરી શકે તેમ નથી. 

ઇયાગેઇ#--અરે રુપાળુતા ! અરે પરમેશ્વર સને સાફ કરો ! તસે માણુસ 
છે ? તમારામાં આત્મા કે અક્કલ છે ? પરમેશ્વર તમાર્‌' ભટ્ઠુ' કરે ; 
સારી અમલદારી લઈ લે. અરે ડુલાગી બેવકુફે, કે તું તારા 
સાચતે ટુ્ચુણુ ખનાવવાજ જીવેછે ! અરે રાક્ષસી દુનિયા! અરે 
દુનિયા; સીધા અને પ્રમાણિક થવામાં સલામતી નથી, તે ઘ્યાનમાં 
રાખો, ધ્યાનમાં રાખા. આ લાભને માટે હું આપનો ઉપકાર 
માતુછુ;* અતે જ્યારે પ્રેમમાંથી આવી વિપરિતતા ઉભી થાયછે, 
ત્યારે હવેથી હું કોઈ મિત્રના ઉપર પ્રેમ નહિ રાખુ. 

એધથેલે।,--નહિ, સખુર કર; તું કદાચ સાચે! હોઈશ. 

ઇયાગો*--મારે શાણા થવુ' જેઇએ, કારણકે જેવું કાર્ય કરેછે તેનેજ 
સાચ તો ગુસાવેછે. 

મારી સ્ત્રી શુદ્ધ હોય, અતે 

તુ' સાચા છે, અને વળી . 


ઓથેલે?--સ'સારતા સમ, મને લાગેછે 
વળી લાગેછે કે નથી.1 મને લાગે 
લાગેછે કે નથો. મને કાંઇક સાખીતિ તો જેરોજ. તેનું નાસ, જે 
ચ'્રની કાંતિ જેવુ ઉજવળ હતું તે, મારા પોતાના જ ચેહેરા 
જેવુ' હવે કાળુ ખરડાઈ ગગુ છે. દોરડાં કે છરીએ, ઝેર કે અગ્નિ, 
ઝે ગુ'ગળાવી નાખે એવા ધોધ હોય, તો હું' એ ચાલવા દઈશ નહિ. 
સાત્ર મારી ખાત્રી થઈ હોત! 
ઇયાગો?--સાહેખ,.હુ' જઉ છુ કે તસને રગેરગે ક્રોધ વ્યાપી ગચોછે ; મે. 





#* આથીકરીને તમે મને જે રિખામણુ આપેછે, તેનો લાભ હું લઇશ, સાટે 
હુ' તમારો ઉપડાર માતુ છુ. 

* “તથી” કરતાં “હોય” વધારે સ'શચાત્મક છે. વેહેમને હીંચ 
લોના સબ'ઘમાં આ ભેદ બહુ તીત્ર છે. (ડેટન.0 


ન 


ચડેલા આઓશ્રે- 


દપ 


૮૮ ઓથેલે।. [અકડને 


તમતે ચેતાવ્યા તેથી મને સોટો પસ્તાવો થાયછે. તમારે ખાત્રી 
જેઇએ ? 

ઓઆથેલેઇ--એેઇએ? નહિ, હું કરીશ જ. 

ઇયાગે।?*---અને થાયઃ પણુ કેવી રીતે? કેવી રીતે ખાત્રી થાય, મારા 
સાહેબ ? સત્યને દરવાજે સ્્રીધાં જાય એવાં બાતમી અને પ્રબળ 
પુરાવા ને આપને સતોષ આપી શકે તો તે મળે. 

ઓથેલ્ે,--એ બેવફા છે એતું સજીવન * કારણુ મતે આપ. 

ઇયાગેદ.--એ કામ મને નથી ગમતુ; પણુ જ્યારે મૂર્ખ પ્રમાણિકતા અને 
પ્રેમથી ઉશ્કેરાઇ આ કામમાં મે આટલેસુધી પ્રવેશ કર્યછે, ત્યારે 
હું આગળ ચાલીશ. થોડાજ સમય અગાઉ કૅશિચોની સાથે 
હું સૂતો હતો; અને મારી દુખતી દાઢની વેદનાને લીધે હું ઉંઘી 
શકયો નહિ. કેટલાક માણુસો આત્માના એવા જ્ઞિથિલ હોયછે કે 
ઉ'ઘમાં તેએ પોતાનાં કામ ખલી દેછે; આવીજ જાતનો કૅશિયે 
છે. ઉઘમાં સે “એને બોલતાં સાંભન્યો--“વહાલી ડેઝડિસોના; 
આપણે સાવધ રહેવુ હો, આપણે પ્રેમ આપણે ગુપ્ત રાખવે ; 
અને પછી, સાહેબ, મારો હાથ પકડી ચીમળાવતે।, “અરે વહાલા 
જીવ!' એમ બોલી ઉઠતો, અને પછી ફેમ જાણે કૈ સારા હોઠે ઉપર 
ઉગેલાં આલિ'ગનોાને એ જડમૂળમાંથી ઉખેડી લેતે હોય તેમ મને 
દઢ આલિ'ગન દેતો હલો ; અને નિસાસા નાખ્યા, અને પછી બોલી 
ઉઠયો! “અરે ફરમના આડા આંક કે જેણે હુબસીને તને આપી !” 

એથેલે।.--અરે રાક્ષસી ! રાક્ષસી ! 

ઈવાગે। --નતહિ, આતો માત્ર એનુ સ્વપ્તુ' હતુ 

ઓથેલે।.--પણુ ખની ગએલુ કાર્ય એનાથી સૃચ્ચિત થાયછેઃ જેકે એ 
સ્વપ્ન છે, તથાપિ સ'શયની એમાં જગા છે. 


* “માત્ર કલપના ઉપર આયર રાખી રહેલું' એવું નહિ, પણ્‌ જેમાં સત્ય અને 
ખરી હફીફતતું અસ્તિત્વ હચ એવુ.” (કલાર્ડ.) 





ઉર. 


પ્રવેશ ૩ ન્ને.] એશ્રેલે!, 


ખો 


"૫ 
ન 


ઇયાગે।.--અતે પાતળી પાતળી પણ ઝીજી સાખીતિએ! જે દેખાય છે જ 
તેમને ઘટ્ટ કરવામાં એ કામ લાગે. 

ઓધેલે।.--એને હું અ'ખીને આખી ચીરીને ચૂર કરી ના'મીશ. 

%યાગે1.--નઇ, ના, હજી વિચાર કરો: હજીસુધી કાંઇ ખનેકું આપણે 
જોતા તથી ; હજી પણુ કદાચ એ પતિવૃત્તા રહી હેય. આટડું મતે 
કહો કે એક ખુટ્ટીદાર રૃમાલ તમારી ઝ્ીત! હાથમાં તસે કોઇ કે 
વખત નથી નયે ? 

એધથેલે*-સે એ એને આપ્યો હતો ; સારી એ પ્રથમ બક્ષીસ હતી. 


મ્? 
14. 


ક્થાગેો।..--એની સતને ખખર નથો ; પણુ એવા ર્માલથી-મને ખાત્રી છે કે 
એ તમારી સ્રીતે રવાન્ઝ્કેશિયોડ પોતાની રારી «હોતાં મે 
આજે નેચેા. 
આઓધેલે,--જે એ એજ હોચ-- 
#યાગે!.--કે એજ હોય, કે એને! ગસે તે હોય, તો બીજી સાખીતિએ ની 
સાથે એ પણુ એની વિરૃદ્ધ જચછે. 
ઓથધેલે।.--અરે ગુથાસને પ હુજાર શરીર હોત ! સારા વેરતે માગે 
એક અતિ કંગાળ છે, અતિ નિછવ છે. હુવે સને ખબર પડેછે કે 


એ સાચું" છે. આ નને; ઈ ઈયાગો ; સારો! સઘળો સરખ પ્રેસ હુ 
૦ સ 
આકાશમાં આ પ્રમાણે ઉડાડી દઉછુ. એ ગચ્દો. ઘાતકી વેર; ર, પોકળ 


નરકમાંથી ઉભુ થા! એ! પ્રેસ, તારો સુગર અતે હૃદયસ્થ રાજ્યાસન 
જાલસી ધિક્કારતે સોંપી દે છાતી, તાર ભારથી ઉછળતી થા 
કારણકે કાળસપેની જીલની એ છે. 
ઈયાગો।.--ટજી શાંતિ રાખે! 


એઓપથેલેઇ,--અરે લોહી; લોહી; લેાહી ! 


પ 


ઠયાગે।,--ધીરજ, કટુ ; તમાર્‌ સત કદા ટેરી વ્તય 
એધેલે।, -કદિ સિ, ચાગો. ાસ્ સસદ્રની પેઠે કે જેન્દ થય અંતે 
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૮૮ ઓથેલે।. [અકડ૩ ને 
તમતે ચેતાવ્યા તેથી મને મોટો પસ્તાવો થાયછે. તમારે ખાત્રી 
જેઈએ ? 

આથેલે*--ઝેઇએ? નહિ, હું કરીશ જ. 

ધયાગે?*---અને થાયઃ પણુ કૈવી રીતે? કેવી રીતે ખાત્રી થાય, મારા 
સાહેબ ? સત્યને દરવાજે સીધાં જય એવાં બાતમી અને પ્રબળ 
પુરાવા જને આપને સતોષ આપી શકે તો તે મળે, 

ગથેલે!ઇ,--એ બેવફા છે એતું' સજીવન * ડારણુ મતે આપ. 

ઇયાગેઇ---એ કામ મને નથી ગમતુ; પણુ જ્યારે મૂર્ખ પ્રમાણિકતા અને 
પ્રેમથી ઉશ્કેરાઇ આ કામમાં મેં આટલેસુધી પ્રવેશ કર્યોછે, ત્યારે 
હુ' આગળ ચાલીશ. થોડાજ સમય અગાઉ કૅશ્િચોની સાથે 
હું સૂતો હેતો; અને મારી દુખતી દાઢની વેદનાને લીધે હું' ઉંધી 
શકયો નહિ. કેટલાક માણુસો આત્માના એવા શિથિલ હોયછે કે 
ઉ'ઘમાં તેઓ પોતાનાં કામ ખલી દેછે; આવીજ જાતને કૅશિયેો 
છે. ઉઘઘસાં સે “એને બોલતાં સાંભખ્યો--વહાલી ડેઝડિસોના, 
આપણે સાવધ રહયું હો, આપણે પ્રેમ આપણે ગુપ્ત રાખવે” ; 
અને પછી, સાહેબ, મારો હાથ પકડી ચીમળાવતો, “અરે વહાલા 
જીવ !' એમ બોલી ઉઠતો, અને પછી ફેમ જાણે કે સારા હોઠ ઉપર 
ઉગેલાં આલિગનોાને એ જડમૂળમાંથી ઉખેડી લેતો હોય તેમ મને 
ટૃઢ આલિ ગન દેતો હુતો ; અને નિસાસા નાખ્યા, અને પછી બોલી 
ઉઠચયે। “અરે કરમના આડા આંક કે જેણે હુબસીને તને આપી ! 

એથેલે, --અરે રાક્ષસી ! રાક્ષસી ! 

ઇવાગે।.--તહિ, આતો માત્ર એતું સ્વપ્તું હતું. 

ઓથેલે।.--પણુ ખની ગએલું કાર્ય એનાથી સૂચિત થાયછેઃ જે 
સ્વપ્ત છે, તથાપિ સ'શયની એમાં જગા છે. 


એ 


7 


ક 24 કાકા 
* “માત્ર કલ્પના ઉપર આધાર રાખી રહેલુ એવું નહિ, પણુ જેમાં સત્ય અને 
ખરી હકીફતતું અસ્તિત્વ હોય એવુ.' (કલાર્ડ.) 


પવેશ ૪ થે.) ઓથેલે. લ્૧ 

ણાંજ હું' તને કામ પણુ સૉંયુછી ; આ ત્રણુ દિવિસની અ'ટર મને 
ખખર આપ કે કૅશિયો જીવતો નથી. 

ઈયાગેઇ--મારેો મિત્ર મરી ગચો ; તમારી માગણીથી એ થાયછે ; પણુ 
એને જીવતી રહેવા દો. 

એથેલે।?--જહાનમમાં જાય, રાંડ ઝુલટા | અરે, જહાનમમાં જાય ! 
ચાલ; મારી સાથે એડ ફોરે આવ. એ નાજુક પિશાચને સાટે 

 સૃત્યુના કોઇ ત્વરિતિ સાધનો ચોજવા માટે હુ' એકાંતમાં જઈશે. 

હેવે તુ' મારે સુબેદાર છે. 

ધયાગે।.--નિર્તર હુંતો આપને પોતાનોજ છુ. (નનયછે.) 





પ્રવેશ ચોચેો..--સ્થળ; ફિલ્લાનો સમક્ષ? 
(ડેઝડિસોના, ઇસિલિયા અને વિડ્ષક પ્રવેશ કરેછે.) 
રુઝાંડસોના.--અલ્યા, કેશિયોની કયાં વાત થાયછે તેની તને ખખર છે ? 
વિરુષક.--એની કયાંઈ પણુ વાત થાયછે, એમ કહેવાની સારી હિ'મત 
થાય નહિ. 

રુઝડિમોના*--કેમ, અલ્યા? 

વિદ્ષક*--એ સિપાઇ બચ્ચા છે, અને સિપાઇની વાત થાયછે એમ કહેવું 
એ એને ખ'જર માયો જેવું છે. 

રુઝડિમોન#--ટીક, ઠીક, એ કયાં રહેછે ? 

વિર્ષક.--એ કયાં રહેછે એ કહેવું એ તો મારીજ વાત થયા જેડું છે. 

રુઝડિમાના.--વળી આતો અથે કાંઇ થાય ખરે. 

વિટ્ુષક.--એ કયાં રહેછે તેની મને ખખર નથી. અતે એ કયાં રહેછે 
તે ખનાવી કાઢી કહેવું કે એ અહીં કે તહીં રહેછે, એ મારા કંઠ- 
માંથી વારતા નીકળ્યા જેવું છે. 

રુઝડિમોના.--એની શેધ કાઢીને ખબરથી શિક્ષિત થઇ શકીશ ?* 

૪”બેરાક, વિદ્ષકની દાલિક ભાષાતુ' ડેઝડિમાના અહીં અતુકરણુ કરેછે.” (ડેટન,). 


૯૦ ઓથેલે. [અકરને 


વેગવાન વહુનમાં કદિ વળતાં પાણી જણાતાં નથી, પણુ પ્રોપોન્ટિક 
અને હેલેસ્પાટ'સુધી આગળ ચાલ્યાંજ જાયછે*, તેવીજ રીતે વેગવાન 
ગતિથી વેહેતા મારા નિદ્ેય વિચારો, જ્યાંસૂષી ઘટ્તિ અને બાહોછુ' 
વેર તેમને ગળી ન જાય ત્યાંસૃધી, કદિ પાછુ વાળી જેશે નહિ, કદિ 
કોમળ પ્રેસ સૂધી તેમની ઓટ થશે નહિ. હવે પેલા આરસપાહાણુ' 
જેવા આકાશના સમ ખાઈકહુછી, (ધુ'ટણીએ પડેછે), કે પવિત્ર 
પ્રતિસ્ઞાના યુજ્ય સાનથી, હુ' મારા વચનમાં આસ બ'ધાઉ જુ 
ઈયાગેઇ--હુમણાં ન ઉઠો.--(ધુટણીએ પડેછે.) સાક્ષી રહેને, એ 
નિરંતર પ્રકાશતા ઉપરના દીવાઓ, અમારી આસપાસ વીટાઇ 
વળતા પચ સહાભૂતેો, સાક્ષી રહેને કે ઈન પામેલા ઓથેલેોની 
તેહેનાતમાં ઇયાગો પોતાની ખુદ્ધિ, હાથ, અને દૃદયની સેવા અ- 
પૈણુ કરેછે ! એને માત્ર હુકમ કરવા દો, અને ગમે તેવું એ કુર કામ 
હશે તોપણુ એની દયાની ખાતર હું તેને આસ્તાધીન થઈશ. 
(તેઓ ઉભા થાચછે.) 
ઓઆથેલે.--હું તારા પ્રેમનો સત્કાર કર્‌ છું, ખાલી ઉપકારનાં વચનથીજ 
નહિ; પણુ સોટી ઉદારતાથી સ્વીકાર્‌છુ; અને હમણાં અને હુસ- 





* “ઝડ્ઠીવન્સ ડહેછે કે પ્લિનીના પદાર્થવિજ્ઞાનરાસ્રતું હોલાંડે ભાષાંતર 
કરયુછે તેમાંથી આ વાત શેડસપીઅરને મળીછે.”* (ડેટન.) 


 “અણીં આ શખ્ટ “ આરસપાહાણ્‌ના જેવા ચડચડિત' આડાશના અર્યમાં 
વપસયોછે, કે રમીટ ડહેછે તે પ્રમાણે, “ આકાશની અન'તતા*ને સાટે વપરાચે।છે, એ 
રાડ પડલી વાત છે.” (ડેટન.) 

ડ “ગમે તેડું ફર કામ કરવા એ સને ફરમાવરો, પણુ મારામાં એ કામ 
કૂરતાતું' નહિ, પણુ કોમળતાતુ થરો ; બીન્નના ઉપર ઇષ્યાને લીધે નહિ, પણુ એના 
ઉપર પ્રેસ છે સાટે, ડર્‌'છુ એમ થશે.” ઉ(તન્સન.) 

$ આને અથે ડેટત આમ ડરેછે: “હું તારી ભક્તિ ખાલી ઉપડારથી સ્વી- 
કાર્‌'છુ' એમ નથી, પણુ તું જે ભક્તિ ખત્તાવેછે તેને કાર્યથી સાખીત ડરવાને। હુ' તને 
પુષ્કળ અવડકારા આપીરા.” 


પ્રવેશ ૪ થેોા.] આઓલ્ેલે, હવ 

ણાંજ હું તને કામ પણ સોંચુછી ; આ ત્રણ દિવિસની અદર સતે 
ખખર આપ કે કૅશિયો! જીવતે! તથી. 

ઇયાગેઇ?--મારો મિત્ર મરી ગયો ; તમારી સાગણીશ્રી એ થાયછે ; પણુ 
એને જીવતી રહેવા દો. 

એશેલે।,--જહાનમમાં જય, રાંડ કુલટા! અરે, જહાતમમાં જાય ! 
ચાલ, મારી સાથે એક ફોરે આવ. એ નાજુક પિશાચતે માટે 

કત્યુના કોઈ ત્વર્તિ સાધને! ચોજ્વા માટે હું' એકાંતમાં જટ 


'ડુવે તું મારે સુબેદાર છે. 
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ડયાગો.--નરતર ડુ “તો! આપતે ધાતાને(૧ ૪ છ ઉનયછ.) 


પ્રવેરા ચોધો.--સ્થળ; કિ કલાની સમક્ષ, 
(્ડેઝડિત્ેાના, ઇમિલિયા અને વિદ્ધક યેર કરેછે.) 
રઝાંડ્શોના.--અલ્યા, કેશિયોની કયાં વાત થાયછે તેની તને ખખર છે? 
વિછથી કચાંઈ પણ વાત થાયછે; એમ કહેવાની મારી હિંમત 
શાર નહિ. 
ઝેઝડિમાોના*--કેમ, અલ્યા? 
વિદ્ષક*--એ સિષાઇ બચ વ્યો છે છે, અને સિપાદની વાત થાયછે એમ કેહેડું 
એ એને ખ'જર માથા જેવું છે. 
%ઝડિમોના*--ડીક, ટીક, એ કયાં રહેછે ? 


વિટ્ષક.--એ કયાં રહેછે એ કહેવું એ તો મારીજ વાત થયા જ્ેડું છે. 


જ 


ડેઝડિધોના.--વળા આતે અથ કાંઇ થાય ખરે. 


વિટ્ષક.--એ કયાં રહેછે તેની મને ખખર નથી. અતે એ કયાં રહેછે 
તે ખઅતાવી ક્ટાલી કછેવું કે ઞે કહુ કે તા રહેછે, તબ મારા કહં- 


શ 


માંથી વારતા નીકળ્યા જેડું છે. 
ડેકડિસાના.--એની શોધ કાઢીને ખખરથી શિક્ષિત ઘઇ શીરા ?₹ 


* «જરાક, વિદુષક ની દાંબિક ભાષાનુ' પાનુ ડ%ડિમોના અહી અનુકરણ કરેજ.” (ડેટન.? 





હ્ર એથેલે. , [અકરળને 

વિદુષક.--એને માટે હું દુનિયાને પ્રશ્નાત્તર કરીશ, એટલેકે પ્રશ્ન કરીશ, 
અને એમના વડે ઉત્તર આપીશ.* 

રેઝડિમાના.-શેધી કાઢ, એને અહીં આવવાતું કહેજે. કહેજે કે 
એના સખ'ધમાં સેં મારા સ્વામીને સમનવ્યાછે, અને હું' આશા 
રાખુછી કે સઘળું સારૂં થઇ રહેશે. 

વિદુષક.--આટલું કરવું માણુસની બુદ્ધિના ચકાવામાં છે, અને એટલા- 
માટે એ કરવાનો હુ પ્રચત્ન કરીશ.  * (જાયછે) 

ડેઝડિમાના.--ઇમિદ્ધિયા, એ રૂમાલ મે' કયાં ખોચો હશે. 

ઇમિલિવા.--ખાઈ, મને ખખર નથી. સ, જક 

રેઝડિમાના.--હુ' સાચુ કહુ'છુ' કે એના કરતાં કંસેડોથી? ભરેલી થેલી 
મે ખોઇ હાત તો! સારૂં ; અને, મારો નીડ સૂર શુદ્ધ મનને છે, 
અને વેહેમી પુર્ષાના જેવી હલકાઇ એનામાં નથી, નહિ તો! ખરાબ 
વિચાર ઉત્પન્ન કરાવવાને એ પૂરતું થઈ પડત. 

ઇસિલિયા.--એ વેહેમી નથી ? 

ડેઝાડિમાના.--કોણુ, એ? મતે લાગેછે કે જે ઠેકાણે એ જન્મ્યાછે 
ત્યાંના સૂર્ય એવા સઘળા ભેજ એનામાંથી ખેચી લીધાછે. 

ઇસિલિયા.--જીઓ, એ આ આવે. 

ટિ --જ્યાંસૂધી કૅશિયોને એ પાછો બોલાવે નહિ, યાંસૂધી 


વે હું' એમને જવા દંશ નહિ. 
(આઓચથેલે। પ્રવેશ કરેછે.) 
હુવે કેમછે, મારા સુજન નાથ? 
એ થેલે।.--ડીક છે, મારી સુજન પત્ની !--ઉતવગત) અરે, ઢાંગની કઠિ- 
નતા.--તમને કેમ છે, ડેઝડિસાના ? 





3૦% ૨-, 


* એ જે જવાખ દેરે, તેથી તમને જવાબ લાવી આપવા હુ' શાક્શિમાન થઈશ. 

1 “પેોર્ટુગાલનો સિકકેો. એના ઉપર ચેપ્કડી (€01055)ની છાપ પાડવાસ' 
આવતી હતી, તેથી તેનું આ નામ પડ્સયુછે. શેડ્સપીઅરના વખતમાં એ સિકકે 
ઇગ્લાંડમાં ચાલતો! હતે.” (રાલ્ક્‌.) 


પ્રવેશ ૪ થો.] એઓથેલે. લ્ઝ 


રુઝડિમોના.--ટીક છે, મારા સુજન નાથ. 

ઓથેલે।.--તારેો હાથ મને આપ. આ હાથ શારદીવાળો છે, પત્ની. 

રુઝડિમોના.--હુજી એને અવસ્થા લાગી નથી, કે એણે હુઃખ જાણ્યું નથી. 

ઓથેલે।.--કુળવ'તતતા અને ઉદાર દૃદય આ કહી આપેછે. ગરમ, 
ગરમ, અને શરદીવાળો; આ તમારા હાથને સ્વત'ત્રતાનો વિયોગ, 
અપવાસ અને પ્રભુ પ્રાથના, મોટી સજા, અને શ્રદ્ધાયુક્ત દેવ- 
સેવાની જર્‌ર છે; કારણુકે અહીંઆં આ યુવાન અને ઉત્સાહી 
હાથ છે જે ઘણુંકરીને ખડ કરેછે. સારે હાથ છે, નિષ્કપટી છે. 

જુઝડિમોના.--તમારે તે ખરેખર એમજ કહેવુ જેઈએ ; કારણુકે જે 
હાથે માર્‌' હૃદય આપી દીધુ' તેજ એ હાથ છે. 

એથેલે?--ઉદાર હાથઃ વૃદ્ધેના દૃદથ હાથ આપતા ; પરતુ આપણી. 
નવી વ'શાવળીતુ જ્ઞાન હાથ છે; દૃદય નહિ. 

ઝુઝડિસાના--આના વિષે વાત કરવાની મારામાં શક્તિ નથી. ચાલે હવે, 
તમાર્‌ વચન. 

એ।થેલે,---કઝું વચન; ચેલકી ? 

રઝડિમાના*--અહીં આવી તમારી સાથે વાત કરવા મૈ કૅશિયોને 


ખોલાવ્યોછે. 
એથેલે?*--ખાર્‌' અને ઉપદ્રવકારક પાણી મને દુઃખ દેછે: તારો રૂમાલ 
મને આપ. 


જુઝીડિમાના*--લ્યો, મારા નાથ. 
એથેલે!ઇ,--સે' તને આપ્યોછે તે. 
ઝઝડિમોના*--મારી પાસે એ નથી. 
ખથેલે?--નતથી? 

ઝુઝડિમોનાંઃ--નહિ, ખરેખર નથી, તાથ. 





# “ હાથની રેખા નેતાં નેતા કહેછે.” (ફરનેસે કરેલું ખૂથનું અવતરણુ, 
'રટતમાંથી.) ન. જ કન ન 


લ્ન એઓથેલે. [અકર ન્ે 

એઓપથેલે।?--એ અપરાધ થચે. એ ર્‌માલ એક ઇંજીપ્તવાસી સ્ત્રીએ 
મારી માને આપ્યો હતો ; એ જાદુગર હતી, અને લોકોના વિચાર 
લગભગ 'ારખી કાઢતી: એણે કહ્યું હતું કે ન્યાંસુધી એ રૃમાલ 
એ પોતાની પાસે રાખશે, યાંસુધી એ સારા પિતાતુ પ્રેસપાત્ર 
રહેરો, અને એના પ્રેમને મારો પિતા તદન વશ ખની રહેશે, પણુ 
જે એણે એ ખોચે, અગર કોઇને એની ખક્ષીસ કરી દીધી, તે! 
સારા પિતાની આંખ એને ધિક્કારપાત્ર ગણુશે, અને નવા નવા 
તુરગોની પછવાડે એની વૃત્તિઓ ભમશે. સરતી વખતે એ રૂમાલ 
એણે મને આપ્યો : અને જ્યારે મારા પ્રારખ્ધમાં પરણુવાઝું આવે; 
ત્યારે એ મારી જીને મારે આપવો, એસ એભણે મતે ક્રમાવ્યુ. 
મે એમ કયું: એના ઉપરથી શિખામણુ લેજે; તારી અમૂલ્ય 
આંખોની પેઠે એને પ્રિયવસ્તુ ગણુજે. એને ખોઈ નાખવાથી કે 
ફોઈને આપી દેવાથી એવી ખરાખી થશે કે એની બરાબરી બીજુ 
કાંઈ કરી નહિ શકે. 

રેઝડિસેસ્તા*--એમ છે? 

એચેલે।,--વાત સાચી છે ; એના વણુતરમાં જદ છે. એક ડોશી, કે 
જેલ સૂયેનાં બસે પરિકેમણુ જયાં હતાં, તેણે પોતાની વિદ્યાના 
ઉભરામાં એતુ' કામ ભર્ઝુ' હતું. જે કીડાએ રેશમને ઉપન્વ્યુ' 
હેતું લેને પણુ મત્રવામાં આવ્યા હતા; અને ચતુર માણુસે કરી - 
રાખેલા ઝુમારિકાના ટૃદહયના મસ્મીમાં એને રંગવામાં આવ્યું હેતુ" 

ડેઝાંડમાનાક--હ! ખરૂ છે? ર 

એ થચેલે।?--સાવ સાચું ; એટલામાટે મ અટ સ'ભાળ રાખજે. 

ડેઝડિમાના. -ત્યારેતો એ ર્‌માલ સે ન જેચો હોત એવુ ઇશ્વરને 
. : ગસ્યુ' હોત તો ઢીક ! 

એલે --અહા! રામાટે? 


ગ્રવેશા ૪ થે] એથેલે।. લ્ષ 

રેઝડિમોના-આમ ચમકીને અને આકળા થઇને પેમ બોલેછે ? 

એથેલે।.--ખોવાયે!છે ? ગુમાવ્યોછે ? બોલ, હાથવગો નથી ? 

રેઝડિમોનાઃ--ઇશ્વર આપણને આખાદ રાખે ! 

એથેલે!ઃ--શું' કહેછે ? 

રેઝડિમાનાઃ--એ ખોવાચો નથી ; પણુ ખોવાયો હોય તોપણુ કું? 

એથેલેઇઃ--કેવી રીતે ? 

રેઝડિમોનાઃ--કટુ'ુ' કે એ નથી ખોવાયો, 

એથેલે।,--લટઈઠ આવ, મતે નવા દે. 

રેઝડિમોના--કેમ, લાવી તો આ ઘડી આજુ સાહેબ, પણુ હમણાં નહિ 
લાવું. મારી અરજ ઉડાવી દેવાની આ તમારી યુક્તિ છે. જુએ, 
કૅશ્રિચોને ટ્રી દાખલ કરે. 

એપથેલે।.--મને રૃમાલ લાવી આપ ; સાર્‌ મન વેહેમાયછે. 

રઝડિમોના,--ડીક, ઠીક ; એનાથી લાયક આદમી તમને કદિ નહિ મળે, 

એપ્થેલોઃ--ર્માલ ! 

રુઝડિમોતા.--જુએ!, ડાહ્યા થદને કૅશિયોની વાત કરે. 

એ।ાથેલે.--ર્માલ ! 

રઝડિમો।!ના.--જે માણસે તમારા પ્રેમ ઉપર હમેશાં બોતાની આખાદીસે 
આધાર રાભ્યોછે, જેણે તમારી સાથે સેટમાં ભાગ લીધોછે,;-- 

અએથેલે[.--રથાલ ! 

જઝડિમાોના--ખરેખર, તશને ઠધકે આપવે નેેદએ. 

એેલે।.--ખસ! 

ઇશિલિયા--શ્રા માણસ વેહેમી નથી થયે ? 

રેઝડિમાના.--આવું સે પેહેલાં કદિ નથી જયુ? ખાત્રીખધ, આ રૃમા- 
લમાં કાંઈક અજચખી છે. એ ઝુ માવતાં હુ અયત દુભાગી છુ, 


ત્તયછે). 


જ 


લ્ટ્ આઓથેલે. [અકર ને 

ઇસિલિયા.--એક ખે વર્ષે પછી સુરૂ્ષ એળખાયછે ; *# તેએ ખધા ઉદર 
છે, અને આપણે બધી માત્ર ખોરાક છીએ; ભ્રુખ્યા ખની તેએ 
આપણને જમેછે, અને જ્યારે તેમતુ' પેટ ભરાઈ રહેછે; ત્યારે 
આપણે! ઘચરકે। તેમને આવેછે. જુઓ, કેંશિયો! અને મારો વર! 

(ડાશિયો। અને ઇચાગે। પ્રવેરા ડરેછે). * 

ઈયાગો.--ખીજે કોઈ રસ્તો નથી ; એ તો એણેજ કેરવુ' જેઇએ : અને 
જુએ, સુભાગ્ય ! જાઓ, અને આગહે કરે. 

રુઝડિમાના.--કાં, કેમ છે, કૅંશિયો ? તમારા શા ખખર છે? 

ટૅંશિયા.--બાઇસાહેબ, મારી પેલી અરજઃ હું એટલીજ વિનતિ કરૂ"ું 
કે આપના પ્રબળ ઉપાય વડેજ હું હયાતીમાં આવું, અને જેને 
અ'તઃકરણુપૂર્વક હુ' સઘળી રીતે સાન આપુ'છું, તેમના પ્રેમનુ હું અગ 
ખતુ' ; મારા કામમાં ઢીલ થવી ન નેઇએ. ભૂતકાળની મારી નોકરી, 
વતતમાન કાળનો મારો ષશ્ષાતાપ, કે ભવિષ્યને માટે ધારણામાં 
રાખેલું સદ્વર્લેન, એમાંતું કશું એમને। પ્રેમ સ'પાદન કરવામાં અવેજ 
આપી ન શકે, એવે ને મારે ગુન્હો ઘાતકી હોય, તો એટલું 
જણુવામાં પણુ મને લાભ છે ; કે જેથીકરીને,' હું' પછી બળાત્કારે 
ગ્રહેલા સતોષતું વસ્્ર ધારણુ કરીશ, અને-ભાગ્યની ભિક્ષા માટે 
કોઈ બીજ ધધામાં હું બંધાઇ જઇશ. 

રઝડિમોના.--અકફસોસ, ત્રમણા કુલીન કૅશિયો ! મારી વકીલાત હમણાં 
સુરમાં નથી; મારા સ્વામી હમણાં મારા સ્વામી નથી, અને 


* ઈ(સેલિચા કહેછે કે પુરૂષોના સ્વભાવ એક્ટ્ટમ જણુતે! નથી. પરણ્યા 
પછી વષે બેવર્ષે એ પોતાન પોત પ્રકારોછે. વિકારથી ઉત્પન્ન થએલો પ્રેમ વિડાર 
તૃપ્ત થતાં વહ્યા ન્નયછે. ડેટન કહેછે : “આ વિચાર પ્રસ્‍્તાવિક છે, અને જાન્સત 
વિચિત્રંતાથી ધારેછે તે પ્રમાણે નાટકતા કાશના કાળની સાચે એને ડરો સબધ 
નથી.” -. કુ ર ક 


પ્રવેશ ૪ થે!.] એશ્ેલે 


નન જૂ ક. ક ન નજ. 
સ્વભાવેચ બદલાયા છે તેવા શરીરે બદલાય તો હ" એમને એ ળખખી- 
પણુ ન શકું, સારાથી બન્યું તેટલું બછું &' જેવી રીતે ત 

ખોલી છું, અને સારા નિખાલસ ભાષણુને લીધે તેની નાખુશીનાં 


દાં 


નિશાનમાં પણુ હુ' આવી ગઇફું, તેવીજ રીતે પવિત્રતાને પાસેકે! 
જ 


માટે જેટકુ' કરવાની હુ' હિ'શત કરં તેથી પલુ વિશ્ષેષ કરીશ ; 
એતલાથી સતોઘ પાસો; 

કયાગે,--શું સારા સરદાર ગુસ્સે ઘયા છે? 

ઈસિલિયા,-ુમણાંજ તેએ અહીથી ગયા, અને ખરેખર કાંઈક 
વિચિત્ર બેચેનીમાં ગયા. 

ઇપારો!--એ ગુસ્સે થક શકેછે? ત્યારે એની કારોની કારે હવામાં 


અને એ ગુસ્સે શમા? ત્યારે તોઃ” કાંઈક અગત્યનું ખરં: હું'જ્કને 
શકે # કે -1 » ન # 7 ૧૭-૦૦ 
એમતે મળીશ; ને એ ગુસ્સે થયા હે!ય, તો તંમાં કાંદક છે ખટ, 
રિશયાના ડું વિનડુંછુ---ઉાગો ત્તયછે.) 


ખાત્રી, કાંતો તિ નેસના કાંઈક રાજકીય કામે, કથવા તેદ આ 

સાઇપ્રસનદ કોઇ અપસ્થિકવ ભણું તજરે ચડી ગએલા કાવત્રાએ આતા 

વિરુદ્ધ અ'તઃકરણુને ખળભળાવી નાજ્યુછે; આતે આતી બાતતોમાં સકે 
ના 


ગુસ્સાનું નિશાન સે!ટી વસ્તુઓ હોચછે તોષલુ નોતી વસ્તુઓની સાથે સતુ- 





જૂ. ૦. ૧-. ર. ક ડડ કડ. 
ધ્યતા સ્વભાવ હાડછેટ કરેછે. એમજ છે આ ; કારણકે આપણી પ 
૪ જ 8- ઈ ઉ નર પિન કેડ જર ન 
માત્ર દુખતી હેય; તાપણું તેટલા જ દરદની લાગીએ આપણા શ્ીજા 
* સરખાવે 2 “જેટલે દરતે એછે તસારા રિચાર ફેરડી સાખ્યોકે, તેટરે 
ને તે એ તત શ્ર 


લદ એઓથેલે. ક 


ર. 


રન 


જે 
તંદુરસ્ત: અવયવોને પણુ એ ઉશ્કેરે છે; નહિ, ક દેવ છે એવું આપણે 
ધારડું ન નેઇએ, -અતે-.લગ્ન વખત્ેઃ જે સત્કાર-મળેછે તેવા સત્કારની 
એશા હમેશાં આપણે ડ્‌ એમની પાસેથી રાખવી નસેઈએ, ઈસિલિયા, 
હુંજ જં હેતભાગિની | કે કે બદસુરલ લડવૈચે.* હોવાથી હ હુ-એની કહોરતાને 
મારા અતઃ કૅરણુ સન્સુખ જ્વાખ. દેવો ઉભી રાખતી પીડ ; પણુ હવે મને 
માલમ ' પડેછે કે મે; સાક્ષીને. ખોટો- ઉભો કેર્યી હતો, અને -એમતું 
તોહામત ખોટું છે ર 
દ્રમિલિયા.--ઇશ્વર ર ક્ર્ને તસે ધારોછે! તેમ કાંઇક ક રાજકીય કારણુ નિકળે 
અને તમારા સ'બ'ધમાં કાંઇ કપના કે વેહેસી તુરંગ ન હોય! 
ડેઝડિમાના,--અફસોસ આ દિ નને ! મે એને કદિ કારણુ આપ્યું નથી, 
ઇેસિલ્લિયાઃ--પણુ વેહેમી મનને આ ઉત્તર કાસ આવે નહિ; કારણુને 
લીધે કદિ તેએ વેહેમી થતા નથી, “પણુ વેહેમી હોયછે .માટે-જ 
તેએ વે હેમ લાવેછે : પોતાથી જ 0 ઉત્પન્ન થતો, અને પોતાથી જ 
જન્મતો,, -એ રાક્ષસ છે ક ક “સ કક.-- 
રેઝડિ સોના.--ઇશ્ચર ઓથેલોના. અ'તરથી ક સે તે વેગળા રાખે ! 
ઇમિલિયા. --થોસ્તુ, બાઈ. સાહેબ. - --..- 
ડેઝડિમાના.--હુ' એની પછવાડે જફ ઝડ આટલામાં કરે. 
જે મખ આવશે તો- “તમારી 'અરજની વાત કાઢીશ, અને મારાથી 
ખને તેટલી સે મેહે હેનતે-પાર પ્રાડવા ચયત્ન કરીશ. -;-. 
કેશ્ઞિયો. પ આપને નસ્રતાથી ઉપકારે,માતુ છુ. - 
ક  હડેઝડિમોના અને ઇસિલિયા ય” 
_:(ર્ચીક 1:પ્રવેશ ક જ - ગ રકે 


બીજાડા. -ચાર, કૅશિસે! ગો,  જીવતો-૨ રહે 





“« ગેરવાજબી” હમલો કરેતાર ક ઉ” ટુ 


: ધેવેશ ૪ થે.] « એથેલે, લહ 


જ 


- બીએકા, કેમ છે તને? ખરેખર, સીઠી સાશુકુ ડુ પાધરે તારે 
ઘેર જ આવતે હતે. 
કૅશિચોા.--અને હુ' તમારે ઉતારે જતી હી કશિયો.: શું, સપ યા 
બહાર? સાત દિવિસ અને સાત રાત્રી? આઠ કેડી, ને. આંઠ 
કલાક? અને ઘડિયાળ ફરતાં આઠ .કેડીગણા ક'ટાળા ભરેલા 
' આશુક સાશુકના વિચોગી કલાક ? ગણુતાં ગણુતાંએ ક'ટાળા આવે! 
કૅશિચે।.--બીએંકા, મને માટ કેર, અત્યારે મારૂં ટૃદય ભારે વિચારે।થી 
દખાઈ ગયુંછે, 'પણુ હ યી પછી હમેશાં વખત સાચવીને મારી ગેર- 
હાજરીનો ખગ વાળી આપીશ. સનહર બર્એંકા, (ડેઝડિમોનાનો 
ફૂમાલ આપીને) આડું ભરત મને ઉતારી દે. 
ખીએંકા.--અરે કૅશ્િયો, આ ડયાંથી? આ કૈઈ નવી દોસ્તીની નિશાની 
છે; મર્મવેધી વિચોગનુ' કારણુ હુવે મને સર્મવેધી લાગેછે. અ'તે 
આમજ ચચું ? ભલે, ભલે. 
કૅશિયો.--ન, જા, વહુ! જે પિશાચ પાસેથી તને આ તર્ક મળ્યાછે; 
તેના સ્હૉંમાં જઈને એ નીચ કુતકે। ફ્રે'કી આવ, ઢવે તું વેહેમી 
થઇ ગઇ છે કે આ વળી કેઈ નવી રાંડની ચાદૃગીરી છે * નહિ, 
બંક, ખરેખર 9 એમ નથી. ડિ 
ખીઝંકા,--ત્યારે એ કેને છે ? 
#રિચે।.--મંતે ખખર નથી, વહાલી. મારી - હ રડીશાંથી, મે” ક 
જડ્યો... એનું ભરત મને બહુ ગમેછે. તેની માગણીં થાય' તે 
પદક - અમો થાય એ તદન સંભવિત છે કે--એની નકલ થઇ જાય 
એમ ટું ઇચ્છુછું. લઇ જા અને કેરી પા અને હુમણાં મને 
છોડી નત. : ૨: ક ન ઇડ 
બારએકા.-તમને' જડી જઉ ? શામાટે ?' ક 
૪શિચેઇ--આર્હીઆાં સેનાપતિ પાસે હું ક ય સીની ગતિમાં 


૧૦૦ આઓથૈલે।. [એક ૪.થે 
એની નજરે પંડવુ' એ હું માર્‌ ભૂષણુ નથી ધારતો, તેમ મારી 
ઈચ્છા પણુ એવી નથી. 

ઔઓએંકા--શામાટે તે કહેશે ? 
ડૅશિયો*-નહિ કે હું તને ચાહતો નથી. 
ઔઝએંકા.--પણુ તમે મને નથી જ ચાહતા માટે, ઇુપા કેરીને જરા મને 
માર્ગે મૂડી જાએ, અને કહો કે રાતે વેહેલા મળશે। કે નહિ. 
ડેંશિચા,--રસ્તામાં માત્ર થોડેજ સુધી હુ' તારી સાથે આવીશ, કારણુકે 
અહીં મારે કામ છે ; પણુ તુરત જ હું' તને મળીશ. 
બરએકા.-ખહુ સાર્‌ ; વખત પ્રમાણે મારે વરતવુ' જેઈએ. 
(જયછે.) 


ગક ૪ થો. 
પ્રવેશ ૧ લે*--સ્થળ; સાઇપ્રસ કિલ્લાની સન્‍્સુખ* 


(ઓશેલે। અને ઇચાગે। પ્રવેરા ડરેછે.) 
ઇયાગે?*--એવું તમે ધારશે।? ? 





# આ વાકય ઉપર્‌ ટીકા કરતાં ડેટન કહેછે : “ “આ પ્રવેશમાં ખને રંગભૂમિ 
ઉપર આવ્યા પહેલાં ઓથેલોને ઇચાગે। ખોટા દિલાસા આપતે। હતે! ; જેવા કે ખ'ને 
કદાચ પથારીમાં સાશ્રે સૂતાં હોચ, પણુ તેથી તમને કાંઇ નુકસાન થયુ' પણુ ન હચ; 
કદાચ સદૃૂગુણુની કસે।ટી કરવા તેમણે એમ કર્યું હોચ,“--એમ ધારવામાં વોરખર- 
ઢન કદાચ ખરે છે. પણુ ને એમ હોય તો ભાષણની ગેોઠવણુ ઘણી વિચિત્ર જણાચ 
છે, કારણકે સને લાગેછે તે પ્રમાણે ઇયાગાના સુખમાં મૂકેલા “ શુ', એકાંતમાં ચુ ખન 
આપવાનું?' એ રાબ્દો, એવા દિલાસાની વિર્દ્ધ કેમ ન્નણે એ બોલતે હોચ, એમ 
જણાંચછે, અને ઇચાગે।ના સુખમાં બિલકુલ ઘટતા નથી, “ચુખન. આપવાનુ” આગળ 
પ્રશ્ચાર્થ ચિહત રાખતાં, “એમ' ધાર્શે। ?' તે પછીનું આખ્ખું ભાષણ, હેઠ “સ્વર્ગને લલ- 
ચાવેછે” ત્યાંસુધી, હુ' તો ઓથેલોના મુખમાં મૂકુ- જેમ પાછળ “શુ' કર્ડુછે” ને વારવાર 
ઓશ્વેલો કરી ફરીને બોલેછે, તેમ અહીંઆં પણુ ઈચાગે।ની સૂચનાથી ઘેરાએલે એ.- 
ગેલો!। તેના રાબ્દોને પ્રતિધ્વનિત કરેછે. ખીજ કોઇપણુ રીતે આ વાકચ સમજી ન 
રશદાચ એમ જણાચછે, નેકે આ લીટીઓની અવ્યવસ્થા, એ અવ્યવસ્થાજ હોય 
તે।, સ્પણ કરવી મુશ્કેલ છે.” 


ગ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે।. ૧૦૧ 
ઓથેલે।,--ધારશે।, ઇયાગે ! 
યાગે।?--શું, એકાંતમાં ચુ ખત આપવાનુ? 
'ઓથેલે।.--અધિકાર વિનાનું ચુંબન. સેતાનની સામે એ છેતરપીંડી છે ; 
જેઓતેો ઇરાદો શુદ્ધ છે; અને છતાં એમ કરેછે, તેમના સદ્ગુણને , 
સેતાન લલચાવે છે, અને તેમના સદૂગુણુ સ્વ્ગને લલચાવે છે*. 





ડેટન સમન્નવેછે તે પ્રમાણે સમજતાં મને તે! ઉલટી મુશ્કેલી લાગેછે. કોઈપણ 
ફેરક્‌ાર કર્યા વિતા જ મને આ ભાગ સ્પણ થાયછે. વાંચતી વખતે ઈયાગેોની પાત્રતા 
ખરાબર નજર સન્સુખ રહે, તે! એ સ્પષ્ટ ફરવાની મને જર્‌ર પણુ લાગતી નથી. 
ઇચાગે।ની પાત્રતા ખરાખર સમજવા વાસ્તે ત્રીનન અફને1 “સૂચન-પ્રવેર' વાંચવાની 
8ુ' વિનતિ કર્‌'છુ, કે।!ઈપણુ ઠેકાણે ઇચાગે।નું પાત્ર અત્ય'ત ચાતુર્ચથી ચિત્રાચું' હોચ 
“તો તે અહીંજ છે ; કારણકે શેક્સપીઅરની કળા એને અહીં આપણ અનુમાનની 
પણુ ખહાર લઇ ન્નચછે, આઓઊપ્રેલે। ઉશ્કેરાએલે છે. કે!ઇઇપણુ રીતે ઓશ્રેલે। પોતાની 
“વૃત્તિથી પાછે! ન વળે, એને] ભારે પ્રયાસ કરવે। ઇચાગે।ને ખાછી છે. સાખિવીનેા 
સવાલ હવે રહ્યે નથી, પણ મનને ઉશ્કેરી અત્ય'ત તીવ્ર ડરવાનું કામ હવે રલ છે. 
ઇચાગોને પોતાને! વિશ્વાસ નથી, તે! બીનને। કેમ રહે 2? મનુષ્યને! નિખળ સ્વભાવ 
પોતાની ગેરઆખર્‌ની વાત સાંભળવા, કેમ ન્નણે કે એથી એને સતોષ ઉપનતો હચ 
તેમ, ઉત્સુક હોચછે, અને અ'તે તીત્ર વેદના અનુભવતાં રાક્ષસની પેઠે ઉશ્કેરાઇ ન્તચછે. 
“એ વાત અહીં સ્પણ નથી ? પરતુ એ કેવી રીતે પાર પાડવું એ ઈચાગાની અધમતાની 
'બહાર્‌ નથી. નવી નવી સૂચતાએઓ ઓશેેલોના અતરમાં એ પ્રેરેછે, અને ઓશેલેનુ' 
અ'તર એ ગ્રહેછે કે તુરતજ એ દૃઢ કરવા ઇચાગે। ત્યાંથી ખસી ન્નચછે. ઈચાગે। પોતા- 
“નુ' મત એલેન સુખેજ બોલેછે. ઇચાગે। કહેછે : “એવુ' તસે ધારશે। ?' ઓશ્રેલે! : 
« એવુ' ધારવું, ઈચાગે। !' ઓશ્રેલોના કહેવાને ધ્વનિ એવે। છે કે એવુ ધારડુ' કેસ ખને 2 
આ ધ્વનિ ઈચાગે। સમન્યે। હોય કે ન હચ, પણુ એકાંતમાં ચુબખનત આપવાની વાત 
તાજી કરવી એને ઠીક લાગેછે, અને કરેછે ; પણુ એવી રીતે ત્તાજ કરેછે કે ને ઓશે- 
લે।નું' મન કાંઇપણુ નિખળ થયુ હોય તો પાછુ' એને કહાર ખનાવે. માટે પ્રક્ષાથ 
શિહત. વિધ્ાચક કરતાં વિધેચ ઉલટો અહીં ચડી ગયોછે, અને અધિકાર. વિનાનું આ- 
લિ'ગન એકાંતમાં આપવા છતાં ને મન શુદ્ધ રહે, તે--પણુ એ ખને કેમ ? જેએ 
અ'તઃકરણ શુદ્ધ રાખવા ઇચ્છે છે, છતાં આમ કરેછે તેના સટ્ઝુણુને સેતાન લલચાવે છે- 
આગળ ચાલતાં ઇચાગોની પાત્રતા વધારે સપણ છે. મને તો આમ સસમન્નચછે. 
% “તેમની મનોાવૃત્તિઓને ઉશ્કેરી સેતાન તેમને લલચાવે છે, અને જ્યાં વિકા- 
ર્‌ાને તૃપ્ત કરવાની ખાતર ભાગ્યેજ બ્રણ થયા વિના ' રહેવાચ એવી સ્થિતિમાં તેએ 
, ચ્‌ાતાને મૃષ્ઠીને સ્વર્ગને લલચાવે છે, એટલે સ્વર્ગમાં જવા મથેછે.” (હેન્લી.) 


ન 


૧૦૨ આથેલે।. “ [અક ૪ થી. 

ઇયણે।.--એ પ્રમાણે તેઓ જે કાંઇ ન કરે, તો એ; દોષ નિજીવ છે 
પણુ જે હું મારી સ્ત્રીને રૂમાલ આપુ, તો-- 

ઓચેલે.-ન્તો પછી શુ? 

ઇયાગે।.--તો પછી એ એને છે, સાહેબ ; અને એને હોવાથી, હુ ધાર 
છુ કે એ ગમે તે સુર્ષતે આપી રાફે. 

ઓથેલે।.--પોતાની આખરૂની એ રક્ષક છે ; એ પણુ એ આપે ? 

ઇયાગેદ.--આખરૂ એ એવે! પદાર્થ છે કે જે નજરે દેખાતો નથી. જેને 
નથી ઘટતી એની પાસે ઘણીવાર હોયછે. પરતુ, રૂમાલને માઢે-- 

ઓથેલે।.--ઇંશ્વરાસ્તા, હું ઘણી ખૂશીથી એ ભૂલી ગચે હોત. તે' કલ્યું ' 
કે--સર્વને અપશુકન આપતા ચેપિત ઘર ઉપર બોલતા કાગડાની 
પેઠે, ક એ મારી યાદદાસ્તમાં આવેછે,--એની પાસે મારે. 
રૂમાલ હેતો. 

રવાગોા.--હા, તેતું શું ? 

ઓથેલે।.-હ) એ તું બહુ ઠીક ન બોલ્યો, 

પ્યાગા,.--તમારો અપકાર કરતાં મે' એને જેચો। હેતો એમ સે” કહ્યું હે 

તો શુ? અથવા તે! બોલતાં મે' એને સાંભન્યો હ 
કે, પોતાની આગ્રહપૂર્વક અરજથી ફે ફોઇ રાંડના સ્વેચ્છિત ગાંડા 
ઘેલાંથી તેને વશ કરી હોય, કે તેની કાસના પૂર્ણું કરી હોય, તો 
તેમનાથી બડાઈ માયા વિના રહેવાય નહિ ,એવા પણુ હરામખોર 
હોાયછે-કે 

ઓશેલે।.--એવું કાંઇ એણે કદ્યુંછે. 

ધયાગો.--મારા સાહેબ, કદ્યુછે, પણુ ખાત્રી રાખને કે સોગન ઉપર- 
ના કહે તેથી વિશેષ નથી કછ્યું. 

ઓશથેલે।.--રુ' એ બોલ્યોછે ? 

ઇયાગે।.--કે એણે ટયુ.-- શું કયું” તે પરમેશ્વર જણે. 


#--: 


પ્રવેશ ૧ લે!.] એઓથેલે!: વ્ન્ડ 

ઓચેલે.--શુ'? શુ?-રૂમાલ-કખુલતો-રેમાલ !--કખુલ* કરી મેહે- 
નતને માટે ફાંસ્રીએ જવુ' ;--પેહેટુ ફાંસીએ. જહું, અને પછી 
ન કરવુ';-મને તેથી કપ આવેછે. આવા છાચ્ા પાડતા, 
વિકારમાં કોઇ અગમચેતી વિના ઝુદરત પોતાને સજે નહિ આ 
પ્રમાણે મને જે હલમલાવી નાખેછે તે માત્ર શન્દ્ો જ નથી, અરરર! 
નાક, કાન, અને હોઠૅ.--હાય, હાય, કેમ હા ઝી જ 
રૂમાલ !--અરે પિશાચ ! ન 

ઉપૂચ્છિત થઈ જાયછે.) 

ઇયાગે॥.--ચાલવા દે તારી અસર ! મારા ખૈ।ાષધ ચાલવા દે ? આ પ્રમાણે 
ભોળા ખેવકુક્રે ફ્સાયછે : અને ઘણી સ'ભાવિત પતિવ્રતા સ્ત્રીએ 
ઉપર આજ પ્રમાણે, તદ્ન નિદીષ છતાં, આળ આવેછે.--અરે, એ, 
મારા સાહેબ ! સાહેબ, સાહેખ ! એથેલે। ! 


ક “ કખુલ કર અને ફાંસીએ ન્ન, --એ સામાન્ય લોકોક્તિ છે પણુ ૨ આ અને 
' પછીની લીઢીઓમાં એમેલાના મનતુ' ચથાસ્થિત વહન. ૨] હતુ', તે આપણને? 
જણાવવાને। ઇરાદો ઘણુ'કરીને કવિતે। નહોતે।. દિવાનાપણાને_ મળતી અત્યારે. 
એના મતની સ્થિતિ લગભગ એવી તે। હતી કે અધુરા અને ભાગ્યા તૂઢચા 
રાખ્દોમાં ફાઠી નીકળતા એતા જીસ્સા સિવાય ખીનન ડશાની આશા આજણે રાખી 
શકછીએ નહિ.”” ' દ જડ 

[ “કેવળ શખ્દોને લીધેજ હું' આટલે! ઉશ્કેરાઈ જતે। નથી. -કૉઈડ : સય- 
તાતા અતુમાત વિના કેઇઇની મનોલૃત્તિને હકીકતની છાચાના -ખનેલા 'આવા 
એોાશાકતું પેહેરણ મળે નહિ.” (ડેટન.) “કછાચા પાડતાગવસ્તુએના ઓડકાર 
અને કલ્પનાથી ભરષર” (ફમીટ). નન્સત આ વાકય આસ સસનવેછે : “અ 
જીસ્સે।, કે જે સારા ઉપર વાદળાની માકક પથરાઈ નતચછે તે, શખ્દોની ક્રિચો કરતાં 
કૌઈ કારણની અસર વધારેછે ; અદશ્ય આકૃતેો।ની જે 'ખખરેા સતુષ્યોને અગાઉથી 
પાષ્ત થાયછે, તે માંહેલી આ એક ખખણર છે.” “સર જે. . રેનાલ્ડસ -ડહેછે ? “ ડરિ- 
તેના સ્વપ્નના સબ'ધમાં માત્ર એઓથેલે। ' વાત કરેછે, : જે ' ઇચાગાએ' યાજ એને 
કથછે: કઈ 


1 કરિયે અને પોતાની સૌ વચ્ચે જે જે વાડે પ2 હૈ ટ લેવાલી : શોમેકો' 
ધારેછે, તેની કલ્પન! અહીં એ કરેછે.” :(ડેઢન). .. ઈ 


૧૦૪ ગથેલે!. [અક૪થીો 


(ઝેશિયે। પ્રવેશ કરેછે.) 
ફેમ છે, કૅશિચે। ! 


કૅશિચો,--શું' થયુંછે ? 

જયાગે?--સેનાપતિને વાઇ આવીછે ;* આ ખીજી વાર આવીછે ; એક- 
વાર કાલે આવી હુતી. 

કૅશિચો.--એમનાં તાળવાં ઘસે. 

ઇયાગેઇ,--ના, રહેવા દો. મૂચ્કો એની મેળે વળવી જોઈએ નહિતો, 
મોહે ફ્રીણુ આવેછે, અને રહેતે રહેતે ભય'કર ગાંડપણુ આવી 
જાચછે, જુઓ, એ જાગૃત થાયછેઃ તમે જરા એકકોરે જતા રહો, 
એ હમણાં શુદ્ધિમાં આવશે. એ ગયા પછી ઘણી અગત્યની વાત 


હું તમને કહીશ. 
(કૅશિયે। નચછે.) 


સાહેબ, કેમ છે? તમારા માથામાં વાગ્યું નથીને ? 

ઓથૈલે।.--મારી મશ્કરી તુ કરેછે ? 

ઈયાગે.--હું તમારી મશ્કરી કરૂ! નહિ, મારા દેવના સમ. જે લલાટે 
લખાયુછે તેને ધીરજ ધરીને તમે સહન કરી લો! તો કેડું સાર્‌! 

ઓધથેલે।*--શીંગડાંવાળા માણુસ રાક્ષસ અને પશુ છે1' 

ઇયાગે*--ત્યારે વસ્તીવાળા શેહેરમાં' ઘણા પશુ હોયછે, અને ઘણા 
શેહેરી-રાક્ષસે હોયછે. 

ઓથેલે।.--એણે ડણુલ કડું ? 

ઇયાગે?--મારા મેહેરભાન, માણુસ થાએ ; દરેક દાઢીવાળા માણુસ 
જેનાં લગ્ન થયાંછે તે તમારી સાથે ગાડું ખેચેછે એમ સાનને. 


ડ-ડકડ-ડડસકડડ્ફડ્ડ-ડકડડડડકકડક્ ડક્ડકક્ડ-કકક્ક્ક્-ક 


*% “ ઈચાગે। કેવળ જીડઠું બોલેછે.” (ડેઢન). 

& “તુ કહેછે કે ધીરજ ધરી તમાર્‌' પ્રારખ્ધ તમે સહન કરે! ; પણુ જેને 
માશ્રે શીંગડાં ઉગેછે, તે માણસ નથી, પણુ પશુ અને રાક્ષસ છે.” (ડેટન.) લોક- 
વિચાર એવે હત્તો કે જેની સ્રી ભ્રછ્ટ થાય એના સ્વાસિને સાથે શીંગડાં ઉગે. એવા 
સ્વામીને એટલામાટે રોક્સપીઅર શીંગડાંવાળે। માણુસ ડહેછે. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે. ૧૦૫ 
એવા લાખે! અત્યારે જીવેછે કે જે રેક રાતે પારકી પથારીમાં 
સૂએછે, જેને સમ ખાઈને તેઓ પોતાની કહેછે ; તમારી ખાખ- 
તતો! એના કરતાં સારી છે. નિભાંત પથારીમાં સ્વચ્છ'દ સ્રીતુ' અધ- 
રપાન કરવુ અને એને પતિવ્રતા ધારવી, અરે, એજ નરકફને 
દ્વેષ છે, પિશાચતું' તીવ્ર ઉપહાસ છે. નહિ, મતે એની ખખર 
પડવા દો ; અતે મારી ગતિ હું જણુતે! હોવાથી, એની ગતિ ફેવી 
થશે, તેની મને ખખર છે. 

ઓધથેલે।, --અરે, તું તો ડાહ્યો છે ; એ તો ચોક્કસ છે. 

ઇયાગો.--જરા એકકેરે ઉભા રહો; માત્ર ધીરજની હદમાં રહેજે 
જ્યારે તમે તમારા છુઃખથી ઘેરાએલા પડયા હુતા;--આવા માણુ- 
સને તદ્ન અતુચિત મનોવિકાર,--ત્યારે કૅશિયો અહીં આવ્યો : 

ને મે' વેગળો કાઢી મૂકયો, અને તમારી બેશુદ્ધિતુ ફક્કડ બહાનું 

આપી દીધુ, અને અહીં આવીને હમણાં જ મારી સાથે વાત કર- 
વાતુ' એને મે' કહ્યુ છે ; અને એણે કખુલ કયુછે. તમે માત્ર છૂપા- 
ઇને એના ચેહેરાના દરેક પ્રદેશમાં જે ઉપહાસ, ઠૅઠ્દા અને ખડાઇ- 
ખોર તિરસ્કાર વસે તે ખાસ લક્ષમાં લેને; કારણકે હું એની 
પાસેથી નવેસર વાત કેઢાવીશ કે કયાં, કેવી રીતે, કેટલી વખત; 
ફેટલા વખતથી, અને કયારે કયારે, અને હવે કરી કયારે: તમારી 
સ્રીને એ મળવાને! છેઃ કહુછુ' કે માત્ર એની ચેણા ઉપર પૂરણ લક્ષ. 
આપજે. સાહેખ, ધીરજ રાખો ; નહિતો હું કડીશ કે તમે આખાને 
આખા ગુસ્સાથી ઘેરાઇ ગયાછે, અને તમે કાંઈ માણુસ નથી. _ 

આથેલે. --સાંભળેછે કે, ઈયાગો? મારી ધીરજમાં હું મહા છુચ્ચો 
માલમ પડીશ ; પણુ--સાંભળેછે કે ?--અત્ય'ત કૂર. 

ઇથાગો.--એમાં કાંઇ ખોટું નથી; પણુ સઘળછુ' વખતે કરને.' હુવે 


છુપાઈ જરો? 


(સચેલો સ રડ 
0. 44. 


વ્બ્દ્ ઓથેલે!. [અક૪થેો 


ડુશિચે 


હેવે ખીએકાના સખ'ધમાં હુ કૅશિયોને સવાલ કરીશ;. જે સ્ત્રી 
પોતાના કેડ વેચીને પોતાનાં ગુજરાન અને કપડાં ખરીદેછે તેના 
સબ'ધ્માં: એ જીવ કૅશિયે। ઉપર ફરીદા થઇ ગએલે। છે : કારણુકે 
ઘણાને ફસાવવા અને એકથી ફ્સાવું એંજ વેશ્યાની વિપત્તિ છે. 
જ્યારે એની વાત એ સાંભળેછે, ત્યારે પુષ્કળ હાસ્ય એને આવ્યા 
વિના રહેતું નથી.--આ એ આવેછે. 
(કુશિચે। પ્રવેશ ડરેછે.) 

જેમ જેસ એ હાસ્ય કરતો જરે, તેમ તેમ ઓથેલે। ગાંડો બનતો 

જશે ; અને એની 'અભણુ* ઇષ્યાએ ખાપડા કૅંશિયોના હાસ્યનો, 
ચાળાનો, અને એની સરળ વતેણુકનો, તદન ખોટોજ અથે કરવે 
જેઈએ.--કેમ છે હવે, સૂબેદાર ? 
ચે।..--જેની ખાસી સને મારી જ નાખેછે, તે પટવી આપી તસે મને 
બોલાવેછે।, ત્યારે તો મને બુજ અઠીકે છે. 


ઇયાગે.--ડેઝડિમોનાની પછવાડે સારી પેઠે લાગો, અતે પછી તેની 


ખાત્રી તમે સમજનેને. હવે, આ વાત જે ખબીએંકાના હાથસાં હોય? 
તો કેવી જલદીથી તમારૂં કામ થઈ જાય. 


કૅશિચે.--અક્સોસ, ગરીખ પ્રાણી ! 
ઓથેલે..--જે, જે, એ કેવો હુસવા લાગ્યોછે ? * 


ઇયાગે1.--પુરૂષ ઉપર આવે પ્રેમ રાખનારી કોઇ બાઇડી મૈ 
ડુશિચો.--અક્સોસ, બિચારી પોપટી! ખરે જ હું ધારૂછું કે એને પ્રે 


એ।થેલે।.--હવે એ જેવીલેવી ના પાડેછે, અને વાતને હસી કાઢેછે. 


દપ 
કપ? 


નથી ન્તણી. 


કષ 
તગ 


સારા ઉપર છે. 


8. 


ઇયાગે।.--સાંભળેછો કે, કૅશિયો ? 


ક 


વોકર કહેછે કે અભણને। સખા “ અર્થ કરવા? ની સાથે છે, અને એથી જ અથ 


સ્પછ થાચજે. 


યારા સ હાહા! ક 

ઓથેલે।.--અલ્યા રોમન”, વિજયનો આનદ ભોગવેછે કેસ! આનદ 
ભોગવેછે ? 

કૅશિયો. રુ એને પરણું ! શું? વેશ્યાને! મારી અક્કલઉપર મુપા 


કરીને ઉદારતા વાપરશે ; એવી પતિત એને ન ધારો, હા! હા! 
હાફ! 
ઓથેલે.--એમ જ, એમ જ, એમ જ, ી જ; જે જીતે તે હયે. 
ઇવાગોા.--ખરેખર, વાત તો બહાર ઉડીછે કે તમે એને પરણશે. 


કેંશિયો.--કુપા કરીને સાચુ કહો. 
ઇયાગો.--ખો ટું હોય તો હું મહા લુચ્ચો. 
આઓથેલેો.--તે સારી ગણત્રી કરી નાખી છે ? ઠીક. 
કૅશિયે।.--એ તો વાંદરીની પોતાની ગપ છે; પોતાની જ ખુશી અતે 
પ્રેમથી એ માનેછે કે હુ એને પરણીશ, મારા વચનથી નહિ” 
આથેલે।.--ઇયાગો સને આંગળીની નિશાની કરેછે; હવે એ વાત શરૂ 
ક કરેછે, ક 
ડૅરિયોા.--ટુમણા'જ એ અહીંઆં આવી હતી ; દરેક સ્થળે મારી પાછળ 
પાછળ એ ભમેછે. તે દહાડે હું; કેટલાક વેનિસવાસીએ' સાથે 
: દરિયા કિનારે વાત કરતો હતે ; અને ત્યાં'આ માકડું આવી પહેં- * 





ક જંન્સન કહેછે રે વિજય'સે સેળવ્યા, પૃછી તેનો. મહોત્સવ કરવાની કિચા રોમન 
સ રક 


લેકે કોની હવી, તેથી વિજયાન'દ બોલતાં ઓત્રેલોને રોમન રશબ્ટ ચાટ આવી ગ ગયો. 


એટલે, “ મને સારી નાખવાઝુ પણુ તે નક ક ન તાખ્યુજે ડે?” પણું સ્ટી- 
વન્સ અને ડલ આ શખ્ટટ (5૦૦૪૯) નો. અર્થ “ડામ દીધે!' “એવો કરેછે. ત્મૅન્સન - 


અને શ્મીટ આગલે અર્થ ડરેછે. 


૧૦૮ ઓથીલે. [અંક ૪થેો 


ચેછે, અને આ હાથના સોગન ખાઈ કહુ'છું. કે આ પ્રમાણે મને ગળે 
ખાઝી પડેછે-- 

ઓથેલે।.--કેમ જાણુ “ અરે વહાલા કૅશિયે? એમ બોલતી ખોલતી ; 
એના ચાળામાંથી એવું જ જણાયછે. 

કૅશિયો.--આમ મારા ઉપર લટકેછે, લખડેછે અને રડેછે ; આ પ્રમાણે 
મને ખેંચી તાણેછે. હા ! હા! હા! હા! 

ઓથેલે।.--એણે કેવી રીતે એને મારા શયનગૃહુમાં ખે'ચી લીધો એમ 
એ કહેછે. હાય, તારૂં એ નાક હુ' નેઉ છું, પણુ કયા કુતરાને હૂં 
નાખીશ તે નથી દેખતે. 

કેંશિયો.--વાર્‌, એની સોબત મારે છેડી દેવી જેઈએ. 

ઇયાગે।.--મારી સન્સુખ ! જીએ, એ આવે. 

કૅશિયો.--એવી રાની ખીલાડી# છે ! ભલા, સુગ'ધદાર છે. 

(ખીર્અંકા પ્રવેશ કરેછે.) 

શા માટે તું સારી વાંસે આમ ભમેછે ? 

ઔઝૅંકો.--ભમે ડાકણુ અને ડાકણુની મા ! હુમણાં જ જે રૂમાલ તસે 
મતે આપ્યો તે આપવાતું શું કારણુ? હુએ ઝુર્ખી કે લીધો. 
મારે એતું ભરત લેવું? વાત તે! મજાની, કે તમારી ઓરડીમાંથી 
તમને મળે, અને કેણુ મૂકી ગયું એની ખખર ન પડે! કોઈકે રાંડની 
એ ચાદગીરી છે, અને સારે ભરત લેવું? આપો તમારી રાંડને ; 
ગમે યાંથી તમને મળ્યો, કામખામ હુ કાંઈ લેવાની નથી. 

કૅશિયો.--વળી શું થયું ? મારી મીડી ખીએંકા! વળી શુ થયુ' ? શુ થયુ? 

ઓથેલે।.--ઇશ્વરાજ્તા, એજ મારે રૂમાલ હોય ! 

બીએંકા.--જે આજ રાતે વાછુ વખતે આવવું હોય, તો! આવને; ન 
આવો તે! બોલાયું ત્યારે આવને. (તનયછે.) 

દયાગો.--એની પછવાડે, એની "પછવાડે. 


” “આ પ્રાણી ઘણુ લપટ ધારવામાં આવેછે, તેથી સ્વચ્છદ સૌ”. (ડેટન.) 
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ફૅશિચો.--ખરેખર, મારે જવુંજ જેઇએ, નહિતો વળી એ: રસ્તામાં 
લવાર્‌। કરતી જશે. 

'ઇયાગે।.--ત્યાં વાળુ કરશે ? 

ડુશિચો.--ખરેજ, મારે ઈરાદે છે. 

ઇયાગો.--વારૂ, કદાચ હું તમને ત્યાં મળુ; કારણુકે આપને કંઇક વાત 
કરવાની મને બહુ ઈચ્છા છે. 

કૅશિચો.--આવનજે, આવને ; આવશે કે ? 

દષાગો.--ભલે, ભલે ; વધારે આગ્રહુ ન કરશે. 
( દશિયે। નચછે.) 
ઓથેલે।.--(આગળ આવીને) એને કેવી રીતે મારી નાખુ, ઇચાગો ? 
ઇયાગો.--જેચું કે? પોતાના કાળા કામથી કેવો હસતે હતે! ! 
ગએ।થેલે।.--અરે ઈયાગો ! 
ઇયાગે।.--અને રૂમાલ નેચે ? 
ઓથેલે।.--એ મારે હતો ? 
ઇયાગે।.--આ હાથના સમ, તમારો; અને તમારી બેવકુક્‌ સ્રીને એ 
ફેવી ગણેછે તે જે ને? એણુ એને આપ્યો, અને એ ભાઇએ 
એની રાખને આપ્યો. 

ઓથેલે।.--હાય ! સાળાનો હુ' નવ વર્ષે સુધી જીવ લીધા ડર્‌.--બાઈડી 
સારી ! ખાઇડી સુ'ઢર ! ખાઈડી મનહુર ! 

ઇયાગે।.--નહિ, એ તો તમારે વિસરી જવુ' જઇએ. 

ઓથેલે।.--હાય, એને તે આજ રાતે જ મરવાદે, સડવાદે, જહાનમમાં 
જવાદે; કારણુકે એ તો નહિજ જીવવા પામે ; નહિ, મારૂ હૃદય 
પથ્થરવત્‌ ખની ગય્ુછે ; આ હુ એને માર્‌છુ, અને મારા હાથને 
વાગેછે.--અરે, એના કરતાં વધારે મનહર દુનિયામાં પ્રાણી નથી; 
પાટશાહની પડખે સૂઈ એની પાસે પોતાના હુકમને અમલ ડરાવે. 

છ્યાગોા.--નહિ, એ તમારૂં કામ નથી. 
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“ઓથેલે.--એને ફાંસીએ *લટકાવ!' જેવી છે તેવીજ માત્ર હુ"કહુછું; 
ભરતકાસમાં એવી સુઘડ! સુદર ગાનારી! . અરે! .એને ગાતી 
સાંભળીને' રીંછ પોતાની ફરતા ભૂલી જય . ક અને પ્રુષ્કેળ 
ચાતુયે અને નવી નવી કલ્પનાથી એવી ભરેલી ! ૬ 

દયિગોા--આ બધાને લીધે એ ઉલટી ખરાખ છે.' 

ઓથેલે।.--અરે, હજાર હુજાર વખત; અને: વળી: એવા કોમળ 
સ્વભાવની ! " 

શયાગો..--હા, ઘણીજ કોમળ. ર 

એથેલે।.--નહિ, એ વાતતો સાવ સાચી છે; પણુ છતાં અફસોસની 
" વાત છે,'ઇયાગો ! એ ઇચાગો, અફસોસની વાત છે! 

ઈયાગે।. “-એનુ' પાપ તમને એટલુંબધુ વાહાછુ' હોય તો પાપ કરવાનો 
એને પરવાનો આપો ; કારણુકે, જે આપને કાંઇ લાગતું ન હોય, 
તો ખીન્નતે એમાં લેવાદેવા નથી. * ી 

ઓથેલે।.--હુ' એના રાઇ રાઇ જેટલા ન કરી નાખીશ. હું ભડવો! 

'ઈયાગે।..--અરેરે, એટલી એનામાં નીચતા છે # 

'ઓથેલે!ઃ--મારા અમલદારની સાથે ? 

ઇયાગો.--એટલી નીચતા વધારે. 

' એચેલે. --મને કોઈક ઝેર'લાવી આપ, ઇયાગોા ; આજ રાતે: :-રખેને 
એના ક અત્તે સુંદરતાથી મારૂ મન નિખેળ બની જાય, એટલા- 
માટે એને ઠપકો પણુ | દઇશ નહિ :--આજ રાતે, ઇંયાગે.' 

ઇયાગે!#-- ઝેરથી ન. જે પથારી એણે બ્રષ જ તે પથારીસાં જ 
“ 'એતુ ગળુ દોખીદો. 
“ઓથેલે।. --એણેો, આહો ! એવુ વાજખીપણુ' સને ગમેછે ; બહુજ 

ક. * જેનુ ર 

ઇયાગા.--અને કૅશિચોના સ'ખ'ધમાં, એનો. કાંધીઓ ડુ થઇશ; બરછી 
રાતે તમે વધારે સાંભળશે. * ી 
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એથેલે!*--ઘણુજ ટીક : (અદર રણુશીંગુ વાગેછે) એ રણશીંઝુ કું? 

ઇયાગેઇ?--વેનિસથી કાંઇક ખખ 1ર, નક્કો.--એ તે ડ્યૂક તરક? આવેલો 

લેદોવિકે! ; અને, જુએ, તમારી સ્ત્રી પણુ તેની સાથે .છે. 

(લે!દોવિકે।, ટંઝડિમોના અને અતુચરે પ્રવેરા કરેછે.) , 

લે!દોવિકે?--ઈશ્ચવર તમને આખાદ રાખે, લાયક સેતાપતિ.!. 

એ।થેલે।,--સાહેબ, મારા અ'તઃકરણપ્રર્વક. ર 

લે[ે,વિકે.--ડયક અતે વેનિસના સભાસદો તમને સલામ કહેવરાવેછે. 

(એને કાગળ આપેછે.) 


એથેલે!*--તેમના આજ્તાપત્રને હ ચુખું છુ 


“2૭ * 
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(પત્ર ઉઘાડી વાંચેછે.) 
ડે: ડસાતા.--અતે ભાઇ લેોદોવિકેો, શા મખર અ'તર છે? 
યાગે?--સાહેબ, તમને જઈને હું ઘણે ખૂશી થાઉકુ';. સાઇપ્રસમાં 
ભલે પધાથી. 
ણેહ્રાવિકેઃ-તમારા ઉપકાર માનુંછુ, સુખેદાર કૅશિચો શું કરેછે ? 
ઈઇથાશે।.--છે, સાહેબ. 
ડેઝડિમાતા.--ભાઈ, તેમના અતે મારા સ્વામીની વચ્ચે . માટી ફ્રાટખઠુટ 
પડી ગઇછે; ષણ તમે આવ્યા એટલે હવે સદ્યછી' ટીક થઇ રહેશે. 
એધેલેા,--એની તને ખાત્રી છે? 
જઝડિમોાના.--મારા નાથ? 


ઝો 


એધલે.--લાંચેછે “આ કરવા ગ્રકશ્ો નહિ, કારણકે તમે”-- 
લારાવિકા,--એખુ તને નથી કદ્યું ; કાગળ વાંચવામાં એ મશગુલ છે. 
સનાબવિ અને કેશિયેર વચ્ચે ફાટ પડી ગઈ છે ? 
ઝેજડિમેઃતા.--ઘળીજ દુઃખદાયક. કૅશ્િયોના ઉપર મારૂં જે હેત છે, 
તેતે લીધે છુ' તેમને એક કરવા બહ મશુ'છુ'. 
ખાથેલો.---કચગ્નિ અને.ગધક! 
”ઝડિમાના,--શાશ નાથ ? 
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એધથેલે।.--તમે શાણાં છે ?* 

રઝડિમાનાઃ--કેમ, એ ગુસ્સે છે? 

લેદેાવિકે।.--કદપ્ચ પત્ર વાંચીને એમતું ચિત્ત અસ્વસ્થ થયુ' હોય ; 
કારણુકે હું ધાર્‌છુ તે પ્રમાણે, કૅશિચોને અહીંની રાજવ્યવસ્થા 
સોાંપીને તેમને દેશ જવાતું તેમાં ફરમાવ્યું છે. 

ડેઝડિમોના#--સાચું કહુછુ,,એથી હુ બહુ ખૂશી થાઉ'છુ. 

ઓથેલે।,--હું ! 

રેઝડિસોતા*--મારા નાથ ? 

એપથેલે।?--તને દીવાની નેઇને હુ ખૂશી થાઉછી. 

રેઝડમોના--શામાટે, પ્રિય ઓથેલે,-- 

ઓશથેલ્ે।?---(એને મારતાં મારતાં) રાંડ શ”ખણી ! 

ડેઝડિમોના*--આને ચોગ્ય હું નથી નીવડી. 

લે[દદોવિકો.--સાહેબ, આ વાત હું વેનિસમાં કહુ' તો કોઈ માને નહિ, 
હું સમખાઇને કડુ કે મારી નજરે મે' એ જેયું' તોપણુ ; બહુ 
થઇ ગયું; એવું સાંત્વન કરે ; એ રડેછે. 

ઓથેલે।,--અરે શ'ખણી, શ"“ખણી ! જે સ્રીઓનાં આંસુથી પૃથ્થીને 
ગલ ધારણુ થતે। હોય, તો તેતું દરેક બિંદુ જે ભાંથ ઉપર પડેછે, 


તેમાંથી મગર ઉત્પન્ન થાય. ઢળ, મારી નજરેથી ! 
ન (નનચછે.) 





* તાટક ભજવવામાં આ રાખ્દો કોઇ ઈચાગેના સુખમાં મૂકેછે, અને ક્રને- 
સને એ ફેરફાર ર્ચેછે. ડેટન ડહેછે : “ ઓશેલેોના મુખમાં આ રાખ્દોનેો વોડોજ 
અધ થાયછે.” 

4 ઓમેલે। કહેછે કે ડેઝડિમાનાનાં આંસુ “ મગરના આંસુ” છે, એટલેકે, ખોટાં 
છે, ખુલ્લોકર, પોતાના ઇંગ્લિશ એક્ષપેઝીટર નામના ગ્ર'થમાં લખેછે 2 “ મવુષ્યનુ' 
શરીર ખાઈ રહ્યા પછી માથ! ઉપર સગર રડેછે, અને પછી સાથુ' પણ ખાઇ નચછે, 
એવુ' લખાયુ'છે. એટલામાટે, જે આંસુ ઢૉગી હોયછે, અને છેતરવાના કે ઈન્ન 
કરવાના ઈરાદાથી પાડવામાં આવેછે, તે આંસુને સૂચવવા લાઢિનમાં “ મગરના 
આંસુ' એવી કહેવત છે.” 
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ડેઝડિમાના.--તસને નાણુશ કરવા હું' ઉભી નડિ રહુ. 
લેદેપવકે?--ખરેખર, કહ્યાગરી સ્રી; હું' આપ સાહેબને વિનતિ કરૂછું 
કે એને પાછી બોલાવે. 

ઓથેલે।ઃ--અરે-હુ! 

રુઝડિમાતા.--મારા નાથ ? 

એથેલે।.--સાહેબ, એતું' આપને શું કામ છે ? 

લેટેોવિકે.--કોને, મારે, સાહેબ ? 

ઓથેલે।. -હાસ્તો ; તમારી જ ઇચ્છા હતી કે મારે એને પાછી ફેરવવી 
સાહેખ, તે ક્રીફરીને ફ્રી શકેછે, અને છતાં ચાલી જાયછે, અને 
વળી કરી શકેછે; અને તે રડી શકેછે, સાહેખ, રડી શકેછે ; અને 
તે કહ્યાગરી છે, તમે ક્હાછે। તેમ, કહ્યાગરી છે ; ઘણી કહ્યાગરી :-- 
તમારાં આંસું' આગળ ચલાવો. આના સ'બ'ધમાં, સાહેખ,--અરે 
સુરંગિત આવેગ!--મને દેશ બોલાવવાનો હુકમ છે.--તું જતી. 
રહે; હમણાં હુ' તને તેડાવીશ.--સાહેબ, હુ હુકમને તાબે 
થાઉ'છું'; અતે વેનિસ પાછે જઈશ. જા, ખસ ! 

(ડેઝડિસોના જતી રહેછે.) 
કેંશિશ્રોને મારી જગા મળશે. અને, સાહેબ, હું' વિનતિ કરૂ'છુ' કે 
વાછુ મારે ત્યાં કરને ; સાહેખ, સાઇપ્રસમાં ભલે પધાર્યી.--ખકરાં 
અને વાંદરાં ! 


દન 
ઝે 
હા 
વે 


(નયછે.) 
લેોરાત્રિકે।,.--જેને આપણી ભરસભા સર્વગુણસ'પન્ન લેખેછે તેજ આ 
કુલીન સૃર? જેનો સ્વભાવ મનોવિકારથી ખળભળી નથી જતો 
તેજ આ ? જેના નકર સામર્થ્યને અકસ્માતની ગોળી ઝે સૈવચેગતનું 
તીર છેદી કે છરકી શકતાં નથી તેજ આ? 
ઇયાગા. --એ ખટ ખદદલાઇ ગયાછે. 


લાદાવિકો.--એની અકલ હૈકાણેછે ? એનું મગજ ચસઝી નથી ગયુ? 
(. 158, 
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દયાગે।.--જે છે તે એ છેઃ મારે જું કામ કાંઇ કહેવુ જેઇએ. જેવા 
' જેઈએ એવા એ નથી, તો પરમેશ્વર પાસે માગુછું કે જેવા જોઇએ 
તેવા થયા હોત તો સારૂ ! 

લેદેોવિકો.--શું, પોતાની સીને સારવી ! 

ઇયાગે.--ખરેજ, એટછું ઠીક ન થયું; છતાં એટલાજ મારથી છેડે . 
આવે એસ હુ ઈચ્છુછી ! 

લોદોજ્કો.--એમ રોજ કરેછે ? ફે કાગળોને લીધે એની પ્રજૃતિ ઉપર 

* અસર થઈ અને આ નવી ભૂલ ઉત્પજ્ઞ થઇ ગઇ ? 

ઈયાગેઇ.--અફેસોસ, અફસોસ ! સે' જે નેચુછે અને જાણ્યું છે તે કહે 
વામાં મારી પ્રમાણિકતા નથી. આપજ એનુ લક્ષપૃવેક અવલોકન 
કરશે, તો એની વરત્તણુક જેવા છે તેવો એને બતાવી આપશે, 
જેથીકરીને મારે બોલવાની જરૂર ન પડે; માત્ર એની પછવાડે 
જાએ, અને એની વ :ણુકની તપાસ રાખે!, 

લોદોવિડે,--એના સખ'ધમાં હુ' છેતરાચોછુ એ જાણી હું દિલગીર 
થાઉછી.. 


(ખધ્ા નચજે.) 


પ્રવેશ ૨ જેં.--સ્થળા, કિલ્લાસાં એક ઓરડો. 
(એમથેલે। અને ઈમિલિય। પ્રવેશ કરેછે.) 

ઓધેલે।,--યારે તે' કાંઇ જેચુ' નથી ? 
““સમિલિયા.--તેમ સાંભળ્યું પણુ નથી, તેમ તેનો વેહેમ સરખા પણુ 

નથી આવ્યે. 
'ઓશેલે।.--હા, કૅશિચોને અને એને તે' સાથે નેયાંછે. 
ઇમિલ્િયા.--પણ્‌ ત્યારે એમાં કાંઇ ખોટું” મને લાગ્યુ નહોતું, અને 

તેમની વચ્ચે થતી વાતચિતનો .શખ્દેશખ્દ મેં સાંભળ્યો હતે. 
ઓથેલે।.--ઝું, કદિ તેએએ છાની વાત નથી ફરી ? 
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જીુમિલિયા.--કહિ નહિ, સાહેબ. 

એ।થેલે।.--તેમ તને વચમાંથી વેગળો નથી કરી ? 

ઇસિશ્તિયા.--કહિ નહિ. 

ઓથેલે।.--એનો પંખો લાવવા, સોજા લાવવા, ખુરખે લાવવા, કે કશું 
લાવવા? 

ઇસિલિયા.--કદિ નહિ, સાહેબ. 

ઓથેલે।.--એ વિચિત્ર છે 

ઇસિલિય।.--સાહેબ, એ પવિત્ર છે તેની શરત કરવા છું તૈયાર છું, સારા 
જીવની શરત કરછી: જે તમને કાંઈ બીજે વિચાર આવતે! હોચ 
તો તે કાઢી નાખો ; આપની છાતીને એ લાંછન લગાડેછે. જે 
કોઇ ચ'ડાળે આ વાત આપના લી ઉતારી હોય, લો! એના 
આડો સરપ ઉતરજે! કારણુકે જે એ પવિત્ર, પતિવ્રતા, અને 
સાચી ન હોય, તો કોઇ માણુસ ડુનિયામાં સુખી નથી ; તેમની 
ચોખામાં ચોખખી સ્ત્રી કલકના જેવી કાળી છે. 

એલો. --એને અહીં આવવાતું કહે ડુ જા. 

(ઇમિલિયા નનચછે.) 
આમના બોલવામાં કસર નથી ; પણુ જે આટછું કહી ન શકે, તે 
નવી નવી કુટણી હોયછે. મહા લુચ્ચી વેશ્યા છે આ, ડુષ્ટ ભેટની 
ઓરડીનુ તા9ીજુ'ચીજ છે: અને છતાં ઘૂ'ટણીએ પડી એ 
પ્રાથના કરેછે ; એવું કરતાં મે' એને જેઈ છે. 

ઉમિયાના સાશ્ે ડેઝડિમાના પ્રવેશ કરેછે.) 
રઝડિસોના.--મારા નાથ, તમારી શી ઇચ્છા છે ? 
એ।થેલે।. --ભલા, ચેલકી, આમ આવ તો. 
રેઝડિમોના.--તમારી શી મરજી છે ? 
ઓથેલે।.--તારી આંખો મને જેવા દે ; મારા સ્હોં સાસું જો. 
ડેઝડિમોતા,--આ ભયકર તુરુંગ વળી ડો શૈ છે? 


૧૧૬ આઓથેલે।. [અક૪થીો 
ઓથેલે! --(ઈસિલિયાતે) તારા કાસે કાંઇક, બાઇ ; બારણું વાસીદે; 
જે કોઈ ખીજુ' આવે તો ઉધરસ ખાજે કે “અહ કરજે, તમારો 


ધ'ધેો, તમારે ધધો; નહિ, જતી રહે, 
( ઈસિલિચયા ન્નચજે.) 


રઝડિમાના,-હું ઘૂંટણીએ પડી આપને વિનવુંછુ' કે આપના બોલવાવું 
તાત્પયે શું' છે? આપના શખ્દ્ોમાં મતે આવેશ દેખાયછે, પણુ 
શખ્દો સમજાતા નથી. 

ઓથેલે।* - કાં, તું કોણ્‌ છે ? 

રઝડિમોના#--તમારી પત્નિ, સારા સ્વામી ; તમારી સાચી એકૅનિષ 
ધમેપત્નિ. 

ઓથેલે..--ચાલ, ખા સોગન, અતે તારી પોતાની મેળે શાપિત થા; 
કે રખેતે, સ્વગેના પ્રાણી જેવી તું લાગતી હોવાથી, પિશાચ પોતે 
પણુ તને પકડતાં ડરી જાય : એટલામાટે બેવડી શાપિત થા; 
સોગન ખા કે તુ શુદ્ધ છે 

રેઝડિસાનાઃ--ઇશ્વર એ વાત હ જાણેછે. 

એપ્થેલો.--ઇશ્વર ખરેખરૂં જાણેછે કે તું નરકના જેવી ભ્રષ્ટ છે 

ડેઝડિમાના,--કેોને, સ્વામી ? જાની સાથે? કેવી રીતે હું ભ્રષ મ 

ઓથેલે.--અરે ડેઝડિમોના ! જા! જા! જા! 

રઝડિસોનાઃ--અફ્સોસ છે ટુઃખદ દિવસને! શામાટે તમે રડોછો ? 
મારા નાથ, આ અશ્રઓતુ' નિમિત્ત હુ'જ છુ'? તમને પાછા બોલા- 
વવામાં મારા "્િતા કારણુભૂત છે એમ જે તમને કદાચ સ શય 
આવતો હાય, તો એને દોષ મારા ઉપર ન મૂકશો ; ન તમે એને 
ગુમાવ્યાછે, તો મેં પણુ એને ગુમાવ્યાછે. 

આઓથેલે..-સકટ મારે માથે નાખીને મને તાવવાની ઈશ્ચરતી મરજી 

થઇ હોત, મારા ખુલ્લા મસ્તક ઉપર સઘળી જાતની શરમ અને 

આપત્તિ એણે વર્ષીવી હોત, ગળા ખુડાખુડ નિર્ધનતામાં મને ખોળી 
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દીધો હોત, ફેદખાનામાં નાખી મતે અતે મારી સોટામાં મોટી 
આશાએતે અવરૃદ્ધ કરી દીધી હોત, તથાપિ મારા અ'તરના 
કોઇપણુ જગમાં ધીરજતું ટીસું રહેત; પણુ, અક્સોસ, તેની 
ધીમી નહિ ખસતી આંગળી મારી તસ્ટ્ર બતાવવા તિરસ્કારના 
વખતને માટે સને સ્થાપિત સુતછીુ' બનાવવો ! છતાં એ પણુ ડુ 
સહુન કેરી શકત; સારી રીતે, બહુજ સારી રીતે; પણુ જ્યાં 
માર્‌ હદય ૨ ય વસેલુ છે, ન્ત્યાં જ માર્‌' જીવન છે, ર તો અ 
નથી, જે ઝરામાંથી સારા જીવનને ગ્રવાહુ ડુ વહેછે, નહિ તો સૂકાઇ 
જાય,--ત્યાંથીજ તિરસ્કાર પામવો ! અથવા તે। નીચ દેડકાએ 
ટે કેલિ કરવા અતે સંતતિ ઉત્પન્ન કરવા એને ટાંકી તરી 
રાખજુ'!-ધીરજ સુવાન અતે ખિ'ોઇ તાર્ણી, ત્યાં તારો ચહેરો 
દલાવી તાખ, અરે, યાં, નરકસુરી જેવી વિકાળ દેખા ! 

રેઝડિમોતા.--હુ' આશા રાખુછી કે સારા સુસ્ સ્વાસી સને શીલવતી 
લખેછે. 

એથેલેઃ--અરે, ડા, ઉનાળામાં સાંસ €૫ર બેસતી માંખીએના* 
જેવીજ, કે જે ઈંડા સૂકતી વખતે જ ગલે ધારણુ કરેછે. રે તું 
રોપા, જે એવે રમણીય રીતે સુ ુ'દર છે; અતે એવો સુગધી જણા- 
યછે કે તને જઇને લાગણી દુખાયછે, તે તું જન્મીજ ન હોત 
તતો ઠીક. 

ક ઘસ, કસુ' અનણ્સું પાપ મે' કીધુછે ! 

એથેલે..--આર્વ ઝુંદર કાગળ ઉપર, આ અત્યંત સનહુર ચોપડી ઉપર, 





* 110૪-3-એક ત્તતનતી માખી. “આ નતતી માંખીઓ સૉસ ૬૫૨ 
સોાતાનાં ઇંડાં મૃકેછે ; અને જે ક્ષણે દટાં મૂડેછે તેજ ક્ષણે ગર્લ ધારણુ કરેછે 
અલખત, ખાટકીની અભરાઈએ દપર રાોળાંખધ એ માખીઓ હેોચછે. (ડેટ્ત,” 

“ આતારી ફાચાર્પ સુદર કાગળ ૬૫ર કુલટા શખ્ટ લખવાઝું સન્તિ 
શ્રયુજ્? અને આ પુસ્તક “ કુલટા' રાખ્ટ લખવાને માટે ખતાવવામાં આવ્યુંછે 2 


*૯ઝ 
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 કુલટા' લખવાતું સરજાયું છે ? શુ' કીછું ! કીધુ ! અરે તું સાર્વ- 
જનિક વેશ્યા ! જે તારાં કૃત્યો માત્ર મે ઉચાર્યાં, તો સારા ગાલની 
સારે ભટ્ઠી જ ખનાવવી જેઇએ, જે શરમને બાળીને રાખ કરી નાખે, 
શુ કીધુ! સવગ પોતાનું નાક યાં આગળ બધ કરી દેછે, અને 
ચદ્ર આંખ સીચી જાયછે ; વિષયી પવન કે જે મળે તે સઘળાંને 
ચુ'ખન દેછે તે, પૃથ્વીની પોલી ખાણુમાં પેસી ચુપ થઈ જાયછે, 
અને એ વાત સાંભળશે નહિ. શું કીધું ! બેશરમ કુલટા ! 

રેઝડિસેના*--ઇશ્વરારા, તસે સતે આળ ચઢાવોછે. 

ઓથેલે।,--તું કુલટા નથી ? 

રેઝડિમોના.-નહિ, જે હું ખીસ્તિ હોઉ તો ; બીના કોઈ પતિત અન- 
પિકારી સ્પરીસાંથી આ વાસણુને* સાચવવુ' એમાં કુલટાપણું ન 
હોય તો, હું કોઇ નથી. 

આઓથેલે..--શું, જારિણી નહિ ? 

રેઝડિમાના.--નહિે, મારે પણુ મોક્ષની ઇચ્છા છે. 

ઓથેલે*્-એસ? 

રેઝડિમોન!.--અરે, ઇશ્વર આપણને માફી આપે ! 

ઓધેલે.--હટું તારી ક્ષમા સાગુછી ત્યારે ; વેનિસની જે ખ'ષી છિનાળ 
ઓથૈેલેને વરીછે તે સેતા તને ધારી.--ડું; ખાઈ, કે જેતું કામ 
સ'ત પિતરથી1 ઉલટું છે, અને નરકતું બારણું સાચવેછે ! 
(ઇમિલિયા પ્રવેશ કરેછે) તું, તું) હા; ડું! અમાર્‌ ચરિત્રિ અમે 
ુરી લીધુ'છે ; તારી મેહેનતના પૈસા એ રહ્યા. ભલા, કુંચી ફેરવ, 
અને અસારી વાત છાની રાખજે. (જયછે.) 

ઇસિલિયા,--અકફ્સોસ, આ ગૃહસ્થના સનમાં ડું આવેછે? કેમ છે, 

ખાઈ? કેમ છે, મારી ભલી ખાઇ સાહેબ ? 


શ્ર 





વાસણુ-રારીર. 
ક્તત પિતરતું કામ સ્વગનાં દ્વાર સાચવવાનું હતુ. 


પ્રવેશ ૨ જે.] બેલે, ૧૧૯ 


રેઝડ્માના.--ખરેજ, અર્ધી નિદ્રાધીન. 
ઇસિલિય।.--ભલી ખાઇ સાહેબ, મારા શેઠને શુ' થયુંછે ? 
રેઝડિસોના.--કેોને? 
ઇસિલિયા# - મારા શેઠને, બાઇ ? 
રેઝડિસે।ના. -- કોણુ તારે શેઠ છે ? 
ઇચાલેયા.--સારાં વહાલાં ખાઇ, જે તમારે છે તે. 
ડેઝડિભોન્॥ા.--મારે કોઇ નથીઃ ઇમિલિયા, મને ન પુછીશ; હુ' સડી 
શકતી નથી, અને આંસુથી અપાય તે સિવાય સારે કોઇ જવાબ પણુ 
નથી. જે, આજ રાતે સારી પથારીમાં મારાં પાનેતર સૂકજે :* 
ઘ્યાનમાં રાખજે, હો ; અને તારા સ્વાસીને અહીં બોલાવ, 
દુમિલિયા--કાંઈક ખન્યુછે ખરૂ. (નનયછે.) 
રઝડિસેૅ્ના.--વાજખી છે, મને આમ જ રાખવી જેઈએ, વાજબી છે; 
હું કેવી રીતે વરતી છુ કે મારા નાનામાં નાના હુરૂપચોગ ઉપર 
એ થોડામાં થોડો વક્કર રાખે 91 ન 
(ઇચાગોને લઈ ઇમિલિય॥ ફરી પ્રવેશ કરેછે.) 
ઇયાગે।.--શી આજ્તા છે, બાઇ સાહેબ ? કેમ છે તમને? 
રેઝડિસેાન્ટા.--હુ' બોલી શકતી નથી, જે નાનાં છોકરાંને શ્રીખવેછે, 
તે સેહેલા પાઠ અને નરમ ઉપાયથી શીખવેછે ; 'કારણુકે, સાચુ 
હુ'છી. ઠૅપકાતો સારો આ શરૂઆતનો પાઠ છે. _ 
જ રેનતિસનની લૉર્ડ ખર્લે નાસતી ડવિતામાં પણુ આવે।જ વિચાર છે :- 
111010 101 [૦૦]૩૦ ૬010 11૦૧1૪, 
53010 10 0821 101 000) 7૦૩ _ 
111 110 તૈં”ઉ55 પૌદ્રઇ 510 75 પ૪ 10, 
11% 101 5 181 શા1છઈ 18300 ૪૦૩1. 

1 કલાર્ડ આ વાકચની સમજણુ આમ આપેછે : “ મારી નાતામાં નાવી ભૂલથી 
એને આસ ચ્રોડામાં શ્રોડો પણુ સ'રાય ઉપજે, એવુ' તે સે' જું કરુ હરે?” બેશક, 
ડેઝડિમોનાની પાત્રતામાં અહીં કવિએ કેવો! સુદર રગ પૂછે, એમ સમજડુ 
સહેલું છે. 


દ 





૧૧૮ ઓથેલે. [અક૪થી 
“કુલટા' લખવાતું સરજયુ'છે? શુ' કીધું ! કીધું ! અરે તું સાર્વ- 
જનિક વેશ્યા ! જે તારાં શુત્યો માત્ર સે ઉચાયૉ, તો! મારા ગાલની 
સારે ભઠ્ઠી જ બનાવવી જેઈએ, જે શરમને ખાળીને રાખ કરી નાખે. 
શું કીધુ! સ્વગે પોતાતું' નાક વાં આગળ બધ કરી દેછે, અને 
ચદ્ર આંખ સીચી નયછે ; વિષયી પવન કે જે મળે તે સઘળાંને 
ચુંબન દેછે તે, પૃથ્વીની પોલી ખાણુમાં પેસી ચુપ થઈ જાયછે, 
અતે એ વાત સાંભળશે નહિ. શ] કીધુ! બેશરમ ઝુલટા ! 

રેઝડિસ્ાના,--ઇશ્રાસ્ા, તસે મતે આળ ચઢાવેછે. 

ઓથેલે।?--તું કુલટા નથી? 

રેઝડિમોના.-નહિ, જે હું ખીસ્તિ હોઉ તો ; બીજા કોઈ પતિત અન- 
ધિકારી સ્પરીમાંથી આ વાસણુને* સાચવવુ' એમાં જુલટાપણું ન 
હોય તો, હુ કોઇ નથી, 

ઓથેલે..--શું, જારિણી નહિ ? 

રેઝડિમાના.--નહિ, મારે પણુ મોક્ષની ઇચ્છા છે. 

ઓથેલેમ્-એસમ? 

રઝડિમાન!ા.--અરે, ઇશ્વર આપણને માફી આપે ! 

ઓથેલે।.--હું તારી ક્ષમા સાગુછી ત્યારે ; વેનિસની જે ખ'ધી છિનાળ 
એથેલે।ને વરીછે તે મેતો તને ધારી.--ું, બાઈ, કે જેતું કામ 
સ'ત પિતરથી1 ઉલટું છે, અને નરકતું ખારણું સાચવેછે ! 
(ઇસિલિયા પ્રવેશ કરેછે) તું, છું, હા, ડું! અમાર્‌ ચરિત્રિ અસે 
કરી લીધુ'છે ; તારી મેહેનતના પૈસા એ રહ્યા. ભલા, કુચી ઝ્રેરવ,, 
અને અમારી વાત છાની રાખજે. (જયછે.) 

દમસિલિયા,--અક્સોસ,; આ ગૃહસ્થના મનમાં શું આવેછે? કેમ છે, 
આઈ? કેમ છે; મારી ભલી ખાઇ સાહેખ ? 


ક વાસણ:રારીર. 
ન સત પિતરતું કામ સ્વર્ગના ટ્દાર સાચવવાનું હતુ. 





પ્રવેશ ૨ ને.] એથેલેા. 

'ઈથાગે..--જ, જ, એવો ફોઈ માણુસ નથી ; એ અશકય છે. 

રઝડિસોના.--જે એવે કોઇ હોચ જ તે, ઇશ્વર એડું ભકુ' કરે ! 

ઇમિલિયા.--ભલું કરે કાંસીનું' લાકડું! ર્વાંડે ર્વાંડે એને જીવડા 
પડજે ! શામાટે એસતે એણે વેશ્યા કહેવાં નેઈએ ? એમની 
પાસે કોણુ રહેછે? કયું' સ્થળ? કયો વખત ? કેવી રીતે? 
શું સભવિતપણુ'? કોઇ છુચ્ચામાં છુચ્ચા હુરામખોરે મૂરને 
ભમાવ્યોછે, કોઇ નીચ નામન્ાદા ગુલાસે, કોઇ મહા નીચ પાજી 
દૉગાએ, એને ભભેયથીછે. અરે પરસેશ્વર, એવા લૃચ્ચાને તું છતે। 
પાડે, અને આખી દુનિયાની સૉંસરા, પૂર્વથી પશ્ચિમમાં, એને 
નવસો કરી ફટકા મારવા દરેક પાસા હાથસાં ચાખુક આપે! 

ઇયાગો..--જીભ ઘાલ સ્હૉંમાં, જીભ. 

ઇસિકષિયા.--અરે, થુ એમનાં નામ ઉપર! તમારી અક્કલને ઉ'ધી 
ષ્રેરવનાર અતે સૂરની સાથ્રે સારો સશચ ઉપજાવનાર, કોઇ 
આવા જ ભાઈસાણેખ હુતા. 

ઈયાગે।.- ડું મૂર્ખ છે ; જા, જ. 


3 
પિર 
“0 


રઝડિમોના.--અરે ભાઈ ઇયાગો, મારા પતિનો પ્રેમ સુનઃસ“પાદન 


.* 


કરવા હું શું કર્‌? મારા ભાઈ, એની પાસે જાએ ; કારણકે આ 

આકાશના દિવાના સમખાઇને ટે કહુછી કે એમતો પ્રેમ મે' કેવી 
રીતે ખાચો, તેની મને ખબર નથી. આ હ ઘૂંટણીએ પડુછુ : 
વિચારની ચ'ચળતાએ કરીને કે સાક્ષાત કમથી કદાપિ પણુ ને 
મારા સ'કલ્પે એમના પ્રેમ વિરૃદ્ધ દોષ કયી હોય, અથવા તે! મારી 
આંખો, કાન કે કોઈ પણુ ઇંદ્રિય ઇતર રૂપથી આન'દિત ખની હોય; 
અગર, જે એના ઉપર હુ પ્રેમ ત રાખતી હોઉ, જેન રાખ્યો હોય, 
છેડો કાડી આપી મને ઘરમાંશ્રી ધુતકારી કાઢી મૂકે તેપણ 


જેન રાખુ, તો મારા મતનો સતોષ મતે છોડી જને! અપ્રીતિ 
€. 10. 


૧૨૦ આઓથેલે।. [અક૪થેો 

ઇયાગો*--શું થયુ છે; બાઇ ? 

ઇસિલિયાઃ--અક્સોસ; ઇંયાગો, સેનાપતિએ એને જારિણી કહી એવું 
તે। કહ્યું છે, એવા તો ધિક્કારયુક્ત અને સખ્ત શખ્દો એમના પ્રત્યે 
વાપયાછે, કે સાચાં હૃદયો એ સહન કરી ન શકે. 

રેઝડિમાના.--હુ' એવી છુ, ઈયાગે। ? 

દથાગો.--કેવાં, સુ'ટ૨ ખાઇ સાહેબ ? 

ડેઝડિમાના.--મારા સ્વામીએ કહ્યું કે ટુ આવી આવી છુ' એમ એ 
કહેછે તેવી. 

ઈસિલિયા,--એમણે એને વેશ્યા કહ્યાં ; મયથી મસ્ત બનેલો ભીખારી 
એની રાખેલી રાંડને પણુ એવુ ન કહે. 

ઇયાગેન્--એમ કેમ કહ્યું હરે ? 

રેઝડિમાના.--તેની મને ખખર નથી ; સને તે! ખાત્રી છે કે હુ' એવી નથી. 

ઇયાગો.--રડોમાં, રડોમાં; અફસોસ છે દિવસને ! 

ઇશિલિયા.--એટલાંખધાં ઉમદાં લગ્નો છોડી દીધાં, ખાપ, દેશ અને 
સ્તેહીઓને તજી દીધાં, એ ઝુલટા કહેવરાવવાને માટે કે ? એથી 
ફોઇને રડવું ન આવે? 

ડેઝડિમોના.--માર્‌' એ રુલોગ્ય છે. 

ઇયાગે.--એતું' ભૂડુ થાય એતું! આ ભૂત વળી કેવી રીતે એનામાં 
ભરાયું? 

ઇસિલિયા.--કેોઈ અત્યત લુચાએ, કેઇ ધાંધલીઅ અને પેટમાં પેસી 
જતા ખદમાશે, કોઇ કપટી, પટામણા ગુલામે, કોઇક અમલદારી 
મેળવવા આ નિદા નતે ઉભી કરી ન હોય તો હુ'જ મર્‌) હા, 
હુજ મર્‌.* 


* “ ડુલાદે સૂચના ડરેછે તે પ્રમાણે, ઈસિલિચાને પે।નાના ધણી ઉપર સ'શચ 
આવેછે એમ બતાજે આપે એવી રીતે પોતાને! પાઠ ભજવવાની ભૂલ નટીઆ (ઇમિ- 
લિચાને। વેશ ધારણ ઠરનારી સ્રોએ) કરેછે ; પણ સ્પછ છે કે અમ નથી. એક 
ક્ષણસર પણ્‌ એને ઈયાગેો ઉપર વેહેમ જત્ત1 નથી.” (રાલ્કફ.) 
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ઈથાગે।-હું કહું' તે કા રોડરિગો? 

ર્‌ાડરિઝ .-મે. બુ સાંભળયુંછે; કારણકે તારાં વચન અને કૃતિને કાંઈ 
સગાઇ નથી. 

દઈેથાગે।. -*ઘણે। જ ગેરવાજખી દોષ તમે મારા ઉપર સૂકેછે. 

રેડડ્ગિ,--સહ સિવાય હું કાંઇ બોલતો નથી, ઘસાઇ ઘસાઇને હું 
સાધનહીન બની ગયોછું. જે ઝવેરાત ડેઝડિમાનાને આપવા તે' 
મારી પાસેથી લીધીછે તે દેખીને શુદ્ધ તપસ્વિની પણુ અરધ્રી- 
પરધી ચળી ન્ય; તે' મને કહ્યું છે કે એણે એ સ્વીકારીછે, અને 
એકાએક માન અને ઓળખાણુની આશા અને દિલાસા એણે 
સોકલાવ્યાં છે એમ તે' કહ્યું છે; પણુ તેમાંનું” કાંઇ મને જણાતું નથી. 

ઇથાગે।.--વાર્‌; ઠીક; બહુ સાર્‌. 

રેોડરિ્ગિ।. ડુ સર્‌! ઠીક! ભલા આદમી, ઠીક નથી; અને એ ખટુ 
સારૂ એ નથી. નહિ, મને તો લાગે છે કે એમાં તારી દગલખાજી 
છે, અને હું પોતે ઠેગાતો જાઉછીુ' એમ મને જણાતું જાયછે. 

ઇયાગે।.--બહુ સાર્‌. 

રાડરિગેઇ--હું તને કહું' છું કે ખહુ સારૂં નથી થતું. હું પોતે ડેગાડમો- 
નાને જઇને જાહેર થઇશઃ જે એ માર્‌ ઝવેરાત પાછુ આપી દેશે, 
તો મારો ઉદ્યોગ હું છોડી દઇશ; અને સારી ગેરવાજખી માગણીનો 
પસ્તાવો કરીશ; નહિ તો, યાદ રાખજે કે તારી પાસેથી બધુ' 
આઓકાવીશ. 

ઇયાગેદ--થચું, બોલવાનું બોલી રહ્યો ? 

ર્ાડરિગા.--હા, અને જે કરવાનો ઇરાદ્દો રાખું છુ, તે સિવાય ખીજીં 
કૅશ] કહ્યું નથી. ક 

ઇેયાગો.-હ, હવે મને લાગેછે કે તારામાં કાંઇક પાણી છે, અતે અગાઉ 
જાઇપણુ વખતે તારા વિષે મારો જે અભિપ્રાય હતો તેના કરતાં 
'પૃણુ અત્યારથી ઢવે હું સારો અભિગ્રાય ખાંધુછુ. તારો હાથ 


૧૨૨ ઓથેલે।. [અંક૪થો 
ઘણુ' કરે, અને એમની અમીતિથી માર્‌ જીવન હું હારી જઉ; 
તથાપિ મારા પ્રેમને એ ફુષિત કરશે નહિ. હું “ વેશ્યા' શખ્દ 
ઉગ્ચારી શકલી નથી ; હમણાં એ શખ્દ ઉચ્ચાર્‌ં છું, તેથી મારી 
જાતને હું તુચ્છ ગણુ'છું. નિર્થકતાનો દુનિયાનો આખો ઢગલે 
એવુ' ઉપનામ ધારણુ કરાવે એવુ જુત્ય મારી પાસે કરાવી નહિ 
શકે. 

ઇચાગો,--હુ' વિનવુ'છુ કે જરા શાંત થાએ ; માત્ર એમનો મિજાજ 
ઠેકાણે નથી ; કાંઇક રાજકીય કામે એમતું મન ગુંચવી નાખ્યુ છે, 
અને એને રોષ તમારા ઉપર કાઢેછે. 

રઝડિમાના.--ને બીજી કાંઇ ન હોય,-- 

ઇયાગે!₹*--એમજ છે, હં ખાત્રી આસુ. 

(અ'દર ખ્યૂગલ વઃજેછે.) 
સાંભળો, આ વાજા' વાળી કરવા બોલાવેછે ! વેનિસના મિજમાતેો 
ખાણા માટે રાહુ જુએછેઃ અદર જાઓ, અને રડોમાં ; 
સઘળુ ઢીક થઇ રહેશે. 

(ડેઝડિમાના અને ઇસિલિચા નચછે.) 
ત (રોડરિગે। પ્રવેરા કરેછે.) 
ફ્રેમ છે, રોડરિગો? 

રાડર્ગા#--મને નથી લાગતુ કે તું મારી સાથે પ્રમાણિકતાથી વરતેછે. 

જયાગેદ,--વળી ઉલટું શું ? 

રૈડરિગો?--ઇયાગો, દરરોજ કાંઇનેકાંઇ યુક્તિથી તું મને અલગને 
એલગ રાખતે। જાયછે; અને મને હવે લાગેછે તે પ્રમાણે, 
આશાનો જૂજમાં જાજ લાભ પૂરોપાડવાને બદલે ઉલટો સઘળી 
સગવડ તું મારાથી દૂર રાખેછે. ખરેખર વધારે વાર હું એવુ' સહન 
કરીશ નહિ, તેમ મૂખીઇને લીધે જે મે ક્યારનું સહન કર્યું'છે 
તે શાંતિથી સહન કરવાની મારી વૃત્તિ પણુ નથી.' 
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છેથાગે.,--હાસ્તો, ને તારે લાભ અને વાજખી હેક મેળવવાની હિમત 
હાય તો. આજ રાતે એ એક રાંડને યાં વાળુ કરવાનો છે, અને 
યાં હં તેની કને જવાનો છું; એનુ નશીખ ઉઘડી ગયુંછે એની એને 
હેજીસુધી ખખર નથી. ત્યાંથી એ પાછે વળે તેની તુ' ને ખબર 
રાખીશ, અને એ બાર અને એકની વચ્ચે ખને એવે! ઘાટ હું રચીશ. 
તેો। પછી મનમાં આવે એમ એઝું કરજે. તારા પ્રયાસમાં સહાય. 
કૅરવા હું પાસે રહીશ, અને આપણે ખન્ને મળી એતું કામ કાઢી 
નાખશુ'. ચાલ ચકિત ન થા, પણુ મારી સાથે ચાલ; એના મૃત્યુની. 
આવશ્યકતા હું તને એવી બતાવી દઇશ, કે એ કર્યા સિવાય ખીન્ને 
રસ્તો નથી એમ તને માલમ પડશે. વાછુને બહુ મોડું થઇ ગયુ છે. 
અને રાત વહી જાયછે; એમાં મડી પડો! 

રાડચ્ગિ।,--આતે સાટે હજી વધારે સબળ કારણુ હું માગીશ. 

દયાગે*--અને એ સમળ્વીને હં તારી ખાત્રાં કરી આપીશ. 

(બન્ને નચછે.) 


પ્રવેશ ત્રાંજે.--(કોલ્લાને! બીજે ઓશર્ડોા,» 

(ઓશેલે।, લેદોવિકો, ડેઝડિમાના, ઈસિલિયા અને અતુચરેા પ્રવેરા કરેછે.) 
લેદા(વકે।. “- સાહેબ હુ' વિનવુ' છુ કે વધારે તસ્ટી ન લો. 
ઓથશેલે(. અરે, ક્ષમા કરા; ફરવાથી મને ફાયદો થાયછે. 
લેદ્દાવિકો.--ખાઈ, પ્રણામ; હું તમારે નચ્રતાથી ઉપકાર માતુછી. 
રઝડિમાના.--સેહેરઆાન, આપના આગમનથી ઘણે સતોષ થચેછે. 
ઓથેલે।.--સાહેબ, તમે ફરશે? અરે, ડેઝડિમોના,-- 
ડેઝીડિ મોના.--મારા નાથ? 








* “ ારીરિડ ફિથિતિની રોડ્સપીઅરને કેટલી માહિતી હતી તેતુ આ એડ 
ગૂઢ રૃષ્ટાત, મનના સ'તાપની સાથે આવતે! શરીર અને અવયવને હટ્રેગ, બેચેની 
અને ઉપતાપ એ ત'પૃણે રીતે બતાવી આપેછે.” ઉ(હલાર્ટ,) ' 


વસ્ટ આથે લો, [અઃ દ થા 
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મેળવ, રેોડરિગો; મારી વિરેદ્ધ તે' ઘણીજ વાજખી ફૂરિયાદ કરીછે; 
પણુ છતાં, હું છાતી ઠોકીને કહુછું કે તારા કામમાં હું બહુજ 
સીધી રીતે વરત્યોણુ. 

રાડરિગો*--એવુ' દેખાયુ' નથી. 

ઇયાગે?*--ખરેખર હું કખુલ કરછી કે એવું દેખાઝ્ું નથી, અને તમારો 
સ'શય ખીનપાયાદાર કે જ્ુક્તિરહિત નથી. પણુ રોડરિગો, જે 
એ તારામાં હાય જ, અને કોઇપણુ વખત અયારે માનવાતુ' વધારે 
સખળ કારણુ છે કે એ તારામાં છે, એટલે ઉદ્દેશ, દૃઢતા, અને 
શેરયે, તો આજ રાતે બતાવી આપઃ જે કાલ રાતે તું ડેઝડિમોનાને 
ભોગવે નહિ, તો દગો કરી આ ફુનિયાથી મને અળગો કરી દેજે, 
અતે મારે! જીવ લેવાનાં નવાં નવાં સાધને! શોધી કાઢજે. 

રાડરિગેદ#--વારૂ, એ શુ' છે? મનુષ્યની ખુદ્ધન્‍િમાં આવી એનાથી બની 
શકે એવું છે? ' 

શયાગે।.--સાહેબ, ઓથેલોની જગાએ કૅંશિયોને નીસવાનો ખાસ હુકમ 
વેનિસથી આવ્યોછે. 

રાડરિગે।..--સાચુ' છે? ત્યારે તો ઓથેલેો અને ડેઝડિમોના પાછાં વેનિસ 
જશે? 

ઈયાગે।*--અરે; નહિ; જાઇ અણુધાયા અકસ્માતથી એતુ રેકાણુ અહીં 
ન થાય, તો સુર ડેઝડિમોનાને સાથે લઈ એ ચારિટેનિયામાં 
જાયછે; અને તેથી કૅશિયોને ઉઘલાવ્યા જેવું બીજી કશુ ફળ 
દાયક નથી. 

રાડર્ગિઇઃ--કૅશિયોને ઉઘલાવવે।, તારા મનમાં શે। વિચાર છે? 

ઇયાગો.--કાં, એથેલોની જગા માટે એને અશક્ત બનાવવો; એની 
ખોપરી રોડી નાખવી. 


ર્‌ાડરિગા*--અને એ કામ તારે મારી પાસે કરાવવુ છે? 


જ્‌ ક 
પ્રવેશ ૩ જે. એલો 1૨5 
પાગ્ઝેસ 
એકજ બાજુએ મારુ મસ્તક નમાવીને ગરીબ બારબેરાની પેઠે 
જ 


ુ' એ ગાડ.--જે, જરા સીતાળી રાખ. 
ઇસિલિયા.-ડ જઇને તસાર્‌' શતનુ' પેહેરલુ લદ આડુ 


દ * ૧ અ સ ક સ 
રેઝડિસે।ન! ના આ! મારાં કપડાં ઉતાર, ભા લેદોવિકે! બડ ઝુંદર 
માણને છે, 
જઇ મે 7 કયે 
૬મિકિયા.- ઘે રૂપાળો સાણુસ. 
રૂ. જન # 
રેઝડ્િમિતા.-બેોલેછે સાર્‌. 
*'નિત્િ નો ૧[1:1 ગેતિ તી બિન રં પેફેસ્# %'«ઃ 
છાલલયા. તું અદરમ્ૃત ધવા સાદે તંસતાં કેદ જા પેલેસ્ટાદત 


પગે ચાલીને જાત, તેની મતે ખખર છે. 
રેઝડિમે।તા,- (ગાતાં ગાતાં.) 


૧% 


દર્પટે નિજ હાથતે રાળીતે, પગ વચે વળી સસ્તક નાળીને, 
તરૃ અરે!ક ! સશોકની સામટી, રટી ગઇ મતની મતમાં બધરી 
જળ વહે સરતું ચસ્તિ તુ, દુઃખી થતા દ્લિનુ દ્લિ કે'તુ”તુ. 
તર શેક! ર શેક નીસામી, ટ દુઃખી થતા દિલિનુ દુઃ ગાતી'તી. 
રસ ઝરે ગરગર જે ! આંખથી, પડ પલાળતે પથ્થર વેગથી :- 


તો મ્સ્ક્ક 


ક 


દરમ. 


લે, આ એક કોરે સૃક 
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૧૨૬ એઓથીલે।. [અક૪થો 
એથેલે।.--ડ્મણાંજ શયન-ગૃહમાં જા; હુ વાંસોવાંસ આવીશ; તારી 
દાસીને રજા દઈ દેજે, પાસે ન રાખીશ; જા, જે, એમ થાચ. 
(લે!દોવિકેઇ,, આચેલે। અને અતુચરે।, જાચછે ) 
ઇમિક્ષિયા.--કેમ ચાલે છે ટુમણાં? પેહેલાના કરતાં શાંત જણાયછે. 
રેઝડ્મિપ્ના-એ કહે છે કે હુમણાંજ એ પાછા આવશે; શયનગૃડુમાં 
જવાનુ સને એસણે ક્રમાવ્યુ'છે, અને તને પાસે નહિઃ રાખવાને 
હુકમ કર્યે છે. 

'ઇમિવિયા.--મને પાસે ન મી! 

ડેઝડિસોા।ના.--એમની એ આજ્ઞા છે; માટે, સખી ઇમિલિયા;, મારા 
રાતનાં ર આપ, અને નઃ હુમણાં આપણે એમને નાખુશ ન 


પ શિલિયા-- એતે દરશન જ તમને થયુ” ન હોત તો! સાર્‌? 

ડેઝડિસોના.--હું' એવું' નથી ઈચ્છતી ; એના ઉપર મારે એવે! પ્રેમ છે 
કે તેમની આડાઇ, અજુશ, અને ઘુરકવામાં પણુ--લે, મારાં કપડાં 
ઉતાર જેઇએ;--મને સુ'ટરતા અને સનહરતા લાગેછે. 

ઇસિલિયા.--તસે જે કહ્યાં હતાં તે કપડાં સે' શચ્યામાં સૂકયાંછે. 

રેઝડિસે!ના.--ખધું સરખું છે.-ખરેખર, આપણાં મન કેવાં બેવકુક્‌ 
છે !--જે તારા પેહેલાં હુ' મરી જ્ઊં, તો છુપા કરીને એમાંથી જ 
એકની મારી ખાપણુ કરજે, હો ! 

ઈસિલિયા.--રાખો, રાખો, બોલતાં બોલતાં બકેછે. 

'રેઝડિસાતા.-ખારખેરા નામની મારી મા કને દાસની હ્તી ; એ પ્રેમમાં 
"પડી હુતી, અને જેના ઉપર એને પ્રેમ હતો, તે ગાંડો થઈ ગયે; 
અને એને તજી ગચેો। હતો. “અશે।કતું' એક ગીત તે ગાતી હતી 
એ જુતું ગીત હતું, પણુ એને જે વીત્યું હતું તેનું સૂચન એમાં 
હેતુ, અને એ ગાતાં ગાતાં એ મરી ગઇ. એ ગીત આજ રાતે 
મારા મનમાંથી ખસતું નથી, મારે કરવાનુ' તો ઘણુ છે પણ 


૧૪ 


'પ્રવેશ ૩ જે. ઓથેલે. ૧૨૯ 
એવું ન કર્‌; પણુ, હુનિયાતુ' રાજ્ય મળતું હોય,--કાં, વળી પે. 
તાના ધણીને પ્રથ્વીનો પાદશાહું બનાવવાની ખાતર કેણણુ એને 
ભડવે ન બનાવે? એટલામાટે તો હું નરકતું' સાઢુસ પણુ કરૂં. 

ડેઝડિમોના.--આખી ડુનિયાને માટે પણુ જે હુ' એવુ કર્‌; તો. સારૂં 
ન્ખોદ જને. 

ઇસિલિયા.--કેમ, એ ભ્રષ્તતા સાત્ર દુનિયામાં જ ભ્રષ્તતા હોયછે ; અને 
તમારા શ્રસનો બદલે! દુનિયા પોતે જ હોવાથી, એ ભ્રણ્તા તમારી 
પોતાની દુનિયામાં હોયછે, અને તુરત જ તમે એને સુધારી શકે 

રેઝડિમોના.--એવી કેઇ સ્ત્રી હોય, એસ હુ' નથી માનતી. 


ઇસિલિયા#--અરે, એકસોને એકવીશ, અને વળી જે ફ્ુનિયાને માટે 
તેએ એ યુષય કરેછે, તેમાં સમાય તેટલી વધારે. પણુ હું તોએમજ 

' ધાર્‌છી કે ને બાઇડીએ બગડતી હોય; તો તેમાં તેમના ધણીને 
વાંક છે. કહો કે પોતાની ફરજમાં તેએ શિથિલ થાયછે; અને 
પારકા ખોળામાં ખજાના રેડેછે, અથવા તો આપણા ઉપર અ'કુશ 
જ“જછીને ખડખડલી ઇષ્યીથી ઉભરાઇ જાયછે ; અથવા, કહો કે આપ- 

ણુને તેઓ સારેછે, અથવા તે ધિક્કારમાં આવી આપણી હાથ- 
ખરચી કસી કરી નાખેછે ; અરે, આપણામાં પણુ ટ્રેષબુદ્ધિ હોયછે, 

અને જેકે આપણામાં કાંઇક કોમળતા હોયછે, તો આપણામાં 

ઇક વેરખ્ુદ્ધિ પણુ હોયછે. ભાઇડાઓને એવું સમજવા દો કે 
ધ ખઆઇડીઓને પણુ તેમની પેઠે લાગણીએ। હોયછે. ભાઇડાની. 
તેએ પણુ જુએછે અને સુ'ઘેછે, અને તેમની રસે'દ્રિય પણુ 
ન અને ફડવુ' બનેને માટે હોયછે. આપણુતે છોડીને  ખીજી 
પાસે જ્યારે તેએ જાયછે, યારે તેએ એ શુ કરેછે? આનદ છે એ? 
હું ધાર્‌'છુ' કે છે ; અને મ્રીતિથી એ ઉત્પન્ન થાયછે? હુ ધાર્‌” 


જુ થાયછે ; આ પ્રમાણે જે ભૂલ કરેછે તે નિખેળતા જ છે.? એ પણ્‌ 
0 19. 


છુ 48 હ દ 


૧૨૮ આઓથેલે.' [અક ૪ થો. 


જન ખધા કઇ કેઈ ન નિદશે, દુભવશે પણુ તે મનને વસ્ચો,-- 
નહિ, પછી એમ નથી. --સાંભળ, કૌણુ ખાર ખખડાવેછે? 
ઇમિલિયા.--એતે। પવન છે. 
રઝડિમોના.--(ગાતાં ગાતાં.) 
કહિ જુઠા નકિ મેં ઠપકે દીધો, સજ સખો તવ તો! કેઈ બોલતો, 
તર્‌ અશોક ! સશોકની સામટી, રહી ગઈ મનની મનમાં બધી. 
ચદપિ દારને અન્ય ને ઇચ્છુ' હુ, તદપિ જારની ભાગિની થાતી તુ" 
લે, હુવે જતી રહે ; આવજે, હો, મારી આંખો ક્રકેછે ; રેોવાતુ' એ. 
શુકન છે ? ર 
ઇમિલિયા.--એતો આમે નથી, ને એમે નથી. 
ડેઝડિમે।ના,.-એમ મે' સાંભન્ઝુછે. - અરે, આ પુરૃષો. આ સુર્ષો !-- 
ઇમિલિયા સાચુ' કહેજે,--તારા અ'તરમાં તું' એવું માનેછે કે 
પોતાના પ્રિયતમને આવી નીચ રીતે દગો દે એવી સ્રીઓ હોયછે ? 
ઇમિલિય।.--બેશક, એવી કેટલીકતે। હશે. 
ડેઝડિમોના.-- આખી દુનિયાના રાજ્યની ખાતર તું એવુ' કરે? 
ઇશસિગ્યા.--કેમ, તમે પણુ ન કરો કે ? 
ડેઝડિમોના.--નહિ, આ અજવાળી રાત જેવુ' ધાલુ' છે. 
ઈસિડિયા,--અને હું પણુ આ અજવાળી રાત જેવા ધાભામાં નહિ ;- 
અ'ારામાં પણુ હું કરી શકુ. 
રેઝડિમાતા.--આખી ટુનિયાના રાજ્યને માટે પણુ તું એવું કરે ? 
ઇશિલિયા,--ફુનિયા બહુ મોટી વસ્તુ છે; નાના દુરાચરણને માટે મોડું 
મૂલ્ય છે.-- 
રેઝડિમે।ના.- ખરેખર, હું તો ધારૂંછુ કે તું એવુ નજ કરે. 
ઇાંમલિયા,--ખરેખર, હું ધાર્‌છુ' કે ડું' તો કરૂં ; અને કયી પછી ન કર્યું 
ઝરી નાખું. મેરીના સમ, પ્રેમ-વીંઢી કે મલમલના તાકા, કે ઝભા; 
કે ચણીયા, કે ટે।પી, કે એવી ખીજી કોઇ સુ'દર વસ્તુને માટે તો 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે।. ૧૩૧: 
તો દરેક રીતે ફાયદો છે, જે રાડરિગો જીવે, તે ડેઝડિમોનાને 
ભેટ આપવાને બહાને સોનાનો અને ઝવેરાતનો જે મોરે જથ્થો મે” 
એની પાસેથી પડાવ્યોછે, તે પાછો માગે; એમ ન થવુ' નેઇએ; 
ને કેંશિયો ખાકી રહે, તો એના જીવનમાં હુમેશ રહેતુ સાંદર્ય એડું 
છે કે એની પાસે હુ' કુરૂપ લાગુ'છુ'; અને વળી, હુબસી ડમે એ 
મતે છતે પાડે; ત્યાં મારે ઘણું જેખમ છે; નહિ, એયુ મૃત્યુ થેકું 
નેઇએ.--પણુ એમ ; એને આવતો હું સાંભછી છુ. 

(હૅરિયે। પ્રવેરા કરેછે.) 
રેડરિગા.--એની ચાલ હું' આળખુ'છુ'; એજ છે.--ટરામખોર લેતો જા 
(ડૅસિયેને ધે।દો સારેછે.) 
ફેશિયો.*--એ ઘોદેો ખરેખર મારે શત્ન નીવડયો હોત, પણ તું જાણેછે 
તેના કરતાં મારો ડગલે વધારે સારો છે*. તારો ફેવો। છે તેની 
સાખીતિ હુ' કરીશ. 
(તલવાર ખે'ચી રોડરિગો ઉપર ઘા ડરેછે.) 
રેડરિગે!,--અરે, હું' કપાઇ સુએ ! 
(ઈચાગેદ પાછળથી આવી કેરિયેનના પગમાં ઘા મારેછે, અને નચછે.? 


કેશિયો,--અરે, મારો પગ ભાંગી નાખ્યો. મદદ, હો ખૂન ! ખત! 
(4થછે.? 


(એલે! પ્રવેરા કરેછે.) 
ઓથેલે।..--કૅશિયોસો સાદ ; ઈયાગો પોતાું' વચન પાળેછે. 
રાડરિગિ*--અરે, અધમ, પાતડી હં! 
બથેલે।.--એસમ જ છે]. 
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* “આ સાંભળીને ઈચાગો એને પછી પગમાં ધાયલ કરેછે?” (ટફ) 

1 ઇચાગોએ કૅશિયે(ને મારી નાખવાનું કામ પોતને મામે લીધું હતુ શભ 
પ્રમાણે ઈચાગો હમણ પોતાનું વચન પાળેછે, 

4 એવેલે। કહેછે કે દુ' ધાફ'૬'તે પ્રમાણે એ દરિયો? છે, 


ક ઓથેલો. [અકપસો 
એમજ છે; અને સુરૂષોમાં હોયછે તે પ્રમાણે આપણામાં પણુ પ્રીતિ, 
આનદની ઇચ્છા, અને નિબેળતા નથી હોતી ? ત્યારે આપણી સાથે 
તેમને સારી રીતે વસવા દો; નહિ તો! તેમને સમજવા દો કે જે 
દુરાચરણુ આપણે કરીએ છીએ, તે કરવા આપણુને તેમનાં જ ડુરા- 
ચરણુ ઉપદેશ આપેછે. 

રુઝડિમાોના*--પ્રણામ, પ્રણામ ; ખરાખમાંથી ખરાખ લેવાના નહિ, પણુ 
"રાખમાંથી સુધરવાના રસ્તા ઇશ્વર મને મોકલે ! 

(ખધાં નનચછે.) 


મર'5 પાચસે।, 
પવેશ પેહેલેો,--સ્થળ, સાઇપ્રસ એક મેોહોલલે!, 
(્યાગા અને રોડરિગે। પ્રવેશ કરેછે.) 
ઇયાગે।? -અહીંઅ, આ કરની પછવાડે ઉભો રહે ; પાધરો એ અ!વરે ; 
તોરી તીત્ર તલવારને ઉઘાડી રાખજે, અને આખાદ ચલાવી દેજે. 
જલદી કર, જલદી કર; કાંઈ ધાસ્તી ન રાખ; હું તારી વાંસે જ 
રહીશ; કાંતો આ પાર અને કાંતા એ પાર આપણે, એટલે! જ 
વિચાર રાખજે, અને નિશ્ચયમાં ટઢ રહેજે. 
રૈડરિગે?,--પાસે જ રહેને ; કદાચ હુ' એમાં નિષ્ફળ નાઉ. 
ઇયાગે!.--અહીં, તારી પાસે જ ; હિંમતવાન થજે, અને ન્ન, ઉભો રહે. 
ા ર (સંતાઈ ન્તચછે.) 
'રાડરિગેઇ,--આ કામમાં મારી ઝાઝી હૉંશ નથી; અને છતાં એણે 
સ'તોષકારક કારણુ મતે આપ્યુ'છેઃ માત્ર એક માણુસની વાત છે. 
નીકળ, મારી તલવાર ; ભલે મરે ત્યારે. 
થાગે।*--આ નાના ગુમડાને મેં લગભગ જીવતે છોલ્યોછે, અને હુવે 
એ ગુસ્સે થાયછે. હવે, એ કૅશિચોને મારી નાખે કે કૅશિચે 
એતે મારી નાખે, અથવા તો ખન્ને એક ખીન્ને મારી નાખે, મને 


પવેશ ૧ લે।.] ઓથેલે।. ૧૩૩ 
લૈશટેઇવિકે,નન્અસને ખખર નથી. 
ઈય્‌ાગે1.--તસે પોકાર ન સાંભળ્યો ? 
કૅશિચે।.--અહીં, અહીં ! ઈશ્વરની ખાતર, મને મદદ કરે ! 
ઇયાગે1, - શું થઝુછે ? 
ગ્રેશ્િયાનેદ.--સને એળખાયછે તે પ્રમાણે તો ઓથેલેસેો એ તિશ્ાન- 


દાર છે. 
લ્દ્ટ્ ઝડ "ખરેખ? એજ [ગે1૯7 2) નૃ11[313 
“568૬531. ---ખઅફેખરચર ન ઘણાજ ભહાડુર સાણુસ. 


ઇચ્ાગેદ.--આસ આત્તેસ્ગરે પોકારનારા તમે કોણ છો ? 

કે(શિયે!.--ઇયાગો ? અરે હરામખોરેએ હેરાન કરી સને ઈન્વ કરીછે ! 
સતે કાંઇક મદદ કરે 

ઇયાગે।.--અરે આતે! સુબેદાર ! ક્યા હરામખોરાએ આવુ ટર્યુછે ? 

કૅશિયેદ --હું ધાર્‌'છુ' કે એક તે આટલામાં જ છે, અતે તારી જઇ શકે 

તેમ નથી. 

ઈયાગે।.--અરે બેઈમાન હરાસખોરો !--તસે ત્યાં કોણુ છે? આવે! 
અતે કાંઈકે સહાય આપો. 


ધ્દુર 


(લીદોવિકે। અને ગ્રાશિયાનેને.) 
રેડશિગેઇ,--અરે, મને અહીં મદદ કરે ! 
કૅશિયેઇ,.--એક એ છે. 
જયાગે।.-:અરે ખૂની ગુલામ ! અરે હરામખોર ! 
(રોડરિગેોને ખ'જરથી મારેછે.) 
ર્‌દ્ડર્શિ।.--અરે પાપી ઈયાગો ! અરે ઘાતકી જુતરા ! 
ઝયાગે!.--અપ્રારામાં માણુસ મારવાં !--પેલા ઘાતકી ચોરે કયાં હશે ?-- 
આ શ્વેહેર પણુ કેવુ ટાહુંમોળ છે !--અરે ! ખૂન ! ખૂત ખત !--તસે 
કોણ હથી ? ચાર કે શાહુકાર! ' 

લે।!દવિકે!,--નીવડીઓએ તેવા કહેજે 

ઇયાગેદ.--લે।દોવિકે સાહેબ ? 


૧૩૨૩ 


# 


ઓથેલે,. [અકપસેો 

કૅશિયો,--અરે મદદ ! દીવો ! શસ્ન-વૈદ્ય 

ચેલે!,--એજ છે !--અરે ખહાડુર , ઇયાગો, પ્રમાણિક અને અદલ 
ઇયાગો, તારા મિત્રની અપકીત્તિની કેવી તીત્ર લાગણી તને છે ! 
તું સને ઉપદેશ આપેછે.--કુલટા, તારે! વાહાલે। મરી ગયોછે, અને 
તારું અપવિત્ર ભાગ્ય હુમણાં જ આવેછે ; વેશ્યા, હું આવુછુ 


૫૬૦ 


જ ક 


નુ 


રેાળાજૃત# 
ગઇ સોહનિઓ જેહ-તારી આંખો-હૃદચેથી, 
છાંટું વિષય-ભ્રષ્ટ સેજ વિષયના રક્ત વડેથી, 


(નતચછે.. 
(લૉદ્દોવિકે। અને ગ્રેરિયાને। પ્રેવેરા કરેછે.) 
કૅશિચો?--અરે, હો ! પેહેરો પણુ નથી ? કેઈ જતું આવતું નથી ? 
ખૂન! ખૂન! 


ડ&/ 


ગ્રેશિચાને।.--કાંઇક અશુભ ખનાવ બન્યોછે. પોકાર ભયાનક છે 
કૅશિચો---અરે મદદ ! 
લારાવિકે।.--સાંભળેો ! 
રાડરિગિ।,--અરે પાપિણી ઝુખુદ્ધિ ! 
દાવિકેો*--ખે ત્રણુ દુઃખી થાયછે ; રાત મેઘ્યલી* છે ; કદાચ આ કેઈ 
ઢોંગી હોય ; વધારે સહાય વિના ખૂમની વહારે ધાવું આપણે 
સભય સમજવુ. 
રાડરિગો?--કેઇ નથ્રી આવતું? વારે રક્તસાવથી માર્‌' ચૃત્યુ થશે. 
લૉદેાવકે।,--સાંભળે ! 
(કાનસ લઇ ઈયાગે। પ્રવેશ કરેછે » 
શયાનોઇ--ખમીસ પણેરી પણે કોઇ ફાનસ અને હથિયાર લઇ આવેછે. 
ક્યાગા. - કોણુ છે ભાં? કોના પાકાર આ ખૂનની બૂમ પાડેછે ? 


9 “પ હદ 


કદુ 


૪.“ 
ચાન 


૦-૦. ૦૦૦૦૦૦૦-૦૦-૦૦૦૦૦૩- ક્ટટબત.નજકનડ- નાખત. ગનન્સ્ન્સસન્ન્સ્નગ્્્ન્સ્ક 


* “ઘટ વાટળાંથી પ પ થએલી રાત્રી, ડે જેમાં ગુપ્ત રછી કોઈના ૯૫૨ 
છાપા મારતો સહેલો ઘઈ પડે.” ઉહન્સત.) રમીટ એતો અધ, “ધતમચી,' 
« ન્ટ્રાડારક' એકા કરેછે. ની રાતે નિશા એવી હાચજે, 


“3 
દ્ર્ફ 
ન્મ 


મવેશ ૧ લે।.] એથેલે. 
ચૈશિયાને1.--શું, વેનિસનો ? 
ઈયાગેો.--એજ, સાહેબ ; એને આપ એળખતા કતા? 
શ્રેશિયાતેો.--એાળખતેો ! હાસ્તે!. 
ઇયાગેો। --ગેશિયાનેો સાહેબ? [ડં આપની તગર ક્ષમા માચુછીું, આમ 
આપતી ઉષેક્ષા થઈ એ ડી વર્તછુકુ કારણ 


શિ. ૮ 


#ન્‍# 


આ રર કૃત્યા છે. 


પક 


ગ્રેશિયાતે..-તમને જઈને મતે આન'દ થાય છે. 
ઇયાણે!.--કેંશિયો, તમને કેસ છે ?--અરે પાલખી, પાલખી ! 
શ્રેશિયારે!.--રાડરિગો ! 
ઇયાગે!.--એ, એ, એજ છે.--(પાલ'મી લગાય છે.) અરે, ટીક થયું; પાલખી 
આવી. કેદ ભલે આટસી સભાળથી એતે અહીંથી લઇ નએ! ; 
સેનાપતિના શસ્ર-વૈદને હું લાડુંછું.--(બાએકાતે) કા તમારે તો 
તસ્દીજ ન લેવી.-- કેશિયર, જે પેલે કષાએલે। પડયો છે તે મારે 
શ્રિય દોસ્ત હતો. તમારા બેની વચ્ચે શું દેય હતો ? 
ફૅશિચે।.--રજ જેટલે! પણુ નહિ; તેસ એ માણુસને હુ' એળખતો પણુ 
નથી. 
ઇયાગો.--(બીએકાતે) કૈમ, તું ટ્રીય્ટી પડી જયછે?--અરે, એને પવત- 
માંથી લઇ ન્તએ.-- 
ી (ટારિચેઃ અને રાડરિગોને લઇ જવામાં આવેછે.) 
ભલા ગૃહસ્થો, તમે ઉભા રહે.--અલી, તું ટીક્કી પડે છે ?₹-એની 
આંખની વિકેળતા તમે ન્ડુઓછો ?--બેશક, જે તું આસ તાકી રહેછે, 
તો હમણાં જ અમે વધારે સાંલળશું.--સારીપેઠે એના સાગું જુએ; 
હું વિનતિ ફરૂછું કે એના તરક બરાબર જુએ: ગૃહસ્થો, જીએછે 
ક 


જ 


ઝે? અલબત્ત, «કે જીભ બ'ધ રહે, તોપણુ પાય તો આપો- 
આપ બોલી ઉટરે. 
(ષિલિચા પ્રવેશ કરેછે.) 


ઇસમિલિયા,--અક્સોસ, શું થકું છે? થું થયું છે; સારા પ્રાણુનાથ ! 


૧૩૪ એથેલે।. ક“ [અકપસેો 
લેત.્ટાવિકે.--એજ, સાહેબ. 
ઇયાગેઇ,--હું' આપની ક્ષમા માગુ. આ કૅશિચે। ઘાયલ થયાછે. 
ગ્રેશિયાતા.--કેંશિયે ! 
દયાગા.--કેમ છે, ભાઈ? 
કૅશિચો.--મારેો પગ કપાઈ બે કટકા થઈ ગચાછે. 


ઇયાગે।.-ઇશ્વર એવું ન ક ૨ ! દીવો, ગૃહુસ્થો ; મારા અસીસનો હું એને 

પાટો ખાંધીશ. 
(ખીએંકા પ્રવેશ ડરેછે.) 

ખીએંકા.--અરે શું થયુછે ? કોણુ બૂમ મારતું” તુ? 

ઇયાગો.--કોણુ ખૂમ મારતુ” તુ ! 

આઓગએૈકા.--અરે મારો વહાલો કેશિચો ! મારો સુદર કૅશિયો ! અરે 
કૅંશિચો, કૅંશિયો।, કેંશિયે। ! 

ઈયાગે।.--અરે મશહુર વેશ્યા!--કૅશિચો, તમને ઘાયલ કરનાર કેણુ 
હાય તેનો તમને કોઈના ઉપર વેહેમ આવેછે ? 

ડેંશિચોા.--નહિ., 

ગ્રેશિયાનો.--તમને ઘાયલ થએલા જેઇને હું દિલગીર થાઉ'છું. હૂં તમને 
શોધવા નીકળ્યો હુતે!. 

ઇયાગો.--મને મોજબ'ધ આપો.-એમ.-અરે એને લામી લઈ 
જવા કોઇ પાલખી લાવે. 

આઔગેકા.- અફસોસ! એ મૂચ્છિત થાયછે ! ઓ કૅશિચો, કેંશિચો, કેંશિચો! 

ઈયાગે,--ગૃહસ્થો, આ હુણ કામમાં આ રાંડને હાથ હોય એમ 
મને વેહેમ પડેછે,--જરા સખુર કર, સુસ કૅંશિયો,--આવે, 
આવે મને દીવો બતાવો.--આ ચેહેરા આપણે ઓળખીએ 
છીએ કે નહિ? અફસોસ, મારે મિત્ર અને મારો પ્રિય સ્વદેશી 
રાડરિગો! નહિઃ હા, ખાત્રીખધ; અરે ભલા ભગવાન? 
ર્‌ાડરિગો, 


૧૩૬ એથેલે।. અકપગો 


૯" 


સ. શક ૦ પિ 
દ્યાગે।.--રેોડરિગે અને ખીજ નાશી ગયેલા હુરાસખોરોએ અધાશસાં 
શિચ્રો ઉપર હુમલો કર્યો છે; કેંશિયો મૃત્યુવત્‌ થચોછે, અને 
સડશિગો સ્ુઓછે. 
ઈચેલિયા.--અક્સોસ, ભલે ગૃહસ્થ! અફેસોસ, ભલો કૅશિચે! ] 

્ 


ઇચ્ાગે।.--જારીડઝું આ કૂળ છે.--જે, ઈસમિલિયા, આજ રાતે કૅશિયોઓએ 
કયાં વાળી કઝ” છે તેની બાતસી કારી આવ જેઈએ. ન એથી 


ષન 


દ 


દ 


તું ધજેછે ? 
બીએંડા.--એણે વાળુ મારે ઘેર કુ છે; પણુ એટલામાટે હું જજતી 
-“ નથી. 
ઇથાગે।.--હ) તારે ત્યાં જસ્યો? હું તને હુકમ કરૂછું; સારી સાથે 
ચાલ. 


ઇસિલિયા.--ધિષ્કાર છે, ધિક્કાર છે, તને, વેશ્યા ! 

ખો્એડા.--હું કોઇ વેશ્યા નથી; પણુ તું કે જે મને ભાંડેછે, તેના 
'જેવી જ આખરૂદાર છું. 

ઈસિલિયા.--સારા જેવી ! વાહુ | ધિક્કાર છે તને ! 

દયાગે।.--દયાછુ ગહસ્થે, બાપડા કેશિયોને ચાલે આપણે મલમપટો 
કરીએ.--ચાલ, રંડા, બનેછું વૃત્તાંત તારે અમને ૩ 

" છૅંમિલિયો, તું કિહ્દામાં દ્રોડતી જ, અતે જે બન્યું છે તે સેનાપતિ 
અતે ખાઈ સાહેબને કેહેજે.-ચાલશું, સાહેબો ? -ઉવગત) 
આજનવી રાત્રીએ કાં તો “ હીન પારું ને કાં “તો હીન 'ા*. 


(હાપ્ર 1 «ડચ?. ] 


હ્ેવું પડશે. કડક 


-- “--------------- 


ઝજેશ બીજે-સ્થળ, ડિહ્ધાસાં શયનગહુ : શચ્યામદે રેઝડિમોના 


(એલે! પવેશ કરેછે.) 


અયસે,--એજ કારણ છે, એજ કારા છે, સાશ અ'તઃફર,--કદે : પવિત્ર 


પ્રવેશ ૨ જે.] ઓથેલે।. ૧૩૯ 


ઓથેલે।.--હા, અતે તેને માટે તું સરેછે. 

રુઝડિમાના.--પ્રેમતે માટે મારવું એતો સ્વભાવ વિરૂદ્ધ થાયછે. અક- 
સોસ, શામાટે તસે તમારા નીચલા હોઠ આમ પીસા છે? કોઈ 
ટ્રે વિકાર તમારા આખા શરીરને ક“પાવેછેડ આ અનિષ્સૂચક- 
ચિહ્ન છે; પણુ છતાં મતે આશા છે; આશા છે, કે તેએ સને 
સૂચિત નથી ફરતા. 

ઓથેલે.--ચુપ; અને શાંત થા. 

રુઝડિસાના. થઈશ. શું છે? 

એ।થેલે।.--પેલે રૃસાલ કે જેના ઉપર મારી એટલી ખધી પ્રીતિ હતી,. 
અતે સે' તને આપ્યો હતો તે તે' કૅશિયોને આપી દીધો. 

રઝડિમાના.--મારા જીવ અને આત્માના સાગન ઉપર, નહિ, એ માણુ- 
સને અહિ બોલાવે અને ચુછે. 

ઓપેલે.--પ્રિય આત્મા, જૂઠા સોગનતથી સ'ભાળ, સ ભાળ ; મરણુને ખી- 
છાને તુ સ્ુવી છે. 

રુઝડિસેના.--હા, પણ હુજી મરવાડું નથી. 

એધેલેો.--હા, હમણાં જઃ એટલામાટે મોકળા મને તાર્‌ પાપ કણુલ. 
કરી દે: કારણુકે દરેક વાતની સોગનથી ના કહેતાં જે મજબૂત. 
વિચારના બોજા તળે હુ શ્રપાઉ'છી' તેને તું ખસેડી કે દાબી શકશે. 
નહિ. 

રઝડિમોનતા,--વ્યારે પરમેશ્વર મારા ઉપર દયા કરે! 

એથેલે।..--તથાસ્તુ. 


૧૩૮ ઓથેલે. [અકપસો 
એક વધારે, 'અને આ છેલ્લું ; આટલું મીઠું આવડું ઘાતક. કદી 
નહોતુ. મારે રડવુ' જોઇએ, પણુ તે ફેર આંસુએ છે. આ દિલ- 
ગિરી સ્વર્ગીય છે.* જ્યાં એત્તો પ્રેમ જ છે, ત્યાં એ ઘા કરેછે. 
એ જાગેછે. 

ડેઝડિમોના.--કેણુ છે ? ઓથેલે ? 

ઓથેલે।.--હા, ડેઝડિમોના. 

રેઝડિમાોના.--ખીછાનામાં પધારશે।, મારા નાથ ? ી 

ઓથેલે।.-- ડેઝડિમાોના, આજ રાતે તે' પરમેશ્વરની પ્રાર્થના કરીછે ? 

રેઝડિમાના.--હા, મારા નાથ, 

એથેલે।.--કેોઇ પણુ પાતકને માટે પ્રભુની પ્રાથેના અને દયા તને અધુરી 
રહી લાગતી હોય, તો એ તાબડતેોખ માગી લે. 

રેઝડિમોતા.-અક્સોસ, મારા નાથ, એમાં તમાર્‌' તાત્પર્ય શું છે ? 

ઓથેલો.--ચાલ, જલદી કૅરી લે, અને વાર ન લગાડ; હું આટલામાં 
ફયા કરૂછું : તારા બીનતેયાર જીગરને હું નહિ છેહુ દઉ; નહિ; 
ઈશ્વર એવું ન કરાવે ! એવી રીતે તને હું નહિ મારૂં. 

ડેઝડિમાોતા.- મારી નાખવાની વાત તમે કરોછો ? 

ઓથેલે.--હા, હુ કર્‌છુ” 

રેઝડિમોના.--ત્યારે ઈશ્વર મારા ઉપર દયા કરે ! 

એપથેલે..--મારા અ'તઃકરણુપધક તથાસ્તુ. 

રેઝડિમાોના.-એવુ જે તમે કહેતા હો, તો હુ' આશા રાખુ'છુ કે તસે 
મતે નહિ મારી નાખો, 

ઓથેલે।.-હુ ! 

રેઝડિમોના.--અને છતાં મને ખીક લાગેછે; કારણુકે આમ જ્યારે 
તમારા ડોળા ફરતા હોયછે, ત્યારે તમે ઘાતકી થાઓછે : ન્યારે 


* “નાથને માટે જે કૃત્ય મારે ડરવુ' પડેછે, તેને કોક કરાવનારી જે 
આ કોમળતા તે પવિત્ર વિકાર છે,” (ન્સન.) 


૧૪૦ એથૈલેા. [અંક પસ 

'ઝડિસે!તા,--અતે તમારામાં દયા પણુ છે! સે' સારી જીદગીમાં કદિ 
તસારે। અપરાધ કર્યો નથી ; આપણુ એક બીજા ઉપર જે પ્રીતિ 
રા'મીએ તે પ્રીતિની હટ એળ ગીવે કૅશિયો ઉપર ખીન્ા પ્રકારનો 
પ્રેસ સે' કહિ નથી રાખ્યો ; સે' ચાઢગીરી એને કેઠિ નથી આપી. 

એાથેલેો.--ઈશ્વરાગ્ઞા, સારો રૂમાલ સે' એના હાથમાં નેયો. અરે જૂડી 
સ્ત્રી! તું સાર્‌ હૃદય 'પથ્થરમય કરી નાખેછે. અને મ ક કો - 
દાન કેલપ્યુ' હેતું, તેને ખૂન કહેવ 
કરાવરાવે છે. રૂમાલ સે પડે ન! 

રેઝડિમોતા.--યારે એને જડયો; મે એને કદિ નથી આભ્યો : એને 
અહીં બોલાવો ; અને સાચું હોય તે કઝુલ કરવા દો. 

અએથેલેો.--કબુલ એણે કડુછે. 

રેઝડિશોના.--શું; મારા નાથ ? 

એથેલે।.--કે એણે તારો ઉપયોગ કયીછે. 

ડઝડિમોના.--કેવી રીતે ? ગેરવાજબી રીતે ? 

ખેેાથેલે।,-- હા. 

રેઝડિસાના.-એસ એ બે!લશે તહિ. 

ગ્વાથેલે।..--નહિ, એતું સ્હૉં બધ કરવામાં આવ્યુછે; પ્રમાણિક ઇયા* 
ગાએ એના ઇલાજ લીધ્યાછે. 

જઝડિમોના.--હાય ! મારી ધાસ્લી હુવે સમજાયછે; જું, એ મરી ગયોછે ? 

એેલેઇ, --એના વાળ જેટલી એને જીદગી હોત, તોપણુ મારા ભીષણુ 
વેરમાં એ સઘળાતે માટે હોજરી છે. 


પના કારક સા 

&* “તારા ગુન્હાની ના પાડીને સારા ડટચને હું કઠિન ખનાવી દેછે, અને 
જ્યારેન્યાયને તારા મૃત્યુતુ બલિદાન દેવાનો હું ઇરાદો રાખતેઃ હતો, ત્યારે તારા 
“જીઠાણાથી ઉપજતોા કોધથી તને મારી તાખવાઝું તું કરેછે.” (કલાર્ડ.) “ પૃન્તરી 


ગ્ર જડ. જર શિ 
ખળિદાનને જેવી રીતે શાંતિથી વધેરે, તેવી શાંતિથી ન્યાચના ખળિદ્દાન તરીકે તને 
ક 


મારી નાખવાને! સારો વિચાર હતે, તે હવે ખૂનીના જીસ્સાથી તાર્‌ સૃવ્યુ 
તું સારે હાગ્ે ડર્‌ાવેજછે. 22 (તતેસ્સન ) ક 9 ક જ કક 


પ્રવેશ ૨ જે.] એથેલેા. ૧૪૨ 


દોડો, હો! દોડો!--અરે ખાછી ફૂરી બોલ! પ્રિય ડેઝડિમોના ! 
અરે પ્રિય ખાઇ, ખોલ ! 
રેઝડિમાના--નિદૌષ મરણુ હુ મરૂં 
₹ઇસમિલિયા.--અરે, આ કામ ફેાણે 
રઝડિસાના.--કોઈએ નહિ; સેં પોતે. છેલા પ્રણામ! સારા દયાળી 
સ્વામીને કહેજે કે હું તેમના વિશ્વાસને પાત્ર હતી; અરે, 
છેલા પ્રણામ ! ર 


કછુ. 


0૯ 
ગ્યે'છે ? 
્ે 


(મરી ત્તચછે.) 

એ!થેલે..--કાં, એતુ ખૂન કેમ થયુ' હશે ? 

ધમિલિયા. -અક્સોઃસ, કોને ખખર. 

એ।થેલેો.--એને પોતાને બોલતાં તે' સાંભળી કે હુ ડી 

₹ઇમિલિયા.--એમ એણે કલ્યું; મારેતો સાચુ'જ જાહેર કરવુ પડશે. 

ઓથેલે!.- જુઠું બોલનારની માક્ક બળતા નરક કમાં એ ગઇછે; એને 
મારનાર હુ હતો. 

ઇસિલિયા.-ત્યારે એની પવિત્રતા એટલી વધારે, અને તારી ટુષ્ટતા 
એટલી વધારે ટુષ્ટ. 

ઓમથેલે।.--એ ત્માં પ્રવૃત થઈ, અને વેશ્યા હલી. 

છીમિલિયા.--તુ મેને આળ ચડાવેછે, અને તુ' મોટો પિશાચ છે. 

એઓથેલે।.--જળના જેવી એ નડી હતી. 

ઈસમિલિયા.--એને જડી કહેવામાં તું અગ્નિના જેવો અવિચારી છે. 
અરે, એતે સ્વર્ગના જેવી શુદ્ધ હતી. 

એથેલે.--અરે, ચોગ્ય કારણા વિના ને આટલે દરજ્જે હું' ગયો હોત, 
તે! નરકષ્ઠતા ઉડા ભાગની નીચે મારો વાસ થાત. તારા વરને ખધી' 
ખખર હતી. ર 

ઈશિલિયા.--મારા વરને ! 

ઓથેલે।.--તારા વરને. 


૧૪૨ એપથેલે. [અંક પ સો 
મારી પત્નિ! કઈ પત્નિ? મારે કોઈ પત્નિ નથી. અરે, ડુઃસહુ ! 
અરે કઠિન પ્રસંગ! મને લાગેછે કે અત્યારે સૂર્ય અને ચ્રનુ” 
મ્હાટું ગ્રડુણુ થવું નેઇએ, અને એ ફ્ેરફારથી ગભરાઇ ગએલો 
ગાળે મહો ફ્રાડી વિકાસી રહેવો! નેઇએ. 

ઇમિલિયા.-- (અ'દર) અરે, મારા સાહેબ, હૂં વિનવુંછુ કે મારે કહેવુ છે 
તે આપને કહેવા દો. 

બએથેલે.- હું તને ભૂલી ગયો. અરે, આવ, ઇમિલિચા.--હળવે; 
હમણાં જ.--મને ચક નાખી દેવા દે.--કયાં છે તુ'? 


ભારણુ ઉઘાડેછે.) 
(ઈસિલિચા પ્રવેશ કરેછે.) 


શ કહેવુ'છે તારે હુવે ? 

ઈમિલિયા.--અરે, સાહેબ, પણુ એક નીચ ખૂન થયુ'છે! 

એપ્થેલેઃ--શું ટુમણાં ? 

ઈીમલિયા.--ટુમણાં જ, સાહેબ. 

બથલે।.--ચ'્રતું' ભ્રમણુ જ એવુછે ; હતો તેના કરતાં પૃથ્વીની વધારે 
નજીક એ આવેછે, અને માણુસોને ઘેલા બનાવેછે, 

મિલિયા.--સાહેબ, રેડરિગો નામના ફેઇ યુવાન વેનિસવાસીને 
કૅશિયોએ મારી નાખ્યોછે. 

ઓશલે!.--રોડરિગો મરાચે!? અને કૅશીચો। મરાચેો। ? 

ઇસિલિયા.--નહિ, કૅશીચો। નથી મરાયો. 

એથલે।.--કૅશીચો નથી મરાચેો? ત્યારે ખૂન બસુર છે, અને મીઠુ વેર 
જાનને કડવુ થાયછે. 

રઝડિસોના.--અરે, ખોટો, ખોટો મરાચે ! 

ઈમિલિયા.--અક્સોસ;, એ કોને સ્વર? 

એશલે।.-એ! કયે? 

ઇસિલિયા.-થઇ રહ્યું; હાય હાય! એ મારી ખાઇને સ્વર હતો.--દોડો; 


પ્રવેશ ૨ જે.] ઔઓથેલે. ૧૪૫ 
સારે વીશ જીદગી જવાની હોસ્ટ, તોપણુ હું તને છતો પાડીશ.-- 


રોયો! આવે, હો ! દોડો ! હુબસીએ મારી બાઇને મારી પાડ: ! 
ખૂન! ખૂન! 


ભાસ્ટેસો, ગરેશ્ઞિચાને।, ઈચાગે્‌।, અને ખીન્ન પ્રતેરા કરેછે.), 

માન્ટેવે,--શું' થચુ'છે (--કેમ છે, સેનાપતિ ! 

ઇશસિલિયા.--અરે, ઈયાગો, તમે આવ્યાછે કે? તમે. પણુ ટીક કર્યુછે. છે, 
કે માણુસે। પોતાનાં ખૂનનો આરોપ તમારે માથે સૂકેછે. 

ગ્રેશિયાને।.--શુ' થયુંછે ? 

ઇશિલિયા.--જે તું માણુસ હો તો આ હરામખોરને પાછે પાડ; એ 
કહેછે કે એની સ્ત્રી બેવટા હતી એમ તે' એને ફછ્યું. મને ખખર 
છે કે તે' એવુ' નથી કહ્યું, તું એવો હરામી નથી ; બોલ, માર્‌ હૃદય 
ભરાઈ આવ્યુ છે. 

ઇયાગે।.--મને જે લાગ્યું તેસે કછુ) અને એને પોતાને જે સ'ભવિત 
અતે સાચુ લાગ્યું તે કરતાં સે' વિશેષ કહ્યું નથી. 

ઇસિલયા.--પણુ એ બેવફા હુતી એમ કદિ તે' એને કલયું હતુ? 

ઈયાગેદ.--કદ્યું હેતુ* 

ઇશસિલિયા.--વે' જૂડું' કહ્યું, હેડહુડતું જૂડું, મહા પાતકી જૂડું? તું બોલ્યે; 
મારા જીવતા સમ, જૂડું; પાપીટટ જ્ૂડું'! કૅશિયોની સાથે એ 
ખેવક્ટા !--કૅશ્િયોની સાથે તસે કહ્યું કે? 

ઈયાગે1ઃ-કૅંશિયોની સાથે, સમજી. જા, જીભને વશ રાખ. 

ઇશિલિયા.--હુ' જીભને વશ રાખીશ નહિ; ખોલવુ' તો મારે ન્‍ેઇએ જ. 
સારી ખાઇતુ અહીં પલ'ગમાં ખૂન થયુ છે,-- 

સઘળા.--અરે ઇશ્વર એવુ ન કરે ! 

ઇમિલિયા.--અને તે' કહ્યું તેથી એ થયુ. 

ઓથેલે।,-નહિ, ભાઇએ, એસ વિસ્મય ન પાસે! ; અરેખર, એ વાત 


સાંચી છે. 
€ 19. 


૧૪૪ ઓથેલે. [અંક પસે 

ઇસિલિય॥.--કે એ લગ્નના સખ'ધમાં ભ્રષ્ટ થઇ હુતી. 

એથેલે..- હા, કેશિયોની સાથે. અરે; એ જે એકનિછ રહી હોત, 
અને એક આખા અને અતુપમ પોખરાજની પરમેશ્વરે મને 
સૃષ્ટિ રચી આપી હોત, તોપણુ એના ખદલામાં ટું એને આપત 
નહિ. 

ઇસિલિયા.--મારે વર! 

એથેલે! --હા, એણે જ મને પ્રથમ કલ્યું; પ્રમાણિક માણુસ છે એ, અને 
ગ'ઢા કાચો ઉપર વળગેલા કાદવને એ ધિક્કારેછે. 

ઇશમિલિયા.--મારે। વર ! 

ઓથેલે।.--અરે તારી ભલી ! આમ ફૂરી ફરી બોલવાની શી જરર છે ? 
હું કહુંછી કે તારો વર. 

ઇસિલિયા.--અરે ખાઈ, પ્રેમની મા છુચ્ચાઈએ ઉપહાસ ક*ોાંછે.-- 
મારે વર કહે કે એ ભ્રષ્ટ હુ 

એેલે.. - એજ, ખાઇ, હું કહુ'છુ કે તારો વર; શખ્દનો અથે તો સસ- 
જેછે ને? સારે મિત્ર, તારો વર, સગિડ. પ્રમાણિક, ઈયાગે।. 

ઇસિલિયા.--જે એજ એમ કહેતો હોય, તો એને હુણ આત્મા રોજ 
કણીએ કણીએ સડો ! એ નરાતાર જુઠું બોલેછે ટૂ પાતાના મલિન 
લગ્નમાં એ અત્યત આન'દઢ માનતી હવી. 

એથૈેલે।,--અહા ! 

ઇમિલિયા.--તારાથી થાય તે ક૨. તુ' જેટલે દરજજે એને લાયક હતે! 
તેના કરતાં વધારે દરજ્જે તારૂં આ કામ સ્વર્ગને લાયક નથી.* 

ઓલેલે।.--ચુપ;, છાની રહે તો! ઢીક. 

ઇસમિલિયા,--મારે ખમવાની જેટલી શક્તિ છે તેની અરધ્રીએ શક્તિ 
તારી ઇન્ત કરવાની નથી, અરે મૂર! અરે સૂખો! કચરા જેવા 

કાસા! તે' એવુ કૃત્ય કર્યું છે--તારી તલવારની મને પરવા નથી; 


તાર્‌* આ કામ જેમ સ્વર્ગને સાટે લાચક નથી, તેમ તુ' પણ એતે લાયક નહેતો., 


ફેંગાન 


ગ 








પવેશ ૨ જે.] ઓથૈીલે. ૧૪૪ 
શને --આ કામ દયાજનક છે ખર્‌'; પણુ છતાં ઇયાગો જાણેછે 
કે કૅશિયોની સાથે શરમ ભરેછુ' જુત્ય એણે., હજારો વાર કર્યું'છે ; 
શિયોએ એ કખુલ ફર્યું'; અને પ્રેમની સસ્ઞા અને નિશાની જે 
' એને પ્રથમ આપી હતી તેજ કૅશિચોને આપીને એના વિષયી 
મોનો એણે બદલો આપ્યો. મેં એ એના હાથમાં જેચે ; તે 
માલ હતો, સારા ખાપે મારી માતે દીધેલ્લી* ચુરાતન નિશાની 
હતી. 
ઇમિલિયા.--અરે ઇશ્વર! અરે દેવતાઇ શક્તિએ! ! 
ઇયાગે।.-ઠીક, મૂંગી રહે. 
ઇનિકસિયા,--ખછું ખહાર વ ખધુ' ખહાર રાહ હું સૂંગી! 
ઓતરાદા પવનની પેઠે ઉદારતાથી હુ' બાલીશ ; દેવ, ક અને 
પિશાચ, સઘળા, સઘળા, સ મારા ઉપર “શરમ, શરમ 
પોકાર્શે, તોપણ હુ' બાલીશ. 
ઇયાગો,--ડાઢી થા, અને ઘેર જા. 
ઇશિલ્લિયા.- નહિ જઉ, 
(ઇયાગોા। ઇનિલિયાને તલવારથી મારવા નાચે.) 
શ્રિ ચાતેા.- --શરમછે! આના ઉપર તલવાર? 


7 4: ઈટ પ 
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₹ “ઝગા9 ઓધેલે! 1 કરેજ કે ગને રૂમાલ એક નતદુગરે એની માને આપ્યો હતે, 
અને તેથી દવિનો ગે દ્‌ાઇઈરોપ થગમેછે, એમ કાઇ ટીકા કરેછે. પણુ, રટીવન્સ 
કજ તે મમાભે, એ તેણ માત્ર કવિની કળાની બીછ સાબીતિ ખતાવેછે. આગળ રૂમા- 
લની કજિપત વાતથી એ મેલે 'ેગડિમોનાને ભચ ઉપનતવતે। હતે, પણ અહીં એ ખરી 
વાવ કેજે. ધ્લઈઈ દળેછેર “ સત્યના માગમાંથી એધેલોગ કરેલૃ' આ નાનામાં નાતુ' 
શિભમાર્ગ-ગમન પછય ખાત શાસન ઉભુ કરેછે, ર્માલનું એવું વર્ણન કરીને ને કમળ 
ળાળાની શરવીને એળે અતિકાગ ઉશ્કેરી ન હેત, અને અધીરાઈથી એની માગણી 
દરી જમ ગમયા 1 ન જોત, તો ખરેખરી હકીકતમાં એમેલેોએ જે તફાવત રાખ્યો 
જતા ગેતા જવાખમાં એ તથરને હડ બોલવાને કદાચ લલગાત પણુ નહિ. આ 
પમા ગળકાઈ ભરેલી રીતે મોટામાં મોટો નાટા-નીતિવેત્તા ગોતાના નેત્તિક ઉપ- 


દરા ઉત્પલ કરેછે.” ” 


૧૪૬ ઓયથેલે।. [અંકપસો 

ગ્રેશિયાનો.--સાચુ' હોય તે વિચિત્ર. 

સાન્ટેતો.--અરે પિશાચી કૃત્ય ! 

ઇમિલિયા.--છુચ્ચાઇ; લુચ્ચાઈ, છુચ્ચાઇ ! મને લાગેછે કે હવે એનો 
'વિચાર મને આવેછે ;-મતને તેની વાસ આવેછે ;--અરે લુ- 
ચ્ચાઇ !--મને એમ જ લાગ્યું હતું એ વખતે.--એના શૈચને 

' લીધે હું આપઘાત કરીશ.--અરે છુચ્ચાઇ, લુચ્ચાઈ! 

ઇયાગે।.--ફેમ, ગાંડી થઇ ગદછે ફે ? હુ' તને ટુકમ કર્‌'છુ; ઘેર જા. 

ઇસિલિયા.--ભલા ગૃહસ્થો, મતે બોલવાની રજા આપો ; એના હુકમને 
તાબે રહેવુ' વાજબી છે, પણુ હુમણાં નહિ. કદાચ, ઇંચાગો, રહ 
' “કદિ ઘેર જ નહિ જઉ. 

એથેલે।..--એ! એ! એ! ' (પથારીમાં પરેછે.) 

ઇમિલિયા.--નહિ, તુતારે પડયો પડયો ગરજ્યા કર. જેણુ કદિ આંખ 
ઉચી કરીને જેયુ' નહોતુ એવી સુ'દરમાં સુદર નિદૌષ બાળાને. 
તે' મારી નાખીછે. 

આથેલે।.--(ઉભો થઇતે) અરે, એ ભ્રષ્ટ હુતી !_-વડીલશ્રી, હું તમને 
એળ'ખી પણુ ન શકયો, પણે 'તમારી ભત્રીજી પડીછે, જેનું જીવન 
આ હાથે ખરેખર હમણાં જ રૂધી માયે. આ કૃય ભયકર 
અને અઘોર લાગેછે તેની મને ખખર છે. 

ગ્રેશિયાને..--બાપડી ડેઝડિમોના ! તારો પિતા ગુજરી ગયોછે તેથી 
હું ખુશી થાઉછું, તારૂ લગ્ન એને જીવલેણુ નીવડય્ુ; અને કેવળ 
દિલગીરીને લીધે જ એના વૃદ્ધે જીવન-દોરતા ટુટી બૅ કટકા 
થઇ ગયા; જે એ અસારે જીવતે! હોત, તો આ દેખાવથી એનુ 
મગજ કૂરી જાત, અરે, સારા ફ્રિસ્તાને* પોતાને પડખેથી એ 
કાઢી સૂક્ત, અને અધોગતિમાં પ્રવૃત્ત થાત, 


* સતૃષ્યને સારા અને નરસા ફિરિસ્તાયુ' વનમાં વળોવુ હોયછે, તેને માટે 
જાએ। ગુજરાતી એમર્સનના નિબ'ધેા, પૃણ ૬૯. 


પ્રવેશ ૨ ન્ે.] ઓથેલે. ૧૪૯ 
મારી તરવાર લઈ લેછે. પણુ પ્રમાણિકતા ગઈ તો હવે આખરૂ 
પણુ શામાટે રહેવી નેઇએ ? ભલે ખધાં સાથે જાય. 

ઇસિલિયા.--બાઈ, તારા ગીતે કેવી અગમચેતી આપી ? સાંભળ, સારૂં 
તું સાંભળી શકેછે ? રાજહુસી ખની હુ' ગાઇશ, અને સ'ગીતમાં 
મરીશ. (ગાતાં ગાતાં). 
તર્‌ અશ્ક ! સશેકની સાસટી, 
રહી ગઈ મનની સનસાં ખધી. 
હબસી, એ પતિત્રતા હુતી ; નિર્દય હબસી, તારા ઉપર એતે પ્રેમ 
હેતો; ને હું સાચું બોલી હોઉં, તો સારા આત્માની સદગતિ 
થજે, એમ બોલતાં બોલતાં સને લાગેછે કે--હું જઉ'છુ-- 


(મરી નનચછે.) 

એધથૈલેા.--આ એરડામાં સારી કતે બીજી હથિયાર છે ; સ્પેનની તર- 
વાર છે, ખરક્ના પાણીમાં બોળી એને પાણી પાયુછે.-અરે, આ 
રહયું.-સુરબ્ગી, મારે ખહાર આવવુ છે. 

ગ્રેશિયાને..--અ'ર) જે તું એવો ગ્રયત્ન કરીશ, તો તને વસું પડી 
જો ; તારી પાસે હથિયાર નથી, અને કદાચ ફુઃખી થઇઈશે. 

પ અદર સારા સાસુ જુએ, અને મારી સાથે વાત કરે 
નહિ લો, વગર હશ્યારે પણ [ુ' તમારા ઉપર હુમલે। કરીશ. 
(શરિયાને1 કરી સવેશ કરેછે.) 

મશિપ્રાનો.--5]' છે ? 

એધલે.--એ, મારી પાસે હથિયાર છે ; આનાથી ઉત્તમ હથિયાર 
ગિપાઇની #મદે કદિ લટકયું' નથી. આ ઉત્તમ તલવારની સહા- 
ચથી, કને આ નાના છાથવડે, તમારાથી વીસગણી અટઢકાયતને 
એજી શાક માગ મે' ક્ચાછે, એવો પણ દિવસ એ નેચોછે.-- 
છા, અદ નિશ્થંક ખડાઇ ! કશેની ગતિને કોણુ અટકાવી શકે? 


તક 


૧૪૮ એથેલે; [અંક પો 

ઇમિલિયા.--અરે જડભરત હબસી! જે રૂમાલની તુ વાત કરેછે તે 
અનાયાસે મને જડી ગયો, અને સૈ' મારા વરતે આપ્યો હુતેો ; 
કારણકે એવી નજીવી ચીન્નેને માટે થાય એ કરતાં પણુ .વિશેષ 
આગ્રહુપવેક એ રૂમાલ ચોરી લાવવાતુ' ઘણીવાર એણે સને કઘ્યું 
હેતુ. 

ઈયાગે।.--કમજાત રહા! 

ઇમિલિય!.--કૅશિયોને એણે આપ્યો ! નહિ, અફસોસ ! મને એ જડયો, 
અને મેજ મારા ધણીને આપ્યો. 

ઈવાગેો..--ડુષ્ા, તું જૂડું' બોલેછે. 

ઇમિલિયા.--નથી બોલતી; જૂઠું નથી બોલતી. ઇંશ્વરાસ્ઞા, ગૃહસ્થો, હુ 
જૂડું નથી બોલતી. અરે ખૂની દ'ભી ! તારા જેવા બેવકુફ્‌ એના 
જેવી સુશીલ સ્તીતું બીજું શું ડરે ? 

ઓશથેલે।.--વજમાં કાસ લાગેછે તે સિવાય સ્વર્ગમાં ખીજા પથ્થર નથી ?- 
અમૂલ્ય હેરામખોર ! 


(ઇચાગે। ઉપર એ ધસી ન્તચછે ; પાછળથી ઇમિલિચા ઉપર તલવારને! ઘા કરી' 
ઇચાગે। નીકળી નનચછે.) 
ગ્રેશિયાનો,--ખાઈ પડી જાયછે ; ખરેખર, એની સીને એણે સારી 
ના'ખીછે. 
ઇમિલિયા.--ભલે, ભલે. અરે, મારી ખાઇની પડખે મને રાખો; 
ગ્રેશિયાનો,--એતેો નાશી ગયો, પણુ એની સ્ત્રી મરાઇ ગઇછે. 
મૌન્ટેતો.--પછેો લુચ્ચો છે. હુબસી પાસેથી મે' હથિયાર લઇ લીધુ છે 
તે લો તમે રાખો. આવે, બહારથી બારણું સાચવો ; એને જવા 
ન દેશો, જરર પડે તો મારી પણુ નાખજે. એ હેરાસખોરની 
પાછળ હુ' જઉ'છુ', કારણુકે એ મહા 'અધમ હરામખોર છે. 
(માન્ટેનો અને ચેશિયાને। ન્તયછે.) 
ઓપેલે।.--મારૂ શૈર્ય પણુ જતુ રહ્યુંછે. પામરમાં પામર પ્રાણી પણ 


મવેશ ૨ જે.] : ઓથેલે।. વ્ષય્‌ 
ઇયાગો.--સને વાગ્યુ' છે, પણુ હુ' સુએ તથી, સાહેખ, 
ઓથેલે।,--એનેમાટે મનેદિ લગીરી પણુ નથી થતી ; સારે તને જીવાડવે 


ક 


છ. કારણ કે, સારી સમજળણુ પ્રમાણે, સરવાસાં સુખ છે. 
.-પ્દા(રકેો.-અરે એથેલે, તું કે જે એક વખત એવે! ભલે! હતે! તે, 
આવા અઘોર પાપીની નળમાં ટ્સાયો તેને, હવે શું કહીએ ? 
એાથેશે।,--કહેવુ' હોય તે: તમારી મરજી હોય, તો આખરૂદાર પરની ; 
કારણુકે ધક કારને લીધે મેં' કશું કર્યું' નથી, પણુ સઘછી' આખરૂને 
માટે. 

લેશદદોવિકે.--આ ચ'ડાળે એની લુશ્ચાઈ કાંઇક કાંઈક 
તસે અને એ કૅશિયોની ઘાતમાં સમત થયા હેતા ? 

ઓથેલે।.- હાસ્તો, 

ડૅશિચે।.--મારા વહાલા સરદાર, સે' કદિ તમને કારણ આપ્યુ' નહોતુ 


૫ 
#€ 
રાછે. 


ટૂપ્જ 
હપ્ન 


ખુલ 
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એધથેલે1,--હું' એ તદ્ન સાચું સાતુછી; ? અને તારી ક્ષમા માચુજઠ. 
હુ કી વિનતિ કર્‌'છું કે પેલા અધ-પિશાચને સુછી નજેશે કે 


શામાટે મારા આત્મા અને શરીરને એસે આ પ્રમાણે ટ્ચાવ્યાંછે? 
ઇયાગો..--સતે કાંઈ ન પ્રછશ્ઞિ. જાણેછે, તે જાણાછે! : અત્યારથી એક 


મ-નઝ ૯૪ 


કપ 


શખ્ઢ ષણ છુ  ઉચરવાતો નથી, 

લેષદદાવિકે,--ક); , પ્રભુની પ્રાર્થના કરવા પણ્‌ નહિ? 

ગ્રેશિયાતે।.ન-રીખાવી રીખાવીને તારં સહું ઉઘડાવશું, 

એ થેલે।.--વારૂ, ડું કરેછે તે ઉત્તમ છે. 

લેદાવિકે.--સાહેખ, શું થયુછે તે તમને અમે કહેશું, કારણકે હ 
પ્રારૂંછુ કે તમને તેની ખખર નથી. કપાઈ સુએલા પ 
ગજવામાંથી મળેલે! કાગળ આ રહા, અને આ ખને છે; 
રિગાએ કૅદિચોને મારવાનું કામ માથે લેવુ' એવુ ક છે. 

એધેલો,--અછે હરામખોર ! 


૧૫૦ એથેલે।, . [અંક પ સા 
એવુ હુવે નથી.--મારી પાસે શસ્ત્ર નેઇને, તમે ધાસ્તી ન રાખશે ; 
અડીંઆં સારી સુતાફૂરીતેો અ'ત છે, અડ્ડો માર્‌ છેવટ અને મારા 

લાંખામાં લાંબા સઢતી દરિઆઈ મર્યીદા આટલે જ છે, ભીતિથી તમે 
પાછા હડોછે ? એ ધાસ્તી ફ્રોકટ છે. એથૈેકેની છાતી સાસે માત્ર 
નેમ તાકો, અને એથેકે। હઠી જાયછે.ન્ન્કયાં ઓથેલે। જાય ? હુવે, 
તું કેવી દેખાયછે હમણાં ર? અરે ખરાબ નક્ષત્રમાં જન્મેલી પ્રિયા ! 
તારા સષ્ટેદ વસ્્ર જેવી જ ફીપ્કો ! જ્યારે આપણે ન્યાયના દરખારમાં 
મળશું, ત્યારે તારી આ દૃષ્ટિ મારા આત્માને સ્વર્ગમાંથી પછાડી 
ફે'કી દેશે, અને ફટ પિશાયો એતે ઝડપી લેશે! થ'ડી, થડી, 
મારી પ્રિથા તારી પવિત્રતા જેવીજ.--અરે પાતકી, . પાતકી 
ગુલામ! --અરે પિશાચેો, સને ફટકા મારો, આ સ્વર્ગીય દેખા- 
વતા હુવાલામાંથી મને ઢાંકી કાઢો | પવનમાં મને આમ તેમ 
પ્ુકી નાખે | ગ'ધકમાં મતે ઉકાળી દો | નરમ અગ્નિના ઉંડા 
ઉડ ખાડાસાં મને ખાડી નાખો ! એઓ ડેઝડિસોના ! ડેઝડિસોના ! 
સરી ગઇ! અરરર્‌ર! 

(લેદેોવિકે।1, મીન્ટેનો, પાલખીમાં કેરિયે।, અને કેટી તરીકે ઈયાગોાને લઈ 

અસલદારે।, પ્રવેશ કરેછે » 

લેહોવિકે!,.--અરે એ અત્ય'ત દુલાગી અને ઉતાવળીઓ માણુસ કયાંછે? 

એ.થેસે।ઈ---એતેો એ.થેલે! હતો ; હું' તો આ રહ્યો. 

લે।3ાવિકે. નિકલે! સપ કયાં છે? હરાસખોરને લાવે! ખહાર, 

એપથેકે.--હું એના પગ ભણી જેઉ' છું ;* પણુ તેતો દતકથા છે. ને 

તુ' પિશાચ હોય, તો હું તને મારી શકતે! નથી. 
(ઈયાગે।ને ધાયલ કરેછે.) 
લેદાઈવકે..--એની પાસેથી તલવાર ઝુ ટાવી લે. 





મ હતે! કે (પશઃચતા પગનાં આંગળાં એક  ખીન્નની સાગ સ'ધા- 
પગને! પને આપણાથી ઉલરો હેાયછે, 


ટ એવે 


રેક 
એલાં હૈ હાચછે અને 


પ્રબેક્ષ ર «તે.] ઓથેલેો. . * ઉપર 
તેનુ' કાઈ નહિ.--હું વિનવિને કહુ'છુ કે, આ અભાગિયા કૃત્યોતું 
તમારા કાગળમાં જ્યારે તમે વરણુત લખો; ત્યારે જેવો હુ છું તેવા 
મને.જણાવન્ે ; કાંઇપણુ ઓછું ન કરશે।, તેમ ખારથી કાંઈ વધાર- 
શોમાં. તો તમારે એવું લખવું નેઇએ કે મારો પ્રેમ અત્ય'ત સ્નિગ્ધ 
હુતો, પણુશાહાણુપણુવાળો નહોતો; હુ'એવે। હતે કે જે સેહેલાઇથી 
વેહેમી થાય નહિ, પણુ ઉશ્કેરાઇ ગયા પછી અત્ય'ત ગભરાઈ જાય ; 
અમેરિકાના નીચ વતનીની પેઠે, જેના હાથે પાતાની આખી કેમ 
કરતાં પણુ વધારે અમૂલ્ય મોતીને રેકી દીધુ' એવા ; અશ્ચુપાતને 
ગમે તેવો અપરિચિત હતે! તોપણુ, બાવળના એઓષધમય ગુ'દરની 
પેઠે જેની હારી ગએલી આંખમાંથી આંસુ' પડેછે એવો. આઢથું 
લખન, અને વળી કહેન્ને કે અલેપ્પામાં એક વખતે અદેખા અને 
પાઘડીવાળા તુકે કોઇ વેનિસવાસીને જયારે માર્યો હતો, અને 
રાયની નિ'દા કરી હુતી, ત્યારે સુન્નત પામેલા એ કુતરાતુ' ગછી 


પકડી મે' મારી નાખ્યો--આમ. 
જ (પોતે પો!તાને «ખમ ડરેછે ) 
લેદ્ાવિકા---અરે ફર પરિણામ ! 


ગ્રેશીયાના.--બોાલ્યા તે ખધુ વ્યર્થ. 

એધેલે।.--માયી પેહેલાં સે” તને ચુઅન દીધું હું ;--એવી જ રીતે, મને 
ચોતાને મારતાં, ચુંબન દેતાં મરવુ'.  (બીછાનામાં પડી મરી નનયછે.) 

'ુશિયોર--મારી ધાસ્તી એજ હતી, પણુ મે' ધાર્યુ” કે એની પાસે હુથિ- 
યાર નથીઃ કારણુકે એનુ' દૃદય વિશાળ હતુ. 

લેદદોવીકેઇ,--ઈયાગોને) અરે સપાટીના કુતરા, વેદના, લુખ અને દરિયાના 
કરતાં પણુ વધારે ફેર! આ ખીછાનાના કરૃણુમય લોચા તરક્‌ દેખ ! 
તારૂ કામ આ છેઃ દેખાવથી આંખમાં ઝેર આવેછે; ઢાંકી દો 
એતે.-ગગ્રેશિયાનો, ઘર તસે રાખા, અને મૂરની મિલ્કત તમે લઈ 


લો, કારણકે એના વારસદાર તમે છો.--ડાકેમ સાહેબ, આરા 
0 90, 


૧૫૨ એથેલે।. | [અંક પો 
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શિચે।.--ઘણુ'જ પાપી અને ઘણુંજ ટૂષ્ટ ! 
।દોવિકે.--એનાજ ગજવામાંથી મળેલો વળી આ ખીને અસ'તોષનો 
કાગળ છે ; અને એવુ' જણાય છે કે આ કાગળ આ નીચ હુરામ- 
ખોરને સોકલવાનો એને ઇરાદો હલો; દરસ્યાન, એમ લાગેછે કે, 
ઇયાગોએ આવી એને શાંત.કયી. 
ગએથેલે?--અરે નિમકહુરામ કુતરા !--કૅંશિયો, : રી જ્રીનો રૂમાલ 
તારા હાથમાં શી રીતે આવ્યો ? 
દશિચે।.--મારી ઓરડીમાંથી મને એ મળ્યો; અને હમણાં, જ એણે 
કખુલ કર્યુ કે કોઇક ખાસ ઇંરાદાને માટેશણે જ ત્યાં નાખ્યો! હે હતો, 
અતે એમાં એતુ ધાડ ઉત. 
એથેલે.--અરે સૂખે! સૂર્ખ! સૂખ! 
'' કશિચે।.--વળી ચોકી ઉપર મારા સામો! રોડરિગોને એણે રાજ્યો એને 
માટે એ કેવો એને ઠપકો આપેછે તે પણુ એના કાગળમાં છે; જેને 
લીધે હુ' ખરતરફ્‌ થઇ ગયે : /અને લાંબા વખત સુધી મરી ગયા 
ક) મ પછી હુમણાં જ એણે કંદ્યું' કે ઇયાગોએ એના ઉપર 
જખમ કર્યે, અને ઇંયાગોએ આ કામમાં એને પ્રય હ હતો. 


ક 


લોરોવિકે.--આ ઓરડો છોડીને તમારે અમારી સાથે. આવવુ પડશે ! 
તમારી સત્તા અતે અધિકાર તમારી કનેથી લઈ લીધાં છે, અને 
સાઇંપ્રસમાં કૅશિચોની હાકેમી છે. આ ગુલામના સખ'ધમાં, 
ને કોઇ એવી યુક્તિવાળી ફરતા હોય, કે જે અત્યત રીખાવે છત 
લાંબો વખત જીવાડે, તો એ એના ભાગે પડશે, વેનિસના 
રાજ્યને તમારે ગુન્હા કેવો છે તેની જાણુ થાય, ત્યાંસુધી તમે 
સખ્ત જાપતામાં કેદી રહેશો.--ચાલે, લઈ આવે એને. 

ઓથેલે।.--સખુર, જાએ તે પેહેલાં ધોડુક કહી લઉં: રાજ્યની મે' 
કાંઈક નોકરી ખજાવી છે, અને તેની તેમને ખખર છે. પણ હવે 


/' 


પ્રબેક્ષ ર્‌ ને.] એથેલા, જપર 


તેનુ' કાંઈ નહિ.--હું વિનવિને કહુછુ' કે, આ અલાગિયા કૃત્યોતું 
તમારા કાગળમાં જ્યારે તમે વધુન લખો, ત્યારે જેવો! હુ છું તેવા 
મને.જણાવજે ; કાંઇપણુ એછુ ન કરશે।, તેમ ખારથી કાંઈ વધાર- 
રોમાં. તે તમારે એવું લખવું નેઇએ કે મારો પ્રેમ અત્યત સ્નિગ્ધ 
હુતો, પણુ શાહાણુપણુવાળો નહોતો! હુ' એવે! હતે કે જે સેહેલાઇથી 
વેહેમી થાય નહિ; પણુ ઉશ્કેરાઇ ગયા પછી અત્ય'ત ગભરાછું જાય ; 
અમેરિકાના નીચ વતનીની પેઠે, જેના હાથે પોતાની આખી ફોમ 
કુર્તા પણુ વધારે અમૂલ્ય મોતીને ફેકી દીધુ' એવો ; અશ્ચુપાતને 
ગમે તેવો અપરિચિત હતો તોપણુ, બાવળના આષધમય ગુ'દરની 
પેઠે જેની હારી ગએલી આંખમાંથી આંસ્ુ' પડેછે એવો. આટલું 
લખન્ને, અને વળી કહેને કે અલેષ્પોમાં એક વખતે અદેખા અને 
પાઘડીવાળા તુર્કે કોઇ વેનિસવાસીંને જ્યારે માર્યા હતો, અને 
રાર્યની નિદા કરી હુતી, ત્યારે સુજ્ઞન પાસેલા એ કુતરાનુ' ગછી' 


પકડી મે' મારી નાખ્યો--આમ. 
(પોતે પોતાને જખમ ડરેછે ) 


લેદાવિકે--અરે ફર પરિણામ ! 
ઝ્રેશીયાનો.--બોલ્યા તે ખધુ' વ્યર્થ. 
એધેલે।.--માથી પેહેલાં મે' તને ચુઅન દીધુ હતુ 5--એવીજ રીતે, મને 


ચાતાને મારતાં, ચુ'બન દેતાં મરવું, (બીછાનામાં પડી મરી જાયછે.) 


'શિચો*--મારી ધાસ્તી એજ હતી, પણુ સેં ધાર્યુ' કે એની પાસે હથિ- 


ચાર નથીઃ કારણુકે એનુ' દૃદય વિશાળ હતુ- 


લેરાવીકે?--(ઈયાગોતે) અરે સપાટીના કુતરા, વેદના, ભુખ અને દશિયાના 


કરતાં પણુ વધારે કૅર | આ બીછાનાના કર્ણુમય લોચા તરફ ક 
ક ક ન ટ 

તારૂ કામ આ છેઃ દેખાવથી આંખમા ઝેર આવેછે;  [ 

એતે,-ગ્ેશિયાતો, ઘર તમે રાખો, અને મૂરની મિ- 


લો, કારણકે એના વારસદાર તમે છો.-ટાકેમ 
0 20. 


ઉ ક મે 
પં ણી (કે 
ફી લિ 
તાણ ચળે પેય રતે સે મજે છ 
[04 મહે જલવો હિર ઉતેલેપદ છે; મે મોણ 
રેમ મૂક! હ વેલ પૂરે શણ થી જ મા 


12 રી હલે પાર શપી॥, -- 
1 


મેમાં 


રયમ પ્રકારોતા માછી તશર, 


કેશેવલલ હરયમ ભદ 
વિર્ચિત્‌, 


કેશવ 
થવા 
અનુભવતો ઉદ્પારે 
કેત્ોતા જીવત ચરિતિ સાથે, 
ફિશ ફે, ૧-૧૨”? 


આ પુસ્તક છ વિભાગમાં વહેંચાએઠુછે, અને તેમાં વેરાગ્યનાં પદો, 
ઇશ્વરસતુતિ અતે ભજ્તિવાં પદો, શાધ્યાહિક વિચારો, વ્યવહાર નીતિ 
રીતિ સમ'ધી, શીજનોપયેગી, અતે પરચુરસુ કાવ્યસ ગે, આ વિષચે 
ઉપર સરલ, રસિકે મતે અસરકારક ભાષામાં કેવિતા ર્ચાએલીછે, 


૧૫ દિવસ : આ સુસ્તક વધુમાં વધુ .૧૫ દિવસ 
માટે રા'ખદી સય 
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ઝુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ ગ્ર'થાલય 
અમદાવાદ -૯ 


માક 


દે બળેચરલાલ ડાશોરામસ જાની; 
ભાવનગર. 
ન્તણીતા ખુક્સેલ રને ત્યાંથી પણુ મળરેો. 
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